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OZET

Bu arastirmada, sahadaki faaliyetlerde siklikla cevirisi talep edilen Arapga kosut metinler ele
alimmigtir. Bu metinler kaynak ve hedef kiiltiirlerde temsil ettigi belli bagh normlar ve uygulamalar
itibariyle betimlenerek bu metinlerin gevirisine yonelik stratejiler degerlendirilmis ve yeni stratejiler
gelistirilmistir. Arastirmanin evreni, ¢esitli Arap iilkelerinde diizenlenen dogum, evlenme ve egitim
belgelerinden olugsmaktadir. Arastirmada ele alinan kosut metin 6rnekleri biitiin tabii 6zellikleriyle
aragtirmacilarin istifadesine sunulmus ve metin birimleri ¢eviri siirecinde temsil ettigi 6nciil kiiltiirel
normlar agisindan incelenmistir. Arapga kosut metin ¢evirisi alanindaki ilk ¢alisma olmasi 6zelligini
tagiyan arastirmada, ¢eviri uygulamalart ve 6gretiminin yapilasmasina katki saglamak amaciyla
gelistirilen 6zel geviri stratejilerine ek olarak, bir yandan geviri 6greticilerinin Arapga 6zel alan
cevirisi derslerinde kullanabilecekleri temalar ile bu temalar1 kahir ekseriyetle temsil eden tematik
bir sozlik olusturulmus ve diger yandan da arastirmacilarin kosut metin ¢evirisi alaninda
bagvurabilecekleri bir arastirma modeli gelistirilmistir. “Kosut Metinler Arastirma Modeli” adli bu
model bu alanda gelecekte yapilabilecek arastirmalara iliskin Onerilerle birlikte sonug¢ kisminda
gosterilmistir.
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ABSTRACT

In this research, Arabic parallel texts, which are frequently requested to be translated in field
activities, are discussed. These texts are described in terms of the main norms and practices they
represent in the source and target cultures, and while strategies for the translation of these texts are
evaluated, new strategies have also been developed. The research universe consists of birth,
marriage, and education documents issued in various Arab countries. The parallel text samples
discussed in the study were presented to the researchers with all their natural features and the text
units were examined in terms of the leading cultural norms they represented in the translation
process. In the research, which can be considered the first study in the field of Arabic parallel text
translation, in addition to the special translation strategies, developed to contribute to the structuring
of translation practices and teaching, on the one hand, a thematic dictionary representing the themes
that translation teachers can use in Arabic special field translation courses was created and on the
other hand, a research model has been developed that researchers can refer to in the field of parallel
text translation. This model named the "Parallel Texts Research Model", is shown in the conclusion
part of the study with suggestions for future research in this field.
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1. GIRIS

Hukuk, dilbilim ve gostergebilim yaklasimlar1 cercevesinde kendine has anlamlandirma
sistematigi olan, bu sistematigin gostergeler araciligiyla insanlar arasinda degis tokus edildigi,
baska deyisle birbirine kosut 6zellikleri olan, benzer olaylar ve durumlarin dil i¢i veya diller
arast dilizeylerdeki c¢esitli bicim ve normlarla ifade edildigi bir gosterge sistemi olarak
degerlendirilmekte, sadece somutlagsmis normlar sistemi olarak degil, ayn1 zamanda bu
normlarin belirli baglamlarda bildirisme amaci gliden metinlere konu olmasi nedeniyle
bildirisimsel bir olgu olarak goriilmektedir.! Bu baglamda kosut metinler de genel olarak ve
bunlarla sinirli olmamak kaydiyla dogum, evlenme ve egitim durumlar1 vb. olaylar: bildiren
metinler olmas1 nedeniyle bildirisimin miibadele edildigi, insanlar1 ve kurumlari belirli bir olay

hakkinda bilgilendirmeyi amaglayan 6zel hukuk metinleri olarak degerlendirilebilir.

Altay, hukuk dilinin 6zellikleri konusunda yaptigi bir aragtirmada bu &zellikleri, uzun ve
karmasik tlimceler, 6znesi olmayan ve edilgen tiimce yapilari, olagan dis1 tiimce yapilari,
belirsiz dil kullanimi, yeni iretilen sozciikler, eski dil kullanimi, sézciiklerin bilinen
anlamlarinin disinda kullanilmasi, es anlamli sézciiklerin birlikte kullanilmasi, hukuk dilinde
zaman, teknik terimler ve resmiyet basliklar altinda incelemistir.? Altay’m hukuk metinlerini
bu basliklar altinda ele almasinin temel nedeni, hukuk metinlerinin bu 6zelliklere sahip
olmasina iligkin gozlemlerinden ileri gelmektedir. Bu go6zlemlerin, kosut metinlerin
diizeyleriyle ilgili ilerleyen boliimlerde yapilan tespitlerle birebir ortiistiiglinii ve bir anlamda

bu diizeylere kelimenin tam anlamiyla bir 6rnek teskil ettigi sdylenebilir.

Hukuk cevirisini ulusal yasa ve kurallar ile uluslar arasi antlasmalarin ¢evirisi, 6zel hukuk
belgelerinin gevirisi, akademik hukuk belgelerinin ¢evirisi, igtihatlarin ¢evirisi olmak tizere dort
grupta inceleyen kimi sOylemlere gore ise, kontratlar, kira sozlesmeleri, vekaletnameler,
vasiyetnameler, evlenme, bosanma, dogum, 6lim gibi belgeleri 6zel amagli hukuk gevirisi
kapsamina girmektedir ve bu belgelerin ¢evirisinde hukuk ¢evirmeninin yapacagi ceviri ile
ilgili olarak iyi bir artalan bilgisinin yani sira, hukuk alaninda iyi bir bilgiye sahip olmasi,
cevrilecek metnin dogru ve iyi bir sekilde kavranincaya kadar okunmasi, 6zgiin metnin ruhunun

erek dile iletisimsel bir sekilde aktarilmasi, bicimsel ve bigemsel esdegerliligin saglanarak

L Ertugrul Uzun, Hukuk Gosterge Bilimi (Istanbul: Legal Yaymcilik, 2007), 10.
2 Ayfer Altay, “Ingilizce ve Tiirkge Hukuk Dillerinin Ozellikleri: Karsilagtirmahh Bir Caligma”, Hacettepe
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Dergisi, cilt: 19, say1: 2, (2002), 13.
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aktarimin gerceklestirilmesi gerekli hale gelmektedir.® Bu durum, hukuk metinlerinin kosut
ozellikte diizenleniyor olmasi veya ayni dnermenin tersinden yola ¢ikilarak kosut metinlerin

hukuk temelli olmastyla da agiklanabilir.

Ceviri arastirmalarinda kosut metinler, diller aras1 ve dil i¢i kosutluk diizeylerinde ele
alinmakta, yapilan en yaygin tanimlara gore kosut metin, konusu, islevi ve baglami bakimindan
birbirine benzeyen ve birbiriyle karsilastirilabilen ayni metin sinifina ait ozgiin veya ¢eviri
metinler seklinde agiklanmaktadir.* Kosut metni diller aras1 ve dil i¢i diizeylerde genel anlamda
kategorize eden bu yaklasimi daha spesifik bir bicimde irdeleyen Hartman,
“Kaynak dilde olusturulmug 6zgiin bir metin ve bu metnin "tam-o6l¢ekli ¢evirisi” ile
olusturulmus bicemsel agidan esdegeri olan erek metinler; kiiltiirel arka planlar
birbirinden farkli olan alicilara aymi iletiyi hedef dilin metin tiirii geleneklerine

uydurarak aktaran metinler ve farkli dillerde benzer islevieri yerine getiren,
birbirlerinden bagimsiz olarak olusturulmus metinler’

olmak {iizere li¢ sinifa ayirmaktadir. Hartman’in bu smiflandirmasi, kosut metinlerin tretilis
amaglarinin neler olabileceginin altin1 ¢izerken, Wills tarafindan yapilan benzer bir
siiflandirmada ise “degisik dillerde konu ve durumsallik agisindan benzer ve bir metin tiirii
catist altinda toplanabilen metinler, ¢evirilerin karsilastirilmasi amaciyla kaynak metinden
vola ¢ikarak olusturulan erek metinler ve bir 6grenci grubuyla yapilan tiim ¢eviriler” olmak
iizere yine ii¢ tiir kosut metinden s6z edilmektedir.® Bu baglamda Wills’in kosut metinlerin
temel 6zellikleri bir yana bu metinleri ¢eviri egitiminin énemli arastirma malzemelerinden biri
olarak gordiigii anlasilmaktadir. Arastirmacilarin kosut metin kavramina iligkin bu tiirden
sOylemlerdeki ¢ikis noktasinin, her bir arastirmacinin iizerinde ¢alistig1 ve betimledigi kosut
metin orneklerine iligkin gozlemler ve betimlemeler oldugu goriilmektedir. Dolayisiyla, bu bir
bakima, kosut metne iliskin kapsamli bir tanimlamanin yine bu metinlerin 6zelliklerinden
hareketle gelistirilebilecegini ve yukaridaki arastirmacilarin bulgularina ek olarak benzer bir
yaklagimla herhangi bir arastirmaci tarafindan kosut metin kavramina ve kosut metin ne
olabilir, kosut metinler nasil ¢evrilmeli? sorusuna iliskin yeni sdylemler gelistirilebilecegi

anlamini da tasir.

% Ismail Boztas, Hukuk Cevirisi (Ankara: Sézkesen Yaynlari, 2012) 2-4.

4 Georgios Floros, “Parallel Texts in Translating and Interpreting”, Translation Studies in the New Millenium 2,
(2004), 35-36.

5 Zeynep Yesilkaya, “Ceviri Uygulamalarinda Kosut Metinlerin Islevi: Hukuk Metinleri Temelli Bir Inceleme”
(Yiikseklisans Tezi, Istanbul Universitesi, 2017), 8.

6 F. Sakine Eruz, “Ceviri Egitiminde ve Ceviride Kosut Metinler, Hukuk Alaninda Kosut Metin Calismalarinin
Kapsamy, Islevleri ve Yontemleri” (Doktora Tezi, Istanbul Universitesi, 1999), 111-112.
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Arapca kosut metinler ¢evirisi 6zellikle son 20 yildir iilkemizdeki geviri faaliyetlerinde, ¢eviri
ogretiminde ve ¢eviri aragtirmalarinda onemi giderek artan 6zel alanlardan biri haline gelmistir.
Bu siirede, Ortadogu’da yasanan olaylar ve 6zellikle 2011°de Suriye’de baslayan gog krizi
genelde yazili ve sozlii Arapga faaliyetlerinde ve 6zelde ise Arapca kosut metinler gevirisi
alaninda iilkemizdeki ¢evirmen ihtiyaglarini biiylik Ol¢lide artirmistir. Artan bu talep ve
ihtiyaglar karsisinda, Tiirkiye’de Arapca miitercim-terciimanlik boliimlerine duyulan ihtiyag
artmigtir. Kosut metinler vatandaslik, dogum, evlenme, bosanma, 6liim, miras gibi insan
hayatinin 6nemli olaylarindan egitim, ticaret ve turizm gibi beserl etkinliklere, yasama,
ylriitme ve yargilama faaliyetlerine kadar ¢ok genis bir alan1 kapsamaktadir. Gerek ulusal
gerekse uluslararasi diizeyde bireyler, kurumlar, devletlerin birbirlerine kars1 sahip oldugu veya
gelecekte sahip olabilecegi hak, yetki ve yiikiimliiliklerin belirlendigi ve belgelendirildigi
hukuk temelli metinler olmasi nedeniyle kosut metinler ¢evirisi giiniimiizde sahadaki ceviri

faaliyetlerinde 6nemli bir yer tutmaktadir.

Eruz’a gore hukuk ve iktisat metinleri yabanci dil ve ¢eviri boliimii mezunlarinin is yasaminda
en cok karsilastiklart metin tiirleridir.” Kurultay ise ceviri egitiminin dogal ve herkesce
paylasilan c¢ikis noktasinin ¢eviri 6gretme amact oldugunu vurgulayarak, ceviri egitimi
mezunlarinin uygulama kosullarinda ceviri islerini yliriitebilecek bir ceviri edincine sahip
olmalart ve ¢eviri egitim kurumlarinin da uygulama kosullarinin iginde bir ¢eviri 6gretme
anlayisina dayanmasi gerektigini belirtir.® Bu ¢ergevede Tiirkiye’deki belli basli miitercim-
tercimanlik programlarinin, sahadaki ¢eviri faaliyetlerini goz onilinde bulundurarak 6gretim
miifredatlarin1 uygulama kosullari igerisinde giincellemeye calistiklari, diger 6zel alan gevirisi
derslerine ek olarak uzmanlik metinleri, hukuk ¢evirisi, ¢gevirmenler i¢in hukuk vb. dersleri
miifredata dahil ettikleri goriilmektedir.® Bununla birlikte bu alanda yasanan ceviri ¢alismalar
icinde kullanilan Arapga kosut metinleri temin edip tetkik ederek bu metinleri 6zgiin
bigimleriyle uygulama kosullari i¢inde geviri &greticilerinin ve arastirmacilarin hizmetine

sunan, bu metinlerin hangi kuramsal cergeveye oturtularak islenecegi, kosut metinlerin

7 Sakine Eruz, “Ceviri Egitiminde Uzmanlik Cevirisi Olarak Hukuk Alan1” Forum: Tiirkiye'de Ceviri Egitimi*
Nereden Nereye? 1 iginde, yay. haz. Turgay Kurultay, ilknur Birkandan, ed. Isin Bengi-Oner (istanbul: Sel
Yayincilik, 1997), 56.

8 Turgay Kurultay, “Neler Olmazsa Ceviri Egitimi Olmaz? Ceviri Egitiminde Temel Ilkeler Belirlemeye Yonelik
Bir Deneme” Forum. Tiirkiye'de Ceviri Egitimi* Nereden Nereye? I iginde, yay. haz. Turgay Kurutltay, {lknur
Birkandan, ed. Isin Bengi-Oner (fstanbul: Sel Yayincilik, 1997), 25.

9 Abdullah Balli, “Tiirkiye’'de Miitercim-Terciiman Yetistirme Programlart ve Sorunlari”, 1ISAS 2018-Winter,
http://www.set-science.com/manage/uploads/ISAS2018-Winter_0039/SETSCI_ISAS2018

Winter 0039 00278.pdf (Erisim Tarihi: 05.04.2022).
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katmanlarinin neler olabilecegi, kosut metinlerinin konularinin, bi¢im ve igeriginin, metin igi

birimlerinin neler oldugunu arastiran ve inceleyen bir ¢alisma heniiz yapilmamuistir.

2013-2018 yillar1 arasinda Kirikkale Universitesi Arapca Miitercim ve Terciimanlik
boliimiinde verdigim uzmanlik metinleri dersleri ile 2018’den bu yana Ankara Yildirim Beyazit
Universitesinde yiiriittiigiim hukuk cevirisi derslerinde devamli bir ders materyali bulma
ihtiyact igerisinde oldugumu ve mevcut Arapca-Tiirk¢e ¢eviri konulu ¢aligmalarin hukuk
cevirisi alaninda 6grencinin uygulamaya yonelik akademik ihtiyaclarini giderecek diizeyde
karsilayamadigini ve yapilan ¢alismalarin hukuk ¢evirisi disindaki alanlarla-genelde-sahadaki
uygulamalarda en az talep goéren alanlarla, 6rnegin edebi metinler, basin metinleri vb. siirl
kaldigin1 daha yakindan goérme firsatim oldu. Cevirinin Ogretilmesi i¢in dgrenciye ceviri
yaptirmakla yetinilemeyecegini dile getiren Kurultay’in belirttigi gibi 6zellikle bu alandaki
ceviri dgretiminde de rastlantisal etkenlerin belirleyici rol oynadigini®® ve kosut metinler
cevirisi egitiminin materyal ve arastirma eksikligi nedeniyle heniiz yapilasmamis oldugunu
gozlemledim. Bu siiregte, hangi tiirdeki kosut metinler ceviri siirecinin bir parcasi olarak
kullanilabilir, kosut metinler hangi kuramsal sdylencelerle islenmelidir? Ogrencilerin geviri
laboratuvarinda ¢evirecegi kosut metinler kuramsal ve uygulama temelinde hangi izlenceye
gore verilmelidir? Ceviri aragtirmalarinin kuram ve sdylemlerini de bu derste konu edinmeli
miyim yoksa bu derste sadece g¢evirtilecek kosut metnin s6z varligimi ve g¢eviride
basvurulabilecek islevsel ceviri stratejilerinin anlatimini mi esas almaliyim? Ogrenciyi
laboratuvarda cevirecegi kosut bir metne maruz birakmak, sonra varsa 6grencilerin sorularina
cevaplar vermek beklenen geviri edincinin kazanilmasi igin yeterli bir yontem midir? Ogrenci
derse gelmeden dnce, hangi okumalar1 yapmali? vb. pek ¢ok soru zihnimi hep mesgul etti. Hem
sahada simdiye degin 16 yillik tecriibemin bulunmasi hem de akademik ¢alismalarimi ¢eviri
arastirmalarinda stirdiiriyor olmam seminerlerde elimi giiglendiriyordu. Diger yandan yazildig:
dil Arapca olmasmna karsin 20’den fazla Arap iilkesinde degisik bi¢im ve iceriklerde
diizenlenmis bir dogum belgesini veya bir evlenme belgesini ya da bir vekéletnameyi
standartlasmis norm ve uygulamalar1 temsil eden bir dile kosut bi¢imde g¢evirmekle karsi
karsiya kalmak Ogrencilerin zihninde kararli bir sema olugsmasini engelliyor ve onlar1 her
metinde arta gelen sorular sormak zorunda biraktig1 i¢in derse karsi ilgi ve dikkatlerini
azaltiyordu. Suriye’de diizenlenmis bir lisans diplomasinin gevirisi ile ilgili sorular Cezayir

veya Misir’da verilmis bir lisans diplomasinin ¢evirisinde degisik bicimlerde tekerriir ediyordu.

10 A. Turgay Kurultay, “Ceviri Dersinde Yapilasma, Uygulama Sorunlari-Yéntem Onerileri” (Doktora Tezi,
Istanbul Universitesi, 1989), 1.



Tekrar eden her soruda, tamamen uygulama odakli bir 6gretme yonteminin yetersiz kaldigini,
uygulama temelli aktarim ve sunumlara ek olarak kuramsal bir sdylence de gelistirmem
gerektigini fark ettim. Ilk asamada 6grencinin karsilasabilecegi biitiin kosut metinleri bigim
katman, igerik katmani gibi katmanlara ayirirken, bu katmanlardaki birimleri de siirmanset,
manset, haber, teslim, onay vb. akilda kalic1 bazi tanimlarla adlandirdim. Bu katmanlar ve
boliimler, ilgili birimdeki 6zelliklerin 6grenciler tarafindan daha kolay kavranmasini saghyor,
kKosut metinlerin kendine dzgii béliinme dzelliklerinin kavranmasi®! bu metinleri gorece saydam
hale getirerek anlagilmasini kolaylastirtyordu. Bu ilk sdylence, Ogrencilerin kosut metin
birimlerine daha iyi niifuz edebilmelerini ve erek metin i¢in daha kararli bir zihinsel sema
olusturabilmelerini miimkiin kilarken, uygulama sirasinda gordiigim su ¢eviri sorunu hayli

dikkatimi gekti: Ogrenciler bir Fas Dogum belgesinde gecen skl 1=l S ifadesini “medeni
hal ofisi” seklinde, bir Cezayir dogum belgesinde gegen duclais¥l (954l Axlas ifadesini
“sosyal isler maslahatgiizarligi” ve bir Suriye niifus belgesinde gecen asull o95ddl Ly

ifadesini “niifus isleri midirligti” olarak terciime etmislerdi. Erek kiiltiirde hedeflenen
amacina ve dogal olarak hedeflenen alicilara en iyi sekilde hizmet etmesi beklenen cevirinin'?
belirtilen biitiin 6rneklerde “Niifus Isleri/Hizmetleri Miidiirliigii” olabilecegini agiklamak
Ogrencilere bu c¢eviri sorununu islevsel bir yaklasimla ¢ozebileceklerini gdstermisti, ancak
ceviri uygulamasinin evreninde Ogrenciyi bekleyen zorluklarin tamami ve biitiin ¢eviri
sorunlarinin bu tiirden bir ¢oziimle sinirl kalmas1 hi¢ mantikli degildi. Her uygulama metninde
ogrencinin buna benzer ceviri hatalar1 yaptigina sahit oldum. Kosut metinlerin yazildig: dil
biitiin Arap tilkelerinde Arapca olmasina ve ayni konuyu ifade etmesine karsin metnin bigim

ve icerik katmanlarindaki semboller, isaretler, ifadeler, s6z birimleri, anlatim Ozellikleri vb.

kosutluklar kaynak dilde farkli bi¢gim ve bigemlerde viicut buluyordu.

Ogrencilerin yaptiklar1 ceviri hatalari, karsilastiklar1 ceviri zorluklar1 da genellikle bu
farkliliklardan kaynaklaniyordu. Arapca kosut metinlerin Tiirk¢e emsallerinden farkli tanzim
ediliyor olmasi ise ¢eviri uygulamasini zorlastiran diger bir konu olarak belirginlesmisti.
Ilerleyen siiregte kosut metinler iizerinde yaptigimiz betimlemeler neticesinde, bu farkliliklarin
Arap tlkelerinin kiiltiirel normlar1 ve uygulamalardan kaynaklandigi yoniindeki bulgu ve

gbzlemlerimiz bu tezin ¢ikis noktasini olustururken, su soru da arastirmanin konusunu teskil

11 Nedret Kuran, “Cagdas Alman Ceviribilimcilerinin Yaklasimlar1” Ceviri ve Ceviri Kurami Ustiine Soylemler
icinde, yay. haz. Mehmet Rifat, (Istanbul: Diizlem Yaynlari, 1997), 46.
12 Hans J. Vermeer, Ceviride Skopos Kurami (Istanbul: Tiirkiye Isbankasi Kiiltiir Yayinlari, 2008), 4.
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etmistir: Kosut Metinlerin Ceviri A¢isindan Betimlenebilen Ozellikleri, Kosut Metin Kiiltiiriinii

Olusturan Onciil Normlar ve Uygulamalar Nelerdir?

Bu tez ¢alismasi, ilk olarak bu alanda kullanilabilecek kosut metinleri temin etmeyi ve uzun
stiren ¢abalar sonucunda temin edilebilen bu belgeleri ¢eviri 6greticileri, arastirmacilar1 ve
ogrencilerinin hizmetine sunmayi, ikinci olarak gosterilen kosut metinlerin normlarla ve artalan
bilgisiyle iliskisini betimleyerek, hukuk gevirisi ve 6gretiminde uygulayicilar i¢in basitten
karmasiga dogru asamali olarak kullanabilecekleri ve ¢eviri stratejileri de 6neren bir ¢alisma
ortaya koymay1, son olarak da arastirmacilar i¢in bu ¢alismanin evrenini kusatan sorunsallara

ve arastirma alanlarina iliskin ¢éziimler ve 6neriler sunmay1 amaglamaktadir.

Aragtirmanin evreni, dogum, evienme, egitim konulu kosut metinler ile bu metinlerin temel
aldig1 normlar, kanunlar veya sistemlerin betimlenmesi, agiklanmasi ve elde edilen bulgulardan
hareketle hukuk gevirisi ve 6gretimine yonelik kuramsal izlence ve sdylenceler, stratejiler ve
oneriler gelistirilmesi amaciyla yapilacak incelemelerle simirlidir. Arastirmada belgesine
erigilebilen iilkeler konudan konuya degismektedir. Bu nedenle belge inceleme siiregleri sadece
iilke bagimli olarak ilerlememektedir. Bununla birlikte yirittigimiiz belge temini
calismalarinda, herhangi bir olayla bir Arap iilkesinin belgesine erisilirken diger Arap iilkesinin
belgesine erisilememesinin temel nedeni Tiirkiye ile olan miinasebetlerinin ve ceviri

stireclerinin bir Arap iilkesinden digerine degismesinden kaynakli oldugu gbézlemlenmektedir.
Bu arastirmada gegen,

a) Kosut Metin: Iletisimsel ortamda aym islevi yiiklenen metinleri'® kaynak kiiltiirlerde norm
yaratmis, birbiriyle karsilastirilmast miimkiin olan benzer islevli metinleri, bu ¢alismada

incelenen dogum, evlenme ve egitim belgelerini,

b) Kaynak Dil: Arapgayi,

c) Hedef Dil: Tiirkceyi,

¢) Kaynak Kiiltiir: Metnin diizenlendigi tilkenin kiiltiiriind,

d) Emsal/kosut kiiltiirler: Arap¢a metnin karsilastirildigi diger Arapg¢a metinlerin diizenlendigi

iilkelerin kiiltiirlerini,

e) Hedef Kiiltiir: Tiirk kiiltiiriing,

BEruz, “Ceviri Egitiminde ve Ceviride Kosut Metinler, 143.
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f) Hedef Metin: Kosut metnin ¢evirisi yapildiktan sonra elde edilen ve ulasilmasi amaglanan

Tiirk¢e metni,

g) Kiiltirel Norm: Kaynak ve hedef kiiltiirlerdeki hukuk normlarini, mevzuatlar, yasal ve

yonetmelikleri ve bu normlari esas alan metin belgelerinin ¢eviri stratejilerini,

h) Katman: Kosut metnin ¢eviri amagli betimlenebilen ve rasyonel bi¢imde kategorize

edilebilen boliimlerini,

1) Bicim Katmant: Sekil, sembol, tablo, fotograf, arma, bayrak, pul, form gibi bi¢cimsel 6zellikli

gostergelert,
i) igerik Katman1: Metindeki sz birimlerini gosteren biitiin bdliimleri,

j) Islev Katmani: “Belgenin kaynak iilkedeki olasi islevleri ile erek iilkedeki olasi ceviri

amaclariny”4,

k) Stirmanget: Belgenin diizenlendigi iilkeyi ve yonetim birimlerini i¢eren baslik boliimiini,
1) Manset: Belge adinin yazili oldugu metin birimini,

m) Haber: Kosut metnin govdesini, bilgi veren ve/veya hiikiim bildiren kisimlarint,

n) Teslim: Belgenin verildigi yeri, tarihi ve verilis bi¢imini bildiren kismini,

0) Onay: Belgedeki imza ve miihiirleri,

0) Onay Agciklamasi: Miihiir ve imzalarin dogrulugunu onaylayan mercilerin agiklamalariin

yer aldig1 mihiirleri ve kaseleri,
p) Dipnot: Belgenin kullanilis yonergesini, hangi birimlere dagitildigini belirten boliimlerint,
r) Tanimlik: Form girdisinin 6niinde yer alan bilgi ve tanimlari,

s) Kosutluk: Farkli sozciiklerin belirli bir normu ve uygulamay1 esdeger diizeyde gdstermesini

ifade etmektedir.

Yukaridaki tanimlar 1s181nda 6zellikle metin i¢i ve metinler aras1 gondermelerde ve betimleme
sathasina siklikla kullanilacagi ig¢in kosut metinlerin katmanlar1 ve muhtemel O6gelerini

aciklamanin yararli olacagi kanaatindeyiz.

14 Eruz, “Ceviri Egitiminde Uzmanlik Cevirisi Olarak Hukuk Alan1” 57.



Bicim Katmani ve Ogeleri

Inceledigimiz belgelerde matbu formun iizerinde yazi disinda bulunan biitiin gdstergeler bu
katman igerisinde ele alinmis ve degerlendirilmistir. Kosut metinlerin bi¢cim katmaninda
siklikla karsimiza ¢ikan sekil, tablo, fotograf, logo, arma, pul, bayrak, kabartma, barkot, filigran

vb. bigimsel gostergeler bu katmanin 6geleri olarak degerlendirilebilir.

Icerik Katmani ve Ogeleri

Icerik katmani belgenin siirmanset, manset, haber, teslim, onay, onay agiklamas1 ve dipnot

boliimlerinde bulunan dil birimlerinden olugsmaktadir.

Islev Katmani ve Ogeleri

- Belgenin Kaynak Kiiltiirdeki Islevi: Dogum, egitim, evlenme vb. durumlarini
belgelendirmek, bu belgelerde yer alan onayli bilgileri, 6rnegin adres bilgisi, ebeveyn

bilgisi, kimlik bilgisi vb. bilgileri baska islemlerde kanit olarak kullanmak,

- Belgenin Erek Kiiltiirdeki Islevi: Ornegin, Tiirk bankalarindan kredi ¢ekmek isteyen
Kuveytli bir miiteahhidin, yasal adresinin yazili oldugu herhangi bir belgeyi, 6rnegin
evlenme belgesini Tiirkgeye ¢evirtmek istemesi, bu baglamda isverenin ¢evirmeni
arayarak bu belgede adres bilgisi var m1 seklinde cevirmene bir soru ydneltmesi,

¢evirinin amacini erek tilkedeki islevini anlatir.

Kosut metinleri katmanlarina vb. boliimlere ayirmakla ilgili sayiltilarimiz metinlerin yapisiyla

ilgili su kuramsal gergekligi temel almaktadir:

“Bir metin ya da metinbiitiinii (ein Textganzes) bu biitiiniin i¢inde anlamsal islevi olan
biitiin parcalarindan (von Teilganzen) meydana gelir. Metin tiirlerinin o6zelligi
parcalarimin niteliklerine, dizilis siralarina ve birbirlerine eklenis bicimlerine gore

belirlenir” 1°

Kosut metinlerin, benzer iletisim ortamlarinda benzer islevi yiiklenen metinler oldugu goz
onlinde bulunduruldugunda, bu tirden boliimlemelerin yapilmasi; kosut metinlerin
betimlenebilmesi, karsilastirilabilmesi ve incelenmesi i¢in 6nemli bir gereksinim haline

gelmektedir.

15 Kuran, “Cagdas Alman Ceviribilimcilerinin Yaklagimlar1”, 46.
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Kosut Metin Orneginde Bicim ve Icerik Katmanlarimin Ogeleri:
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Resim 1.1. Kosut metin 6rneginde bigim ve igerik katmani

Bu arastirmaya dahil edilen kosut metinler, boliinme 06zelliklerindeki kosutluk/benzerlik
nedeniyle yukarida belirtilen katmanlar ve boliimler dahilinde parcalara ayrilmistir. Kosut
metinler karsilastirmali bir yontemle incelenmistir. Bu incelemede oncelikle, kosut metinler
betimlenmis, kosut metin kiiltiiriinii olusturan sézciikler ile bu sézciiklerin temsil ettigi kiiltiirel
normlar tespit edilmis ve agiklanmis, emsal/kosut kiiltiirlerdeki sozciikler igin olusturulan
tablolarda birbiriyle karsilastirilmistir. Kosut metnin 6nemli bilesenlerinden biri olan kosut
sozciikler belirli anlam diizeyleri altinda tasnif edilip incelendikten sonra, kaynak ve hedef

kiiltiirdeki normlar agisindan incelenmistir.



Kosut kiiltirlerde aym1 konuda diizenlenen kosut metinler ifade diizeyinde birbiriyle
karsilastirilirken, kosut katmanlar ve boliimlerdeki dil birimleri, aralarindaki farklilik ve

benzerliklerin daha iyi goriilebilmesi icin gesitli karsilagtirma tablolar1 olusturulmustur.

Ornek Karsilastirma Tablosu

Kosut Metinde Kiiltiirel Normlar Karsilagtirma Tablosu

Icerik Cezayir | Fas | Irak | Kuveyt | Libya | Libnan | Misir | Suriye | Suudi Tunus
Katmani Arabistan

Manget

Stirmanset

Haber

Teslim

Onay
Agiklamasi

Dipnot

Tablo 1.1. Kosut metinde kiiltiirel normlar karsilastirma tablosu

Bu tablolarda, oOncelikle emsal kiiltiirlerdeki kosutlugun dil kullanim farkliliklart ve
benzerlikleriyle birlikte tespit edilmesi ve gosterilmesi amaglanmistir. Kosutluklar arttikga
ceviri edinci zorlagsmaktadir. Ceviri “erek kiiltiirde erek kiiltiir alicilar: i¢in islev goren bir
metin acisindan ele alinan”® bir siire¢ olarak diisiiniildiigiinde, ¢evirmeni bekleyen siiregte
kaynak kiiltiiriin tek tip bir Arap kiiltlirii olmadigi, bir {lilkeden digerine normlar1 ve ifade
kiiltiirti degisebilen kosut kiiltiirlerden olustugu, baska bir deyisle Arapga cevirmenin kaynak
dilde farkli norm ve uygulamalara sahip olabilen kosut metinleri tekil bir Arap kiiltiirii
tasavvuruna indirgemekle bas basa kaldigi, cevirmenin emsal metinler arasindaki kosutluklari
ayirt etmeden ve dil birimlerinin hangi kosutluga denk geldigini bilmeden erek kiiltiirde islev
goren bir ¢eviri metni iiretmesinin hayli zor olacag1 goriiliir. Bu baglamda, kosut metinler
arasinda yaptigimiz karsilagtirmalarda benzer durumlari bildirmelerine karsin ifade diizeyinde
farkliliklarin ve dolayisiyla kosutluklarin 6nemli bir yekln tegkil ettigini ve bu kosutluklarin
belirli diizeyler altinda kiimelendigini tespit ettik. Ornegin; Arapcada kosut metinlerde, manset

kisminda Tiirkgeye “belge” olarak aktarilabilecek clo 8olid coiw cdm> (Ol «)y8) 3aL8] (ol

ABiias gpiun (lidus (iged (Al ddc Byge VD. pek ¢ok ifadenin bulunmasi, ayni sekilde

16 \ermeer, Ceviride Skopos Kuram, 46.
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kurum adlarindan kisi adlarinin belirtilis bicimlerine, dayanak belirten ifadelerden onaylama
ifade eden sozciiklere ve belgenin verilis bicimlerine kadar kosut diizeylerde bu dil kullanim
farkliliklarinin  ortaya ¢iktigint ve c¢eviri sorunlarinin da bu kosutluklar ¢evresinde
yogunlastigini gbézlemledik. Arastirmamizin inceleme konularindan biri de gerektiginde, bu
kosutluklar1 temsil eden dil birimlerinin sozliik ve terim O6zellikleriyle kiiltiirel norm ve

uygulamalarda yerinin agiklanmasidir.

Mevzuat geregi, uygulamadaki belirli bir normu gosteren ifadelerin agiklanmasinda ise kosut
kiiltiirlerin hukuki normlarinda gecen tanimlar esas alinmistir. Ornegin, Fas dogum belgesinde

yerel bir idari birimi temsil eden i<l ifadesinin agiklanmasinda dd=l| o leloxtl (143L8 Fas Yerel

Topluluklar Kanunundaki tanim esas alinmistir. Bununla birlikte yukaridaki ifade gruplarindan
ayr1 olarak, kosut metinlerde gegcen ve aciklanmasi gerekli olan herhangi bir kavramin veya
terimin bagvuru kaynaklarindaki tanimlarinin yani sira varsa ilgili tilkenin kanun ve

yonetmeliklerindeki tanimlar1 da dikkate alinmistir.

Arastirmada konu edilen her kosut metin bigim, i¢erik ve islev katmanlari ile bu katmanlardaki
gostergelerin temsil ettigi kiiltiirel normlar bakimindan incelenmis ve bu alanda gerekli olan

ceviri becerileri ve uygulanabilecek ¢eviri stratejileri agisindan degerlendirilmistir.

Tiirkiye’de Arapca kosut metinler alaninda daha 6nce herhangi bir tez ¢alismast yapilmamastir.
Bununla birlikte 2020 yilinda lisans hocam, Prof. Dr. Musa Y1ldiz editorliigiinde Abdulmuttalip
Isidan ve Halil Ibrahim Sanverdi tarafindan hazirlanan, “Arapga-Tiirkge Orneklerle Uygulamali
Belge Cevirisi” adli calisma, ¢esitli ¢eviri yaklagimlarinin kavramsal ¢ergevesiyle birlikte kosut
metinler ve ¢eviri drneklerinin verildigi calismalardan biri olarak 6ne ¢ikmaktadir.t” Mevcut
arastirmalara bakildiginda, bu caligmalarin genelde hukuk metinlerinin ¢evirisi ve hukuk

temelli olmasi itibariyle kosut metinler ¢evirisinde yogunlastigi sdylenebilir.

Tiirkiye’de kosut metinler ¢evirisi konusundaki ilk arastirma, Sakine Eruz tarafindan 1999°da
yapilan “Ceviri Egitiminde ve Ceviride Kosut Metinler Hukuk Alaninda Kosut Metin
Calismalarmin  Kapsami Islevleri ve Yontemleri” baslikli doktora tezidir. Tiirkgeden
Almancaya kosut metin c¢evirisi konusuna agirlik verilen c¢alismada, kosut metinlerin

katmanliligi ve grupsallik o6zelligi gibi arastirmamizda kosut metinlerin bdliinme

o Abdulmuttqlip Isidan, Halil Tbrahim Sanverdi, “Arapga-Tiirkge Orneklerle Uygulamali Belge Cevirisi”, ed.
Musa Yildiz (Istanbul: Akdem Yayinlari, 2020).
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Ozelliklerinden dolay1 parcalar1 ayrilmasi gerektigi yoniindeki tespitlerimize rehberlik eden

onemli kuramsal sdylenceler gelistirilmistir.'8

Kosut metinler ¢evirisi hakkinda yapilan diger calisma ise, Zeynep Yesilkaya tarafindan
2017°de yapilan “Ceviri Uygulamalarinda Kosut Metinlerin Islevi: Hukuk Metinleri Temelli
Bir inceleme” adli yiiksek lisans tezidir. Bu calismada, kosut metinlerin, hukuki metinlerin
ozellikleri, kosut metnin hedef kiiltiirdeki islevi, bu metinlerin g¢eviri siirecine, ¢eviriye ve
cevirmen kararlarma etkisi ele alinmis, kosut metinlerin islevlerinin tespit edilmesi ve kosut

metinlerin kuramsal alandaki durumunun incelenmesine agirlik verilmistir.*®

Kosut metinler ¢evirisi ile ilgili bu ¢aligmalara ek olarak, hukuk cevirisini konu edinen bazi
arastirmalar da yapilmistir. Sazan Kalamerd tarafindan 2020°de yapilan “Hukuk metinlerinin
Ingilizceden Arapgaya cevirisinin Metinsel Yonleri: Misir-israil Baris Antlagsmasi Ornek
Calismas1” adl yiiksek lisans tezi bu arastirmalardan biridir. Arastirmaci bu tezde, uluslararasi
bir barig antlasmasi drneginden hareketle kosut islevli terimler ve alternatif ¢eviri Onerileri
iizerinde durmustur.?® Diger bir ¢alisma ise Aylin Kacan’in hukuk gevirisinde esdegerlik
sorununa yogunlasarak, hukuk sistemlerindeki farkliliklari, ¢evirideki zorluklar1 ve geviri
siirecinde izlenebilecek uygun yontem ve teknikleri tartisan “Ingiliz ve Tiirk Hukuk
Metinlerinin Cevirisinde Esdegerlik Diizeyi” adli yiiksek lisans tezidir. Arastirmaci 2017°de
yaptig1 bu ¢alismasinda, hukuk cevirisindeki kosutluklar ve farkliliklar nedeniyle ortaya ¢ikan
¢eviri sorunlarini mercek altina alarak birtakim hukuk terimleri ve kavramlari i¢in ¢esitli ¢eviri
yontemleriyle ¢dziimler ortaya koymustur.?! Hukuk gevirisinde esdegerligi konu edinen bir
calisma da Burcu Kabakei tarafindan 2006’da yapilan “Uluslararasi Hukuk Metinlerinde
Esdegerli Saglama Yontemleri” baslikli yiiksek lisans tezidir. Kabakg¢r bu tezde, esdegerlik
terimiyle ilgili ¢eviri kuramlarini, metin tiirleri ve hukuk metinlerinin bu tiirler gerisindeki
yerini, hukuk dil ve metinlerinin 6zelliklerini, bunlarin ¢evirisinde dikkat edilmesi gereken

noktalar1 ve ¢eviri metotlarini ele almigtir.?2

18 Eruz, “Ceviri Egitiminde ve Ceviride Kosut Metinler,” 101.

19 Zeynep Yesilkaya, “Ceviri Uygulamalarinda Kosut Metinlerin islevi: Hukuk Metinleri Temelli Bir Inceleme”
(Yiiksek Lisans Tezi, istanbul Universitesi, 2017).

20 Sazan Kalamerd, “Hukuk metinlerinin Ingilizceden Arapgaya cevirisinin Metinsel Yénleri: Misir-israil Baris
Antlagsmas1 Ornek Caligmas1” (Yiiksek Lisans Tezi, Atilim Universitesi, 2020).

2L Aylin Kacan, “Level of Equivalence In The Translation Of British And Turkish Legal Texts” (Yiiksek Lisans
Tezi, Atilim Universitesi, 2017).

2 Burcu Kabakei, “Uluslararasit Hukuk Metinlerinde Esdegerli Saglama Yontemleri” (Yiiksek Lisans Tezi,
Hacettepe Universitesi, 2006).
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Ismail Boztas tarafindan 2007°de yayimlanan “Ceviri El Kitabi: Belge Cevirileri” baslikli
calisma da kosut metinler ¢evirisini konu edinen ¢alismalar arasinda gosterilebilir. Boztas bu
calismasinda, Tiirkce ve Ingilizce dillerindeki dogum, evlenme, ikamet ve 6liim vb. belgeler
gibi niifus belgeleri, vize islemlerinde kullanilan pasaport ve vize belgeleri, basar1 belgeleri,
takdir belgeleri, diploma ve transkriptler gibi egitim ve 6gretim belgeleri, vekaletnameler gibi
adli belgeler ve son olarak da s6zlesme ve uluslararasi antlasmalarin kaynak metinlerini ve
cevirilerini vermistir.?® Arastirmaci, mahkeme kararlari, yasalar ve ydnetmelikler, uluslararasi
anlagsmalar, Avrupa Birligi metinleri, vekaletnameler, kira kontratlari, ihale ilanlar1 ve
sartnamelerin Ingilizceden Tiirkgeye ve tersine cevrisine yonelik “Hukuk Cevirisi” ¢alismasini

da 2012°de yaymlamistir.*

Jasmin Esin Duraner 2015°de yaptig1 “Tiirkiye’de hukuk g¢evirisi piyasasindaki iligkiler agi:
Aktorler iizerinde sosyolojik bir ¢alisma” baslikli Ingilizce yiiksek lisans tezi de, hukuk
cevirmenleri, terclime biirolari, miisteriler, ¢eviri piyasasinda kullanilan hukuk metinleri, kosut
metinler ve sozliikler, bilgisayar destekli ¢eviri araglart gibi ¢eviri siirecinin dgeleri hakkinda
genel gozlemler ve tespitlere yer vermis olmasi itibariyle arastirmamizla dolayli olarak ilgili

olan ¢aligmalar arasinda gosterilebilir.?®

Diger taraftan yurt disindaki ¢alismalara bakildiginda, Muhammed Hisdm b. Serif’in dogrudan
kosut metinleri ele almamakla birlikte hukuk alaninda Fransizca sozlesmelerin Arapgaya
evirisini arastirdigl "doyall ] deud bl (o sgaall Loz s @ Awlys 1 Aggslall Aea Ul AJCA)" baglikly
doktora tezi*® Macid Siileyman Dadin’in 2009’da yayinlanan g 3ldly ol ially 2uigilall dax Al
dwgilall 2elually / Hukuk gevirisi, hukuk terminolojisi, belgeleri ve dili” adli calismasi®’ bu
alandaki ¢aligmalar arasinda sayilabilir.

Arap iilkelerindeki calismalarla ilgili arastirmalarimizda, kosut metinlerin betimlenmesi ve
kiiltiirel normlarin betimlenmesi ve kosutluga iligskin diizeylerinin belirlenmesi hususunda su

ana degin yapilmis bir caligmaya rastlamadik. Bununla birlikte Arap tilkelerindeki ¢caligmalarin

23 {smail Boztas, Ceviri El Kitabi: Belge Cevirileri. (Ankara: Pelikan T1p ve Teknik Kitapgilik, 2007), 3-4.

24 {smail Boztas, Hukuk Cevirisi. (Ankara: Sozkesen Matbaacilik, 2012).

%5 Jasmin Esin Duraner, “Tiirkiye’de hukuk gevirisi piyasasindaki iliskiler ag1: Aktorler iizerinde sosyolojik bir
calisma” (Yiiksek Lisans Tezi, Dokuz Eyliil Universitesi, 2015).

26 Muhammed Higdm b. Serif, “Au_all ) A 8l (0 2 sall dan 5 (& dsd o 140 53 daa 3l USSP (Doktora Tezi, Oran
Universitesi, 2017).

27 Macid Siileyman Didin, et-Terceme’l-kdniniyye ve’l-mustalahdt ve’n-nemdzic ve’s-siyaga’l-kdniiniyye
(Mektebetu’l-mucteme*i’l‘arabi li’n-nesri ve’t-tevzi‘, 2009).
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genellikle Ingilizce ve Fransizca hukuk metinlerinin Arapgaya gevirisini incelemeyi amaglayan

caligmalarla sinirh kaldig1 sdylenebilir.

Bu arastirmada, kosut metin 6rnekleri ve bu 6rneklerin ¢eviride ifade ettigi kiiltiirel normlar

islevsel bir yaklasim gergevesinde agiklanmasi nedeniyle betimleyici bir yontem kullanilmastir.

Bu aragtirmanin ikinci boliimiinde dogum belgelerinde kiiltiirel normlar; iigiincii bolimiinde
evlenme belgelerinde kiiltiirel normlar, dordiincii bolimiinde egitim belgelerinde kiiltiirel
normlar, besinci boliimiinde kosut metinler ¢evirisinde uygulanabilecek ceviri stratejileri ele
alimmusgtir. Altinc1 boliimiinde kosut ifadeler ve kavramlar listesine yer verilen ¢alisma yedinci

boliimde ulasilan sonug ve Onerilerle tamamlanmistir.
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2. DOGUM BELGELERINDE KULTUREL NORMLAR
2.1. Suriye Dogum (Olay Kayit) Belgesi
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2.1.1. Suriye Dogum (Olay Kayit) Belgesinin Betimlenmesi
Dogum niifus hizmetleri literatiiriinde bir /s olaydir. Suriye’de dogum belgeleri, Icisleri

Bakanlig1 Niifus Isleri Genel Miidiirliigii’ne bagh niifus miidiirliiklerince tanzim edilmektedir.

Belgenin siirmanset kisminda gegen 4.4/ 954/ niifus isleri’ tamlamasi ile hemen altinda yer
alan niifus isleri genel midarliigii biriminde gegen asull Jlgs¥l terkibi ayni anlamda
kullanilmakla birlikte ¢34l kelimesi ligatte Jletl- 81 -daZ)l vaziyet, is, olay, durum’
anlamlarinda L& mastarindan cogul®®, Jls>i kelimesi de  Js=; Jl> fiilinden ‘bir durum,
konumdan bagka bir duruma, konuma ge¢mek, durum, hal anlamlarindaki J4> havl mastarinin

cemisidir.?® Bununla birlikte Tiirk¢edeki kosutlugunu niifus isleri olarak verdigimiz iki kavram

arasindaki retorik soylem farki 2ol 9541 tamlamasinin biitiin niifus islerini dsoll Jlgs¥

tamlamasinin ise dogum, evlenme ve bogsanma gibi medeni durumlara gegisi ifade eden niifus

olaylarini gostermesinden ileri gelmektedir. Belgenin manget kisminda gegen, :¥s sl & dogum

belgesi tanimlamasi dogumdan hemen sonra saglik kuruluslart vb. tarafindan verilen ve
sonrasinda niifus miudiirliikleri tarafindan onaylanan ayrintili dogum olay1 kayitli dogum
belgeleri i¢in kullanilmaktadir. Herhangi bir nedenle dogum olayinin kaydi yapilmamissa, daha
sonra yapilan kayit bildirimlerinden sonra ve kimlik ispat ve ibrazi talebiyle yapilan basvurular

icin verilen dogum belgeleri ise "ss¥9 (;Lu" seklinde diizenlenmektedir.*

28 fbn Manziir, “cLe”, Lisdnu’l-‘Arap (Beyrit: Mektebetu’l-a‘lemi 1i’l-matbaat, 2005), 1, 1961.
2 Manzir, “Jds”, 993.
30 Bkz. Resim 2.2.
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2.2. Suriye Dogum Belgesi
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Resim 2.2. Suriye dogum belgesi

2.2.1. Suriye Dogum Belgesinin Betimlenmesi

Kaynak kiltiiriin tekil bir kosutlukla ilgili birbirinden farkli tanimliklarimin bulunmasi
cevirmenin erek metindeki esdegerlik stratejisinde su iki durumu g6z 6nilinde bulundurmasin
gerekli kilar. Cevirmen bir taraftan kaynak metnin iireticisinin amacini diger taraftan erek kiiltiir

alicilarinin  beklentilerini dikkate alarak, her iki tanimhigi da dogum belgesi olarak

cevirebilecegi gibi Resim.2.1.de verilen Y5 55l % icin ‘dogum olay1 kayit belgesi’ Resim
2.2.°de verilen beyan vilade ss¥y oL i¢in de ‘dogum belgesi’ esdegerliklerine karar verebilir.

“Eger isverenin ve erek-kiiltiir alicilarimin beklentileri bu ydnelimdeyse, kaynak metnin

yazarmmin amacindan her tiir sapma ve degisikligi potansiyel erek-kiiltiir alicilarina bildirmek

zorundadir.”*

31 VVermeer, Ceviride Skopos Kurami, 81.
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Dogum belgelerinin haber boliimiinde gecen i ifadesi niifus kayit yerinin ve/veya yerel
yonetim birimlerinin idari tasnifinde kullanilan :La3 (2545 345 4>b 28his vb. tammliklarla
karigtirilmaktadir. Liigatte borg, emanet, vefa anlamlarina gelen bu ifade lasl> « oyl> koruyan,

32

kollayan anlamindaki ¢xe¥l sozciigiine® atfen terim olarak ull J=udl niifus sicilinin

korundugu yer anlaminda, bir yerin niifusu, 6rnegin, Ankara Ili Nallthan Ilgesi niifusuna kayitl

demek gibi, genellikle bir ilgenin niifus idaresi olarak ve _iill J=zJ! owl /Niifus miidiiriine
atfen de il J=zd! @kl /niifus idaresi, niifus miidiirligi anlaminda kullanilmaktadir. L]
ifadesi Suriye niifus belgelerinde 4la3l=4 il ifadesinden sonra geldigi i¢in ilge, nahiye, semt gibi

yanlis ¢eviri kararlarina yol agabilmektedir. Suriye Yerel Yonetim Kanununa gore belirlenmis

olan yerel yonetim birimleri il (dlsdl=s), sehir (duus), belde/ilge (5.141), belediye/kasaba

(as0I), bolge ( aakaidl) ve il merkezlerindeki ilge (a.U)’lerden olusmaktadir.®®

Dogum kayit belgesindeki su onay agiklamasi il cixf saladl sda wbiizd 2w e 3alal

85 2, Blakls dpgslall 44 95-«ll form ve belgelerde basili standart onay agiklamalarindan biridir.

Bu aciklamada ‘Yasal sorumluluk kapsaminda diizenlenen bu belgedeki bilgilerin dogru

oldugunu onaylar ve isbu belgeyi imzalariz” denilmektedir. Bu agiklamada gecen ‘alills o3’

terkibi bu belgeyi diizenleyen birimlerin belge igerigiyle ilgili yasal sorumluluklarinin
bulunduguna isaret etmektedir, Resim 2.2.de vurulmus olan kirmiz1 renkli onay agiklamasi

kagesi ise Suriye Disislerinin standart onay agiklamasi olup su metni igermektedir:
e A9 Ll 093 @illy audgddl Amio (e Falias caually Amylell 851 39 4 sgund| A yall & ygaze]!

Al Bligiss

32 jbrahim Mustafa vd., “0s¥”, EI-Mu ‘cemu ’I-Vasit (Istanbul: Cagr1 Yayinlari, 1989), 28.
33 Suriye Igisleri Bakanlig1, “4slaall 3 513Y) oy 518” http://www.mola.gov.sy/mola/index.php/c si8-3 ylay)-ddadl- a- 4 ) s
( ErisimTarihi: 5.4.2022).
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Bu onay agiklamasinin kosut bi¢imi lilkemiz disisleri bakanliginin bir onay agiklamasi
metninde sdyle gecer: “T.C. Kuveyt Biiyiikel¢iligi, Konsolosluk Subesi, Yukaridaki/asagidaki
imza ve miihiiriin Kuveyt Disisleri Bakanhgi 'na ait oldugu onaylamr. Isbu tasdik metne samil

degildir*

[ TC kuy e —
'VEYT Blyp —
TUR Ko IKELCILIA o e ———
| RKISH EMBAcey - 'u!L;C‘ kr)N)()L(_)sI«.,N - ’;,
Isbe ¢ “NSULAR SECTION. ..” U BES]
Yok 23dik meme 7?!71!1:" 'ON)-Kuwarr
VBaKT / 2can - g
Kuveyt Dycicr. '/ asagrdak; imzs v C&ildir |
== Disisleri Bay ; Ye mihirin /
———ERT 30t Ol o

JaKa nhig ‘na

Resim 2.3. T.C. Disisleri onay agiklamasi 6rnegi

Bu kosutlugun erek metinde ayni1 sekilde Suriye Arap Cumhuriyeti, belgedeki imza ve miihriin
dogrulugunu onaylar. Isbu tasdik metne samil degildir’ seklinde saglanmasi, kosut metinlerin

belirli kaliplara biiriinmiis bilgilendirici metinler olmasiyla iliskilendirilebilir. Bu dogrultuda

aagsll mbisied e &l9sun 4l (090 Veya baska Arapga belgelerde gegen ‘iz Lo dil95ua Sl (g0
453l s wlisi=sy vb. kalip ifadelerinin “isbu tasdik metne samil degildir” seklinde ¢evrilmesi,

Goktirk’in bilgilendirici, kullanmalik metin tiirlerinin ¢ogunlukla iletisimsel bir c¢eviri
yontemiyle, iletinin bilgi iceriginin aktarilmas: gozetilerek cevrilebilecegi®® yoniindeki

tespitlerini dogrular. Yukaridaki belgelerde adi-soyad: eslestirmesi auills «wa¥! Olarak Suriye

Kimlik Numarasi tanimlig1 da “ 4kl 81 olarak verilmektedir.

3 Bkz. Resim 2.3.
% Aksit Goktiirk, Ceviri: Dilleri Dili,11.bs. (istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari, 2014), 38.
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2.3. Bireysel Niifus Kayit Sureti
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2.3.1. Bireysel Niifus Kayit Suretinin Betimlenmesi

Dogum belgelerine ek olarak, bireysel niifus kayit suretleri diizenlenmektedir. Bu belgelerde
dogum belgelerinden farkli olarak belge sahiplerinin onayli fotograflari bulunabilmektedir.
Niifus kayit suretinin icerik katmaninda gegen Suriye icisleri onay aciklamasinin “Belgedeki
imza ve mihriin Halep Niifus Miidiirliigiine ait oldugunu onaylariz” seklinde belirli bir
kurumun imza ve miihriine atfen verilmesinden Suriye niifus belgelerindeki onay
aciklamalarinda iki farkli yontemin izlendigi goriilmektedir. Belgenin haber kisminda gegen el-

Ll a3l ifadesi kosut kiiltiirlerde duclens¥l Al cdpasidl Al asall Ul vb. diger
kosutluklara karsilik olarak verilmektedir. Belgelerde gegen ! Judids birey sira numarasini
belirtirken, » kisaltmasi hane numarasini gostermektedir. Dini ifadesine karsilik olarak dogum
kayit belgesinde aLudl tanimligina yer verilirken, dogum belgesinde bu tanimliga yer
verilmemis, bireysel niifus kayit suretinde ise —w.lls LI dini-mezhebi seklinde bir tanimlik
konulmustur. L) tanimhigina cevap olarak formlar disil ve eril kisiler igin  dalux (elus
kargiliklartyla doldurulurken, ¢t tammhigi formu M| olarak doldurulmaktadir. Her iki cevap

icin de hedef kiiltiirdeki kosutluk “Islam” seklindedir. Ceviri incelemelerinde, bu ifadelere
hedef kiiltiiriin iletisimsel baglaminda ve kosut metin bicimlerinde yerlesik olan “Islam” ifadesi
yerine “Miisliiman” seklinde esdegerlik verilmeye ¢alisildigini goriiyoruz. Halbuki Tiirkiye

Cumhuriyeti kosut metin belgelerinde, drnegin bir niifus clizdaninda 4lus (slus Veya )|

seklindeki kosutlugun olusturulma bigimi “Islam” seklindedir.*®

Resim 2.5. T.C. niifus ciizdan1 arka yiizii

3 Bkz. Resim 2.5. T.C. niifus ciizdam arka yiizii
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Belgelerde tarih bildirim yontemi miladidir. Dipnot kisimlarinda gegen, Ulxs @5.’, Ucretsiz
verilir?, oyl e 4sall o954l adse Igisleri web adresi, Jigwall 2Mazwd! casla damsma hatti vb.

ifadeler, ¢ok ender durumlarda belgenin herhangi bir sahtecilik davasina konu olmast ve bu
nedenle bilirkisilerin ayrintili incelemelerine tabi tutulmasi disinda erek kiiltiirde islevi
bulunmayan matbu form o6geleridir. Ote yandan bireysel niifus kayit suretinde fotografli

belgelerde dipnot olarak bulunan ;5 4>s5 “Fotograf bulunmaktadir” ifadesinin daha sonra

ortaya ¢ikabilecek anlagmazliklarda mahkeme, denklik komisyonlar1 vb. yetkili kurullar
tarafindan belgenin gecerliliginin sinanabilecegi bir unsur olmasi nedeniyle erek metinde yer

verilmesinin dogru oldugu kanaatindeyiz.

Yukarida gosterilen dogum belgelerinde filigran olarak Suriye Devlet armasi kullanilmaktadir.
Bu arma 1980°den beri Suriye pasaportlarinda, kimlik kartlarinda, resmi belgeler, yasama
kararlar1 ve yazigmalarda, kagit ve demir paralarda ve kamuya ait binalarin 6n cephesinde halk

arasinda altin kartal veya Kureys kartali olarak bilinen (g9l laall sola bakan Suriye kartal

figiiriiyle birlikte tlilke bayraginin kullanildig devlet armasidir, bu armada iilke adi el-

cumhiriyyetu’l-‘arabiyyetu’s-Stiriyye 4 swull 40,2l 4 y9xtl Suriye Arap Cumhuriyeti olarak

gecer.%’

Sekil 2.1. Suriye armasi

Belgelerde tablolar bulunmaktadir. Erek metinde bu tablolarin ayni1 kosutlukta olusturulmast,
sahadaki standart uygulamalardan biri haline gelmistir. Formun bilgi verilmeyen kisimlarindaki
tanimliklarin erek metinden diisiiriilmesi, cevirilerin islevsel bir bigimde degerlendirilmesi
sonucunda alinabilecek kararlardan birisi olabilir. Erek kiiltiirde yukaridaki belgelerin resmi
basvuru ve islemlerde bir Suriye kimlik belgesi olarak kullanilageldigi g6z Oniinde

bulunduruldugunda, belgenin kimlik bilgilerini igermeyen ve 6zel sartlar bildirmeyen dipnot

8% Suriye  Arap  Cumhuriyeti  Savunma  Bakanlifi, — “Gosddl  dual Ajseasl i
http://www.mod.gov.sy/index.php?node=554&cat=1140 (Erisim Tarihi: 5.4.2022).
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kisimlar1 erek metinden ¢ikarilabilir, ancak belgeyi onaylayan biitiin makamlarin imza ve
miihiirlerini gosteren bilgilerinin kaynak metindeki konumlarinin nerede bulunduguna

bakilmaksizin erek metnin sonunda “Miihiir: Suriye Arap Cumhuriveti, Disisleri Bakanligi,

Konsolosluk Subesi, imza: Konsolosluk idaresi Miidiirii, Onay Ac¢iklamasi: Suriye Arap

Cumbhuriyeti, Disisleri Bakanlig1, Belgedeki imza ve miihriin dogrulugunu onaylar. Isbu tasdik
metne samil degildir” seklinde net bir bicimde aktarilmasi biiyiik 6nem arz etmektedir.
Ulkemizdeki noterlikler vb. kurumlar bu imza ve miihiirlere bakarak geviri metinlerini

onaylamakta ve islem iicretlerini buna gore belirlemektedir.
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2.4. Miisir Dogum Kayit Belgesi
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Resim 2.6. Misir dogum kayit belgesi
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2.4.1. Miisir Dogum Kayit Belgesinin Betimlenmesi

Belgenin stirmanget kisminda gegen acuall Jlgo¥1 4xlas ifadeleri, Suriye dogum belgelerinde
gecen Agull Jlgo daladl &yl Niifus Isleri Genel Miidiirliigiiniin’ Misir’daki kosut bicimini
ifade eder. ixlall sozcligl liigatte yararl, elverisli olmak, fayda ve menfaat anlamlarina
gelirken terim olarak  "lile Lisyo Joii &)L (o ducsd 4yls/ A bakanhgin genel bir kurumunu

38

yoneten idari birimi veya organmi” **manasinda Misir belgelerinde aslall 5,ls¥1 Aslall &yl

yerine genel miidiirliik, genel idare ve genel kurum anlamlarinda kullanilmaktadir. Dogum

belgesi kosutlugunun manset kisminda sMDLl 1ié 8,90 “dogum kayit sureti” biciminde 3s¥
yerine s mimli mastarla verildigi goriilmektedir. Kimlik numarasi tanimlig1 Suriye’deki 3,11
gbsll ulusal kimlik numarasindan farkli olarak  ssall 8,31 milli kimlik numarasi seklinde
bildirilmis, form bilgileri kisminda Suriye belgelerindeki gibi audills ¥l ad-soyad:
eslestirmesi kullanilmamis, bunun yerine kimlik sahibinin adindan sonra ebeveynlerinin @
LI dortli adi beyan edilmistir. Emsal kiiltiirlerdeki kosut metinlerde ad-soyadi 4euilly e

tanimlig1 yerine kullanilan isim-soy isim bildirme bi¢imlerinden biri de dortlii ad bildirme

yontemidir. Buna gére belgede babanin kimlik bilgileri kisminda gegen dort ad o> caas
Olesdw « > sirayla, kisinin adi, baba adi, dede adi1 ve soyadindan olugsmaktadir. Dolayisiyla

erek metne aktarimlarda soyadi bilgilerinin bu bilgiler igerisinden tespit edilmesi ve hedef
metinde ad-soyadi big¢iminde gosterilmesi gerekir. Haber boliimiinde ad-soyadi tanimligi
bulunmamasina karsin erek metinde adi-soyadi ibaresinin konularak soyad: bilgisinin babanin
dortlii ad1 igerisinden alinmasi ve buraya yerlestirilmesi, belgenin kaynak kiiltiirdeki islevinin
erek kiiltlir okurunun alimlama estetigine uygun sekilde kosutluk kazanmasini saglayacaktir.

Aksi takdirde, belgenin eksik c¢evrildigi yoniinde itiraz ve sikayetler gelebilir. Misir idari
cografyasi sirastyla, o8] (bolge), alsél=a (il), Lyae ceuid « S50 (Ilge), dmus) 4,5 (kasaba, belde),

4,8 (kdy), (& (mahalle) olarak taksim edilmistir.*® Belgede cinsiyet tammlig1 Suriye’de el-cins

3 Mustafa vd., “dalad” 520.
®Misir  Arap  Cumhuriyeti, Enformasyon Genel Kurumu (MEGK), “ddsall syl HUa
https://www.sis.gov.eg/section/75/85?lang=ar (Erisim Tarihi: 5.4.2022).
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izl ifadesinden farkli olarak Misir’da en-nev* gqidl ifadesiyle kargilanmigtir. Merkez ;S

ifadesi mim » harfiyle, Jx. ifadesi . harfiyle ve &, ifadesi de < harfiyle kisaltilmistir.

Belgenin onay kismindaki miihiirde, Stanley il¢e niifus dairesi, belge tanzim birimi, emniyet
komiserinin kasesi bulunmaktadir. Filigran olarak matbu formun kenarliklarinda misir

hiyeroglifleri kullanilmistir. Kaselerde Misir Arap Cumhuriyeti devlet armasi goriilmektedir.

Sekil 2.2. Misir armasi

Devlet adinin 4553 j4as 4,902 olarak sergilendigi bu arma 2 Ekim 1984’ten beri Misir’da

kullanilan resmi devlet armasidir. Arma Selahaddin Eyyubi doneminden kalma ve heraldik
acidan sagma bakan altin islemeli kartalla birlikte goévdesindeki Misir bayragindan
olusmaktadir.*® Belgenin iist onaylar1 asil belgenin 6n yiiziiniin yipranmamasi icin belgenin
arka yiiziine vurulmaktadir. Misir dogum belgesinin arka yiiziinde bulunan onay agiklamasi

metni soyledir:
(o.'a'l_zj\ [ ) ul:. Al ¢ u_\..a.]ob.cﬂ EADNTA QLA..L‘XJD QLE_.!.A@JJ‘ ;IJ.SA azt.y)a.” B ZL:)W Zt.p)l:- 5)‘}3”

" Aol lisimag Ogesias patis Lesd Adssun ol 09 (Auls 1l 85139) 0.9 /) L& audsalls

Resim 2.7. Misir onay agiklamasi

40 Misir Enformasyon Genel Kurumu (MEGK), “dsal & https://www.sis.gov.eg/section/10/18?lang=ar
(Erisim Tarihi: 5.4.2022).
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Bu onay agiklamasinin T.C. Daisisleri Bakanligi onay acgiklamasindaki kosut bigimde
diizenlenmesi, kosut metnin erek kiiltiir alicilar1 tarafindan daha kolay anlagiimasini
saglayacaktir. Buna ek olarak, belgenin arka yiiziinde miihiirler ve imzalara ait bilgilerle onay
aciklamasmin da erek metnin igerik katmaninin hemen bitiminde 6n yiiziinde verilmesi,
noterliklerde onaylama iicretlerinin sayfa basina hesap edilmesi nedeniyle ¢eviri isletmelerinin

cevirmenlerden bekledigi standart diizenlemelerden biri haline gelmistir.

Onay bildirim kosutlugu Suriye dogum belgelerinde Mufa‘ale vezninde a&slas Fabas Golo
() fiili ile Misir dogum belgesinde ise Tef ‘1l vezninde (le) gstuas 3oual 325 ile verilmistir.
Hedef kiiltiirde “Isbu tasdik metne samil degildir” seklinde yerlesen kosut ifade bigiminin Misir
dogum belgesinde 4agdsll sia wbgizay Ggasdner paii Lad Adggun ol G9o ile ifade edildigi

goriilmektedir.*!

41 Bkz. Resim 2.7.
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2.5. Aile Niifus Kayit Belgesi
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Resim 2.8. Misir aile niifus kayit belgesi

28



2.5.1. Aile Niifus Kayit Belgesinin Betimlenmesi

Misir aile niifus kayit belgesinde belge tanimlig1 4a45; emsal kiiltiirlerde niifus olayini belirten
4a3ls)l olay tamimlig1 4| bigiminde, 434l izl niifus tanimlign e lexs¥ sl olarak, soyadi
tanimhigr 8,4l el seklinde gegmektedir. Kosut/emsal kiiltiirlerde onaylama bildiren . 3.43
Juzmud ¢« Gauas tamimliklar ile birim onayr anlamina gelen 4=l slaic! bigiminde bir kosutluk
olusturulurken, 33l1 cabssll inceleyen memur ise a»|,4l seklinde tanimlanmistir. Belgenin

mansetinde gecen 4.4 ifadesi elektronik ortamda ciktis1 alinarak diizenlenen zjsius

kosutluguna karsilik gelmektedir. Kosut metnin iist kismina génderme yapilirken kullanilan

' ifadesi ise 4.lay kosut bigiminde kullamlmiustir.*?

2.6. Kuveyt Dogum Belgesi

Resim 2.9. Kuveyt dogum belgesi

42 Bkz. Resim 2.8.
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2.6.1. Kuveyt Dogum Belgesinin Betimlenmesi

Kuveyt dogum belgeleri Kuveyt Saghik Bakanligi, Dogum ve Oliim Olaylar1 Merkez Kayit
Idaresi tarafindan karne seklinde verilen matbu formlar iizerine islenmektedir. Haber kisminda

Suriye ve Misirdakinden farkli olarak verilen kosutluklara bakildiginda, kimlik numarasi

tammliginin il <& seklinde, dogum tarihinin hicri ve miladi olarak yaziyla ve rakamla
verildigini, Suriye ve Misir belgelerinde diizenleme bildiren ,lus) kosutlugunun ,,=3
ifadesiyle kargilandigi, adi-soyadi tamimliklart igin Misir’daki dortlii ad £U,dl @w¥) usuliiniin

kullanildig1 goriilmektedir.*® Onay agiklamasinda, Suriye ve Misirdakinden farkli olarak su

terkip kullanilmistir:

Amylad) 85159 B (0 Ad 95 3T 095 Asall By 59 @359 audsd Ao (e Biad biaial) Byl (o sSIl oo
sl bgimey fased Loy

Misir’da (o) geis il seklinde mezid fiille verilen kosutluk Kuveyt’de (o) jas o5

seklinde siilasi fiille verilmistir. Ayni sekilde Suriye belgesindeki (lc) 495w éi 09, ve Misir

belgesinde (3) adgsus ol 09> ifade bigemleri Kuveyt belgesinde (Jud ¢ye) 2ulggun Ll 090

seklinde Arap dilinin anlatim 6zelligi imkanlarindan yararlanilarak ¢esitli bicim ve bicemlerde
kosutluklar iiretildigi goriilmektedir. Bu ¢esitliligin degisik konulardaki bir¢ok kosut metinde
katmanlardaki dil birimlerinde ortaya ¢ikmasi bu alandaki ¢eviri edincinin saglamlasma ve
yapilasmasinin daha uzun siirmesine neden olan unsurlardan biri haline gelmektedir. Bu
nedenle, bir konudaki biitiin kosut metinlerin birbiriyle karsilastirmali olarak ele alinmasi,

kuramsal ¢ergevenin daha izlenebilir bir 6l¢giide sekillenmesine yardimci olabilecektir.

Resim 2.10. Kuveyt disisleri onay agiklamasi

43 Bkz. Resim 2.9.
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Kosut metnin bigim katmaninda filigran olarak yer alan Kuveyt Devleti «u 531 2195 armasi, Arap

korfezi lizerinde 40l adli geleneksel Kuveyt yelkenlisi (petrol bulunmadan once su

tasimaciliginda ve inci aramak icin kullanilan bir tiir ahsap yelkenli ) bunu cevreleyen altin
kartal gogsiinde Kuveyt bayragmin resmedildigi bir armadir ve 1956’dan beri

kullanilmaktadir.** Kuveyt yerel yonetim birimleri cografi olarak alssl=4 (il), aakuix (ilge) ve

55> (ada) bigimlerinde tanimlanmis ve taksim edilmistir.*®

Sekil 2.3. Kuveyt armasi

4 Kuveyt Haber Ajansi (KUNA), “c el cu &I jlai?,
https://www.kuna.net.kw/ArticleDetails.aspx?id=2140888&language=ar# (Erisim Tarihi: 5.4.2022).
%5 Ziyad Ahmed, “<u I & 5 3klia” | https://read.opensooq.com/<u sSlI-4l ss- shlie/ (Erigim Tarihi: 5.4.2022).
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2.7. Fas Dogum Belgesi
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Resim 2.11. Fas dogum belgesi

2.7.1. Fas Dogum Belgesinin Betimlenmesi

Dogum olaymimn kaydi esnasinda verilen dogum belgesi ss¥g)l ow; seklinde kosutluk
kazanmistir. Bu belge daha sonra ¢ikartilmak istendiginde Suriye’deki 3s¥s oLo Orneginde
oldugu gibi vukuatsiz dogum belgesi sureti 35¥gl @) (10 83290 dud verilmektedir (Bkz. Sekil

2.13.). Suana kadar betimlenen dogum belgelerinden farkli olarak Fas dogum belgelerinde, ad

tanimlig1 il @l soyadi tanimlig1 Llall @l baba ad1 sa La/sulls ; anne ad1 & L/l
niifus isleri genel miidiirligli acall Ulstl dxlms, niifus midiirligi asull Ut cass; niifus

miidiirli asal) U=l Luls, imza cLasyl; kase allall seklinde ifade edilmektedir.

Fas dogum belgeleri genellikle Fransizca ve Arapca dillerinde iki dilli bir kosutlukla
diizenlenmektedir, sadece Arapca olarak diizenlenen dogum belgelerinde ad ve soyad:i ile

dogum tarihlerinin Fransizca ¢eviri yazis1 mutlaka verilmektedir.
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Fas belgelerinde kosutluk bigimleri farkli olan 6nemli hususlardan biri de bu tilkenin kurallari
geregi yapilan idari tasnifler ve boliimlemelerdir. Bu boliimlemelerin gerek emsal kiiltiirde ve
gerekse erek kiiltiirdeki kosut bigimlerden farkli olmasi nedeniyle ¢eviri hatalar1 ve sorunlari

ortaya ¢ikmaktadir. Ornegin, Emsal kiiltiirlerde kullanilan & ddhie Buly (A Alasles VD

tanimliklar, Fas’ta ayni kapsamda kullanilmamaktadir. Ceviri uygulamalarinda, 6grencilerin bu
ifadeler i¢in kaynak kiiltiir normlarinda bu ifadelere yiiklenen anlamlari1 g6z ardi ederek, sozliik
anlamlarin tercih etme egiliminde olduklar1 gozlemlenmektedir. 2015 yilinda yapilan idari

birim bdliimlemesine gore Fas idari olarak 12 ekonomik bdlge aolaisl 4>; 75 bolge — ke
«lsl; ve 1503 belediyeye/ yerel toplulufa cle> taksim edilmistir.*® Fas belgelerinde gegen
diger tanimliklar ise a¥y vilayet; sil pasalik, aabas kanton, 3,50s idari bolge, ssla ilge,

Lya> acle> belediye, semt, yerel topluluk; 49,5 4cl> kasaba, kdy, mahalle olarak

siralanabilir.*’

o « = “
§ 4o y2all d&anl!
= % T
o | s alazdyldgll
s | S
(@) = 5 m %
Y= (] Y539} |/ dlasgll
5 £ (s e
e
e I g 2 %
-81 2 5 |%[.38|e|2 911;{»&\.?
o Sl - (1503)
S 8 < § '§§ O | 8 | Municipality /
X | o el & | Rural commune|

Sekil 2.4. Fas idari boliimlemesi*®

Fas icigleri onay agiklamasinda gegen 4aisll soixl azym Losd Al s 4l Jaxz ¥ kosutlugunda

bicemin degistigi, disisleri onayinda ise Fransizca kosutlugun verildigi goriilmektedir.

4Fas Kralli1, Planlama Yiiksek Komiserligi, “cs_l2¥) sl https://www.hcp.ma/file/217131/ (Erisim Tarihi:
05.04.2022).

47 Bkz. Sekil 2.4.

48 Fas idari béliimlemesi, “Moroccan Administrative Division”,
https://en.wikipedia.org/wiki/Administrative divisions_of Morocco (Erisim Tarihi: 05.04.2022).
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Resim 2.12. Fas igisleri onay agiklamasi

Fas belgelerinde 4,411 4Ll 54, Fas Kralligi resmi devlet armast kullanilmaktadir.*® Bu armada

merkezde bir kalkan igerisinde, Fas bayraginda bulunan yesil pentagramla birlikte, atlas
daglariin tlizerinden dogan bir giines resmedilmistir. Kalkanin sag ve sol tarafinda biri diiz

bakan digeri kendi soluna bakan iki aslan bulunmaktadir. Kraliyet taci ile beskenar bir yildiz

kalkann tepesine konumlandirilmustir. Alt kisimdaki slogan bandinda gegen S pais il 19,5055 )
‘Siz Allah’a yardim ederseniz, O da size yardim eder’ kismi oS jas <l 19,5058 o)) shel cddl Ll

@Sl sl il ayetinin® ortasindan iktibas edilmisgtir.>!

Sekil 2.5. Fas armasi

9 Bkz. Sekil 2.5.
%0 Muhammed, 47/7.
51 Fas Krallig1, E-Devlet Kapisi, “4x sl 4<laall 3457, https://www.maroc.ma/ar/content/4s sall-48kdll- 5« (Erigim

Tarihi: 05.04.2022).
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2.8. Cezayir Dogum Belgesi
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Resim 2.13. Cezayir dogum belgesi

2.8.1. Cezayir Dogum Belgesinin Betimlenmesi

Cezayir dogum belgesi bir niisha icerisinde Fransizca ve Arapga kosut metinler olarak tanzim

edilmektedir. Belgedeki igisleri kosutlugunun ad=ll cilelaztly adsidl 3,159 icisleri ve yerel
topluluklar bakanligina, niifus isleri kosutlugunun aeclaz¥l ¢ 95-idly eulaidll dxbas bigimine
evirildigi, kimlik numarasi kosutlugunun gbsll as,aill 3,315 il kogutlugunun alsél=s yerine
4¥y, ilge kosutlugunun 4L 5.l yerine 4,., ile, adi-soyadi kosutlugunun ally el seklinde
tanimlandi81, anne/baba-ad1 terkiplerinin Fas dogum belgesindeki (a 45115 /5a sully terkibine
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benzer bir iislupla 9 ol veya 9 <& seklinde dolayl1 bir yontemle

ifade edildigi ve tarih bildirimlerinin miladi olarak diizenlendigi goriilmektedir.

Cezayir’deki idari tasnife gore birimler a¥gIl il, 3,515 idari bolge, ve @l belediye, ilgeden
olusmaktadir. Vilayetler iy vali ve temsil ettigi J¥sl qaiddl Lulxll il halk meclisi tarafindan,
ilgeler de gl qaidl Lul=ll s ilge halk meclisi bagkani ve temsil ettigi goldl gadd! L=l
ilce halk meclisi tarafindan sevk ve idare edilmektedir.%? Idari bélgeler slsa- 5,515 ise birkag

ilceyi kapsayan idari bolgeler halinde tanzim edilmis, iller ve ilgeler arasinda koordinasyonu
saglamakla gorevli tiizel kisiligi bulunmayan 6zel idare birimleri olarak kosut metinlerde

karsimiza ¢ikmaktadir.

Dogum belgesinin arka yiiziinde hem Fransizca hem de Arapca olarak onay agiklamasi
verilmistir. Bu agiklamada, #& (9 Gidl 855 (e Balatll &80l Zaladl liaidll (3 (1 g
423l sl (Geixb (e U 95ua ifadesi kullanilirken, onay tammligl i¢in @3, 5uas VEYA Gisadll o3,
yerine @d,; Jxues kosutlugunun yer aldigi goriilmektedir. Kimlik ibrazi igin yurt diginda da

kullanilabilecek biitiin Cezayir niifus belgeleri hem Arapca ve hem de Fransizca olarak tanzim
edilebilmektedir. Fas belgelerinde oldugu gibi Cezayir belgelerinde de Fransizca onay

aciklamalar kullanilabilmektedir.>®

SOuDTEW . . Brchi -

A3 ey YA
oD/ L62/ 8, ; s

Resim 2.14. Cezayir onay aciklamasi 6rnegi

Belgelerde filigran olarak kullanilan resmi devlet armasinin ¢evresinde lilkenin Arapga adi

La 2l Wibolyad, )l &y5l5adl 255l Cezayir Demokratik Halk Cumhuriyeti yazmaktadir. Ust

kisimda, daglarin arkasindan dogan bir giines, ortada, simetrik olarak verilmis ii¢ orta parmak

52 Cezayir Demokratik Halk Cumhuriyeti Cumhurbaskanligi, Hiikiimet Genel Sekreterligi, “Asaliy) cileleal) ¢ 538,
https://www.joradp.dz/trv/acollectivit%C3%A9s%20territoriales.pdf , 6-15 (Erisim Tarihi: 05.04.2022).
%3 Bkz. Resim 2.14.
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etrafinda gilivercin gagasi seklini alan zeytin dallari, alt tarafta yildiz ve hilal, sag tarafta
iizerinde {i¢ basak ile mese yapraklar1 bulunan bir se¢im sandigi ile sol tarafta meyveli zeytin
dal1 ve palmiye yapraginin ardinda yiikselen fabrika bacalar1 ve dniinde petrol arama platformu

yer almaktadir:>*

Sekil 2.6. Cezayir armasi

54 Cezayir Demokratik Halk Cumhuriyeti armas, “ 3 a1l ,3”, ttps://www.marefa.org/ s sl s (Erisim Tarihi:
05.04.2022).
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2.9. Urdiin Dogum Belgesi
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Resim 2.15. Urdiin dogum belgesi

2.9.1. Urdiin Dogum Belgesinin Betimlenmesi
Urdiin Hasimi Krallign aeeal]l 2053 aSlll dogum belgesinde kosutluklarin biiyiik &lgiide

emsal kiiltiir Suriye dogum belgesindeki tanimliklarla ayni oldugu goriilmektedir. Niifus isleri

ve pasaport dairesi  «l3lszdly sl JIgs¥ 5,51s tarafindan diizenlenen dogum belgelerinde, belge
sahibinin sadece ad1 verilmekte, soyadi ise ¢evirmen tarafindan ebeveyn bilgilerindeki sl
tamimligma nispet edilerek ¢ikarilmaktadir. Imza-miihiir eslestirmesinin oyl @ilslly audgall
olarak tanimlandig1 belgede yer alan onay agiklamasinda agsus e cnasall (9549 )l 5yl 39

dagell sda wlgizas e “Disisleri ve Gogmenler Bakanhigi bu belge igerinden mesul degildir”
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denilmis, daha sonra ilgili yetkili tarafindan (alsll 5,139) 5.9 audsiy @b em e Balal

belgedeki imza ve miihriin igislerine ait oldugu belirtilmistir. Onay agiklamasinin sonunda,

gecen ziall ifadesi ile il (Jkadl . Al (a3l (gl mixdl (J35L anlamlarinda bir
kosutluk olusturuldugu gériilmektedir. Urdiin idari cografyasi «4l3) (bolge), aasl=s (il), <o (il
merkezindeki ilge), ¢La (ilge)* 4ga (kasaba), 4,5 aie (> (Mahalle-belde-kdy) seklinde

taksim edilmistir.>®

& TN,

Sekil 2.7. Urdiin armas1

Belgede filigran olarak kullanilan Urdiin armasinda, kraliyet taci, taht1 temsil eden kirmizi fon
kurdeleler, Urdiin bayragi, kanat renkleri Hz. Peygamber (S.A.V)’in bayragmin renklerine
benzedigi ileri siiriilen gii¢ sembolii kartal ile Islamiyet’in yeryiiziinde yayilisini temsil eden
mavi fonlu bir yerkiire, kalkan gerisinde geleneksel Arap kiliglari, alt kisimda altin basaklar ve

hurma dali ile resmedilmektedir, sag taraftaki slogan bandinda ¢se o crasd! cnl GLI Al e
Abdullah es-Sani b. El-Hiiseyin b. Avn ortada d.esll 2ss¥1 aSLll cUs Urdiin krali ve solda

Osally adgall <l e 1,01 Allah’tan basari ve yardim diler” denilmektedir.>’

% Urdiin  Hasimi  Kralign  (UHK),  Igisleri ~ Bakanhg, — “dlyl ool o)
https://moi.gov.jo/ebv4.0/root_storage/ar/eb_list_page/ )2y <&l Usi pdf (Erisim Tarihi: 05.04.2022).

56 UHK, Mevzuat Ofisi, “dgalil ahldl KPEEN Jaa BrEOA] O
https://web.archive.org/web/20080505013720/http://www.lob.gov.jo:80/ui/laws/search_no.jsp?no=52&year=195
8 (Erisim Tarihi: 05.04.2022).

57 UHK, Kraliyet Ofisi, “4sdled) 4 ¥ dSledl Lo, https://kingabdullah.jo/ar/page/about-jordan/-asis ,¥1-aSlaall- e
4adld) (Erigim Tarihi: 05.04.2022).
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2.10. Libya Dogum Belgesi
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Resim 2.16. Libya dogum belgesi

2.10.1. Libya Dogum Belgesinin Betimlenmesi
Libya dogum belgesinde, siirmanget kisminda niifus isleri genel midiirligi tanimhigr axlbas

awsall J1s¥1; belgenin manget bolimiinde niifus tanimhigi Sl d=udl dogum tanimlign sMus;

5yla] &yae miidiirlik tammliklart  CaSe; belge tanmmlbiklart ssled pysind cwuduwd ik
kosutluklariyla belirtilmigtir. Haber boliimiinde ad-soyadi tammhigi igin Ml <) Tiglii ad

normu konulmus, sonrasinda soyadi igin .l formu olusturulmustur. Uglii ad kisinin adiyla
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babast ve dedesinin adin1 icermektedir. Emsal kiiltiirlerde dogum olaymin bildirimi i¢in

kullanilan ,lss) «sMe| bildirme fiili i¢in a5 tanimhigr kullanilmistir. Emsal kiiltiir Suriye’de e-
devlet sisteminden g A1 4519l belgeyi ¢ikartan memurun adini gosteren @'m:_wll @l bu

belgede sl ol gl calssll el giktiy alan memurun adina doniismdistiir.

Disisleri onay agiklamasinda “isbu tasdik metne samil degildir kosutlugu emsal kiiltiirlerden
farkl: olarak wuiud ! i 535 Lee &l 95un Jom=s (9o terkibiyle ifade edilmigtir. Dipnot kisminda aus
uyari tammliginin ik s=ls kosutluguyla ifade edildigi, Suriye’de dadell 3 poxs of el of culads IS
Les olarak kaliplasmis ‘iizerinde degisiklik yapilmis belgeler gegersizdir’ kosutlugunun i
Leady 8oLl sda 3 i of LaaS bigiminde verildigi goriilmektedir. Libya belgelerinde kurum

amblemleri kullanilmakla birlikte, devietin resmi armasi olarak kullanilan bir arma
bulunmamaktadir.®® Libya’da idari olarak boliimlenen ve tiizel kisilige sahip olan yerel yonetim

birimleri dablas (@8] (bolge), abasl=s (il), ..l (ilge) ve al=ll (belde, kasaba, semt,

mahalle)’den olusmaktadir.>®

%8 Bkz. Sekil 2.16.
% Muhammed Berween, “balll ccladladll A4l ;0dl” (2011) http://almanaramedia.blogspot.com/2011/06/blog-
post_3965.html (Erisim Tarihi: 05.04.2022).

41


http://almanaramedia.blogspot.com/2011/06/blog-post_3965.html
http://almanaramedia.blogspot.com/2011/06/blog-post_3965.html

2.11. Tunus Dogum Belgesi
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Resim 2.17. Tunus dogum belgesi
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2.11.1. Tunus Dogum Belgesinin Betimlenmesi
Arapga kosut metinlerde sik¢a kullanilan 4,8 (3,0l (a>U (dahie (alélxe Vb. standart idare
cografyast Tunus’ta 9,8 ul=s daleall Auulill Ayaeaall AN il ilce, belediye, kasaba ve kdy

meclisi seklinde taksim edilmektedir.?® Niifus belgelerinin tanzimi Tunus’ta igisleri

bakanligindan als1.Jl 5,39 ayr1 bir bakanlik olarak ihdas edilen ad=ll ¢ 954dl 5,39 yerel isler

bakanliginin yetki alanindadir. Belirli bir kosutlukla ilgili tilkede farkli normlarin bulundugunu

bilmeyen ¢evirmenler tarafindan hedef kiltiirde ad=ll ;y954dl tanimliginin, igisleri seklinde
yorumlandigi gdzlemlenmistir. Manget kisminda, liigatte icerik anlamina gelen (geine
tanimliginin dogum belgelerinde gegen ziges okl dise0 ik kosutluklarmi icerdigi
goriiliirken, belgenin haber kisminda gecen e, tanimlign 3sl8) (ol ol 2ady vd. belge
tanimliklarina; sMe| . zas ifadeleri de emsal kiiltiirlerdeki metinlerde gegen . lai| «;1,3| (s
ae| vb. bildirim tanimliklarina kosut olarak verilmistir. Ad-soyadi tanimligimin _&lly e
olarak bildirildigi formda, niifus tanimliginin 45,4 Ul bigiminde ifade edildigi, niifus
miidiirii tanimlhiginin da Fas ve Cezayir’de oldugu gibi as.ll Jledl buls olarak kullanildigt

goriilmektedir.®

s 2
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Resim 2.18. Tunus Disisleri onay agiklamasi drnegi

80 Tunus Cumhuriyeti, Planlama, Bélgesel ve Siirdiiriilebilir Kalkinma Bakanlig, “cdiull daca s Jsa (s senll a8l
http://www.environnement.gov.tn/images/fichiers/jendouba.pdf, (Erisim Tarihi: 06.04.2022), 9.
61 Bkz. Resim 2.16.
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Belgenin arka yiiziinde bulunan Tunus Daisisleri Bakanhigi ae= sl ¢osadl 5,139 onay
agiklamasinda, (wiss g cre DLl gaell ol slasls caspall ALl ¢ 95ad) 8l 590 dule coalls

Tunus disisleri bakanliginca, belgedeki imzanin Tunus valisi vekili bay/bayan ......... ait
oldugu goriilmiistiir’ denilmistir. Onay isleminin metne samil olup olmadigi hususu

belirtilmemistir.5?

Sekil 2.8. Tunus armasi

Belgedeki Tunus Cumhuriyeti, #uigall % ysextl armasinda, kalkan iizerinde bulunan

yelkenlinin 6zgiirliigi, elinde kilig bulunan aslanin diizeni ve terazinin de adaleti simgeledigi

belirtilmektedir. Orta kisimda yer alan slogan bandinda dlue (45,5 (allss diizen, 6zgiirlik, adalet

yazmaktadir.5

62 Bkz. Sekil 2.8.

63 Tunus armasi, "sisi Jlad"
http://dictionary.sensagent.com/%D8%B4%D8%B9%D8%A7%D8%B1%20%D8%AA%D9%88%D9%86%D8
%B3/ar-ar/ (Erisim tarihi: 06.04.2022).
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2.12. Kosut Tanimhiklarin Karsilastirilmasi

DOGUM BELGELERINDE GECEN KOSUT TANIMLIKLAR
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Tablo 2.1. Dogum belgeleri kosut tanimliklar karsilastirma cetveli
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2.13. Dogum Belgeleri Kosut Onay Aciklamalarinin Karsilastirilmasi

DOGUM BELGELERI KOSUT ONAY ACIKLAMALARI

Ulke Ilgili bakanlik ve birim Onay Aciklamasi
Suriye Arap Cumhuriyeti . ] RE 2Ll
4 5-«3:1\ W ,.S\ 2 ypeak le Orially 2l 55159 el o e ot
> £ e e Al 9gun Al O9a willly
dadell cilgizs

Misir Arap Cumhuriyeti
Aoyl o & ygeax

s L yge Lyl Byl 59
byl Adniall mleuslly

bl oo e Goias
5)159) 2.9/dl SLdl asdsilly
el gienn ol 09 (sl
Ldsll bgizay

Kuveyt Devleti

@9 89l dxio e Gusas

CugSdl dgs A 950 Al (190 Amuall Byl 39

Losd ALl 8159 b (1

adell Bbgizay Saks

Fas Krallig1 Ayl ¥l Aasell] s 11 3,139 aedohs dliwl giaall cdypal

4pyall asLell el gaall ¢ (5) cootaeed!

aebslly casyatll o piaidy

Losd Al ggun 2l Jomy

Aadell germl azy

Cezayir Demokratik Halk Lolall &imiall Azl 8139 | Aolall dlinidll JiB (0 da g
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Al i epld] 25315201 2 yg el
Lea sl

by e A8sLatll 4 yiliel!
o A gsun ne (9 3Ll
Aagsll sda (Sgixs

Libya Devleti
Lo dgs

93201 53150 ) 55159
EADNTL

353 Lae Al 95 Jazms 090
el g,

Tunus Cumhuriyeti

Landgtl) & 550l

Ayl (93l 851 39
Aaiall o 95ad)

09541 8,1 393 dde cualls)
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(dss) Jls

Tablo 2.2. Dogum belgelerinde kosut onay agiklamalari karsilagtirma tablosu
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2.14. Kosut Sozciiklerin incelenmesi

Calismanin bu kismina kadar yapilan betimlemeler ve karsilagtirmalara ek olarak, emsal
kiiltiirlerdeki dogum belgelerinde farkli bigimlerdeki pek c¢ok sozciigiin birbirine kosut
bigimde kullanildigi ve bu sozciiklerin kosut kullanimlarinin bilinmemesinin ¢eviri
sorunlarina neden olabilecegi goriilmektedir. Betimlenen belgelerde gecen sozciiklerin
anlam Ozellikleri dikkate alinarak bu sdzciikler, oncelikle; belgelik bildiren sozciikler,
bildirim belirten soézciikler, diizenleme bildiren sozcilikler olarak siniflandirilmistir.
Calismanin ilerleyen kisimlarinda farkli anlam diizeylerindeki muhtemel diger kosutluklar
ayrica ele alinmis ve degerlendirilmistir. Bu sozciiklerin incelenmesindeki temel amag kosut
metinlerde dil kiltiiri normlarina daha yakindan bir bakis atma, ¢evirmenin kosut
sOzciiklerin sozliik anlamlarinin birbirine yakin olmasi nedeniyle kararli bicimde Tiirkceye
aktarim yapmasini zorlastiran kosutluklar ve benzerlikleri hem nicelik ve hem de nitelik

bakimindan miimkiin olan seviyede ayirt edilebilir hale getirmeye caligsmaktir.

2.15. Belgelik Bildiren Kosut Sozciikler

Dogum belgelerinde yapilan betimlemelerde ve karsilastirmalarda kosut metinde belgelik

bildiren ve Tiirk¢eye “belge” mansetiyle aktarilabilecek ¢cok sayida sézciik bulundugu tespit
edllmlstlr Bunlal‘ aa.a__t.jj ca_"‘x,wj cua_‘::xlz AQM 45)‘9;@ cESL(‘.;Z a...\:ﬁ.-w.i c..\.L.Zo cc‘)_‘i}'_—wjﬂ cﬁ_wj ‘OL&-}

vb. seklinde siralanabilir.

2.15.1. ok

Sozliikte, ““ agik olmak, agiklamak, izah ve tavzih etmek, beyan etmek, bildirmek, bilgi
vermek, deklare etmek; acgiklama, izah, beyan, bilgi, veri, delil, bildirge, bildirim ” vb.

anlamlara gelen oL kelimesi (g oG fiilinden mastar olup ¢ogulu =L gelir. Ekonomi ve
hukuk terimi olarak beyan L3 bir karari, olayi, bilgiyi, veriyi, sonucu vb. agiklamak i¢in

diizenlenen belge, liste, tablo, aciklama, bildirim, beyanname vb. demektir. Ornegin, oL
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sladl fatura, fiyat listesi, 5201 ol gelir beyannamesi, ilds ¢\l dava miizekkeresi, a8l ol

odeme dekontu, tediye makbuzu, 1/l L bilango.®

2.15.2. aua)

Sozliikte, “ resim, ¢izim, vergi, adet, tore, orf, harg, ayin, resim yapmak, resim ve sekil
cizmek, yazi yazmak, alamet, nisan, damga, iz, kanun, dl¢ek, 6rnek” vb. anlamlara gelen

oy Kelimesi  quyy 02oyi @i fiilinden mastar olup gogulu ssw’ Ve @ oi 5 cokluk gogulu
wleswy gelir. Ekonomi ve hukuk terimi olarak, deasel ey « 59, gy eyl &l ca8laill o,
orneklerinde oldugu gibi temel hizmete eklenen ek iicret ve vergileri, Jgs .l e,y Orneginde
giris harcini, 4wl »sL, denildiginde kira ve amortisman gibi kaginilmasi miimkiin olmayan
sabit giderleri, ithal edilen mal ve iiriinler igin 6denen 4She2 s giimriik vergilerini ifade

eder.%

2.15.3. g oAkua

Arapgada z,%wus kelimesi bir yerden bir seyin 6zetini, drnegini 6ziini, cevherini, kiinhiinii
¢ikarmak anlamlarma gelen zlzul Zysius skl fiilinin ism-i mefulii olup, hukuk
literatiirinde gikarilan hiikkmii, 6rnegin @Sl o501 z3%3u] hakimin karar vermesini anlatir,
pasaport ¢ikartmak, talep etmek veya basvurusunda bulunmak audl s> 7wl gibi bir

belgeyi ¢ikartmay1, ¢ikartilmis belgeyi, ornegi belirtir.5

2.15.4, Awa « A

Senet, destek, dayanak, itibar edilen yazi, delil, istinat, burhan gerekge, belge anlamlarindaki

ol el (z) iz kelimesi, bir ekonomi ve hukuk terimi olarak, ¢.s9 o,8 lwi borg

64 Ahmed Muhtar Omer, “0\”, Mu ‘cemu’l-Lugati’l- ‘Arabiyye, 1. bs. 1. Cilt iginde (Kahire: Alemu’l-Kutub,
2008), 275.

8 Omer, “ax_”, 890.

8 Omer, “z Jaiw”, 626.
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senetleri, a.yS> ol devlet tahvilleri, 1)l Wi hazine bonosu, jasally Cayall il

O0deme ve tahsilat makbuzlar1 vb. gibi mali ve hukuki nitelikli belgeleri ifade eder.

Dayanmak, giivenmek, esas almak, temel almak, bagvurmak vb. anlamlarda kullanilan .Gi.
(e <)) 13k i fiilinden ism-i meful olan wlasiuws (7) wiws kelimesi ise bir hukuk

terimi olarak, temel alinan belgeyi, dayanagi, esasi, gerekgeyi, delil vesikasini, asil niisha
halinde tanzim edilen, gerek¢e ve bilgilerle desteklenen resmi ve hukuki belgeleri, matbu

form ve yazilar1 gosterir. Ornegin, 2,54 w4 tapu belgesi, tapu senedi.®’

2.15.5. Balgd

Sozliikte, “kesin bilmek, haber vermek, karar vermek; gormek, tanik olmak, yasamak;

sahitlik etmek, ifade vermek, yemin etmek; inanmak, kabul etmek, onaylamak, ” vb.

anlamlara gelen 5ol kelimesi Jals (J «de o) 8343 243 & fiilinden mastardir. Genel

hukuk terminolojisinde, birinin tanik olarak mahkeme Oniinde ifade vermesini, sahitlik
yapmasini; yapilan sahitligi, tanigin ifadesini, yaptig1 tanikligi, herhangi bir seyin belgesini,

Ornegin, egalai sl % as1 belgesi, karnesi; 4asl> 55L& 6grenim belgesi, diploma vb., sl
e saglik belgesini oM 35L& dogum belgesini bildirir. Islam hukukunda sehitlik

mertebesini, Allah’tan baska ilah olmadigin1 onaylamak vb. ser’i hususlar tasdik etmek

lizere sehadet getirmeyi de ifade eder.®®Manget kisminda belge tanimlig1 sehade 5.l olarak

bildirilen baz1 kosut metinlerde, onay kisminda birinci sahit, ikinci sahit vb. sahitlerin bilgisi

de yer alabilir.®

2.15.6. 5 9a

Sozliikte “ resim, fotograf, suret, ornek, heykel, tablo, imaj, sekil, niisha, tasvir, bigim,

portre, kopya” vb. anlamlara gelen so « s30 «=l)3d0 .z 8540 Kelimesi, hukuk terimi olarak

67 Omer, “z yAise”, 1117-1118.
8 Omer, “s2437, 1241.
69 Bkz. Resim 2.1.
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bir mahkeme karari vb. resmi bir belgenin onayli suretini, 6rnegini ifade etmede

kullanilmaktadir.”

2.15.7. {gauan

Sozliikte, “resmi kayitlara gecmis, kayith, miiseccel, onayli; garantili, taahhiitlii; anlam,

igerik, kapsam” vb. anlamlara gelen cuelias .z Gsasas Kelimesi &las basad Gais fiilinden ismi
mefuldiir (Omer, 2008, s.1371). Bu kelime, dogum belgelerinde .3 <5 ;540 2. ifadelerine

kosut olarak, onayli kayit, oOrnek, kayith belge, belge sureti vb. anlamlarda

kullanilmaktadir.”*

2.15.8. padls
Arapga sozliikte wlakls 7 (=%l kelimesi jasb (el (2% fiilinden ismi mefuldiir, “6zet,

hiilasa, icmal, miilahhas, hiilasa edilmis, 6zetlenmis” vb. anlamlara gelir. Hukukta, asil
belgenin bir kisminin hiilasa edilerek verildigi 6zet belgeler i¢in “belge” tanimligr olarak

kullanilmaktadir. Ozet belge, dayandirildig: asil belge gibi yaptirim giiciine sahiptir, Ornegin
sell okl Dava fezlekesi.”? Cezayir dogum belgesindeki sMl 53l (azls kaydi, dogum

olaymim ilk kaydedildigi dogum belgesinin bir kisminin bu belgede hiilasa edildigini

gostermektedir, tanzim usulii ve iglevi bakimindan Suriye dogum belgesi 3s¥y oL ile
kosutluk igermektedir. Bunun nedeni, 5s¥9 oL belgesinin de ss¥y 55L& nin hiilasa edildigi

bir dogum belgesi olarak tanzim edilmis olmasidir.”

2.15.9. 4
E,wj cliond el z 2w kelimesi “suret, 6rnek, kopya, niisha; adet, sayr” anlamlaria

gelir. Baglam olarak Lglsz yazilmig, edas basilmis ve ,3544 fotokopisi alinmus, bir 6rnegi,

70 Omer, “5_5a”, 1334.

1 Bkz. Resim 2.16.

2 Omer, “uaslk”, 2003.

73 Bkz. Resim 2.2.; Resim 2.10.; Resim 2.12.
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sureti, niishas1, kopyasi alinmis yazi, belge, elyazmasi ve benzeridir.”* Kosut metinlerde

L ifadesinin Z39ad (Bygie ua&l4 gibi asil belgeye istinaden (onayli) bir 6rnek ve sureti

ifade ettigi goriilmektedir.

2.15.10. A&y
Sozliikte, “Belge, vesika, dokiiman; dayanak, delil, senet” vb. anlamlara gelen 3iliy .z 44453

hukukta bir karara senet, delil teskil eden belge, dokiiman veya vesikayi isaret eder. Resmi
olarak diizenlenmis ve onaylanmis her tiirlii asil belge birer vesikadir. Vesikalar resmi ve

hukuki hiiviyeti olan as:/ belgeler olarak gerekli delil ve bilgileri igerir. Ornegin, zl=s dady

basari belgesi, z1s; 2a.s evlenme belgesi, =541l a9 yetki belgesi.”

2.15.11. Degerlendirme

Arapca kosut metinlerde belgelik bildiren sozciikler dogum belgelerinde belgelik bildiren

sozciiklerle siirli degildir. Calismanin ilerleyen boliimlerinde, belgelik bildiren (8sLs] (L)
(die  pas dx> ABias e vd. sozclikler ilgili olduklart kosut metinler agisindan ayrica

incelenmistir. Belgelik bildiren sozciikler, kosut metinlerde belgelik bildiren bir anlam

diizeyinin ig¢erik katmaninin 6nemli unsurlarindan biri oldugunu ortaya koymaktadir.

2.16. Bildirim Belirten Kosut Sozciikler

Dogum olaymin vuku bulmasindan sonra, doganin ebeveynleri veya yakinlari tarafindan
ilgili saglik kurulusu araciligiyla vaka kaydi bildirimi yapilmaktadir. Niifus isleri dogum
olayina sahitlik eden kisiler ile dogum olayinin gergeklestiren hekimlerin beyanatlarina
istinaden dogum belgesi tanzim etmektedir.”®Dogum belgelerine bakildiginda bildirim

islemini kosut bigimde ifade eden gyl « slai] «ahS L) Dk oL VD. sOzcilikler bulundugu

goriilmektedir.

74 Omer, “4aw”, 2202.
5 Omer, “4ad 5, 2399.
6 Bkz. Resim 2.1.
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2.16.1. &5 g3 g%
oleds .z 6 kelimesi 2 e, gLu & fiilinden mastardir, sozliikte, “yeterlik, yetisme,

kifayet, erisme, eristirme; duyuru, bildiri, teblig, mesaj, agiklama, bildirge, teblig olunan
bilgi; ulagsmak, varmak, gelmek; bir miktar tutmak”™ anlamlarina gelir. Herhangi bir amagla

yayinlanan haber veya agiklamayi da ifade eden $k kelimesi, saveilik vb. yetkili bildirimlere

yapilan sikayet ve bildirimi, 6rnegin hiikiimet tarafindan seyahat iglemlerine dair yapilan bir

agiklamay1, yayimlanan bildirgeyi ,aull wlel>] oliy 058> 2 bir konu hakkinda yapilan
resmi bildirimi s, »M<| veya verilen karari bildiren belgedir. §) 2l &l fillinin mastar
olan 4| da aym sekilde, bir mercie, bir kisiye bir durumu, olay1, sonucu vb. haber vermek
L] bildirmek o] anlamlarmi tagir. Hukuk terimi olarak $)) dava dosyalarindan bir dosya

igerigini ,ls| bildiren belge demektir. Bildirim anlamlarina gelen bir diger kelime «lads 7

bosanma kararini igeren bir bildirim belgesini GMall «S=; s ifade eder.”’

2.16.2. S

Bildirmek, uyarmak, ihtar etmek, ilan etmek, teblig etmek; bir emri, karari, uyariy1 ve

aciklamayi bildirmek vb. anlamlara gelen =lylad] .z las) kelimesi, Glas)  yaid « 21 fiilinin
mastaridir. ooye mpad (ole aes S el s ] llas ] lds] (le| sdzeiiklerd gibi bildirim

belirtir. Ekonomi ve hukuk terimi olarak, “ihbarname, ihtarname, ihbar mektubu, bildirim

belgesi, bildirimi” vb. anlamlara gelen ,laz| kelimesi, gonderi bildirimlerinde de sik
kullanilmaktadir. Bu szciik, w3l slai| ifadesinde alindi haberli gonderiyi, eulud jlai)

mallarin teslim edildigini bildiren belgeyi, Jgwos slai] resmi bir makam tarafindan

77 Omer, “&ls ¢ ) ¢, 242-243,
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diizenlenen 6rnegin mallarin giimriige ulagtigini haber veren varig bildirimini, 51 ,lai) s>
terkibinde ise ikinci bir emre kadar taninan siireyi bildirir.”®

2.16.3. st

mral Fal % fiilinden mastar olan  wleyjas .z zial kelimesi sozlitkte “agiklamak,

bildirmek, beyan etmek; bildiri, bildirim, beyan, beyanname agiklama, demec; ruhsat, izin”
vb. anlamlara gelir. Hukukta, sahibine herhangi bir alanda faaliyet yapma izni ve yetkisi

veren resmi belgeyi, beyan ve bildirim islemini ifade eder. Ornegin G mad glimrik
beyannamesi.”’Dogum belgelerinde de beyan etmek ve bildirmek anlamlarinda kullanilan
bu sdzciik, Cezayir Icisleri’nin dogum belgesi cikartmak icin yapilacak islemlerle ilgili
agiklamalarinda, 85¥slly zyatll dogum bildirimi, §5¥sll masdl o8 dogumun bildirilecegi
Yer, Lakeas 85¥s!) s piaty O guaizll (olza¥l dogum bildirimine yetkili kisiler ve bildirim siiresi”
vb. bicimlerde gecer. Dogum bildiriminde istenen belgeler ile ilgili olarak yapilan _le cyax
Lozl 95 die 9 a¥ 9 ¥l Do @lold clatd¥l wie g Sl 801 quuas sl agiklamasinda 'tl.,l\
bildirimde bulunan ifadesinin x5 fiilinden gelen ».all sdzciigline kosut bigimde

kullamldig1 da gériilmektedir.®

2.16.4. Degerlendirme

Dogum belgelerindeki bu sozciikler belgelik tanimligiyla biitiinleserek ilgili kosutlugu afise

etmekte, dolayisiyla 8s¥s (s Veya s ol ile yapilan bir dogum bildirimi, metnin esas

itibariyle bir belge olmasi nedeniyle, “dogum belgesi” seklinde yorumlanabilmektedir.
Baska bir deyisle, bildirim belirten bu sozciikler sdzciik anlamlarindan siyrilarak kosut bir
tanimliga doniismektedir. Bu durum, ilgili sézciigiin kosut uygulamalar igerisinde zaman
icerisinde bicemsel olarak yapilagsmasi ve hukuk alaninda terim 06zelligi kazanmasiyla
aciklanabilir. Bu nedenle, bildirim belirten sozciiklerden 6zellikle sozliikk anlamindan belirli

diizeylerde siyrilarak dogum belgelerinde gecen ve hukuk alaninda terim 6zelligi kazanan

78 Omer, =), 1206.

79 Omer, “z <=, 1286.

8  Cezayir Demokratik Halk Cumhuriyeti, Igisleri Bakanlhg, ‘Al Gl & W7
https://www.interieur.gov.dz/index.php/ar/s3uall-saleb/4d vaall-Allall/dsadll-Alal). html#fagnoanchor (Erisim Tarihi:
06.04.2022).
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sozctkler ele almmistir. Kuskusuz, Arap dilinde bildirim belirten sozciikler, dogum
belgelerinde gecen bu sozciiklerle sinirli degildir. Yukarida inceledigimiz sozciiklere
ilaveten, Arap(;ada 45)‘.42! ‘Ellabl 4&)2 4)?_\_.40.55 ‘le)'l 4;‘).)1 4&.2‘.42! cO‘JT 4)\-02! c)LM! cdb.}l 4;‘&3!
'Q.;.L’.T 4)5.) 453\31 4&)“9‘ cQL'Lil “a))l.cj 4}}5.‘.11: ehé.l).ﬂ' e%{f ‘ﬁ-z-q-ﬁ e)Lg.‘;l 45).1‘.‘25 4}}'.’./:243 4).:).5.'1' cgml eGb.)l
¢l vb. bildirim belirten pek ¢ok sdzciik bulunmaktadir.8'Bu sézciiklerden, 6zellikle . z,c
5S35 B8] oMb Me| sl ¢ pya3 (Byla) cdbl>| sOzclikleri kosut metinler alanindaki geviri

uygulamalarimiz sirasinda karsimiza ¢ikmaktadir. Dolayisiyla gerek bu sozciikler gerekse
yukarida dogum belgeleri baglaminda inceledigimiz sozciikler, kosut metinlerde bildirim
belirten bir anlam diizeyinin igerik katmaninin énemli unsurlarindan biri oldugunu ortaya

koymaktadir.

2.17. Diizenleme Bildiren Kosut Sozciikler
Belgenin diizenlendigi, verildigi yer ve zamani bildirmek iizere, dogum belgelerinde « 9.0
sl zlymial ¢y ceulais luus| vb. sozcliklerden gelen gesitli tiirevlerde ve (.....) 3 (.....)

bi¢iminde kosutluklar bulunmaktadir. Kosut metinler genelinde yaptigimiz incelemelerde,

dogum belgelerindeki bu sozciiklere ilaveten, lJiwl (@l ¢ Jacl zid “verildi” anlamindaki

sozcliklerin de belgenin diizenlendigini, verilis yer ve zamanim bildirmek amaciyla

kullanildig1 goriilmektedir. Bu kosut sézciikler asagidaki tabloda gosterilmistir.

81 Bkz. “Bildirmek maddesi: www.almaany.com (Erisim Tarihi: 29.05.2022).
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2.17.1. Diizenleme Bildiren Kosut Sozciiklerin Karsilagtirilmasi

DUZENLEME BILDIiREN KOSUT SOZCUKLER

Dogum Belgeleri Veren Makam/ Diizenlenme/Verilis Tarihi ve Yeri
Suriye Dogum Belgesi ore als ole Veren makam
(5% 0l z !l S Verildigi Yer- Diizenlendigi Yer

(o) @ ()
Misir Dogum Belgesi (s Jzxw) 5lauad! e Verildigi Niifus (Idaresi)

(Jomee) - Gl (Jxadl) 8515

Slagad! &5 Verilis Tarihi/ Diizenlendigi Tarih

Kuveyt Dogum 85L4d! yuy3 4yl Belgenin Diizenlendigi, Verildigi Tarih
Belgesi

Fas Dogum Belgesi | . [ — ) Diizenlendigi, verildigi yer ve tarih
Cezayir Dogum ol (Jawld Bk ) 8y0lo 4w Verilis tarihi
Belgesi

Urdiin Dogum Belgesi Slasey! &, Verilis tarihi
Libya Dogum Belgesi Al &5 Verilis tarihi

Ayn1 ifadenin belgenin basinda verilmesi halinde, kayit tarihi

bildirilmektedir.

Tunus Dogum Belgesi () & (....) Diizenlendigi/Verildigi yer ve tarih

Tablo 2.3. Diizenleme bildiren kosut sozctiklerin karsilastiriimasi

Arastirmamiz sirasinda eristigimiz ancak bu tezin kapsamina dahil edilmeyen diger kosut

metin tlirlerinde yaptigimiz incelemelerde diizenleme bildirimlerinin genelde .« luss| « yuy=3

Jezmad ceudais gy call cellac) ugus vb. kosutluklarda yapildig goriilmiistiir.
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2.18. Kaynak Kiiltiir Normlarinin Aciklanmasi
2.18.1. Suriye Kisisel Durum/Niifus Kanunu

Suriye Arap Cumhuriyeti (SAC) dogum belgeleri Suriye Kisisel Durum/Niifus Kanununa
istinaden tanzim edilmektedir. Yapilan degisikliklerle birlikte 12.04.2007 tarihinde
yurlrliige giren 26 Sayili Kisisel Durum Kanunu uygulama yonetmeliginde agiklanan

tamimlara gore, blsll uyruklugu Suriye Arap Cumhuriyeti olan vatandaglari, jall Jeeu!

fiziki belge veya elektronik olarak diizenlenen belgelere istinaden niifus olaylarinin islendigi

niifus kaydini; 435,10 5,531 Icisleri Bakanligma bagl niifus isleri merkezi idaresini, IPeNty
sl J1soM aladl niifus iglerine iliskin yasalar1 uygulayan ve il niifus midirliklerini
denetleyen niifus isleri genel miidiirliigiini, &sull ¢ 954! Lys0s il niifus midiirliiklerini, &l
Gl J=udl ilge niifus miidiirliigiing, Joall Jz=ud) cael niifus miidiiriini; .zl vatandasa ait
biitiin niifus kayitlariin yazili oldugu niifus kiitiigiinii; 4wl wall oGl adi, soyadi, baba
ad1, anne adi, dogum yeri ve tarihi, vatandaglik numarasindan olusan temel bilgileri; 4asqll
dogum, oliim, evlenme, bosanma ve bunlarla ilgili olaylari, Ly il¢e niifus miidiirligi
tarafindan herhangi bir niifus olayina istinaden verilmis belgeyi; 5,.¥ baba, anne ve
cocuklardan olusan aileyi, allatl ailelerden olusan stilaleyi; C_Lf_L\ niifus olayini bildirmekle
yiikiimli kimseyi; ssladl medeni kanunda gecen yetkili birimlerce niifus olaylar icin
diizenlenen belgeyi; auall 5,940 kisinin veya ailesinin kiitiigiinden ¢ikartilmis niifus kayit
suretini, »4:11 anne-babasi Suriye niifusuna kayitli olan veya aslen Suriyeli olup belirtilen

siire zarfinda niifusa kayd1 yapilmamus kayitsiz kimseyi, ifade etmektedir.82

8 Suriye Arap Cumhuriyeti, icisleri Bakanhg, Kisisel Durum Kanunu, “4sadl JisY) g6
http://www.syriamoi.gov.sy/portal/site/arabic/index.php?node=55333&cat=1831& (Erigim Tarihi:
06.05.2022).
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2.18.2. Cagdas Donem Suriye Kiiltiiriinde Niifus Kayit Uygulamalari

Suriye Kisisel Durum Kanununa gére dogan ¢ocuklara sadece tek isim verilebilmektedir. Iki

veya daha fazla isimden olusan miirekkep isimlerin Sl <. ad olarak verilmesi
yasaklanmistir. Ornegin Abdulkadir Abdiilkerim, Muhammed Abdullah vb. @l el b

Pasa, Aga, Hanim gibi geleneksel san ve lakaplarin niifus belgelerinde kullanilmasi
yasaklanirken, kisilerin soyadlar1 ise babalarmin adlar1 veya soyadlarina nispetle
belirlenmektedir. Sadece baba adinin yazildigi durumlarda kisinin babasinin adi ayni
zamanda soyadi, baba adinin ve soyadinin birlikte yazildig: belgelerde ise kisinin babasinin

soyadi, yani dedesinin ad1 ayn1 zamanda kisinin soyadi olarak belirlenmektedir.%

ERANE] e Jale

1. Adil’in soyad1 Ali’dir.

4ol )Lf‘u: L_;‘-“- JQL‘-

2. Adil’in soyad1 Neccar’dir.

Tablo 2.4. Suriye niifusunda soyadi bildirimi8

Niifus kaydinda bulunan bilgiler assll 385¥sl 75lig (8 Budlgll el gl @l duilly @

(il 0301 (gbosll 301 BN IS ¢ Jummandll s (@l 859 Jma " el ( ladl Adl, soyad,

baba adi, anne adi, dogum yeri ve tarihi, medeni hali, dini, kayit yeri ve numarasi, kayit

tarihi, adresi, hane numaras1” seklinde siralanmaktadir. Belge diizenleme islemlerinde renkli

vesikalik fotograf Lglll duaxidl 5,5l Ve on parmak izi de L siall olewdl Onemli
dayanaklardan biri olarak kabul edilmektedir. Din ve mezhep —adlly ;nodl tanimligt bulunan

dogum belgelerinde kisinin sadece dini belirtilmekte, mezhep bilgisi ise evlenme ve

bosanma gibi medeni durumlarla ilgili islemlerde doldurulmaktadir. Ikiz alss dogum

83 SAC., Kisisel Durum Kanunu, “26 salall Slagda?”
http://www.syriamoi.gov.sy/portal/site/arabic/index.php?node=55333&cat=1831&
84 SAC., Kisisel Durum Kanunu, “1 Balall Glagla?”

http://www.syriamoi.gov.sy/portal/site/arabic/index.php?node=55333&cat=1831&
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olaylarinda, her bir dogan i¢in ayr1 dogum belgesi diizenlenmekte, dogum saati ve dakikasi

ile varsa ayirt edici isaretleri sxl! <Ldatl bu dogum belgelerinde mutlaka belirtilmektedir.
Anne ve babalarmin kim oldugu bilinmeyen il Jg=s bulunmus cocuk, aksi

bildirilmedigi siirece S.A.C vatandasi ve Miisliiman olarak kabul edilmektedir. Herhangi bir

nedenle dogdugu tarihten itibaren 14 yagina kadar niifusa kaydi yapilmamis »5:<s kayitsiz
bireyler, bunun i¢in olusturulan kayitsizlar komisyonu ¢aes:iSll @z tarafindan yapilan
incelemeler ve verilen kararlara gore kayitsizlar siciline (il J=xuw islenerek dogum ve

kimlik belgesi diizenlenmektedir.?®

Niifus olaylarinda sahitlik i¢in, sahit olacak kisinin olayin gergeklestigi esnada 18 yasini

doldurmus olmasi il o sart kosulmustur. 18 yasini tamamlamis sahitlerin bulunmadig:

durumlarda 60 yasi ve lizerindeki yashlarin da taniklik yapmasina izin verilmektedir.
Sahitler cinsiyetlerine bakilmaksizin  kisinin yakinlarindan veya bagkalarindan
se¢ilebilmektedir. Dogum ve 6liim belgelerinin verilebilmesi igin belgelerde biitiin sahitlerin

(birinci ve ikinci sahit)in imzasinmn bulunmasi zorunlu tutulmaktadir.®

Dogumun meydana geldigi iilke makamlar1 tarafindan diizenlenen ve ilgili iilkenin disisleri
bakanligi tarafindan usullere uygun bi¢cimde onaylanan dogum belgesi, Suriye’de

kaydettirilebilmektedir. Bu islemde, dogum belgesi talebinde bulunan kisi tarafindan ( oL
8%y dogum bildirim) formu iki sahit ve konsolos huzurunda doldurularak imzalanmasi
istenmektedir. Dogum olayinm kabul edilmesi i¢in, evlenme belgesi (z19; 1<) veya aile
clizdan (4le 43U.) ya da Suriye niifus kaydina kaydedilmis olan bir evliligi belgeleyen

herhangi bir evlenme vesikast talep edilmektedir. Ebeveynlerin evlilikleri
belgelendirilmeden ¢ocugun dogum kayd: onaylanmamaktadir. Dolayisiyla, Suriye

disindaki mahkemelerden verilen soy belgelendirme (ol <:Lsl) kararlar1 gegersiz kabul

edilmekte, ¢ocugu icin dogum belgesi almak isteyen ebeveynlerin Suriye’deki yetkili

mahkemelerden bu belgeyi almalar1 zorunlu tutulmaktadir. Dogum olaylarinda bildirim

8 SAC., Kisisel Durum Kanunu, “4gadl Ji s ¢ 558
http://www.syriamoi.gov.sy/portal/site/arabic/index.php?node=55333&cat=1831&
8 SAC., Kisisel Durum Kanunu, “18 33ld) Cilala®
http://www.syriamoi.gov.sy/portal/site/arabic/index.php?node=55333&cat=1831&
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zorunlulugu oncelikle babaya (.Jl¢ll), babanin olmamasi halinde anneye (s.114) veya dogan

¢ocugun ergin olan yakinlarmna (caalld! +Li,5%1) diismektedir.®’

2.18.3. Misir Kisisel Durum/Niifus Kanunu

Misir dogum belgeleri bu iilkede yiiriirliikte bulunan 143 sayili ve 1994 tarihli Kisisel Durum
Kanunu ve ilgili uygulama yonetmeligine gore diizenlenmektedir. Misir Kisisel Durum

Kanununda niifus olaylart ags.ll Jls>¥l aildy dogum sMs, Oliim  5lés, evlenme zls5 ve
bosanma” seklinde belirlenmistir. Bu kanunda gegen, dsoll J13o¥1 xlas iisleri bakanligina
bagl niifus isleri/hizmetleri genel miidiirliglinli, 4=l _sl&s yerli ve yabancilarin dogum
ve 6lim olaylarinin bildiriminin yapildigi léslls Sl ads <lylas| saglhik mudirliklerini,
aaall JIso¥1 5,10 il niifus miidiirliklerini, Jull Jed! sludi dogum ve 6liim olaylarim tescil
eden ilge niifus miidiirliiklerini, Jiull Jzwd! eud s, ilge niifus miidiiring, «Slee; ol 280
dmsidl J1so¥1 evlenme ve bosanma olaylarini tescil eden aile mahkemeleri sicil kayit
dairelerini, ayn sekilde bu olaylar tescil eden diger bir birim olarak ;laall il (51K tapu
sicil miidiirliklerini, blsl) Misir Arap Cumhuriyeti vatandaslarmi, ssall @831 14 haneli

Misir kimlik numarasini, bu numaranin soldan ilk hanesi dogumun gergeklestigi yiizyil,

kimlik seri numarasini son hanesi ise giivenlik kontrol numarasi olarak secilen numaray1

ifade etmektedir. Suriye Kisisel Durum Kanununda kimsesiz bireyleri olarak tanimlanan

!l Jgze bulunmus ¢ocuk ifadesinin kosut bigimi Misir Kigisel Durum Kanununda Jall
4le ystall seklinde belirlenirken, niifusa kaydi yapilmamus kisileri gosteren a5:8 ise bu

kanunda sMd| .ud sl “kayitsiz” kosutluguyla verilmistir. Misir Kisisel Durum kanununda

87 SAC., Kisisel Durum Kanunu, “36 3:lall”
http://www.syriamoi.gov.sy/portal/site/arabic/index.php?node=55333&cat=1831&
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ayrica kimligi tespit edilemeyen kisiler i¢in 4uassadl Jy=s “kimliksiz” seklinde bir tanim

daha olusturulmustur.®

2.18.4. Cagdas Donem Musir Kiiltiiriinde Niifus Kayit Uygulamalar

Misir’da il ve ilge niifus miidiirliikleri, sicil kayit daireleri, saglik miidiirliikleri ve tapu sicil
miidiirliklerine yapilan biitiin bildirimleri alarak dogum belgelerini diizenlemektedir.
Dogum olaylarini bildirme gorev ve yiikiimliiliigii gocugun babasi, evlilik bagini ispat etmesi
sartiyla annesi veya olaym meydana geldigi saglik kuruluslari, ceza kurumlar1 vd.
miiesseselerin miidiirlerine verilmistir. Dogum bildiriminden sonra niifus midiirlikleri

tarafindan fiziki evrak olarak diizenlenen dogum belgeleri ayni zamanda s> ciloglas 351,0
451l Niifus igleri bilgi sistemine ve J[¥| syl wla=s Elektronik belge istasyonlarina
islenmekte ve daha sonraki dogum belgesi taleplerinde bu sistem ve istasyonlardan aad
4Sees elektronik belge olarak talep edilmektedir. Biitiin dogum belgeleri, dncelikle saglik

miidiirliikleri, ikinci olarak niifus miidiirliikleri ve son olarak da bilgi sistemleri ve elektronik

belge istasyonlarinin koordinasyonuyla kayit altina alinmakta ve diizenlenmektedir.®®

Misir Niifus Kanununda babalar1 bir olan kardeslerin ayn1 ismi tagimasi veya isimlerin ¢ift

ISiM _S» el olmast sarih bigimde yasaklanmgtir. Belgelerde, kisinin adindan sonra, anne

ve babanin dortlii adinin belirtilmesi standart hale gelmis uygulamalardan biridir. Dogum

bildirimlerinde, saglik miidiirlikkleri tarafindan verilen (o=l 85l s saglik belgesi de
miistenit olarak kullanilmaktadir. Bu belge ilgili memurlar tarafindan  zall 0 Jigll fos

dogum saglik siciline/niifus kiitiigiine islenmekte, dogumun o6lii gergeklesmesi halinde

ebeveynlere 6.l =43 defin izin belgesi verilmektedir. Herhangi bir saglik merkezi ve
idaresinin bulunmadigr muhitlerde dogum bildirimleri mahalle muhtarlar1 s.ccveya koy

muhtarlart x4l araciligryla ilgili saglik kuruluslarina iletilmekte, ayni sekilde bulunmug

8Misir Arap Cumbhuriyeti, Kisisel Durum Kanunu “1994 4d 143 &, sl Jiall o6
https://manshurat.org/node/31633 (Erisim Tarihi: 06.04.2022).

8 Misir Kisisel Durum Kanunu “4Ssee 438 5 ¢ 1Y) jlaayl il dgad) J) a3 Claslas 5S) 50
https://manshurat.org/node/31633
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cocuklarin 4.le ysiall Jakll bildirimi de bulunduklar: bolgedeki muhtarlik ve karakollara &>
(Ao il Alags coud « 35,0 ) Ao, a1 yapilmaktadir.*

Misir Arap Cumhuriyeti vatandaglarinin yurt disinda belgelendirdikleri niifus olaylari, bu
iilkedeki kanunlar ve usullere uygun olarak tanzim edildigi ve Misir kanunlariyla
celismedigi slirece Misir’da gecerli kabul edilmektedir. Yurt disinda gergeklesen dogum
olaylari, dogum tarihinden itibaren ii¢ ay i¢erisinde Misir Arap Cumhuriyeti konsolosluguna
veya bildirimde bulunan kisi Misir’a donmiisse ikamet adresinde bulunan saglik
miidiirliigiine bildirilmektedir. Konsoloslugun bulunmadig: iilkelerde yapilan bildirimler,
gerekli miistenitleriyle birlikte taahhiitlii posta yoluyla ayni siire zarfinda niifus
miidirliiklerine gonderilmektedir. Yurt disindaki dogumlar ii¢ ay igerisinde konsolosluga

bildirilmedigi takdirde M) .d lsl. kayitsiz hilkmii verilmekte, daha sonraki

miiracaatlarda saglik komisyonu tarafindan yapilan incelemeler sonucunda dogum yilina
karar verilerek, yasal cezalarin 6denmesi ve istenilen belgelerin ibrazi akabinde niifus

miidiirliikleri nezdinde dogum belgesi islemleri baslatiimaktadir.®

2.18.5. Kuveyt Devleti 1969/36 Sayilh Kanun

Suriye ve Misir’dakinden farkli olarak, Kuveyt Devletinde, dogum bildirim islemleri ve
dogum belgeleri, “Dogum ve 6liim kayitlarinin diizenlenmesine dair 36 sayili ve 1969 tarihli
kanun” a gore diizenlenmektedir. Bu kanunda tanimlara yer verilmemistir. Kuveyt
Devletindeki dogum bildirimleri, doguma miiteakip 15 giin icerisinde saglik miidiirliiklerine
yapilmaktadir. Dogum bildirimlerinin hem hicri hem de miladi olarak belirtilmesi
gerekirken, bu bildirimlerde ¢ocugun cinsiyetiyle birlikte baba, anne ve bildirimde
bulunanin adi, soyadi, yasi, uyruklugu, dini, meslegi ve ikamet adresi bilgisi i¢in form girdisi

olusturulmustur. Bildirim i¢in aLs bildirimde bulunan igin thL\ ve dogum bildirim belgesi
igin 3:¥ell $3 tanimliklarina yer verilen kanunda, dogumu bildirmekle yiikimlii kisiler,
cocugun babasi, akrabalari; dogumu gergeklestiren doktor ve ebe s.dsll ve kimseler ile

dogumun gergeklestigi mahallenin muhtart )l ;lixs olarak ifade edilmistir. sl & belge

9 Misir Kisisel Durum Kanunu “ e ¢ oaall 2l gall [y ¢ panill 325 e o ausl”
https://manshurat.org/node/31633
91 Misir Kisisel Durum Kanunu https://manshurat.org/node/31633
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tammhigina ek olarak z,swus ifadesiyle elektronik ortamda diizenlenen belgelere isaret

edilmistir. Kimsesiz ¢ocuklar ile ilgili 6zel bir tanimlik olusturulmazken Kanunun 6.

Maddesindeki “3:¥gdl cous> Jab e Aay oo S8 1baresi Misir Niifus Kanununda gegen “ Jalll
ale y4iall” kosutlugunu ¢agristirmakta, yeni dogan bir ¢gocugun bulunmasi halinde, en yakin
karakola ab,ill ,axs teslim edilmesi bildirilmektedir. Adli tip raporuna  £,ad) codall 5,45

gore bulunmus ¢ocugun tahmini dogum tarihi belirlenmekte, adli tip doktoru tarafindan
bulunmus ¢ocuk i¢in bir isim belirlenmektedir, ayrica anne ve babast i¢in kurgusal isimler

Oleead lew!  verilerek gocugun dini “Islam” kabul edilmektedir. Bu bilgiler bir tutanaga
wa=s gecirilerek o bu tutanak ¢ocuk i¢in dogum belgesi diizenlenmesi igin saglik

miidiirliigiine .l iSs gonderilmektedir.%

Dogum olay1 hac sirasinda gerceklesmisse, hag kafilesi baskanina gl 2iay (s,
bildirilmekte, tip form 735« doldurulup ve bildirimde bulunan kisi C_LJ, tarafindan

imzalandiktan sonra dogum olaymi miiteakip 15 giin icerisinde Kuveyt Suudi Arabistan

Konsolosluguna teslim edilmektedir. Dogum ve 6liim olaylar1 komisyonu ciliaglls udlgll 2ixd

dogum belgelerinin igerikleriyle ilgili degisiklik taleplerini degerlendirmektedir. Bu
komisyona bagvuran kisilere gerekli delil ve gerekceleri sunmalar1 kaydiyla, talep ettikleri
takdirde dogan ¢ocugun adi ve soyadi ile annesinin adinin bilinen adlariyla degistirilmesi
imkani taninmistir. Dogum bildirimlerinde 6zellikle dortlii ad bildirimlerinde soyad: kismi
ile ilgili hatalar ile annenin evlenmeden Onceki ve sonraki adlarindan birinin tercih
edilmesinden veya c¢ok eslilik nedeniyle kayitlarin degisebilmesinden dolayr bu
uygulamanin devreye girdigi kanaatindeyiz. Komisyonun degisiklik talebini kabul etmesi

halinde, ilgili karar resmi gazetede a,ew !l 5.s,%!1 ilan edilerek 6nceki dogum belgesi /55l
z=ius iptal edilmekte ve kisiye Juall auall (10 85940 degisik niifus kayit 6rnegi verilmektedir.

Dogum olayinin iizerinden bir sene gegmesine ragmen bildirimde bulunulmamis kimselerin

dogum kayit islemleri de bu komisyon araciligiyla yiiriitilmekte, gerekli inceleme ve

%2 Kuveyt Devleti, 1969/36 Say1li Niifus Kanunu, https://law.almohami.com/-adaii- o Li- - 1969-4u-36-48 -() 58
) sall-28/ (Erigim Tarihi: 06.04.2022).
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islemler tamamlandiktan sonra bu kisilere sMdl wd o 8,90 dogum kayit belgesi

verilmektedir.?®

2.18.6. Fas Niifus Kanunu

3 Ekim 2002 tarihli ve 1.02.239 Sayili Fas Kralligi resmi gazetesinde i, 2! ,LQLJ!
yayinlanan 37.99 sayil1 Niifus Kanunu uygulama yonetmeliginde sl A=l niifus hizmeti,
bireylerin dogum, o6liim, evlenme ve bosanma olaylarinin onaylanmasi (=i Ve
belgelendirilmesi c.,s seklinde agiklanmis, bu olaylarma iliskin belgeleri sy} - e tanzim
etme ve diizenleme ,.,=5 yetkisi ayn1 zamanda birer 4s.ll A=)l kLo Niifus Kayit Yetkilisi
olan dcelextl ullxll cLu ) belediye baskanlar ile kendi yerlerine vekil tayin ettikleri veya

gorevlendirdikleri niifus memurlarina verilmistir. Yurtdisinda yabanci misyon sefliklerinde

@wboslsll el galisan konsoloslar Loliall ve konsolos muavinleri ¢ls<¥1 de kendi
gorevlerinin yani sira niifus kayit yetkisine sahiptir.%*
Dogum bildirimleri, ¢ocugun babasi, annesi, vasisi w3, kardesi ve yas¢a bilyiik olan

yegenleri veya kuzenleri tarafindan olayin gerceklestigi yerin niifus midiirliigiine
yapilmaktadir. Bildirimi yapan kuzenlerde Once baba tarafindan olanlara sonra anne
tarafindan gelenlere oncelik verilmistir. Dogumdan sonra terkedilmis ve ebeveynlerinin kim

oldugu bilinmeyen bebeklerin dogum bildiriminde, kralin ilgili muhitteki vekili <l LSy
tarafindan veya yetkili niifus miidiiriince ¢ocuk igin bir isim gaxill «ud| Ve sOyisim @«
Ll ile birlikte anne ve babasi igin kurgusal isimler belirlenmekte, dogan ¢ocugun takribi

yas1 adli tip raporuna gore tespit edilmektedir. Niifus miidiirii, dogum belgesinin dipnotunu

sﬁa isimlerin kanuna uygun bicimde secildigini belirtmek iizere ,.a} parafe etmektedir.%

% Kuveyt Devleti, 1969/36 Sayili Niifus Kanunu, https:/law.almohami.com/-glbé- 4-1969-4iul-36-a8 -, 53

| all-adanavy/,

% Fas Kralligi, E-Devlet Kapisi, Resmi Gazete: 3 Ekim 2002, « https://www.collectivites-
territoriales.gov.ma/ar/node/2971 ( Erisim: 6.04.2022).

% Fas Kralligi, E-Devlet Kapisi, Resmi Gazete: 3 Ekim 2002, * https://www.collectivites-
territoriales.gov.ma/ar/node/2971 .
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Yonetmelikte ad tammligl gasxdidl 0¥l soyadi tanimligi da Jilall «¥) olarak belirtilmistir.

Uygulama yonetmeligine gore kisi adlarinda ¢ift isim, soyadi, sehir, kdy ve kabile adlari,

kamu dizen ve ahlakina uygun olmayan adlar ile aw «¥50 Ve ¥ gibi lakaplarin
kullanilmas1 yasaklanmustir. Isim degisikligi talepleri ise bidayet mahkemesi 4u/aw¥! oSl

tarafindan verilen kararlara gore degerlendirilmektedir.%

Fas dogum belgelerindeki soyadlarinin babanin adindan farkli olmasi, genel ahlaka uygun
olmamasi, yabanci isim olmasi, ilgilinin baba tarafindan soyadinin ¢ift isim olmas1 disinda
kiginin soyadinin ¢ift isimden olusmasi ve Hz. Peygamberin (S.A.V.) soyuna nispet edilen

serif 4,4 isminin soyadi olarak kullanilmasi yasaklanmistir. Bu adi, soyadi olarak

kullanmak isteyen Fas vatandaslarmin ¢, 4 _uas serifler baskanina bagvurarak

soyagaclarini belgelendirmeleri il L) zorunlu tutulmustur.®’ Sézliikte “esrafin reisi,
efendisi, bagkan1” anlamlarina gelen :5, 4l s nakibii’s-siirefa veya ililkemizde bilinen

diger adiyla al,4¥ _.a: nakibiilegraf

“Hz. Muhammed’in, kizi Fdtima'min iki oglundan Hasan’in soyunu ifade
eden egrdftan (tekili serif) olusan terkip, peygamber soyundan gelenlerle ilgilenmek
tizere kurulan tegkilatin sorumlusu icin kullanilmistir. Resil-i Ekrem’in ailesi, yakin
akrabasi ve soyundan gelenler miisliimanlar nazarinda miistesna bir mevkiye sahip
olmus, bunlart sayip sevmenin dini bir vecibe oldugu kabul edilmis (bk. AL; EHL-i
BEYT) ve onlarla ilgili bazi hizmetleri ifa etmek iizere gorevliler tayin edilmistir.
Boylece zamanla nikabet miiessesesi ortaya ¢ikmig, bununla ilgili gérevlilere
de nakib, nakibii’l-esrif ve nakibii’n-niikabd gibi isimler verilmistir.”®

% Fas Kralligi, E-Devlet Kapisi, Resmi Gazete: 3 Ekim 2002, * https://www.collectivites-
territoriales.gov.ma/ar/node/2971, 12.
9 Fas Kralligi, E-Devlet Kapisi, Resmi Gazete: 3 Ekim 2002, * https://www.collectivites-

territoriales.gov.ma/ar/node/2971, 11. ' ' .
% Tufan Buzpmar, “Nakibiilesraf”’, Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (DIA), (Istanbul, Tiirkiye
Diyanet Vakfi, 2006), 32, 322.
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2.18.7. Cezayir 9 Agustos 2014 Tarihli ve 08-14 Sayih Niifus Kanunu

Yiiriirlikte bulunan 08-14 Sayili Kanun geregince, Cezayir i¢inde gorev yapan ilge/belediye

halk meclisi baskanlari ile yurtdisindaki yabanci misyon seflerine ve atadiklar1 vekillerine

“niifus kayit yetkilisi” asull Wl Luls unvan ve yetkisi tamnmistir. Niifus kayit
yetkililerinin gorevleri dogum bildirimlerini =ls¥sll ol iall almak bununla ilgili belgeleri
diizenlemek sgaall ,,=35, evlenme belgelerini 71930l ssac diizenlemek, 6lim bildirimlerini
almak ve diizenlemek, niifus kayitlarini tutmak 4gull U=l oMxw clus ve alinan biitiin
belgeleri kayit altina almak/kayda gecirmek .as diger devlet gorevlilerinin aldig1 bazi
belgeleri onaylamak J.x.s, daha once kaydi yapilan Laaud 3o Ve Onaylanan Llexws niifus
belgelerinin asull WUzl ssac dipnotunda Lisls kayit edilmesi gereken bilgileri diizenlemek
=3, arsivlerdeki ol ga=s kayitlart korumak ve muhafaza etmek e -, kayitlara girilen
4>,all belgelerin suretlerini z.i veya Ozetlerini wlasxl miiracaat .kl yetkisi =/ olan
kimselere vermek i vb. gorevler olarak belirlenmistir. Niifus kayitlarma islenen 5.l
belgelerin dijital bir kopyast 4.; dxui da asall Ulxld ¥ aboll dxudl axlias Cezayir Sicil
Kayit Sistemi Genel Idaresine génderilmektedir.*

Dogum bildirimleri yeni doganin babasi, annesi, doktoru veya dogurtan ebeleri ~M,ls ya da

doguma gelen kimseler tarafindan yapilabilmektedir. Dogum belgesinde, y1l, ay, giin ve saat
olarak dogum tarihi ile yeni doganin cinsiyeti, adlari; anne babanin ad1, soyadi, yasi, meslegi

ve adresi Sull aym sekilde dogum bildiriminde bulunanin C;H’ail bilgileri de

belirtilmektedir. Kisinin medeni halinde degisiklik olmamasi disinda Cezayir dogum

belgelerinin gegerlik siiresi 1Ml 324 10 yildir. Cocugun yasal ehliyetinin bulunmamasi
4la¥l quue veya ergin olmamasi .15 nedeniyle birinci derecede akrabalari Js.e¥1 iKinci
derecedeki akrabalari ¢ 5,411, esi, vasisi, yasal temsilcisi (¢,411 Jioll ile kendisi veya hiikiimet

temsilcileri digindakilerin dogum belgesini talep etme yetkisi bulunmamaktadir.

9 Cezayir Demokratik Halk Cumhuriyeti, 9 Agustos 2014 Tarihli ve 08-14 Sayih Niifus Kanunu
https://www.djelfa.info/vb/archive/index.php/t-1978929.html (Erisim: 06.04.2022).
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Cocugun isimleri Oncelikle babasi ve annesi tarafindan, ebeveynlerin bulunmamasi
durumunda dogum bildirimini yapan kisi tarafindan belirlenmektedir. Ebeveynleri
Miisliiman olan ¢ocuklara Arapca isim konulmasi zorunlu olup, baska bir dine mensup
Cezayirli bireyler ¢ocuklarna yabanci isim verebilmektedir. Bununla birlikte, ¢ocuklara,
kullanimda ve gelenekte bulunmayan isimlerin verilmesi yasaklanmistir. Bulunmus

cocuklarin +ALaaT) JLL¥l ad ve soyadlar niifus kayit yetkilisi tarafindan belirlenmekte ve
LYl Ja=s buluntu tutanagina gegirilerek dogum belgesi diizenlenmektedir. Yurtdisinda

ve limani bulunmayan sularda seyreden gemilerde meydana gelene dogumlar ise gemi

kaptani tarafindan aaZdl .l seyir siciline s,L=dl ;83 islenerek kayit altina alinmaktadir.
Geminin ilk ulastigi Cezayir limaninda bulunan =l Lexudll CaSs denizeilik kayit ofisi

veya yurtdisindaki limanlarda konsolosluklar bu kayitlar1 esas alarak dogum belgesini
diizenlemektedir.!% Dogum belgelerinin onayl suretleri niifus isleri genel miidiirliigii, bagl
idareleri, belediye halk meclisi baskanlig1 ile Cezayir valiliklerinde hukuk isleri ve onay

islemlerine bakan 2,/s] 4=l idari ataseliklerden talep edilebilmektedir.'™*

2.18.8. Urdiin Kisisel Durum Kanunu

Urdiin Kisisel Durum kanununda aciklanan tanimlara gére, asall J 951 8,515 niifus isleri
dairesini, asull Jlg>dl 8,515 yyue niifus miidiiriing, ol Jxwd! gwl uzmanlik alanma giren
niifus islerinden sorumlu niifus memurunu, bl J=ull ailelerin ve niifus olaylarinin
kaydedildigi niifus kiitigiini, sl dogum veya dliim olayini bildiren kisinin diizenledigi
bildirim belgesini, 22341 dogum, evlenme, boganma, 6liim olaylar1 ile bununla ilgili diger
olaylari, ,Ls¥! dogum veya 6liim olayina taniklik eden doktor veya ebenin 4l diizenledigi
bildirim belgesini, oLJl niifus memurunun bagka bir niifus memuruna géondermek iizere

niifus kayitlarindan ¢ikararak diizenledigi her tiirli belgeyi, 4agyll niifus islerindeki

10 Cezayir Demokratik Halk Cumhuriyeti, 9 Agustos 2014 Tarihli ve 08-14 Sayili Niifus Kanunu
https://www.djelfa.info/vb/archive/index.php/t-1978929.html

lo1 Cezayir Demokratik Halk Cumbhuriyeti, Icisleri Bakanlig, “a3lall Bl
https://www.interieur.gov.dz/index.php/ar/s3uall-saleb/d vaall-Allall/dsadll-Alal) htmi#fagnoanchor (Erigim Tarihi:
07.4.2022).
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bagvurular1 destekleyen her tiirlii belgeyi, .3l 8,90 niifus kayitlarindan verilen herhangi bir
belgeyi, allall jids aile clizdaniny, aile kiitigiind, 5,31 aileyi, Js.=¥ birinci derece yakinlari,
¢ 9,4l ikinci derece yakinlari, ifade etmektedir. Dogum bildirimleri en yakin niifus dairesine
Sl Jxadl (36 veya dogumun gergeklestigi yerde niifus dairesi yoksa muhtara ;lixs

yapilmaktadir. Dogum bildiriminde bulunabilecek kisiler, varsa ¢ocugun babasi, yasal
chliyeti bulunan erkek akrabalar1 ve sonra kadin akrabalari, babayla birlikte ikamet etmekte
olan ergin kisiler ve muhtar olarak belirlenmistir. Yurt disinda gergeklesen dogumlar Urdiin

konsolosluklarina bildirilmektedir. Bulunmus ¢ocuklar, kentlerde kolluk kuvvetlerine ;<,5
ab, sl koylerde ise muhtara teslim ,lixe edilmektedir. Cocugun teslim edildigi birim,
¢ocugun dis goriiniigiine gore muhtemel yagini ve ayirt edici 6zelliklerini 4Ll Ll bir

tutanaga isleyerek ¢ocukla birlikte sosyal isler bakanliginin onayladigi kurumlar ve bireylere
teslim edilmektedir. Bu kurumlar ve bireyler tarafindan ¢ocuga ve kurgusal olarak anne
babasina isim verilmekte, ¢cocugun dini devletin dini kabul edilerek bu bilgiler niifus

dairesine verilen dogum bildirimine yazilmaktadir.1%2

2.18.9. Libya 36/1968 Sayih Kisisel Durum Kanunu

Libya Krali Idris es-Senfisi déneminde yiiriirliige giren Libya 1968 Tarihli ve 36 Sayili
Kisisel Durum Kanunu, yonetim degisikligi nedeniyle 1. 2 ve 3. Maddelerinde yapilan
diizenlemeler disinda, giiniimiizde de ilk metniyle uygulanmaya devam etmektedir. Niifus

igleriyle ilgili belli bash kosutluklar jull Je=udl niifus, ol Jeudl cass niifus dairesi, ol
Gl =l niifus miidiird, fias (s (eMxull kayit, kiitiik; wall il kayitsiz; bildirim «las)
als L), bildirim belgeleri gl z3le coledl «wbily «olyls bildirimde bulunan sl ;
bulunmus ¢ocuk ls.at seklinde verilmistir. Dogum bildirimleri olayin gergeklestigi yerdeki
niifus dairesine, niifus dairesi yoksa muhtara ,lizll veya kdylerde al.all z.& kabilenin

baskanina/ kOyiin muhtarina yapilmaktadir. Niifus midirligline ulastirilan dogum

102 (Jrdiin Kralligy, gisleri Bakanligi Niifus ve Pasaport Isleri idaresi, Kisisel Durum Kanunu, « Jlsa¥! o sl
Al https://www.cspd.gov.jo/EBV4.0/Root_Storage/Root_Storage/AR/EB_Info_Page/l_J s ¢ 38, pdf
(Erisim Tarihi: 07.04.2022), 1-27.
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bildirimlerine gore sMw 85L& dogum belgesi diizenlenmekte, niifus miidiiriiniin belge

eksikligi veya herhangi bir nedenle bildirimi usule aykir1 bulmasi ve reddetmesi halinde,

karar mercii belediye bagkani 23,0 .z olmaktadir. Dogum bildirimleriyle yiikiimlii Kisiler,

varsa ¢gocugun babasi, 6ncelikle erkek akrabalar sonra kadin akrabalari, anneyle birlikte ayn1

evde kalan ergin kisilerden 6nce erkek olanlar sonra kadinlar, dogumu yaptiran ebe .3.J54
auLs, doktor veya dogumun meydana geldigi hastane, saglik ocagi veya hapishane gibi

kurumlarin miidiirleri, muhtar ve kabilenin baskani olarak belirlenmis, bildirimlerde

bulunmasi gereken bilgiler ise

Losadzg Loguiily cratdlg! sol ey 3509l ool (&l of ,S3) Jalallggi ¢llonag Lineliog gy ig 85¥s]l agy"

wilgreg JolSIb aldl el ((uely; . 2. Aualys. 25,3) Bullsll £o8 ¢ eald] Jomag Loayoey Loivas Losiling
"393sls diliog diigag 809

olarak dngoriilmiistiir.1%3

2.18.10. Tunus Kisisel Durum Kanunu
4 Ocak 1957 Tarihli Tunus Resmi Gazetesinde sl oyl wil,1 yayilanarak yiiriirliige

giren 1957/3 Sayili Tunus Niifus Kanununda yapilan tanimlarda, niifus/kisisel durum kayit

yetkilisi/miidiiriic asall Wl lyls  vatandaglarin niifus olaylar ile ilgili bildirimlerini
=laill dairesindeki sl kayitlar déhilinde belgelendirme — «.w,s yetkisi olan devlet
memuru olarak agiklanmis, bu yetki dncelikle belediye baskanlarma a.Udl L., belediye
baskaninin bulunmadig1 yerlerde valilere JIs, vali yardimcilarma Js¥ aezall, Kaymakamlara
JLeias Ve muhtarlara .e: verilmistir. Niifus kayit yetkilisi igin niifusla ilgili bildirimleri
almak, bunlar1 belgelendirmek, niifus kayitlar1 tutmak ,slsudl ¢luw, bu kayitlardan tam

suretler z.3 ve ozet suretler ¢geae Vermek, medeni hallerdeki degisikliklere gore yeni

103 [ ibya Devleti, Kisisel Durum Kanunu, “4sad) J) a3 o548, https://security-legislation.ly/ar/node/31795
(Erigim Tarihi: 07.04.2022).

69


https://security-legislation.ly/ar/node/31795

belgeler diizenlemek _awais, vb. gérevlerin dngoriildigii kanunda, medeni hal degisikligini

ve dolayisiyla niifus kayitlarinin yeniden diizenlenmesini gerektiren olaylar ise evlenme

z!95, bosanma ML, Tunus vatandasi olma aeuisxll deuizdl CLuiS), isim ve soyadi degisikligi,
soyadi verilmesi <alll sbe|, Oliim 5leyll, belgelerin diizeltilmesi asw)ll lo! olarak
belirtilmigtir. Dogum bildirimleri, gocugun babasi, doktorlari, ebeleri 156 ve doguma as !
taniklik eden kimseler tarafindan niifus kayit yetkilisine 458! dl=x)l s yapilmaktadir.
Niifus memurlart (51534 tarafindan diizenlenen dogum belgesi 3:¥s)l @y Metninde, yeni
doganin s41sll adi, cinsiyeti wizl, dogum tarihi ve yeri, anne ve babasinin adi ve soyadl,
dogum tarihleri, meslekleri Lzé,~, adresleri L us, uyrukluklar: ve bildirimde bulunanin
C;gail .olall bilgileri yer almaktadir. Anne ve babasmin kim oldugu bilinmeyen
terkedilmis/bulunmus/ ¢ 3_L’¢c,fl JWaLY! /4 e Heiall ssdsll /ecudll Joexa bir gocuk bulan kimseler
ssden e A2 Laxs K cocugu niifus kayit yetkilisine teslim etmekte ve gerekli tahkikatlar
icin saveiliga Wyt &5 haber verildikten sonra, ¢ocugun dogum belgesi i¢in emsal

kiiltiirlerde aciklanan benzer prosediirler isletilmektedir.1%*

Arapca olmayan isimlerin, soyadlarinin, lider adlar1 ve soyadlarinin, ahlaka mugayir veya
hileli yonlendirme igeren isimlerin ad olarak cocuklara verilmesi yasaklanirken, ergin

olmayan ,.13, bulunmus el Js=5 bir gocugu evlat edinen ausl=!l 2¥1 analik, gocugun

ismini belirlemekte ve kendi soyadini da bu gocuga verebilmektedir.1%°

2.19. Kaynak Kiiltiir Normlarinda Kosut ifadeler

Kanunlar ve uygulamalarda dogum belgeleriyle ilgili mevzuat bilgilerinin agiklanmasinda
kullanilan kosut ifadelerin 6nemli bir yektn teskil ettigi goriilmektedir. Ayn1 zamanda,

caligmanin ikinci boliimiindeki dil kiiltiirii normlarinin da genel bir portresini ¢izmesi ve

104 Tunus  Cumbhuriyeti, 1957/3 sayth  Kanun  “1957 & 3 awe g,
https://cfbavocat.com/docs/relatedInfo/1320 (s si-Axiaall-dlall-¢ $8. pdf ( Erigim Tarihi: 07.04.2022), 1-17.

105 Tunus Cumburiyeti, Adalet Bakanlig, ¢ Sitall all) i,
https://www.justice.gov.tn/fileadmin/medias/references_juridiques/droits_et_demarches/Nom_pat_enf abon
donnes_2012.pdf (Erisim Tarihi: 07.04.2022), 1-4.
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girizgadh olmasi bakimindan bu s6z varliginin bir listesinin verilmesinin yararli olacagi

kanaatindeyiz.

2.20. Kosut ifadeler Listesi

Ayirt edici isaretler, tanimlayici sﬁ_ﬁ\ Sledall (48, Latl e ledladl
isaretler

Bagvurmak, bagvuran pIET cadanll Aanlye codllall il 2 JEL (qpuas

Belge ledl] — L)

Sbls — wldl

whlel -8l

Shllas) — s

Shlad) — slad]

Sledle| — 2Mel

olals) —5aLa)

aaly —olay

23k — 6

wble — ol

Slads — ads

bt — slmpai— ma

x> — dx>

ol — (s
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o) — das,
P T )

Sl — el — i
ol — 8ol
oS — o

94— Bogue

dgdc — ddc

Sloyme — yy=e

Sl pieiuns — 7z ySeiucs
el s — ik
Sl — s
Sldgus — BaGws
clBiad — A8uial

Owlias — Ogasas

URHAs — s

23l — 23l
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Niifus Hizmetleri/Isleri Nl Asall Jlgs¥ casall Dl caaall ¢ 95-ad)

Niifus Miidiirii, Niifus Kayit e ecpoaskl el Ul ol (sl Ul Luls

Yetkilisi, Memuru
Gl Joeadl iSa e« yogail|

Ornek, Suret Ogasan 5290 cpadelh lgd (g 39ad (Ausd B)ygia
Ozet Belge Ogasian « jga « yails
Resmi Gazete EIESURW-ING.A IR N | P PROMN B REPE S | IIP PN NG N |
Loyl

Tam Belge 5903l (g 3903 Bygum (Al
Vekil, vasi, kayyim (Frd Jiead (GgilE Jiad (S (o9

Tablo 2.5. Kosut ifadeler listesi

2.21. Hedef Kiiltiir Normlar:
2.21.1. Tiirkiye Cumhuriyeti 5490 Sayih Niifus Hizmetleri Kanunu
5490 Sayili Kanunda, Niifus Hizmetleri .l Jlgo¥ “niifus olaylarina ve kiginin niifusa ve

yerlesim yeri adresine iligskin bilgilerinin toplanmasina, niifus kiitiikklerine gecirilmesine,
korunmasina ve gerektiginde tasnif edilerek degerlendirilmesine dair is ve islemleri”, niifus

kaydi Giall d=udl “Aile kuitiigiine islenmis kisisel bilgileri”; niifus kayit rnegi pazls g
Al Byge (Osasas ziges “Alle kitligline iglenmis kisisel bilgilerin ozetlerini gosterir
belgeyi”, Aile aliltl, “Ayni soydan olup, bir aile sira numarasi altinda kayitl olan kisiler ile
onlarin eg ve ¢ocuklarini”, niifus kiitligl ol @by ablall wd  Gull dewdl uyd calilall Aos

sall =), “Alle kiitligl, ozel kiitiik ve yedeklerinden olusan kayitlarin tlimiinii”, aile
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kiitliglh abiladl od alilall Jew aladl 455 “Niifus olaylarma iliskin kayitlarin kagit veya
elektronik ortamda tutuldugu kiitiigii”, Aile sira numarasi 4klaJl «3,, “Ailelerin aile kiitiigline
yazilis sirasina gore verilen numaray1”, Dayanak belgesi «sbed! «claiad! el aidud) cslusiudl
LS sl (bl pa> calegudl (33U, “Alle kiitigline islenen niifus olaylarinin

dayanagi olan form, tutanak, mahkeme karari, noter senedi, dogum veya 6liim raporu gibi

resmi belgeler ile bunlarin yedeklerini”, niifus midiirligi il d=edl LL1 “ilge niifus
miidiirligiini”, niifus midiiri :e35e «osaddl yaoe Agall Dl Layls ¢ Gull dmaddl cnal ilge niifus
miidiiriinii, niifus olayr L=l dadlgdl “Dogum, 6liim, evlenme, bosanma, evlat edinme,

tanima, kayit diizeltme, soy baginin diizeltilmesi, gaiplik gibi kisisel durumlarda degisiklik

meydana getiren olay1”, uluslararasi aile clizdan1 4Ll jiss, “Bir aileyi olusturan es ve

cocuklarin kimlik bilgilerini kapsayan ve uyrugunu kanitlayan ¢ok dilli resmi belgeyi”,

yerlesim yeri adresi o, Seull (4l8Y1 8 Aal8Y1 ¢ Gigslall olgaall ¢Sl “Siirekli kalma niyetiyle

oturulan yeri” ifade etmektedir.1%

2.21.2. Tiirkiye’de Niifus Kayit Uygulamalari

Aile kiitiiklerinde bulunmasi gereken kisisel bilgiler, Tiirkiye Cumhuriyeti kimlik numarasi

gbll @8,11, kayitli bulundugu sl J=s il, ilge, kdy veya mahalle adi .21 sl cals sl
al=ll ile cilt, aile ve birey sira numarasi eed! Judds kel @8, Ablall @8, calxll @8, cul=ll o8),
kisinin ad1 ve soyadi ssJsll ialy eusl, CiNSiyeti g5iJl izl baba ve ana adi ile soyadlari, evli
kadinlarin &nceki soyadlar1 lawg¥l «ue¥l, dogum yeri ile giin, ay ve yil olarak dogum tarihi
ve kiitiige kayit tarihi Gioll Jxudl § auall 7,5, evlenme, boganma, soybagimin kurulmasi Lay,s
ceudd! @3] cewdd! veya reddi, Oliim, vatandashi@in kazanilmast dewdz)! oludSI veya

kaybedilmesi gibi kisisel durumda meydana gelen degisiklik veya yetkili makamlarca

106 T.C. Icisleri Bakanhgi, Niifus Hizmetleri Kanunu, 25 Nisan 2006,
https://www.mevzuat.gov.tr/MevzuatMetin/1.5.5490.pdf (Erisim Tarihi: 7.4.2022), 1-32.

76


https://www.mevzuat.gov.tr/MevzuatMetin/1.5.5490.pdf

yapilan diizeltmeler, dini cadlls cuadl (padl Ladl, medeni hali cagall Wl Llatl auzsll
Lz sl Alxdl, Yerlesim yeri adresi 4al8%¥1 o5a Sl olarak belirtilmigtir.%7

Dogum bildirimleri, Tiirkiye’de niifus miidiirliiklerine ve dogumu gerceklestiren saglik
kuruluslarma yurt disinda ise dis temsilciliklere yapilmaktadir. Saglik kuruluslarinda

gergeklesen dogumlar, ilgili saglik birimince bulunulan yerdeki niifus miidiirliigiine

bildirilmektedir. Bildirimde L., dogumun saglik kurulusunda gergeklestigini dogrulayan
rapor o .43 Veya resmi belge ¥yl sl ve dogum tescil istegini belirten form dilekge
8¥ell Al z3ge3 yer almaktadir. Saglik kuruluglarinin diginda dogan ¢ocuklarin dogum
bildirimi niifus miudiirliklerine sozlii beyanla (3ly (3sl8| yapilmaktadir. Beyanlarin
dogrulugunun arastirilmasit =Lldl s (o 3a=d! zorunludur. Dogum bildirimi; veli, vasi,
kayymm @8 (gilall Jiall LSy oo « ¥ [l tarafindan yapilabilecegi gibi bunlarin

bulunmamasi halinde ergin olan yakinlari tarafindan yapilmaktadir. Cocuga konulan adlarin
lic ad1 gegmemesi zorunlu tutulmaktadir. Olii dogan gocuklar aile kiitiigiine yazilmazken bir
dogumda birden fazla ¢ocuk dogmasi halinde bunlar, dogus sirasiyla yazilmaktadir. Alt1
yasini doldurmus olmasina karsin dogumu bildirilmeyen ¢ocuklarin yasi resmi bir saglik
kurulusunca tespit edilmekte, yakinlar tarafindan verilen herhangi bir sozlii beyan veya

ibraz edilen bir belge yoksa cocugun muhtemel dogum tarihi buna gore belirlenmektedir.'%

“Yasimin kiiciikliigii nedeniyle kendisini ifade edemeyen bulunmus cocuklarin ,gial/ ik

csd)] Jypmo cele yotall sglyl) « billl e niifus kiitiiklerine kaydedilmesi, kolluk gorevlileri

veya ilgili kurumlarin bu durumu belirten tutanaklarina veya ilgililerin beyanlarina
dayanilarak bulunduklar: yerin niifus miidiirliigiince” yapilmakta, “bu kisiler hakkinda
diizenlenen tutanaklarda dogum tarihi, adi ve soyadi ile ana ve baba adi belirtilmemis ise;
niifus miidiirliigiince ad ve soyad ile ana ve baba adi verilmekte, dogum tarihi

belirlenmemisse resmi saglik kurulusunca tespit edilmesi” saglanmaktadir. %

107 T.C. Icisleri Bakanhgi, Niifus Hizmetleri Kanunu, 25 Nisan 2006,
https://www.mevzuat.gov.tr/MevzuatMetin/1.5.5490.pdf (Erisim Tarihi: 7.4.2022), 1-32.

108 Niifus Hizmetleri Kanunu, https://www.mevzuat.gov.tr/MevzuatMetin/1.5.5490.pdf, Md.15.

109 Niifus Hizmetleri Kanunu, https://www.mevzuat.gov.tr/MevzuatMetin/1.5.5490.pdf, Md.19.
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2.21.3. Tiirkiye Cumhuriyeti Dogum Belgesi Ornegi

T.C. Form No 10-01
"9  iCiSLERI BAKANLIGI DOGUM BILDIRIM FORMU Ozel Kiitiik Sira No 72
Niifus ve Vatandaslik isleri Genel Miidiirligi escil Yili 2019
1 Dlay Turg | Dogum | 2 fr.c. Kimiik No | 7
NUFUSA KAYIT BILGILERI ; 2k

3 Il Adi 4 |lice Adi |

5 |Kéy/Mahalle Adi 6 |Cilt No

7 |Aile Sira No 8 |Birey Sira No

9 |Cocugun Adi 10 |Cocugun Soyadi ‘

11 |Dogum Yeri(lice/Ulke) 12 |Dogum Yeri Kodu 11832

13 |Dogum Tarihi 14 |Dogum Saati 106:38

15 [Cinsiyeti Kadin 16 |Dini 1‘Islam

17 |Babanin Uyrugu s i _ 18 |Ananin Uyrugu |

Baba T.C. Kimlik No/ Ana T.C. Kimlik No/

19 |Yabanci Kimlik No 20 |Yabanci Kimlik No

21 |Baba Adi f 22 |Ana Adi

23 |Baba Soyadi 24 |Ana Soyad

25 |Baba Birey Sira No 26 [Ana Dogum Tarihi

27 |Ana Birey Sira No
BILDIRIMDE BULUNANLARIN
T.C.Kimlik No T.C.Kimlik No
Adl - _ Adi
Soyadi Soyadi
Adres/Imza Adres/imza
OSMANGAZ| / BURSA

Usinceler.CEKRGE DEVLET HAST. 16.11.2018 TARIH VE SAYILI RAPORA/BELGE YE DAYANILARAK DUZENLENMISTIR.
TESCIL EDEN BIRIM: OSMANGAZI
Kayit Tarihi III Kayit No [

‘TESCIL EDEN MEMURUN ONAYLAYAN YETKILININ
T.C.Kimlik No i . T.C.Kimlik No iy
Adi SEYHAN Adi H—_
Soyadi SUMER Soyadi - : T )
Unvani V.H.K.l Unvani NUF )
Tarih Tarih 1 01/2015’%%535.. o :
Imza mza = N'\'.\(U 3 .
v v \

Resim 2.19. T.C. dogum bildirim formu
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2.22. Degerlendirme

Dogum belgelerinde yapilan incelemelerde kosut metin kiiltiiriinii olusturan temel
bilesenlerin emsal kiiltiirler arasinda yénetim bigcimlerinin degismesi, idare cografyasi
boliimlemeleri ve tanimliklarinin kosut bigimde degismesi, hedef kiiltiirdeki birkag
tanimliga karsilik kaynak dil ve kiiltiirde kosut sozciiklerin gorece biiyiik bir yekin teskil
etmesi, sembol ve isaretler, terimlerin kullanilmasi, es anlamli kelime kullanma gelenegi,
kaynak kiiltiirdeki norm ve uygulamalar1 gdsteren kanun ve yonetmeliklerin belgelere
dayanak olarak kullanilmasi seklinde tezahiir ettigi sdylenebilir. Hedef kiiltiir ¢evirmeninin
bu bilesenleri gbz oniinde bulundurarak, 6zellikle kaynak kiiltiirdeki tanim ve tanimliklari,
belgelerde gecen kosut sozciikleri ¢ikis tlkesindeki normlar ve uygulamalardaki
aciklamalar1 agisindan degerlendirmesi ve hedef kiiltiirdeki mevzuat ve uygulamalardaki
esdeger karsiliklar1 dikkate alarak kosut karsiliklar olusturmasi, dogru ceviri kararlar
iiretmesine yardimci olacaktir. Buna ek olarak, ¢eviri 6gretiminde ceviri uygulamasina
gecmeden Once metinlerin betimlenmesinin ve kaynak kiiltiirdeki normlarin goézden
gecirilmesinin, kosut sozciiklerle ilgili sozliik calismalar1 yapilmasinin, bu calismada atif
yapilan kaynaklar ile konuyla ilgili diger kaynaklarda yapilacak 6n hazirliklar ve okumalarin
ceviri edinci olusturmaya yonelik uygulamalar1 daha saglam bir zemine kavusturacagi, alan
cevirisi derslerinde 6grenme malzemesi bulma sorunu yasayan ogretim elemanlarina 151k
tutacag1 kanaatindeyiz. Ozellikle, géndermede bulunan kaynak kiiltiir mevzuatlarindan
hareketle uygulama materyalleri hazirlanmasi, kosut metinler c¢evirisi derslerinin
yapilasmasina katki saglayacaktir. Bu baglamda, bu normlar araciligiyla kosut metin
kiiltiirtintin ikame edilmesi de ¢eviri egitiminin Onemli sacayaklarindan biri olarak

goriilmelidir.
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3. EVLENME BELGELERINDE KULTUREL NORMLAR

Tezin bu boliimii ii¢ asamadan olusmaktadir. {1k olarak evlenme belgeleri betimlenip dnemli
kavramlar literatiir kaynaklar1 ve ilgili olduklar1t mevzuatlar itibariyle agiklandiktan sonra
ikinci olarak, evlenme belgelerinin diizenlendigi Arap iilkelerinde bulunan kiiltiirel normlar
tabi olduklar1 mevzuatlar itibariyle ele alimmistir. Bu boliimiin birinci asamasinda
betimlenen evlenme belgeleri, kiiltiir bagimli oOgelerin, c¢eviriye baslamadan Once
belirlenebilmesi (Dogan, 2017, s.140) amaciyla ¢eviri amacli metin ¢oziimlemesine (Yazici,
2011, s.60-61) tabi tutularak genel itibariyle betimlenmis, bu betimlemeler sirasinda
digerlerine gore ayirt edici Ozellikleri oldugu varsayilan s6z birimleri vurgulanarak
belgelerde bulunan kiiltiirel bir normu veya uygulamay1 gdsteren kilit dnemdeki kosut
sozler, s6z o©bekleri ve tiimceler hedef metinde ifade ettikleri anlamlar itibariyle
aciklanabilmesi amaciyla 6ncelikle tespit edilmis ve bu dil birimlerinin sozliik ve varsa terim
anlamiyla birlikte agiklanmasina gecilmistir ve sonrasinda birincil sonug¢ gozlemlerine yer
verilerek calismanin ikinci agamasina gecilmistir. Calismanin ikinci asamasinda, kaynak
kiiltiirlerde s6z konusu uygulamaya konu kiiltiire] normlar ve uygulamalar incelenmis ve
ulagilan sonuglar degerlendirilmistir. Evlenme belgesinin betimlenmesinden sonra
olusturulan kosut s6z birimleri tablolarina ek olarak, calismanin ikinci sathasinda belgesi
verilsin veya verilmesin bahis mevzuu Arap iilkelerinde evlilik ile ilgili kiiltiirel normlara
iliskin mevzuat ve normlarin incelenmesi sirasinda yapilan tespit ve gozlemler 15181nda elde
edilen kiiltiirel normlar ile bu normlar1 temsil eden kosut sozciikleri igeren bir tablo
olusturulmustur. Boliimiin {i¢lincii asamasi boliim ¢alismalarinin birinci sathasinda belirli
bir iilke 6zelinde yer verilen birincil sonu¢ gézlemlerinin, béliimiin ikinci safha incelemeleri
sirasinda elde edilen sonuglarla birlestirilmesi suretiyle yapilan sonug¢ degerlendirmesiyle

tamamlanmustir.
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3.1. Suriye Evlilik S6zlesmesi
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Resim 3.1. Suriye evlilik s6zlesmesi
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3.2. Suriye Evlilik S6zlesmesinin Betimlenmesi

Sam Bolgesi Ser’i Kurulu Dogu Guta niifus miidiirliigii tarafindan onaylanan evlilik

sozlesmesinin baslhik yazisinda gegen e 2l 85ally callall cuy <l dazedl mumm ) (a1 ] e
Oren] dilxgoly Al ey uams Luww Bismillahirrahmanirrahim, Elhamdilillahi Rabbildlemin

vessalatii vesselamii ala Muhammedin ve ala alihi ve ashabihi ecma‘in’ seklindeki ifadeler

Islam kiiltiiriinde ve metin nesriyatinda birer baslama ifadesi olarak kullanilmakta ve

besmele, hamdele ve salvele seklinde kisaltilmaktadir. Tezcan ve digerlerine gore
“Besmele, hamdele ve salvelenin mukaddimelerde baslama ifadeleri olmasi dini
literatiirle simirlt  kalmamis, diger alanlara da sirayet etmistir. Osmanli
Kroniklerinde Mukaddime Gelenegi (15-17.yyillar) isimli ¢alismayla, 18 miiverrihe
ait kronigi mukaddimeleri itibariyle inceleyen arastirmacilar, Tarih ilmi ile ilgili

eserlerde besmele, hamdele, salvele geleneginin sistematik olarak siirdiiriildiigiine
isaret etmislerdir.”*'°

Evlenme belgelerinde de bu gelenegin siirdiiriilmesi, evlilik s6zlesmelerinin de dini literatiir
temelli olmasiyla aciklanabilir. Yatkin’in Kur “an “da en detayli anlatilan konular, evlenme,

"1 seklindeki tespiti

bosanma ve aile fertlerinin gorev ve sorumluluklart ile ilgili konulardwr
de bu hipotezimizi dogrulamaktadir. ilgili belgede besmele, hamdele ve salvele kismindan

sonra manget bollimiinde belge adinin z1y; wac evlilik sozlesmesi seklinde verildigi ve
metnin haber kisminda 6nce ¢ 93! erkek, i 93l kadin ve 4> 9311 JSs kadinimn vekilinin daha
sonra Jo¥! walisdl birinci sahit ve Sill walad ikinei sahidin kimlik bilgilerine gegilmektedir.

Bu durum evlilik s6zlesmesinin diizenlenebilmesi i¢in akit meclisinde hangi taraflarin
bulunmasi gerektigini genel itibariyle gostermekle birlikte bu kisilerin  hangi kiiltiirel
baglamda ve normlarla tayin edildigi diger bir ifadeyle bu tayinin yasal, ser’i veya varsa orfi
gerekcelerinin neler olabilecegi sorusunu akillara getirmektedir. Bu soruya evlilikle ilgili

kaynak kiiltiir normlar1 bahsinin ilgili kisimlarinda cevap verilmistir.

Bu cer¢evede evlenme isleminde ve evliligin belgelendirilmesi konusunda aranan sartlar
nelerdir? Evlilik s6zlesmeleri hangi bilgi ve beyanlar1 icermelidir? Evlilik s6zlesmelerinin

gecerli sayilmasi i¢in hangi taraflarin akit meclisinde bulunmasi gereklidir? seklindeki

110 Tygrul Tezcan, “Bir Klisenin Serhi: Hamdele, Salvele Ve Ba’dii Ifadesinin Davud el-Hanefi el-Karsi el-
Birgivi’de Cagristirdiklar1”, Tiirkiye Ilahiyat Arastirmalar: Dergisi, 3/1 (2019): 59 (56-72).

U1 Nihat Yatkin, “Islam’da Evlilik ve Es Se¢iminde Dindarligin Tercih Edilmesi”, Atatiirk Universitesi Ilahiyat
Fakiiltesi Dergisi, 33 (2010): 48.
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sorulara verilecek cevaplar bu konudaki kiiltiirel normlarin tespitinde 6nemli hale

gelmektedir.

Form bilgilerinden sonra sozlesmeye ase giris bolimi eklenmis burada . JS o€ W

Lgildg Leyds Bpuall ada¥l LolSy areny Loge IS 08 ez la3lly mely o 9eond, ) seklindeki ve

muhtemel ¢evirisi “ Taraflar......... A ’dan her biri ser’an ve kanunen tam ehliyeti
haiz olarak evlenmek istediklerinden” seklindeki ifadelerden evlenme olayinda temel alinan
oncelikli normun Islam hukuku normlar1 oldugu ve modern hukukun da bu cercevede
yapilan nikah akitlerinin belgelendirmesi ve tespitinin yapilmasi asamasinda devreye girdigi
seklinde ¢ikarimlarda bulunulabilir. Bu ¢er¢evede agiklanabilecek hususlardan biri de

ehliyet kavramidir.

Belgenin taraflar1 baglayici nitelikteki waall 440 akit metninde® sdSss iz 95 :32 9311 LSy JI&
Usgrin a8 49 Bl all uedg ko dlagag b gudio A sgue Bd call Oy Luues dlman 1o e (G0l
il sy loellg <l o Ty ooy dale <l o <l Jgmany By Jlad il LS ey cnda¥l 3,89 Cliad § 4L
" palidl ws Kadinin vekili “Seni 75 bin Suriye Lirasi odenmis Mehr-i Muaccel ve en yakin

iki vadeden birine kadar zimmetinde kalmak tizere ddeyecegin 150 bin Suriye Lirasi Mehr-i
Miieccel ile Allah Teala’min kitabi ve Peygamber (S.A.V) in siinneti tizere miivekkilim olan
kizimla evlendirdim” dedi” seklinde ¢evrilebilecek tiimcede fiil ¢atisinin nigin mazi oldugu,
mehr-i muaccel, mehr-i miieccel, en yakin iki vade s6z Obeklerinin sozlik ve terim
anlamlarinin neler oldugu, bunlar i¢in takdir edilen kiymetlerin farkli olmasinin sebeplerinin
neler olabilecegi hususlari ilk bakista dikkati ¢cekmektedir. Buna ek olarak ayni akit metninin
devam eden kisminda kadinin vekilinin “Allah’1t ve burada bulunanlari sahit tuttum”
Seklindeki taniklik ifadesi ile yine Kur’an-1 Kerimden iktibas edildigi anlagilan “Allah en
giizel sahittir” ayetinin evlilik s6zlesmesindeki hangi kiiltiirel normu ortaya koymaktadir?

Evlilik s6zlesmesinin a.8ls| b g,4 ek hiiklimler baglikli kisminda *8,datl: b Ly ole 93| wasy
Kolug Sacy I3lazel L) g8l a1 alily S9,ally Esler iyi geginmeyi inang, ibadet ve

davranis olarak Islam seriat: hiikiimlerine bagl kalmay1 taahhiit etmislerdir” denilerek bir
anlamda evliligin kurulmasinda genelde Islam hukuku &zelde ise bu alandaki fikih

normlarina atifta bulunulmustur. Bu baglamda evlilikte mutat bir retorik haline gelmis 5, dall

gyl iyi gecinmek kavraminin normatif olma yoniinii agiklamanin yararli olacagi
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653\33 394 syl Jhaj}“ JolS Leag gl g9

bunun iizerinde akit meclisinde, tam ser’i ve yasal ehliyetleri haiz esler arasinda ve sahitler
huzurunda icap ve kabul sozleri ile karsilikli irade beyan edilmistir” ifadeleri ile asil
itibariyle evliligin ger¢eklesmesindeki temel riikkne dikkat ¢ekilmektedir. Kaynak ve emsal
kiiltiirlerde ve hedef kiiltiirde de normatif uygulamalarin énemli bir parcas olarak “Icap ve
kabul”lin gerek sozliik gerekse terim anlamiyla agiklanmasi, akitlerde niifuz ettigi alanlarin

ve dolayistyla bu alandaki normlarin daha yakindan bilinmesine 151k tutacaktir. as g3l chuady
"daall i ela) cdy (3T dayd Bucg 7185 (e s Ll A g LS99 Kadin ve vekili bu akdin

yapildig1 sirada baska bir adamin nikah ve iddeti altinda olmadigini taahhiit etmistir”

ifadesinde ise evlilik yasaklarina 4,4l ailsll isaret edilmektedir. Bu gergevede 3. iddet

ifadesi evlenme belgelerinde sik¢a gegecegi i¢in bu kavramin aciklanmasinda fayda
goriiyoruz. Akit tarihi hem hicri hem de miladi olarak verilmistir. Akit katibinin/ akdi

diizenleyenin “¢lazud! «0ly” “Allah muvaffak kilsin” anlamindaki duasina, akdin taraflarinin

parmak izleriyle Ser’i kurulun miihrii ve yetkililerinin imzalarmma yer verilen evlilik
sOzlesmesi metni Ser’i kurulun

“Allah’mm hayirli ugurlu et, kalplerini birlestir, hayirh evlatlar ihsan eyle * Logleg Lot <yl @ !
" ol dizmimy 4l ey dazma L e <l o Adall Allall 2001 Logo wumily Lo aezls duasiyla
son bulmustur.*?

Yukaridaki betimlemede yapilan tespitler 15181nda ilerleyen boliimde agiklanacak ifade ve
kavramlarin daha da belirginlesmesi adina asagidaki ¢izelge olusturulmus agiklanacak

onemli kavramlar ve terimler vurgulanmustir.

112 Bkz. Resim 3.1.
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3.2.1. Suriye Evlilik S6zlesmesi Metninde Kosut S6z Birimleri

Belge Adi

C‘j)..\j_c.

Belgeyi Diizenleyen
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Tablo 3.1. Suriye evlilik s6zlesmesi metninde kosut s6z birimleri

3.3. Kosut ifadelerin Aciklanmasi

3.3.1. Ehliyet 4l
Ehl Jai kelimesinden ism-i mensub olan “ehliyet” Islam fikhinda ve modern hukukta bireyin

yasal olarak bir fiili ve edimi ifa edebilme yeterliligi ve yetkisine sahip olmasini ifade
etmektedir.!!3 Bu sozciik, hedef kiiltiirde de bir iste yetkili olma, bir isin erbab1 olma, yeterli
olma, ehliyetli olma anlamlarinda kosut bicimde kullanilmaktadir.!** Bu baglamda evlenme
eylemi bir medeni hukuk sdzlesmesi olmasi itibariyle bu sdzlesmeyi yapacak kisilerin
evlenme ehliyetine sahip olmalari, diger bir ifadeyle evlenmeye chil olmalari sarti

aranmakta, evlenmeye ehil olabilmek igin de, aywrt etme giiciine il e 5,5/ Sahip olup
evlenme yasina jusi! o foldl o erismis olmalart gerekmektedir.!® Oztan da ehliyeti,

daha dakik terim karsiligiyla “fiil ehliyeti” seklinde agimlarken bir kisinin fiil ehliyetine
sahip olmasi i¢in ergin olmasi, ayirt etme giicline sahip olmasi ve kisithh olmamasi
gerektiginin altim1 ¢izmistir.'® Aydin ise ehliyetin aile hukukunda kisilerin kendi rizalarryla
evliligi baslatma ve sonlandirma kabiliyeti oldugunu belirterek bunun icin kisilerin hiir
olmanin yani sira temyiz giiciine sahip olup akil balig olmalar1 gerektigini kaydetmistir.*t’

Bu meyanda Suriye evlilik sdzlesmesi metninde gegen Ugildy ey a 3 puall Lla¥l LolSs atesy

ifadelerinden taraflarin gerek hiir olmalar1 gerekse temyiz giicline sahip ve akil balig
olmalar1 itibariyle seran ve yasal olarak tam ehliyeti haiz olduklar1 ve kendi irade

beyanlariyla Jsalls lxs¥! bu evliligi yaptiklar1 anlasiimaktadir.!®

13 Omer, “lal”, 136.

114 Tiirk Dil Kurumu (TDK), Tiirkge Sozliik, “Ehliyet, Ehliyetli”, 11.bs. (Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlari,
2010), 765.

115 Tyrgut Akintiirk ve Derya Ates, Medeni Hukuk, 26. bs. (Istanbul: Beta Basim Yayim Dagitim A.S., 2020),
239.

116 Bilge Oztan, Medeni Hukuk 'un Temel Kavramlari, 46. bs. (Ankara: Yetki Yaynlari, 2021), 260.

WM. Akif Aydin, Tiirk Hukuk Tarihi, 18. bs. (Istanbul: Beta Bastm Yayim Dagitim A.S., 2021), 271.

118 Bkz. Resim 3.1.
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3.3.2. Icap ve Kabul Js# 5 <)

ol Tcab mastar1 sozliikte olumlamak, teklif etmek, arz etmek, bir edimi ger¢eklestirmek
anlaminda®'® J,.a1l el-kabul ise bir seyi kabul etmek, onaylamak, bireylerin veya gruplarin

bir kurulusa tiyeligini kabul edip onaylamak, sézlesmelerde kendisine yoneltilen bir teklifi

(wl=)) kabul etmek, sozlesme sirasinda icap karsisinda sdylenen ikinci s6z anlaminda

kullanilmaktadir.?° islam fikhinda evlenmenin en 6nemli riiknii olarak kabul edilen icap ve
kabul sadece evlilik s6zlesmesinde degil genel itibariyle biitiin s6zlesmelerde herhangi bir
akdi insa ve tesis etmek i¢in taraflarca ortaya koyulan irade beyanini ifade etmektedir. Bu
baglamda icap bir akdi baslatan tarafin 6nceden ortaya koydugu irade beyanini gostermekte
kabul ise s6z konusu irade beyani ile ilgili olarak kars1 tarafin kabul iradesini belirten beyani
anlamina gelmektedir.!?! Nevevi, icap ve kabuliin sézlesmenin esas riiknii oldugunu belirtir
ve bu terimi daha somut bir ornek lizerinden El-icap kisinin birine su mali sana sattim
demesi, kabul ise ben de satin aldim, kabul ettim demesi gibidir seklinde a(;ﬂ(lar.122 Bu
aciklama tiizerinden evlilik sozlesme temelinde taraflarin yani kadin ve erkegin irade
beyanlarinin, kadinin ve/veya vekilinin erkege seninle evlenmeyi taahhiit ve teklif ettim,
kabul ediyor musun seklinde, erkegin de evet kabul ettim demesi seklinde cereyan ettigini
degerlendirmek miimkiindiir. Buradan hareketle Suriye evlenme metninde gegen ve kadinin
vekilinin erkege hitaben kadinin evlenme iradesini beyan eden ve evlilik sdzlesmesini

baslatan ifade olarak <lis 93 seni evlendirdim” seklindeki beyani, evlilik s6zlesmesinin s
Aaall ritkniiniin icap sartinin; erkegin de buna cevaben ...c z 193! (guaidy clis =8 Lis ben de

bu teklifini ve .... ile evlenmeyi kabul ettim seklinde fiili mazi siygasiyla kati bigimde irade

beyan etmesi de kabul sartinin yerine getirilmesine matuftur.3

19 Omer, “ealay) «ansi”, 2400.

120 Omer, “«Js8, 1772.

121 Aydin, Tiirk Hukuk Tarihi, 266.

122 Muhiddin Ebi Zekeriyya Yahya b. Seref en-Nevevi, Minhdcu 't-Talibin ve ‘Umdetu’l-Muftin, 1.bs. (Beyrut:
Daru’l-Minhéc li’n-Negri ve’t-Tevzi‘, 2005), 210.

123 Bkz. Resim 3.1.
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3.3.3. Mehir =

Mehir, erkegin evlenirken esine verdigi veya vermeyi taahhiit ettigi para ve mal cinsinden
kiymetli esya olarak tanimlanmig Kur’an-1 Kerim’de evlenen erkegin kadina mehir vermekle
yukiimlii oldugu ve bunu geri almasinin caiz olmadig1 hususunda pek ¢ok ayet bulunduguna
dikkat ¢ekilerek, mehrin evlilik sdzlesmesinin bagka bir deyisle nikahin sonuglarindan biri

oldugu ve 6denme zamanina gore mehr-i muaccel Jxas o pesin ddenen mehir ve mehr-i
miieccel >3 o ertelenmis mehir olmak iizere ikiye ayrildigi belirtilmistir. Ertelenmis

mehrin 6denmesi i¢in herhangi bir zaman belirlenmesi halinde bu tarih geldiginde mehrin

kadmma 6denmesi gerektigi, herhangi bir vakit belirlenmemisse (w>¥| o ,31 bosanma veya
oliim hallerinde bu mehrin muacceliyet kazanacagi ve 6denmesi gerektigi kaydedilmistir.!?

Aydin, mehrin evlenecek erkegin esine verdigi veya taahhiit ettigi para veya mal oldugunu,
nikahin sartlarindan degil sonuclarindan birisi oldugu i¢in evlilik sézlesmesinin akdi
sirasinda herhangi bir mehir belirlenmemis olsa ve hatta mehir 6denmeyecegi sart1 kosulsa
bile kadininin evlilikle birlikte mehre hak kazandigin1 ve mehrin kadin1 mali olup diger
mallar1 gibi bunda tasarruf yetkisine sahip oldugunu belirtir.!?® Muhtar ve Al-Ghaffar
kadinin cahiliye toplumunda ezilen, hor goriilen ve asagilanan bir varlik haline getirilmis
oldugunu, kadmin fitri ozelliklerinin siirekli kotiiye kullanildigini, erkek egemen bir
toplumda mal ve miilk edinme hakkinin bulunmadigini, mallarini kendisi kazanmig olsa bile
aile reisleri ve akrabalar tarafindan adeta talan ve gasp edildigini ancak Islamiyet’in
gelmesiyle birlikte bu durumun degiserek kadina toplum iginde hak ettigi sayginin,
korumanin ve 6zellikle mal edinme hiirriyetinin verilmesine yonelik olarak “Kadinlara

mehirlerini borcunuzu dder gibi verin/ al=s ;y@zlBuse $ludll 15315 ?®ayetinin indigini, mehrin
islam literatiiriinde ,Usidy Jsbog &unsdy ,2ly Akig 28 of 3lae seklindeki pek gok adla

anildigini ifade eder.'?’ S6z konusu ayet cercevesinde mebhir ile ilgili olarak Diyanet Isleri
Baskanligi Kur’an Yolu tefsirinde su agiklamalara yer verilmistir:
“Mehir bir yandan kadinlara verilen degerin ve onlara karsi gésterilen ragbetin bir

sembolii, diger yandan da bir teminat, bir giivenlik vasitasidir. Mehrin teminat olusu
iki noktada kendini gosterir: a) Bosamay giiclestirmesi. Ciinkii mehir bor¢laniimag

124 {smail Karagdz vd., Dini Kavramlar Sézligii, 7. bs. (Ankara: Diyanet Isleri Bagkanligi, 2017), 418.

125 Aydin, Tiirk Hukuk Tarihi, 282-283.

126 Kur’an-1 Kerim, Nisa Siiresi, 4.

127 Muammer Muhtar Abdulgaffar, “El-Mehru fi’I-Islam (Dirase Lugaviyye Kur’aniyye)- dul3) oSyl & el
(413 43 s+ Langkawi, 3-1 (Nisan 2017): 102, https://media.neliti.com/media/publications/223651-.pdf.
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ise bosama halinde erkek tarafindan derhal 6denecektir, yani bosama bir mali kiilfet
getirmektedir. Pesin ddenmis ise yeniden evlenme yeni bir odemeyi gerektirecektir.
b) Kendi imkanlarina dayali ekonomik yeterligi bulunmayan kadinlar i¢in mehrin bir
miiddet ihtiyag¢ karsilama vasitasi olmasi. Bosanmis kadin, bu sayede yeni bir ig, es
veya himaye elde edinceye kadar a¢ ve acikta kalmayacaktir. ”*?®

3.3.4. Iyi Gecinmek i s_mally 3 pdal)
Iyi geginmek kavrami, Nisa suresinin 19. Ayetinde gegen és,ally oa9,sleq / Onlarla iyi
geginin” mealindeki emirle Islam literatiiriine girmistir. 3,401 kelimesi ,-4lss mastarindan

miistak isim olup ge¢inmek, topluma karigmak, tinsiyet kurmak anlamlarimi igermektedir.

El-‘Isratu gecim anlamini tasirken, szl al-*Asir ifadesi de ad aktarmasi yoluyla ge¢im ehli

koca anlamimi kastetmek icin kullanilmaktadir. “iyi ge¢inmek” tabiri kadmin biitiin
haklarinin iyilikle, giizellikle yerine getirilmesi olarak aciklanmakta, evlilik ve bosanma
hallerinde kadina mehrinin, nafakasinin ve evden diisen payinin tam olarak ddenmesi,
kadia koétii s6z sdylenmemesi, sebepsiz yere kadindan yiiz ¢evrilmemesini ve kadina surat

asilmamast da bu haklar arasinda “iyi gecinmenin 5,41 " bir delili olarak

gosterilmektedir.1?°
3.4. Suriye Arap Cumhuriyetinde Evlenme Normlari

Suriye Arap Cumbhuriyeti 59/1953 Sayili Kisisel Durum Kanununda evlilik, erkegin
kendisine ser’i olarak helal olan bir kadinla ortak bir hayat ve nesil inga etmesi icin erkek ve
kadin arasinda yapilan s6zlesme olarak tanimlanmistir. Nisanli olmak, evlilik s6zii vermek,
Fatiha suresini okuyup Mehir almak ve hediye kabul etmenin evlenmis olmak anlamina
gelmeyecegi, hediyelerin Hibe hiikmiinde oldugu, evlilik s6zlesmesinin sozlesmeci

taraflardan birinin icap/teklifi =¥ ve diger tarafin bunu kabul etmesiyle J4.a! kurulacagi,

evlenmede icap ve kabuliin yani irade beyanlarinin dil veya orf olarak anlami bulunan
ifadelerle sozlii olarak yapilabilecegi gibi, taraflardan birinin akit meclisinde bulunmamasi
halinde yazili olarak yapilabilecegi ve usullere uygun sekilde vekil tayin etmek suretiyle

yapilan nikah akitlerinin gegerli oldugu belirtilmistir. icap ve kabuliin riza ve aleniyet s,/

128 Diyanet Isleri Baskanligi, Kur’an Yolu Tefsiri 2. C., https://kuran.diyanet.gov.tr/tefsir/Nis%C3%A2-
suresi/497/4-ayet-tefsiri (Erisim Tarihi: 08.04.2022), 17-18.

129 E|-imam Ebi Bekr Ahmed b. ‘Ali er-Razi el-Cessas, Ahkdmu’I-Kur’dn, 2. C., Tahkik eden: Muhammed es-
Sadik Kamhavi (Beyrut: Daru Thyai’t-Turasi’l-Arabi, Muessesetu’t-Tarihi’l-*Arab’i, 1992), 132.
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4.)2J)y esasina dayali olmasi baska bir deyisle taraflarin bir birleriyle evlenmek istediklerini

acik bir dille ve sahitler huzurunda beyan etmeleri gerektigi aksi takdirde evlenmenin
gecersiz sayilacagi belirtilen kanunda, sozlesmeci taraflarin ayni akit meclisinde diger
tarafin irade beyanini bizzat duyarak ve bu beyanla kastedilenin evlilik oldugunu anlayarak
her bakimdan birbirleriyle ittifak halinde olmalarinin, kabulden dnce icab1 hiikiimsiiz kilan
bir engelin bulunmamasinin sart oldugu, fiil ehliyetinin olmamasi halinde icapta bulunanin
irade beyaninin gegersiz sayilacagr ve evlenmenin gergeklesmis olmayacagi, evlilik
sOzlesmesinin gegerli olmasi i¢in Miisliiman iki erkek sahit veya bir erkek ve iki kadin
sahidin taraflarin irade beyanlarindaki amaglarinin birbirileriyle evlenmek oldugunu bizzat
duyarak anlamalar1 gerektigi, evlilik akdinin herhangi bir sarta bagl olarak tanzim edilmesi
ve bu sartin Islam hukukuna aykir1 olmasi halinde evlilik akdinin gegerli olup sartin gecersiz
0

kabul edilecegi hiikiimleri 6ngoriilmiistiir. 1>

Ilgili kanunda evlenme ehliyetinde z /93] aclal akal ve erginlik ¢sldfy Lie// sarti aranmakta,

evlenme ehliyetinin erkeklerde 18 yas, kadinlarda 17 yas itibariyle baslayacagi, her iki
kadinin nafakalarini temine muktedir olduguna dair yasal bir gerekgesi olmasi kaydiyla evli
bir erkegin mevcut esinden baska bir kadinla evlilik yapmasia hikim tarafindan izin
verilebilecegi hiikmiine yer verilmektedir.!3! Kur’an-1 Kerim’de

“Eger velisi oldugunuz mal sahibi yetim kizlara haksizlik yapmaktan korkarsaniz
hosunuza giden kadinlarla iki, ii¢ ve dorde kadar evlenebilirsiniz. Sayet aralarinda
adaletsizlik yapmaktan endige ederseniz bir tane almalisiniz veya sahip oldugunuz
cariyelerle yetinmelisiniz. Dogruluktan sapmamaniz igin en uygun olan yol

budur 32
denilmis olmasindan dolay1 Islam dininin tek evliligi tesvik etmekle birlikte prensip olarak
cok evliligi yasaklamamasi, ancak zorlastirici birtakim kayit ve sartlardan baska ona bir tist

smir getirmis olmasi ve en ¢ok dért kadinla evlenmeye izin vermis olmasi**®

g0z Oniine
alindiginda Islam hukuku normlarindan ileri gelen ¢ok evlilik olgusunun giincel hukuk
normlarimi da etkilemeye devam etmekte oldugu agikca goriilmektedir. Dolayisiyla
giinimiizde Suriye Arap Cumhuriyetinde Miislimanlar arasinda yapilan evlilik

sdzlesmelerinde 6nciil ve dncelikli kiiltiirel normlarin genelde Islam hukuku normlar1 oldugu

130 Suriye Arap Cumhuriyeti Parlamentosu, Kisisel Durum Kanunu “Gaaiill Jial o6

http://parliament.gov.sy/arabic/index.php?node=201&nid=11333&ref=tree& (Erisim Tarihi: 08.04.2022).

131 SAC, Kisisel Durum Kanunu
http://parliament.gov.sy/arabic/index.php?node=201&nid=11333&ref=tree&, Md. 15-16.

132 Kur’an-1 Kerim, Nisa Siiresi, 3.

138 Kevser Kamil Ali ve Salim Ogiit, “Cok Evlilik”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (DIA),
(istanbul:Tiirkiye Diyanet Vakfi, 2006), 8, 266.
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ve Ozelde bu alandaki fikih normlariyla bu normlarin temel aldig1 ayet ve hadisler oldugu
sOylenebilir. Bununla birlikte, aynt kanunun 305. Maddesinde, bu kanunda acikga
ongoriilmeyen hallerde Hanefi Mezhebindeki en agir basan goriise _iiz)l cwaill §z¥ Jodll
basvurulacagi belirtilmistir. Hristiyanlar ve Yahudilerin evliliklerinin ise bu dinlere mensup
kimselerin tabi oldugu dini kurallara gére yapilacagi bildirilmistir.!3

Evlilik s6zlesmesinin akdedilmesiyle ilgili olarak adi gecen kanunda gercevesi ¢izilen diger

hukuk normlarini ise sdyle siralamak miimkiindjir:

1

a¥gll/Velayet: Evlilik islemlerinde kan bagi bulunanlardan bir kisinin kadinin velisi

olmasini (Bkz. Madde 21).

2- diSydl/ Vekalet: Akdin taraflarindan birinin akit meclisinde bulunmamasi halinde

kendi yerine vekil tayin ederek evlilik isleminin gergeklestirebilecegi hususunu
( Bkz. Madde 8/1).

3- sala/ Tamkhk: Evlenme isleminde aleniyet ilkesi gergevesinde, akit meclisinde

sahitlerin hazir bulunmasin1 (Bkz. Madde 12).
4- .58/ Denklik: Erkegin tasidigi vasiflar itibariyle kadina yakisir ve denk olmasini,

bu hususta iilkedeki 6rfe gore hareket edilecegini (Bkz. Madde 26-28).

3.5. Evlenme Yasaklari 4 &l gl gall

Suriye Arap Cumbhuriyeti 59/1953 Sayili Kisisel Durum Kanunu’nda evlenme yasaklari

ebedi 550 wley> ve gegici siireli didse wloy> yasaklar olmak lizere iki kategoride tasnif
edilmistir. Kanun maddelerine bakildiginda evlenilmesi yasak olan kadinlar; kan bag1 41,3
nedeniyle evlenilmesi yasak olanlar, evlilik 3,alas / 4,41l nedeniyle yasak olanlar ve siit
hisimlig1 nedeniyle 4cls, yasak olanlar seklinde ayrica 3 kisma ayrilarak, bir anlamda bu

husustaki onciil kiiltiirel normlarin cercevesi cizilmistir.'® Calismamizin cercevesi ve

134 SAC, Kisisel Durum Kanunu
http://parliament.gov.sy/arabic/index.php?node=201&nid=11333&ref=tree&, Md. 305-308.
135 SAC, Kisisel Durum Kanunu
http://parliament.qgov.sy/arabic/index.php?node=201&nid=11333&ref=tree&, Md. 33-39.
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kapsami1 bu fikhi konunun ayrintilariyla dogrudan ilgili olmadigindan burada yalnizca 6nciil

kiiltiirel normun tespitiyle yetinilmistir.

Ote yandan kanunun yukarida anilan maddelerine bakildiginda, bu normlarin tespitinde,

ornegin “seliliw/ dudintl cleds 48 Lo Y cwwdll o przy Lo sladl o apzy | seklindeki 35/1

Maddesinde siit hisimligi nedeniyle evliligin ebediyen yasak olmasi hususunda Hz.

Peygamber (S.4.V)'in ccwill o prm Lo delsyS] o pomy / Kan bagiyla haram olan siit

hissmligiyla da haramdir”*® seklindeki hadisinin dogrudan iktibas edilmesi ve kanunda
hakkinda acik¢a hiikiim ongdriilmeyen istisnai durumlarda Hanefi mezhebi fikih¢ilarinin
ictihatlarina miiracaat edileceginin bildirilmesi, bu kanunun temel aldig1 onciil normlarin
Islam dini ve mezhepleri ile fikth normlar1 oldugunu hicbir kuskuya mahal birakmayacak

bi¢imde ve agik¢a gostermektedir.
Anilan kanunda, kadinin baskasiyla evli olmast |Ss ve bekleme siiresinin/ 3. devam ediyor

olmasi, erkegin hali hazirda 4 kadinla nikahli olmasina ek olarak besinci kez evlenmek
istemesi gibi yasagi gerektiren durumun sona ermesiyle evliligi miimkiin kilan gegici
evlenme yasaklarma da deginilmistir.’®” Kur’an-1 Kerim’de “I¢inizden élenlerin geride
biraktiklar: esleri kendi baslarina (evlenmeksizin) dort ay on giin beklerler. Bekleme

stirelerinin sonuna geldiklerinde kendileri hakkinda, normal olgiilerde yapip ettiklerinden

size bir sorumluluk yoktur. Allah yaptigimiz her seyden haberdardir”*® denilerek soc /

bekleme siiresi kavrami sarih bicimde agiklanmistir. Suriye evlilik so6zlesmesinin kapanig

climlesinde gegen suc g 7K oo s Uil auzgas LS99 Az 930l cuady (Bkz. Tablo 3.1.) sue/
bekleme siiresi kavrami da yukaridaki ayette gecen baglam ve manada kullanilmistir.

59/1953 Sayil1 Kisisel Durum Kanununda (Bkz. Madde 40-42) ifade edildigi {izere, evlilik
basvurusu ser’i mahkeme hakimine yapilmakta ve basvuru sirasinda asagidaki hususlari

belgelendirmeleri talep edilmektedir:

- Evlenecek erkek ve kadinin ikamet tarihi ve yerlerini
- Velilerinin adlar

- Evlenmelerinde dini agidan bir sakinca bulunmadigin

13 Muhammed b. Ismail el-Buhari, Sahihu I-Buhdri (Beyrut-Dimesk: Daru ibn-i Kesir, 2002), 52/2645, 643.
187 SAC, Kisisel Durum Kanunu
http://parliament.qgov.sy/arabic/index.php?node=201&nid=11333&ref=tree&, Md. 36-39.

138 Bakara Suresi, 234-235.
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- Taraflarin niifus kayitlarin1 ve medeni durumlarin

- Bulasict hastalik tagimadiklarini, evlilige engel tibbi durumlarinin olmadigimi
- Zorunlu askerlik yasinda bulunan askerlerin evlenme izinlerini,

- Eslerden birinin yabanci olmasi durumunda emniyet biriminden bunun i¢in

muvafakat aldiklarini,
Bu meyanda ayrica;

- Evlilik tespiti isleminin mahkeme disinda yapilamayacagi,

- Yukaridaki hususlarin belgelendirilmesi halinde mahkemenin evlilik akdine derhal
izin verecegi,

- Evlilik akdinin 6 ay igerisinde yapilmamasi halinde bu iznin iptal edilecegi

hususlarina dikkat ¢ekilmektedir.

Evlilik s6zlesmesinin gegerli sayilmasi ig¢in belge metninde mutlaka bulunmasi gereken

bilgiler ise anilan kanunun 43 ve 44. Maddeleri ile miiteakip bentlerinde sdyle belirtilmistir:

- Taraflarin (kadin ve erkegin) tam adlar1 ve adresleri

- Evlilik akdinin yapildig1 yer ve tarih

- Sabhitleri ve vekillerin tam adlar1 ve adresleri

- Odenmis mehir ve ertelenmis mehrin miktar1, mehri muaccelin teslim alinip
almmmadigi

- llgiler ve evlendirme memurunun imzasiyla birlikte hakimin onay1

3.6. Degerlendirme

Suriye evlenme belgesi metni {izerinde yapilan incelemeler sonucunda, evlilik akdinin
kurulmas1 hususunda basat normun Islam hukuku normlari oldugu, belge metninin tabi
oldugu kanun, mevzuat ve yénetmeliklerin Islam dininin temel kaynag1 olan Kur’an-1 Kerim
ile Hz. Peygamber’in hadisleri ¢ercevesinde olusturuldugu, evlilik sdzlesmesinin Ser’i
mahkemeler vasitasiyla bu mahkemelerde gorev yapan hakimler veya hakimler tarafindan
gorevlendirilen evlendirme memurlar1 tarafindan diizenlendigi, evlilik sézlesmesinden
dogan anlasmazlik ve uyusmazliklarda dncelikle Hanefi mezhebinin fikih normlarina veya
orfi uygulamalara bagvuruldugu goriilmiis ve bu inceleme sirasinda ulasilan kosut
tanimliklar ilgili olduklar1 baslhiklar altinda bir araya getirildiginde evlenme isleminin

normatif diizeyleri s0yle siralanabilir:

a) Evliligin Temel Dayanaklari:
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Kur’an-1 Kerim

Stinnet

Islami mezhepler: Oncelikle Hanefi mezhebi

Suriye Arap Cumhuriyeti 59/1953 Sayili Kisisel Durum Kanunu
84/1949 Sayil1 S.A.C. Medeni Kanun’u

Miisliimanlar I¢in Ser’i Mahkeme

Evlilik S6zlesmesi Normlari

Ehliyet

Riza ve Aleniyet

Denklik

Velayet ve Vekalet

Taniklik

Mehir

Ser’i Evlenme Yasaklarina Riayet

Saglik Kosullarina Riayet

Metin Kiiltiirii Normlar1

Ayetler, Hadis Rivayetleri, Dualar

Icap ve Kabuk bildiren sdzciiklerde ge¢mis zaman kipi kullanimi
Kosut s6z birimleri ve tanimliklar

Hukuk dili ve terminolojisi kullanimi1

Form bilgileri, Miihiir ve Imzalar
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3.7. BAE Evlenme Belgesi
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3.8. BAE Evlenme Belgesinin Betimlenmesi

Birlesik Arap Emirlikleri, Dubai Ser’i Mahkemesi tarafindan diizenlenen evlenme
belgesinde evlenme belgesinin, Suriye Evlilik S6zlesmesinde oldugu gibi besmeleyle

bagladigi, belge adi tanimhiginin @3, 7195 4ady ise “evlenme belgesi no” seklinde belge

numarastyla birlikte verildigi, mahkeme tarafindan goérevlendirilen evlendirme memuru

£l 093l / ser’i yetkili tarafindan yapilan evlilik sézlesmesinde, akit tarihinin hem hicri

hem de miladi olarak belirtildigi, taraflarin birbirleriyle evlenmeyi isteyerek ve tercih ederek

Syl Ls JL ve yine Suriye Arap Cumbhuriyeti evlilik s6zlesmesinde oldugu gibi Allah’in
Kitab1 ve Hz. Peygamber S.A.V’in siinneti lizere/ wlus dede <l o il Jgsoy Liwg <l SLS e
bu evlenmeyi ser’i icap ve kabulleriyle/ cue il Jgually wl=s¥U gerceklestirdikleri ve sonra

erkek ve kadinin form bilgilerinin verildigi goriilmektedir. Gerek diger Arap iilkelerindeki
evlenme belgeleri lizerinde yaptigimiz ¢alismalar sirasinda sik¢a karsilastigimiz gerekse bu

evlenme belgesi metninde gegen  £,4l1 093Ul ser’i yetkili/ nikah memuru kavraminin

incelenmesi halinde evlenme konusundaki kiiltiirel normlarin tespitinde belli bagl verilere
ulagilabilecegi kanaatindeyiz. Mehir kosutlugunun Suriye Arap Cumhuriyeti evlilik

sozlesmesindeki , den farkli olarak (>3t Gloually J=all Glouall es-Sadak el-Muaccel ve’s-

Sadak el-Miieccel seklinde verildigi goriilen belgede mehrin kadin tarafindan elden teslim

alindig1 ve ertelenmis mehrin J>3ll slouatl vadesinin cwWs¥1 31 wic en yakin iki vadeden
birinde gelecegi belirtilmekte ayrica mehre bagli sartlar , LI algs ve taahhiit edilen diger
sartlar 5,51 by, & tanimliklaria yer verilmektedir. Bu gercevede &lall €s-Sadak kavrami

da incelenmesi gereken kavramlardan biri olarak karsimiza g¢ikmaktadir. Evlilik akdi

taraflarinin erkek, kadimn, kadinin babasi oldugu bildirilen evlenme belgesi metninde, 39

Aigilally dee il ailoll (po (ndplall olsg 21930l Do gy JLaSiul (0 3a=dl / evlilik sartlarinin yerine
getirildigi ve taraflarin ser’i ve yasal engelleri bulunmadigi goriilmiistiir” denilerek sahitlerin
bilgilerinin verildigi kisma ve sonrasimda s § e pams 019 Leleg Loed ol oF Jlas <l onlsla

Cenab-1 Allah’tan bu evliligi hayirli miibarek kilmasini ve esleri hayirla bir araya getirmesini
niyaz ederiz” duasina yer verilerek evlenme belgesi metninin onaylarina ge¢ilmistir. Belge

metninde taraflarin bilgilerine yer verilen form kisminda medeni halleri bosanmis /
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4allie/3lle olarak belirtilmistir. Ote yandan Birlesik Arap Emirlikleri evlenme belgesinin

Suriye Evlilik S6zlesmesine gore daha sade bir bi¢imde diizenlendigi goriilmektedir. Bunun
temel nedeni evlilik s6zlesmelere dayanilarak tanzim edilen evlenme belgelerindeki igerigin
evlilik sozlesmesi igerigine gore daha az olmasindan ve sadece evlilik s6zlesmesindeki en
zaruri bilgileri icermesinden kaynaklanmaktadir. Bu nedenle, bu bahiste, ilgili tilkedeki
mevzuatlar biraz daha detayl olarak incelenerek evlenmeyle ilgili kiiltiirel normlar hakkinda
yukaridaki evlenme belgesinde temsil edilen veya evlenme belgesinin igerik smirliligi
nedeniyle baska bagvuru kaynaklar lizerinde temsil edilen onciil kiiltiirel normlarin neler

olabilecegi yoniinde daha tatminkar tespitlere ulasilmaya ¢alisiimistir. 13

3.9. Birlesik Arap Emirlikleri Evlenme Belgesi Metninde Kosut S6z Birimleri

Belge Adi z)9s 4ads
Belgeyi Diizenleyen il 093Ul a2 lall (e il 5 AaSma
Kurum ve

Gorevlileri

Taraflar S waladl (Jo¥! daladl (e o301 Wllg caz 9301 oz 93]
Ayet ve/veya dualar PUPSN[JEVPSN [P PUMI

25 § Lo oz 09 Logeleg Legd il o Jla ll cnlile -

Icap ve kabul ile L gulsr w0 3015l o 1433 L gliads 1t 00 26 1Yl gy § 3]
) Ay il 33 AaSima g @iiall (£8d) 09340 L, e 3052012
Ugaoy Biswg all S e HLasW g Lo Iy 28150l 219300 e elya] (Jgie cas]

e a1 Jgudlly ulamalls olss dule ol (o

139 Bkz. Resim 3.2.

140 Erek kiiltiirde, yani Tiirk kiiltiiriinde evlendirme memuru anlamia gelen “ser’i yetkili” kavrami1 bu baslik
altinda agiklanmis ve incelenmistir.

141 fcap ve kabul kavrami daha &nce agiklandigindan bu bahiste sadece kaynak kiiltiir mevzuatlarindaki yeri
itibariyle ve normatif 6zelligi bakimindan kaynak kiiltiir normlar1 baglig1 altinda ele alinmustir.
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Ek sartlar

Kapanis ciimlesi Aoy il adlsll oo cndylall ¢lsg 219301 b gy i JlaSiiul (0 3ol @39 -

25 3 L pam 0l Logeleg Loed il o dlad ol cnlilas -

Akdi imzalayanlar | 142 501 salad) (Jg¥1 aaladl s 030l Jo i 9301 oz 9501« avald  £54 093be

Tablo 3.2. Birlesik Arap Emirlikleri evlenme belgesi metninde kosut s6z birimleri

3.10. Kosut ifadelerin Aciklanmas:
3.10.1. Mehir @lxa
Islam hukukunda mehir sluwll kavrami, nikah veya evlilik sdzlesmesi sirasinda erkegin

kadma verdigi para veya ziynet cinsinden mali degeri olan bedeli veya baska bir deyisle
evlilik akdinde ya da sonrasinda verilmesi taahhiit edilen ¢eyiz, giysi, ev esyasi vb. esya

almak i¢in kullanilabilecek para veya ziynet cinsinden bir bedeli ifade etmektedir. 3/l

es-Sadak denmesinin sebebi kocanin karisiyla bag kurma ve evlenme arzusundaki
samimiyetini gosterdigi i¢in bu adla adlandirilmistir ve dogruluk, samimiyet anlamlarindaki

Gouo sidk kokiinden tiiremistir.}*® “Kadilara mehirlerini borcunuzu dder gibi verin/ s5lg
A elBuse 2Ll denilmesinden dolay1 ve bu ayet ile ilgili olarak sdylenen hadisler ile

fikihgilarin ilgili ayet ve hadislerden oybirligiyle ¢ikardigi igtihatlar neticesinde, Islam

alimleri  5/.all  mehrin erkegin kadma karsi yerine getirmekle yiikiimli kilindigi

hususlardan biri oldugu iizerinde ittifak etmis olup mehir ve sadak kavramlari ayni anlamda

kullanilmaktadir.1®

142 Evlenme belgesi metninde taraflarin imzasi bulunmamakta ancak metninin onay kisminda, “evlilik
sozlesmesinin ilgili taraflar ve sahitler tarafindan 3sedlls olill (553 (s adsad” imzalanmis olduguna atif
yapilmaktadir.

143 Abdulmecid b. Abdulaziz ed-Duheysi, “es-Sadak Slaall, 08.09.2012
https://www.alukah.net/sharia/0/43996/ (Erisim Tarihi: 08.04.2022).

144 Nisa Suresi, 4.

145 fsra Ebu Ranne, “Mahuve’s-Sadak "Glaall s W ” 14.08.2021 https://sotor.com/ilaall s Wifcite_note-
2b5c21b6 6163 _468a b43a_ab7341a587b7-4 (Erisim Tarihi: 08.04.2022).
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3.10.2. Nikah Memuru/Ser’i Yetkili = sl ¢ silal)

Sozliikk anlam itibariyle yetkili, izinli, ruhsatli, yasaksiz, icazetli olma durumlarini ifade

eden (93l kelimesi izin, icazet ve yetki vermek anlamindaki 31 ezine fiilinden ism-i mef’ul
olup (s, sl bigiminde bir sifat tamlamasi olarak kullamldiginda, evlilik akitlerini

Islami kural ve sartlara uygun sekilde icra etmesi ve bu kutsal gorevi ¢ercevesi islam dinine
gore tanimlanan usul ve hiikiimlere gore ifa etmesi i¢in kendisine hakim tarafindan veya
sozlesme taraflarinca yetki verilen din gorevlisi/ ser’i yetkili/ nikah memuru/ evlendirme
memuru anlamia gelmektedir.*® BAE, 619/2016 Sayili Nikah Memurlugu Y dnetmeligine
gore nikah memurlugu ruhsati alabilmek i¢in, bagvuru sahibinin tam ehliyeti haiz Miisliiman
erkek olmasi, BAE vatandasi olmasi, en az 30 yasinda olmasi, Seriat fakiiltesi veya dengi
Islami ilimler alaninda lisan diplomasina sahip olmasi, bagvuru sahibi lise mezunu ise islam
fikhin1 uygulama deneyimine ve saygin bir kisilige sahip olmasi, cezasi ertelenmis dahi olsa
yiiz kizartict bir su¢ veya kabahatten hiikiim giymemis olmasi, kisisel durum kanunu
hiikiimlerini, 6zellikle evlenme ve bosanma hiikiimleriyle ilgili hususlar1 ¢ok iyi bilmesi,
evli olmasi veya daha Once evlenmis olmasi, evlilik akdinin yapilacagi mubhitte ikamet
ediyor olmasi ve saglik acisindan elverisli oldugunu belgelendirmesi vb. sartlar
belirlenmistir.**” Bu sartlara bakildiginda, BAE’deki evlilik islemlerinde ve sézlesmelerinde
gecerli olan &nciil kiiltiirel normun Islam hukuku ve seriati ile buna dayanilarak diizenlenen
kanun ve yonetmelikler oldugu acgikca goriilebilir. Evlendirme memurunda aranan sartlarda
ozellikle egitimin ¢agdas egitim kurumlartyla smirlandirilmadigi ve bu hususta medrese
egitimi almis lise mezunu kisilere de Islam fikhiyla ilgili deneyim ve uygulamalar1 temelinde
gorev verilebilecegi de evlenme olaymnin bu iilkede 6ncelikle 6rfi tabanli ve dini temelli

oldugunu ortaya koymaktadir.
3.11. BAE’nde Evlenme Normlari
3.11.1. Mezhepsel Derecelendirme

Hali hazirda yiiriirliikte bulunan BAE Kisisel Durum Kanununda, evlenmeyle ilgili olarak
referans alinan 6nciil kiiltiirel normlari sarih bir bicimde gérmek miimkiindiir. Ilgili kanunun

genel hiikiimler kisminin 2. Maddesinin 1 ila 3. Bentlerine bakildiginda, medeni haller ile

146 Said Gulam el-Belliisi ve Muhammed Ali Sumeyran, “ sl 5 oY) 43l 3 e 5all sl doe dayf suia sl
SWYY Sharjah Universitesi Islami Bilimler ve Arastirmalar Dergisi, 16/1 (Haziran 2019), 334.

147 Birlesik Arap Emirlikleri, Adalet Bakanligi, “619/2016 Sayili Nikah Memurlugu Yonetmeligi”,
https://lexmena.com/law/ar_fed~2016-11-01 00619 2020-06-15/ (Erigim Tarihi: 08.04.2022).
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ilgili hiikiimlerin okunmasi ve yorumlanmasinda Islam fikhr usul ve kurallaria miiracaat
edilecegi, kanunda gegen biitiin sozler ile bu sozlerin anlaminin yorumlanmasi ve
hiikiimlerinin tesis edilmesinde bu soézlerin alindig1 fikih mezhebinin hiikiimlerine ve
yorumuna bakilacagi, kanunda agik¢a Ongoriilmeyen durumlarda sirasiyla Maliki, sonra
Hanbeli, sonra Safi ve son olarak Hanefi mezhebinin yaygin goriisiine basvurulacagi
bildirilmistir.'*® Bu durum, Arap Islam iilkelerinde eskiden beri var olan mezhepsel bir

siiflandirma olgusunun®®

onciil bir kiiltiirel norm olarak BAE’de de yasamaya devam
ettigini gdzler oniline sermektedir. Bu sebeple gerek g¢eviri dgreticileri ve dgrencileri ve
gerekse cevirmenler, Ogretimi, Ogrenimi veya c¢evirisiyle mesgul olduklari evlenme
belgesinin bi¢cim ve igeriginin art alanin1i dogru yorumlayabilmek, bu alandaki
mesguliyetlerini daha derinlikli hale getirebilmek ve saglam temeller iizerinde
yapilandirmak, Islam hukuku normlar1 kaynakli mezhepsel yorum farkliliklarindan kosut
metne yanstyan durumlart ve bu durumlarin emsal kiiltiirler arasinda yarattig1 niianslara
vukufiyet kazanmak suretiyle ve metni, temsil edilen kiiltiirel arka planla ve bu diizlemde
iretilmis kavramlarla birlikte okuyarak dil becerilerini ve ¢eviri uygulamalarim
zenginlestirmek i¢in Gzellikle evlilik sézlesmelerini ve bu sdzlesmelerde gegcen kosut
sozctkler ve kavramlari, evlilik baginin kurulmasiyla ilgili olarak indirilmis ayetler ve
sOylenmis hadisler baglaminda degerlendirmeleri, evlilige iliskin mezhepsel yorum
farkliliklarinin da bu baglamda ortaya ¢ikarak evlenme metinlerine yansidigini géz dniinde
bulundurmalari, dolayistyla Islam hukukuna gére akit meclisinin ve akdin kurulmasi igin
gerekli olan riikiinler ve sartlar1 ana hatlariyla ve Arap iilkelerindeki Islami mezheplerin
dagilimlar1 ile smiflandirmaya konu olan mezhepler arasindaki belli basli normatif
farkliliklar agisindan bilmeleri, bu alandaki ¢eviri 68retiminde ve calismalarinda, kosut
metinlerde gecen soézciik ve kavramlari, sadece sozliiklerde duran kendi basina varliklar
halinde degil ayn1 zamanda iginde yasadig: kiiltiirel baglamla iligkilendirebilmelerini ve
hangi amacla miitalaa edilirse edilsin uygulayicilarin metne muhkem bir bigimde niifuz
edebilmesini, 6grenme, 6gretme ve ¢eviri baglaminda basarili bir edim ortaya koyabilmesini

mimkin kilmaktadir.

148 Birlesik Arap Emirlikleri, I¢isleri Bakanlig1, “Kisisel Durum Kanunu”, https://rakpp.rak.ae/en/Laws/L aws
of the United Arab Emirates/Laws/4.asi Jl sa).pdf (Erisim Tarihi: 08.04.2022), 3. _

149 Hamit Bozarslan, Ortadogu nun Siyasal Sosyolojisi, ¢ev. Melike Istk Durmaz (Istanbul: Iletisim Yayimlari,
2014), 139.
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3.11.2. islami Mezheplerin Cografi Dagihm

Diinya Miisliimanlar1 arasinda en yaygin mezhepler arasinda kabul edilen Hanefi, Maliki,
Safii ve Hanbeli mezheplerinin cografi dagilimlar1 bir Arap iilkesinden digerine farklilik
gostermektedir. Bu mezheplerin cografi dagilimi ile ilgili olarak yapilan etiit ve
caligmalarda, Hanefi mezhebinin diinya Miisliimanlar1 arasinda en ¢ok mensubu bulunan
Islami mezhep olarak kabul edildigi ve Orta Asya, Hindistan, Pakistan, Afganistan,
Banglades, Cin, Burma, Rusya, Ukrayna, Kazakistan, Ozbekistan, Kirgizistan, Tacikistan,
Dogu iran Miisliimanlari, Irak’in Dogusu, Filistin, Suriye, Liibnan, Urdiin, Misir, Tiirkiye,
Kafkasya, Balkan iilkelerindeki Miisliimanlarin ekseriyetle bu mezhebe mensup olduklari
ifade edilmektedir. Safi mezhebi ise Malezya, Endonezya, Bruney Sultanligi, Yemen, Giiney
Bati Umman, Misir, Iran’in Kuzeydogusu, Tiirkiye nin dogusu, Suriye’nin Kuzeydogusu,
Eritre, Etiyopya, Cibuti, Somali, Kenya, Tanzanya, Afrika’nin Hint Okyanusu kiyilari,
Gliney Afrika, Kamer Adalari, Madagaskar, Giineybat1 Hindistan ve Maldivler *de yasayan
Miisliimanlar arasinda en yaygin ikinci mezhep olarak 6n plana ¢ikmaktadir. Miisliimanlar
arasinda en yaygin ii¢iincii Islami mezhep olarak kabul edilen Maliki mezhebinin cografi
dagilimina bakildiginda, bu mezhebin Kuzey Eritre, Misir, Sudan, Libya, Fas, Cezayir
Miisliimanlar1 tarafindan benimsendigi ve Arap yarimadasimin dogusunda yayildigi ve
goriilmektedir. Hanbeli mezhebi ise ekseriyetle Suudi Arabistan, Kuzey Umman ve BAE’de

yasayan Miisliimanlarca takip edilmektedir.'*

150 Samih Nasif, “allall J ss daeadll canliall &35 27.06.2019 hitps://www.udefense.info/threads/-cladl-x ; 53
3959.allall-J s=n-Aedll/ (Erisim Tarihi: 08.04.2022).
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Harita 3.1. islami mezheplerin cografi dagilimi®!

3.11.3. Evlenme Riikiinleri ve Sartlarina iliskin Genel Gozlemler

Dini kiiltiirin basat unsur oldugu toplumsal bir olay olarak evlenmenin kaynak kiiltiirdeki
fikhi normlarina bakildiginda ve giincel uygulamalarda nikah akdinin gegerli sayilmasi

hususunda Islami mezheplerce teati edilen riikiinlerin genel itibariyle Js.alls cslxs¥! icap ve
kabul/ irade beyani; asall 430 akit metninin ifade ve serd edilis bigimi; ¢laslazll /¢ylaslall
akdi yapanlar; uasll J=s akit yeri; )l veli ve Ll mehir gibi riikiinler ile bu gergevede
ortaya konulan sl 4| sahit tutma, sahitlik; .21a¥1 ehliyet, ser’i evlilik yasaklart a.e, &l ailsll
aley=ll / vb. sartlar ve yasaklar ¢ercevesinde ele alindigi; Hanefi, Safii, Maliki ve Hanbeli

mezhepleri arasinda evlilik akdinin temel riikiinleri ile bu riikiinlere bagli olarak aranan
sartlar hakkinda ilgili baz1 mezhepsel yorum farkliliklar bulundugu gézlemlenmekte, bu
farkliliklar temelinde Islam hukukuna gére evliligin riikiinleri ile sartlar1 birbirinden ayri

kavramlar olarak goriilmekte, tanimlanmakta ve tasnif edilmektedir.’®? Islam fikih¢ilaria

gore evliligin rikkiinleri aaall Joo (Joudlly o) Laoall (oladlaztl / akdi yapanlar, akit

151 fslami Mezheplerin Cografi Dagilimi, 19.02.2019.
https://www.marefa.org/w/images/d/dd/Madhhab_Map2_ar.PNG (Erisim Tarihi: 08.04.2022).

152 Abdurrahman el-Ceziri, Kitdbu 'I-Fikh ‘Ale’l-Mezdhibi’l-Erba’a, (Beyrut: Daru’l-Kutubi’l-‘IImiyye, 2003),
4.c., 17-66.
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stygast (icap ve kabul) ve akit yeri olarak belirlenirken bazi fikihgilar buna , LI mehir ve

Js!! veli kavramlarini da riikiin olarak eklemisler ve sahitlik, bekleme siiresi vb. kosullar1 ise

153

bu riikiinlerin varhigiyla birlikte devreye giren sartlar'® olarak belirlemislerdir.'>*

3.12. Nisanlanma
Nisanlanmanin 4zl evlenmeyi istemek ve taahhiit etmek demek anlamina geldigi, nikah

yerine gecmeyecegi, gecici siireli olsa dahi evlenilmesi yasak olan kadinla nisanlanmanin da
yasak oldugu, 6liimii bekleme siiresinde nisanlanmanin miimkiin oldugu, her iki tarafin da
nisandan vazgecebilecegi ve taraflardan birinin hakli bir gerek¢esi olmaksizin nisan
birakmasindan dolay1 bir zarar meydana gelmesi halinde, diger tarafin ugradigi zararin
tazmin edilmesini talep edebilecegi ve nisanin bozulmasina sebep olan tarafin nisandan
vazgecen taraf hilkmiinde olacag, taraflardan birin nisandan vazgecer veya odliirse mehri
ayni olarak veya ayni olarak iadesi miimkiin degilse tahsil edildigi giinkii degerinden geri
talep edebilecegi, geleneksel olarak kendisi mehir kabul edilen hediyelerin de yasal mehir
olarak kabul edilebilecegi, iki taraftan biri herhangi sart veya orfi kural olmaksizin nisandan
vazgegerse digerine verdigi hi¢bir seyi geri almaya hakkinin olmayacagi, karsi tarafin ise
verdigi hediyeleri geri alabilecegi, nisani birakanin hakli bir gerekgesi varsa eger mevcutsa
verdigi mehri ayni olarak mevcut degilse veya kullanilmigsa alindig1 giinkii degerinden geri
alabilecegi, diger tarafinsa mehri geri almaya hakkinin bulunmadigi, her iki tarafin
vazge¢cmesi nedeniyle nisanlilik sona ermisse mevcutsa karsi tarafa verdikleri mehri geri
alabilecekleri, nisanlilik 6liim nedeniyle veya taraflarin elinde olmayan bir sebep ya da
evlilige engel bir durumun ortaya ¢ikmasi nedeniyle son bulmussa, hi¢cbir hediyenin geri

alinamayacag1 seklinde normlar dngériilmiistiir.'>®

153 Riikiin ve sart kavramlarinm tanimlariyla evlenmenin fikhi normlarma iliskin ilave agiklamalara galismanin
ilerleyen kisimlarinda yer verilmistir.

1% Muhammed Halef Muhammed Beni Selime, “36/2010 Sayili Urdiin Kisisel Durum Kanunu Uzerine
Karsilastirmali Bir Fikhi inceleme, duasdll J) ¥ ()5l w4 lis 4368 i), Gazze Islam Universitesi, [slami
Arastirmalar Dergisi, 22/2 (Haziran 2014),
https://journals.iugaza.edu.ps/index.php/IUGJIS/article/view/1241/1191 (Erisim Tarihi:08.04.2022), 371-373.
155 Birlesik Arap Emirlikleri, I¢isleri Bakanlig1, “Kisisel Durum Kanunu”, https://rakpp.rak.ae/en/Laws/Laws
of the United Arab Emirates/Laws/4s=si J) sl pdf .
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3.13. Evlenme
Evlenme 131, eslerin yasal olarak birbirlerinden faydalanmalarina izin veren bir sézlesme

olarak goriilmekte, evlenmenin gayesi sorumluluklarin sevgi ve sefkatle iistlenilmesini
taraflara garanti eden temeller lizerinde izdiva¢ etmek ve kocanin gozetiminde saglam bir
aile kurmak seklinde yorumlanmaktadir. Eglerin harami helal, helali da haram kilan bir sart
kosmadiklar: siirece kendi sartlarina bagl kalmakla yiikiimlii oldugu belirtilirken evlilik
sOzlesmesinde asliyla ¢elisen bir sart dngdriilmesi halinde s6zlesmenin gegersiz olacagi,
ashyla ¢elismeyen ancak gerekcgesiyle ¢elisen veya dinen haram olan bir sart ngdrillmiigse
sartin hiikkiimsiiz olup evlilik akdi sahih olacagi, asliyla ve gerekgesiyle ¢celismeyen ve dinen
haram olmayan bir sart ongoriilmiisse sartin gecerli olacagi ve yerine getirilmesinin zorunlu
olacagi, evlilik s6zlesmesindeki herhangi bir sarta uyulmamasi halinde bu sart1 kosan tarafin
ister erkek tarafi ister kadin tarafi olsun sézlesmenin feshedilmesini talep etme hakkina sahip
olacagi, sartin ihlali kadin tarafindan gergeklesmisse erkegin iddet nafakasindan muaf
olacagi, onayl evlilik sozlesmesinde yazili olarak Ongoriilmiis olan hicbir sartin inkar
edilemeyecegi, evlilik sdzlesmesini feshetme hakkinin, sahibinin bu haktan vazgegmesi
veya acik bir sekilde veya ortiilii olarak evlilik s6zlesmesi dahilinde belirlenen sartlara
uyulmamasina riza gosterilmesi halinde son bulacagi, ihlalin bilerek gerceklesmesinin
iizerinden bir y1l gegmesinin sartin ihlal edilmesine ortiilii olarak riza gosterilmis sayilacagi
ve erkegin bosadigi hanimina yeni bir nikah akdi ve mehirle donmesine imkan tantyan bir

bosanma tiiri olan bain taldkta da bu hususun bu sekilde kabul edilecegi ifade

edilmektedir.156

3.14. Denklik
Evliligin gerceklesebilmesi i¢in erkegin yalniz sdzlesme sirasinda kadina denk olmasi §as3!

sart1 aranmaktadir. Hem kadin ve hem de velisinin denkligin ortadan kalmasi halinde fesih
talep etme hakki olup denkligin sbézlesmeden sonra ortadan kalkmasi sozlesmeyi
etkilemeyecegi belirtilen kanunda, nisanlilarin, erkegin kadinin yasindan iki kat1 veya daha

fazla yasta olmasi gibi yasea birbirlerine uygun olmamasi halinde nisanli taraflarin rizasi ve

156 Birlesik Arap Emirlikleri, Icisleri Bakanlig1, “Kisisel Durum Kanunu”, https:/rakpp.rak.ae/en/Laws/Laws
of the United Arab Emirates/Laws/isass J) sl pdf |
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bilgisi ile hakimin izni olmaksizin evlilik sdzlesmesi yapilamayacagi, hakimin bu evlilikte
yarar olmamas: halinde akdin yapilmasma izin vermeme yetkisine sahip oldugu
belirtilmektedir. Ayn1 kanunda, denklikte temel kriterin erkegin dinen elverisli olmasi
durumuna isaret edilmekte, denkligin din disinda tespit edilmesinde orflin dikkate alinacagi
bildirilmektedir. Erkegin kadma denk olmasi hem kadinin ve hem de tam ehliyeti haiz
velisinin hakki olarak dngoriiliirken, yakin velilerin olmamasi veya ehliyetsiz olmasi diginda
uzak veliler denklik olmadigi itirazinda bulunma hakkina sahip olmadiklar1 hiikmi
bulunmaktadir. Erkegin denklik olmadigi halde bunu 6ne siirmesi veya denklik ihdas etmesi
ya da sozlesmede denklik sartinin 6ngdriilmesi ve sonra erkegin denk olmadiginin ortaya
¢ikmasi halinde kadin ve velisinin sozlesmeyi feshetme hakki olduguna isaret edilen
kanunda kadinin hamile kalmasi veya evliligin 6grenilmesinden veya feshi talep etme hakki
bulunanin rizasinin iizerinden bir yil ge¢mesi halinde, denk olmama nedeniyle fesih talep

etme hakkinin diisecegi bildirilmektedir.!®’

3.15. Evlilik Akdinin Yapilmasi ve Belgelendirilmesi

Bahis mevzuu kanunda, velinin mehir ve mehr-i misilin eksik olmasi nedeniyle fesih talep
etme hakkimin kalmayacagi, evlenmenin resmi olarak belgelendirilecegi ve evlenme
gerceklestigi tarihten itibaren ser’i dayanakla da evlilik tespitinin yapilabilecegi, evlilik
sOzlesmesinin yapilmasinda saglik bakanliginca olusturulan uzman tip komisyonunun bu
kanununda bosanma sebebi olarak goriilen hastaliklarin tasinmadigina dair raporun ibraz
edilmesinin gerekli oldugu,  evlilik so6zlesmelerinin nikah memurlari tarafindan
belgelendirilecegi, nikah memurlar1 yonetmeliginin Adalet, Din Isleri ve Vakiflar
Bakanliginca diizenlenecegi hiikiimlerine yer verilmektedir. Velilerin, hakimin izni veya
saglik durumunu gordiikten sonra kadinin erkekle evlenmeyi kabul etmesi, hastaligin
erkegin soyuna intikal etmeyecek olmasi, evliligin erkek icin fayda getirecek olmasi disinda
akli dengesi yerinde olmayan, bunamis veya bu sekilde kabul edilen kimselerin evliligini
akdedemeyecekleri belirtilmektedir. 18 yasina sefih/ flitursuz/miisrif olarak ulasan veya
sefahat/disiplinsizlik nedeniyle evlenememis erkeklerin kendisini evlendirme hakkina sahip
olduklar1 bununla birlikte mal sahibinin mehr-i misli asan mehir tutarina itiraz etmek

hakkinin bulundugu, evlilik nedeniyle dogan mali haklarin iptal edilmesi hususunun bu

157 Birlesik Arap Emirlikleri, I¢isleri Bakanlig1, “Kisisel Durum Kanunu”, https://rakpp.rak.ae/en/Laws/Laws
of the United Arab Emirates/Laws/isass J) sl pdf |
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kapsamda ele alinmadig1 goriilmektedir. Erkek akil ve erginlik niteligine sahip olmakla
evlenme ehliyetini haiz olmaktadir. Ser’an ergin olmayanlar i¢in erginlik yast 18 olarak
belirlenmis olup, 18 yasin1 doldurmamis olanlar, hakimin izni ve gerekli dogrulama
yapilmaksizin evlenememektedirler. 18 yasini1 dolduran kisi evlenmek isteyip velisinin bu
kisiyi evlendirmek istememesi veya bundan kaginmasi halinde kisinin bu durumu yargiya
tasimasina izin verilmektedir. Hakim velinin beyanini almak {izere bir siire belirleyerek,
veliyi durusmaya cagirmakta, belirtilen siire zarfinda velilinin asaleten durugmaya
katilmamasi veya itirazinin gerek¢esiz olmasi durumunda, ergin Kisinin evlenmesine hakim

tarafindan karar verilebilmektedir.'®®

3.16. Akdin Yasal Temsilci =<5/ s veya Vekil Araciligiyla Yapilmasi

Evlenme konusunda velilik babaya sonra kan bag: siralamasina gore ogul, kardes ve sonra
babaya; her iki veli de yakinlik derecesinde esitlerse evlilik sartlarini {istlenen ve kadin
tarafindan onaylanan kisiye diismektedir. Velinin Miisliiman bireye velilik yapmasi halinde,
akil sahibi ve ergin olan ithramli veya umrede olmayan Miisliiman er kisi olmasi sarti
aranmaktadir. Velinin gegici siireli gaipliginde veya nerede oldugunun bilinmemesi, ya da
kendisiyle irtibat kurulamamasi halinde velilik yetkisi, hakimin onayiyla kendisinden sonra

gelen veliye, velilerin kadininin evlenmesine engel olmalari durumunda (Laall &l>) ise

hakime diismektedir. Hakimler velisi olmayanlarin velisi olarak kabul edilmektedir. Evlilik
sozlesmesi vekaleten yapilabilmekte, vekaletnamede 6ngdriilmedigi siirece vekilin kendi
miivekkilini evlendirmeye yetkisi bulunmamaktadir. Vekil, vekil tayin edildigi sinirlar

asarsa evlilik sozlesmesi askiya alinmaktadir.>®

3.17. Evlilik So6zlesmesinin Riikiinleri

Ilgili kanunda evlilik sézlesmesinin riikiinleri “s6zlesmeciler (Koca ve veli), sdzlesme yeri,
icap ve kabul” olarak verilmistir. Evlilik akdini ergin kadininin velisi iistlenmekte ve nikah
memuru sézlesmeyi imzalamaktadir. Velisiz yapilan akitler gegersiz sayilmakta, erkek boyle

bir akitle zifafa girmisse kadin ve erkek tefrik edilmekte, ¢ocuk varsa nesep tespiti

158 Birlesik Arap Emirlikleri, Icisleri Bakanlig1, “Kisisel Durum Kanunu”, https://rakpp.rak.ae/en/Laws/Laws
of the United Arab Emirates/Laws/isass J) sl pdf |
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yapilmaktadir. Evlilik akdinin yapilabilmesi i¢in kadinin ebediyen veya gegici siireli olarak

evlenilmesi yasak olan kadinlardan olmamas1 sart: aranmaktadir.°

3.18. Akit Siygas: (icap ve Kabul)

Icap ve kabulde, evlendirmek ve nikahlamak lafizlarinin kullanilmast, bir siirede yapilmasi
taahhiit edilen eylemler olarak degil fiilen ger¢ceklesmis olmalari, ger¢eklesmemis sartlar
iizerinde evlilik akdinin yapilamayacagi, evlilik akdinin gelece§e matuf bir eylem
olamayacagi, muta evliligi veya gecici siireli evliligin akit olmayacagi, icap ve kabuliin agik
bir dille veya sozlesme taraflarinin akit tamamlanincaya kadar ehliyetli olarak kalmalari
sartiyla Ortiilii olarak yapilabilecegi, akit meclisinde taraflar arasinda s6z birliginin
bulunmasi, kabuliin icaptan hemen sonra gerceklesmesi, gryaben yapilan kabuliin Kur’an-1
Kerim okunan mecliste sahitler huzurunda ve tanikliginda veya elgiye haber verilmek
suretiyle gerceklesmesi, kabul karar1 verilinceye kadar icabin gecerli oldugu, icapta
bulunanin kabul verilmeden 6nce bu teklifinden vazgecebilecegi, sézlesmeci taraflarin her
ikisinin de diger tarafin soziinii duymasi ve sarf edilen sozlerin anlamlarini bilmese dahi
kars1 tarafin bundaki amacinin evlenme oldugunu bilmesi, konusma engeli bulunmasi
halinde akdin yazili olarak, bu da miimkiin olmazsa isaret ile yapilabilecegi normlari

ongoriilmiistiir. 16!

3.19. Mahremler/Evlenme Yasaklari
Islam hukukuna gore evlilik akdinde, evlenilmesi ebediyen yasak olan Bsge Sloy=e VE
evlenilmesi gecici olarak yasak olan cesitli mahremler 4ése <loy=e belirlenmistir.

Evlenilmesi ebediyen yasak olan mahremler Keskioglu’nun da dedigi gibi bu mahremler

Kan hisimlig1 cewill/al,a11 nedeniyle evienilmesi ebediyen yasak olan akrabalar/ mahremler:

Anne ve nineler, kizlar ve onlarin kizlari, kiz kardesler ve kizlari, erkek kardeslerin kizlari,

halalar ve teyzeleri, ayn1 sekilde babasinin, anasmnin ve dedelerinin hala ve teyzeleri;

160 Birlesik Arap Emirlikleri, Icisleri Bakanligi, “Kisisel Durum Kanunu”, https://rakpp.rak.ae/en/Laws/Laws
of the United Arab Emirates/Laws/isass J) sl pdf |
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Sihriyet/akrabalik  3,aLall sebebiyle evlenilmesi yasak olan kadinlar: Kayinvalide ve

nineler, tivey kizlari, tivey oglunun kizlari, gelinler, yani oglunun esleri, oglunun ve kizinin

ogullarinin esleri, livey anne; Siit sebebiyle <Ll yasak olan kadinlar: kan bag1 nedeniyle

haram olan kadmlarin siit hisimhigi nedeniyle de haram olacagi!®? seklinde ifade
edilmektedir.’®® Gegici evlenme engelinden dolay1 evlenilmesi yasak olan mahremler ise

164 ovli kadin, bekleme siiresinde olan kadin, semavi bir

Caliskan ve Tan’in belirttigi gibi
dine inanmayan kadin, esin mahremi olan kadin, besinci es olacak kadin, ayni esten araliksiz

iic kere bosanan kadin olarak siralanmistir.'®®

Evlenme yasaklartyla ilgili hiikiimler Nisa Suresinin 23. Ayetinde soyle belirtilmektedir:

3,5 <
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3.20. Sahit Tutmak ve Sahitlik

Akdin gegerli olmasi i¢in akil sahibi ergin iki erkegin s6zlesme taraflarinin sdzlerini duyarak
ve kasitlarinin evlenme oldugunu anlayarak buna sahit olmalarmin sart oldugu belirtilen
kanunda; sahitlerin dncelikle Miisliiman olmasi, Miisliiman erkegin Islam’dan farkli diger
semavi dinlerden olan bir kadinla evlenmesi gibi gerekli durumlarda ise Ehl-i Kitaptan olan
iki erkek sahidin de yeterli olabilecegi normlar1 éngdriilmektedir.'®® Ilgili kanunun ¢ikis
noktasini Islam Hukuku normlarmin tegkil ettigi g6z dniinde bulunduruldugunda, sahitlerin
tagimas1 gereken genel sartlarin Y1ldiz’in da belirttigi gibi ergin olmak, konusma yetenegine
sahip olmak, 6zgiir olmak, adalet sahibi olmak, iftira suguna irtikap etmemis olmak, sahitlik
yapilan konuya iliskin bilgileri hatirlamak ve muhafaza etmek, 6zensiz ve dikkatsiz olmama,
bazi davalar bakimindan erkek olmak, erkek sahidin olmadigi durumlarda iki kadinin
sahitliginin bir kadinin sahitligine denk tutulmasi, sahitlik yapmaya asir1 hirsli ve arzulu

olmamak, sahitligin iistlenilmesinde hirsli olmamak, sahitligin yapilmasinda hirsli olmamak

162 Osman Keskioglu, Fikih Tarihi ve [slam Hukuku (Ankara: Ayyildiz Matbaas1 A.S., 1969), 240.

163 Birlesik Arap Emirlikleri, Icisleri Bakanlig1, “Kisisel Durum Kanunu”, https://rakpp.rak.ae/en/Laws/Laws
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164 {brahim Caliskan ve Oguzhan Tan, Islam Hukuku I (Ankara: Ankara Universitesi Basimevi, 2012), 184.
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ve aceleci davranmamak, sahitligin kabul edilmesinde hirsli olmamak, iizerinden bir ezikligi
giderme hirs1 olmamak olarak 6zetlenebilecek ve bunlarla sinirlt kalmayan pek ¢ok kriter

belirlenmistir.*®’

3.21. Mehir s

BAE Kisisel Durum Kanununda mehir, erkegin evlenme amacini teyit etmek iizere sarf ettigi
mal olarak tanimlanmistir. Mehrin kadinin mali oldugu ve kadin bu mal {izerinde diledigi
tasarrufta bulunma hakkina sahip oldugu hiikmiine yer verilen kanunda, bu hiikme aykir1 bir
sart One sliriilemeyecegi akit sirasinda verilecek mehrin miktari belirlenmisse, bunun kadina
verilmesinin sart oldugu bildirilmistir. Ad1 gegen kanunda, mehir i¢in asgari bir had

belirlenmezken, mehrin azami haddinin ise Mehir Tespit Kanununda ;41! wu=s (g5l8

ongoriilen hiikiimlere tabi oldugu E-Devlet kapisinda yaymlanan ‘Evlilige Iliskin
Hiikiimlerde” bu haddin 50 Bin BAE dirhemi oldugu belirtilmistir.%® Akit sirasinda
taraflarin akitten 6nce konusarak iizerinde anlastiklari bir mehir belirlenmemis (Mehr-i
Miisemma) veya mehrin miktar1 dogru bir bi¢imde belirtilmemis ise kadina Mehr-i Misil
verilmesinin sart oldugu ifade edilmistir. Mehrin bir kism1 ve tamaminin akit sirasinda pesin
Odenebilecegi gibi sonra ddenmek lizere ertelenebilecegi ifade edilen kanunda, gegerli bir
evlilik sdzlesmesi yapilmigsa mehrin sart olup zifafa girilmesiyle birlikte veya oliimle
kesinlik kazanacagi, kadinin ertelenmis mehre kocanin 6liimii veya bosanmasi halinde hak
kazanacagi, zifafa girmeden bosanan kadinin, taraflarin akitten 6nce konusarak iizerinde
anlagtiklar1 bir mehir varsa bunun yarisint yoksa Mehr-i Misil’in yarisin1 almaya hak
kazacag1, kadininin erkegin kendisine pesin 6demekle yiikiimlii oldugu mehri alincaya kadar
zifafa girmeme hakkina sahip oldugu, mehri teslim almadan zifafa girmeye razi olursa, bu

mehrin erkegin 6deyecegi bir borg olarak kalacagina iliskin hiikiimler yer almaktadir.*®°

167 Kemal Yildiz, Islam Yargilama Hukukunda Sahitlik (Istanbul: Hacegan Akademi Kitapligi, 2005), 79-103.
168 BAE, E-Devlet Kapisi, “Evlilige iliskin Hiikiimler-z!s )t 4wala Sl https://u.ae/ar-ae/information-and-
services/social-affairs/marriage (Erisim Tarihi: 08.04.2022).
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3.22. Degerlendirme

BAE evlenme belgesi metni iizerinde yapilan incelemeler sonucunda, evlilik akdinin
kurulmas1 hususunda basat normun Islam hukuku normlar1 oldugu, belge metninin tabi
oldugu kanun, mevzuat ve ydnetmeliklerin Islam dininin temel kaynag1 olan Kur’an-1 Kerim
ile Hz. Peygamber’in hadisleri ¢ergevesinde olusturuldugu, evlilik sézlesmesinin Ser’i
mahkemeler vasitasiyla bu mahkemelerde gorev yapan hakimler veya hakimler tarafindan
gorevlendirilen evlendirme memurlar1 tarafindan diizenlendigi, evlilik sézlesmesinden
dogan anlagsmazlik ve uyusmazliklarda dncelikle Maliki mezhebinin fikih normlarina veya
orfi uygulamalara bagvuruldugu gorilmistiir. Bu inceleme sirasinda ulasilan kosut
tanimliklar ilgili olduklari bagliklar altinda bir araya getirildiginde evlenme olaymin

normatif diizeyleri sdyle siralanabilir:

Evliligin Temel Dayanaklaru:

- Kur’an-1 Kerim

- Hadisler

- Islami Mezheplerin Evlilik ile Ilgili Gériisleri

- Birlesik Arap Emirlikleri 28/2005 Sayilt Kisisel Durum Kanunu

- 21/1997 Sayili Mehir Tespit Kanunu, 5/1985 Sayil1 BAE Kisisel Durum Kanunu
- Ser’i Mahkemeler

Evlilik Sozlesmesi Normlarrt:

- Dinen ve yasal olarak hiir, akil sahibi, ergin olmak: evlenme ehliyetine sahip olmak
- Akit Siygasi: icap ve kabul

- Razi olmak ve 6zgiir iradeyle tercihte bulunmak

- Erkegin Kadina Denk Olmasi

- Velilik Sartlarin1 Tasimak

- Vekaletle evlilik akdi yapmak

- Akitte 2 Miisliiman erkek sahit bulundurmak

- Azami olarak 50 Bin dirhem mehir belirlemek

- Islam hukukundaki evlenme yasaklarina uymak

- Evlenmek i¢in saglik engeli bulunmamak
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Metin kiiltiirii normlart

- Ayetler, hadisler, dualar, fikhi igtihatlar
- Kosut soz birimleri ve tanimliklar, hukuk dili ve terminolojisi kullanimi, form

bilgileri, miihiir ve imzalar
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3.23. Irak Cumhuriyeti Evlilik Sozlesmesi
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3.24. Irak Cumhuriyeti Evlilik Sézlesmesinin Betimlenmesi

Sekil 3.4.de bulunan ‘Irak Cumbhuriyeti Evlilik S6zlesmesi’ Besmeleyle ve “Onlara 1smip
kaynasasiniz diye size kendi tiirlinlizden esler yaratip araniza sevgi ve sefkat duygulari

yerlestirmesi de O’nun kanitlarindandir. Dogrusu bunda iyi diisiinen kimseler icin dersler
vardir mealindeki 23 § &) aa>33 3334 i Jasg L@\M 15193 w&udil éye oK 515 REEARY
09 )ia_u pedl LY ayetiyle baslamaktadir.}’® Irak Cumhuriyeti adalet bakanligimin miihiir ve

amblemini tasiyan evlilik sozlesmesinin siirmanset bilgisinde belgenin Ninova Istinaf
Mahkemesi Bagkanligi, Telafer Kisisel Durumlar/Aile Mahkemesinden verildigi

gortilmektedir. Mangetinde 715 uae evlilik sozlesmesi yazan belgede tarih ve say1 bilgisi

verildikten sonra bildirisim yiikii daha yogun olan haber katmanina gecilmistir. Bu

katmanda, hakim tarafindan “..acull jaals § dpaxad) Jlsa¥l Sz o218 )7 “ben kisisel

durumlar mahkemesi yargici /...” denilerek sdzlesmeye hakim tarafindan bir tiir girizgah ve

baslangi¢ yapilmistir, evlenmek i¢in mahkemeye bagvuran/ mahkemeye gelen ,.»> erkek

ve kadininin isimleri verildikten sonra sozlesmenin riikkiin ve sartlarma iliskin bilgilere

gecilmistir. Daha once ele alinan evlenme belgelerinde de konuyla ilgili olmasi itibariyle

bahsi gecen riikiin ve sart ",S," "L, &" kavramlarinin terim anlamlari itibariyle ¢alismanin bu

kisminda agiklanmasinin bu kavramlar arasindaki semantik ayrimin daha yakindan
goriilmesi adina 6nemlidir. Evlilik s6zlesmesinin devaminda isimleri verilen taraflara dontik

olarak, eviilik s6zlesmesinin akdedilmesi isleminde gereksinilen kogullarin

1o pedall o pyatlly (o108l (e Le@adlu 35319 denilmis olmasi nedeniyle ‘taraflarin evlilige

engel teskil eden bir hastalik tasimadiklarin1 belgelendirmeleri’

2- Llo@ga (o coitll wayg denilmis olmasi itibariyle ‘kimlik tespitinin yapilarak kimlik

bilgilerinin dogrulanmasi

3- Ussally wl=i¥l £3589 denilmis olmasi nedeniyle icap ve kabuliin gergeklesmesi/ irade

beyanlarinin karsilikli kabul ile zuhur etmis olmasi,
4- uﬁi,ﬁ;cﬁﬂ‘l&.}aébﬂ}éﬁj &wﬂ&/uaj.uﬁs ...... ﬂmw&%:‘jﬂ‘m@m

onle¥1 denilmesinden dolay1 da ....miktarinda pesin 6denmis mehir ve en yakin iki

170 Kur’an-1 Kerim, Rm Stresi, 21.
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vadeden birinde erkegin ddeyecegi ertelenmis mehir’ seklindeki sartlardan olustugu

ve akit siygasimin i/ o5 4.lcg ifadeleriyle tamamlanmis oldugu goriilmektedir.

fki katmanli bir tablo icerisinde diizenlenen akdin sonraki kisminda ise erkek ve kadmmn
“kayi1t no, sayfa no, ili, dogum yeri ve tarihi” seklindeki niifus kayit bilgileriyle ve sonrasinda

medeni durumlarinin bilgisine kadin i¢in ,S_ bakire, erkek i¢in w;<i seklinde yer verilmistir.

Son olarak, belge metninin sonunda “Yukaridaki evlilik s6zlesmesi hakkinda akit tarihinden
itibaren li¢ ay igerisinde enformasyon miidiirliigiine bilgi verilmesi gerekmektedir” uyarisina

yer verilmistir.!"*

3.25. Irak Cumhuriyeti Evlenme Belgesi Metninde Kosut S6z Birimleri

Belge Adi zl9) dic

Belgeyi Diizenleyen Kurum ve | . a5 § duazddl Jlgo¥l LaSrs ccdlibliu! daSxe duls,
Gorevlileri p .

Taraflar 4> 930l cz 930!

Ayet ve/veya dualar el ey I il oy -
Ll 538 131 & adif (o o0 515 G il s -
psi) LY Gl § &) a3 B33 K ez

Diger sartlar ve kosullar Owdall il (ahedl e Le@edle Buspll -
Onadall
Loga oo it dasg - -
Joally ol=sdl 9989 -
d25e res cdmas 0

Talep edilen form bilgileri el -

171 Bkz. Resim 3.3.
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Tablo 3.3. Irak evlenme belgesi kosut s6z birimleri

3.26. Kosut ifadelerin Aciklanmasi

3.26.1. Evlenilmesi Yasak Olan Kadinlar <ls )
Bilmen &L ,%4 Muharremat kavramini Nikahi gegici veya ebedi olarak haram olan kadinlar

seklinde tamimlar (Bilmen, 2016, s. 133).172 islam dinine gore yapilmasi yasak ve haram

kilinmis olan amel ve eylemleri ifade eden <L ,=4 evlenmeyi 6zeller kosullar altinda devamli

veya gegici olarak yasaklayan durumlar ve iliskiler, evlenme engelleri anlaminda kullanilan
bir terim olup Akay’a gore Islam hukukunda, evlenme manileri konusuyla ilgili olarak daha
¢ok dini, ahlaki ve sosyal sebepler iizerinde duyarlilik gosterilmesinden dolayr bu dini
sebeplerin basinda, Kur’an’in, kimlerin kimlerle evlenemeyecegini, haram kilinmig
evlenmeleri Bakara Suresi’nin 221. Ayeti, Nisa Suresi 22-23. Ayetleri, Miimtehine Suresi
10. Ayetinde kesin olarak belirtmesi, Hz. Peygamber’in hadislerinde de bunlarin agik bir
bi¢imde ifade edilmis olmasi gelmektedir. Buna gore, devamli evlenme engelleri (kan

hisimhigy/ 41,3ll, evlenmeden dogan hisimlik 3,alall, emzirmeden dogan hisimlik 1,3
¢Lx,J1,) yaninda gegici evlenme engelleri de belirlenmis ve bu engeller, din farki, iki hisimla

birden evlenme, iic kere bosanma, baskasinin nikahlis1 ile evlenme vb. kosullarla
aciklanmistir. Islam’a gdre Miisliiman erkeklerin, Ehl-i kitap olmayan gayr-1 miislim bir
kadinla evlenmesi yasaklandig1 gibi miisliiman bir kadinin gayr-1 miislim biri ile evlenmesi
de yasaklanmistir.}”® Erdogan “Muharremat” kavramm ‘nikah ve istisrafi gecici veya

devamli haram olan kadinlar*™

seklinde agiklarken Karagoz vd. ise bu kavramin sozliikte,
yasaklanan seyler anlaminda oldugunu; terim olarak, genelde yasaklanan seyleri, 6zelde ise,

evlenilmesi haram olan kadinlar: ifade ettigini belirtmislerdir.!

172 Omer Nasuhi Bilmen, Islam Hukuku Terimleri Sézligii, yay. haz. Abdullah Kahraman (Istanbul: Semerkand
Yayinlari, 2016), 133.

178 Hasan Akay, Islami Terimler Sozliigii (Istanbul: Isaret Yayinlari, 2005), 317.

174 Mehmet Erdogan, Fikth ve Hukuk Terimleri Sézliigii, 2. bs. (Istanbul: Ensar Nesriyat, 2005), 391.

15 Karagdz vd., Dini Kavramlar Sozliigii, 458.
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3.26.2. Bekleme Siiresi 8
ldde s.e sozliikte say1 anlamindaki “aded sac” kokiinden tiireyen bir sdzciik olup “sayma,

sayp dokme, miiddet” anlamlarini ifade etmektedir. Terim olarak bir erkegin veya bir
kadinin esinden ayrildiktan sonra belirli bir siire bagkasiyla evlenmeden beklemesi anlamina
gelmektedir. Bu kavram Islam hukukunda hem erkekler hem de kadimlara atfen

kullanilmakta, Jl>, s.c- erkek iddeti ve :lLui sac-kadin iddeti seklinde kategorize

edilmektedir. Ancak, tek basina iddet kavrami zikredildiginde kahir ekseriyetle kadin iddeti

kastedilmektedir. Kadinlarin boyle bir siire beklemesine slaic! , iddet bekleyen kadina da
s.uas denilmektedir.’® Islam hukukgularinin iddet terimini, Kocasindan ayrilan veya kocasi

olen bir kadinin, dine gore, tekrar evlenmek i¢in beklemeye mecbur oldugu miiddet
baglaminda kullandiklar1 kaydedilmektedir. Bekleme siiresi dul kadinlar igin dort ay on giin,
bosanmadan sonraki iddet, li¢ adet devresi, adetten kesilmis kadinlar i¢in ise ti¢ ay olarak
belirtilmektedir. Kur’an’da Bakara suresi ile Talak surelerinde iddet bekleme siiresi
konusunda sarih bigimde hiikiimler iceren ayetler bulunmaktadir.}”” iddetin, kadinin hamile
olup olmadigimin anlasilarak soylarin karigmasini onleme, taraflara tekrar bir araya
gelmeyi diisiinme ve tekrar bir araya gelme firsati verme, kadin i¢in yeni hayata ruhen
hazirlanma, evlilik bagini yok etmemek gibi hikmetlere matuf oldugu belirtilmekte, Kur'an’
Kerim'de, evliligin sona eris sekline ve kadinin hamile olup olmamasina gore iddet
stirelerinin farkli olarak belirlendigine isaret edilmektedir:
“Evlilik bosanma veya fesih yoluyla sona ermis ve kadin da hamile degil ise, adet
goren kadn ii¢ hayiz siiresi iddet bekler (Bakara, 2/228). Herhangi bir sebeple adet
gormeyenler ise, ii¢ ay siireyle iddet beklerler (Taldk, 65/4). Evlilik erkegin oliimii

ile sona ermis ve kadin da hamile degilse, iddet siiresi 4 ay on giindiir (Bakara,

2/234). EVlilik ne sekilde sona ererse ersin, hamile olan kadimin iddeti, dogum

yapincaya kadardir; dogum yapmasiyla iddeti sona erer (Taldk, 65/4)”.178

176 Bijlmen, Islam Hukuku Terimleri Sozliigii, 106. ; Erdogan, Fikih ve Hukuk Terimleri Sozliigii,229.
17 AKay, Islami Terimler Sozligii, 208-209.
178 Karagdz vd., Dini Kavramlar Sézliigii, 292-293.
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3.26.3. Bunak oz

Kisisel durum kanunlarinda sozlesmecilerin bireysel durumlarina ickin kiiltiirel bir norm

olarak karsimiza gikan kosut tanimliklardan birisi de sg1ss kavrami olup bu kavramla islam

hukukunda “akli kit, anlayis1 zayif, sagma sapan konusan ve islerini diizenli yiiriitemeyen
kisiler'”®, “bunak, suuru karigmis, anlayist kit, konusmas: karisik, tedbiri bozuk olan
kimseler~'® kastedilmektedir.

3.26.4. Maslahat 4akas
Islam Hukukunda dini ve diinyevi olmak iizere iki kisimda ele alinan ixl. Maslahat terimi

evlilige iliskin modern dénem kaynak kiiltiir normlarinda islam hukukundaki karsiligina
atfen bir isin yararina, haywrli olusuna sebep olan sey*®* anlaminda kullanilmakta, insanlar
icin yarar doguracagina kanaat getirilen ve ser’i naslarla kiyas yapmanin miimkiin olmadigi
kimi durumlarda Ornegin: Seriat tarafindan itibar edildigi de, itibar edilmeyip, iptal ve ilga
edildigi de bilinmeyen, hakkinda siikut gecilmis olan maslahatlardir ki, bazi konularda bir
delili olarak kabul edilir. Hapishane yapilmasi, Kur’an'in toplanmasi, ¢ogaltiimast,
divanlarin kurulmasi vb. gibi insanlarin ihtiyacina uygun olanm tercih etme yoluna gitme

seklinde agiklanmustir, Hanefi alimleri  buna “glu=inl ” Malikiler ise “alu,ll Alall”
demisler Ve suwie sozciigii de bu terimin karsiti olarak kullanilmustir.}®? Literatiir

kaynaklarinda, Maslahat-1 Miirsele dendiginde ¢ogunlukla anlasilan ya insanlara bir yarar
saglaya ya da insanlara erigen bir zarar1 gidere ancak Islam’a gore dogru olup olmadig1 veya
gegersiz olduguna dair hakkinda bir delil bulunmayan yarar ve menfaatlerdir. Dolayisiyla
hiikmii naslarla acgiklanmayan ve kendisine kiyas edilebilecek bir hiikiim bulunmayan

durumlarda soz konusu olmaktadir. %

179 Bilmen, Islam Hukuku Terimleri Sozliigii, 134.

180 Erdogan, Fikih ve Hukuk Terimleri Sézligii,347.

181 Bijlmen, Islam Hukuku Terimleri Sozliigii, 133.

182 Erdogan, Fikih ve Hukuk Terimleri S6z1igii,345-347.
183 Karagdz vd., Dini Kavramlar Sézliigii, 410.
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Ay d=xlas Maslahat-1 Dinive:

“Zihni, hurafelerden ve batil fikirlerden soyutlamak, fikvi gelistirmek, nefsi tezkiye
etmek, ahlaki olgunlastirmak ve terbiye etmek, ruhu giizel inanglar ve giizel ameller
ile siisleyip kemale erdirmektir. Bu gayelere hizmet eden her sey dini maslahati

icermektedir.”'®*

Lgss Axlias Maslahat-1 Diinyeviye:

“Diinyevi islerin diizenli hale gelmesini temine hizmet eden, birtakim zararl seylerin
gelmesine mani olan, sosyal hayatin refah ve saadetine vesile olan herhangi bir

seydir. »185

dxlas kavraminin evlenme soOzlesmelerinde taraflar arasinda ortaya ¢ikabilecek

uyusmazliklarin ¢oézlimiine yonelik olarak ve ozellikle yukarida agiklanan Maslahat-1
Diinyeviye baglaminda kaynak kiiltiir normlarmi temsil eden kisisel durum kanunlarina
dahil edildigi gdzlemlenirken, Islami mezheplerin Maslahat: fikhi delil olarak kullanmakta
birbirinden ayristign  goriilmektedir. Bu durum, Islami mezheplerin karakteristik
ozelliklerinin, norm belirleme anlayislarinin birbirinden farkli olmasiyla agiklanabilir.
Ornegin, Maliki mezhebi hangi yolla olursa olsun maslahati bir delil olarak kullanirken,

Safiiler, Hanefilerin maslahat babinda ¢ok kullandigi bir yontem olan istihsant lusiwl iS€

delil olarak kullanmay1 reddetmislerdir.’®® Bu nedenle, kosut metin normlarinda yapilacak
ileri diizey okumalarda, kavramlara anlam verirken mezhepsel yorum farkliliklarinda goz
oniinde bulundurulmasi, s6z konusu kavramlarin baglaminin dogru anlagilmasi i¢in 6nemli
hale gelmektedir. Biitiin bu gozlemlerin amaci, Islami mezheplerin konularini, bir tiir
oykiinme ve Ozenti duygusuyla izaha kalkismak degil, bu tiirden mezhepsel yorum
farklihiklarimin evlenme tiiriindeki kosutluklar: kusatan diger kiiltiirel normlardan biri

olabilecegini bir érnekle agiklamaya ¢calismaktir.

184 Bjlmen, I:slam Hukuku Terimleri Sozligii, 133.
1% Bilmen, Islam Hukuku Terimleri Szligii, 133-134.
186 Caliskan ve Tan, Islam Hukuku I, 107-113.
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3.26.5. Mehir =

Islam hukukunda ve kaynak kiiltiir normlarinda mehir kadinlarin nikah akitleriyle hak ettigi

mal olarak kabul edilmektedir. Mehre “3lais, A, @e, a8, 2430, 4daze” gibi adlar da

verilmektedir.'®” Evlenirken, erkek tarafindan kadina verilen bir meblag ve mal olarak kabul
edilen mehir, kadinin bedeli veya ondan hukukun elverdigi kosullarda yararlanmanin
karsilig1 degil, erkegin 6miir boyu kadinla birlikte yasama arzusunun sembolik bir belirtisi
ve nisanesi olarak goriilmekte, sahih evlenmenin sartlarindan degil, neticelerinden
sayilmaktadir. Evlilik sozlesmesi sirasinda mehir adi konmasa ve ne kadar verilecegi
bildirilmese dahi erkek i¢in bir yiikiimliiliik haline gelip sabit olmaktadir, mehir tutariyla
ilgili olarak herhangi bir iist sinir belirlenmemis, ancak evliligin kiilfetsiz ve kolay bir hale
getirilmesi tavsiye edilmistir. islam hukukgulari, Mehirde evlenen kadindan baska hak sahibi
bulunmadigini, kadinin rizast olmaksizin higbir kimsenin Mehir iizerinde hak iddia
edemeyecegini bildirmislerdir. Pesin 6denmesi sart olmamakla birlikte mehrin tamaminin
veya bir kisminin fiili evlenme, bosanma ve vefat sonuna birakilabilecegi belirtilmistir.
Ertelenmis Mehrin ne zaman Odenecegi sOylenmemisse vefat veya bosanma halinde
O0denmesi gerekmektedir. Sonraya birakilma konusunda bir zaman belirlenmemisse, vefat

188

veya bosanma halinde 6denmesi gerekmekte**° ve Kur’an’da;

“Bir mehir belirlediginiz halde onlarla birlesmeden kendilerini bosarsaniz,
belirlediginiz mehirin yarisin1 6demek size borgtur; ancak kadinlarin bagislamasi
veya nikdh bagi elinde olanin hosgériili davranmasi miistesnadir. Hosgoriili
davranmaniz takvdya daha uygundur. Aranizda liitufkar davranmayi unutmayin.

Allah biitiin yaptiklarinizi gérmektedir”'8 denilmektedir.

Erdogan’a gore mehir bir nikah bedeli olup, kadinin nikah akdi ile hak kazandig1 maldir,

mehre &bace (dus (uaiyd (39le (i« 3laus gibi adlara ek olarak aa 5 ,Se de denilmistir. '

Mehir cahiliye devri Araplar arasinda da evliligin mesru ve muteber olmasi i¢in esasl bir
sart olarak goriilmiis, mehir verilmeyen evliliklere itibar edilmemistir. Cahiliye Arap
toplumunda, mehirsiz evlenmeler téreye aykirt ve ayip sayilmis, mehirsiz evlenmeye

mecbur tutulan kadinlar bunu bir tiir “serefsizlik” olarak telakki etmislerdir. Savaslarda,

187 Bilmen, Islam Hukuku Terimleri Sozliigii, 138.
188 Akay, Islami Terimler Sozliigii, 292-293.

189 Kur’an-1 Kerim, Bakara Suresi, 237.

10 Erdogan, Fikih ve Hukuk Terimleri Sozligii, 356.
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galip gelen kimseler ise, bir mehir vermeksizin, yendikleri kimselerin kizlar1 ile

evlenebiliyorlardi. Mehir, veliye 15 yani kadinin velayetine sahip olan babasina, kardesine

veya akrabasina veriliyordu. Bu nedenle, evlenmenin Onceleri bir satin alma mahiyeti
tagidig1r yoniinde goriisler s6z konusu olmussa da Peygamberden onceki zamanlarda da
mehrin kismen de olsa kadina verildigini belirten kayitlara rastlanmaktadir. Bununla birlikte,

fikih eserlerine gore evlenme erkek ile kadinin velisi arasinda akdedilen bir s6zlesme s&c
olup bu sdzlesmenin en 6nemli noktas: erkegin evelencegi karisina 6demeyi vadettigi o

mehir olmustur. Literatiirde mehirsiz evlenme hiikiimsiiz kabul edilmis, baz1 fikih alimleri
mehri bir satin alma bedeli bazi fikih alimleri de bunu kadina kars1 bir saygi nisanesi veya
onun i¢in mali bir teminat olarak gérmiislerdir. Mehrin miktar1 hakkinda islam hukukunda
asgari ve azami bir had tespit edilmemis ise de ¢esitli mezheplerce bir takim sinirlamalar
getirilmistir, 6rnegin Hanefilere gore asgari 10 dirhem, malikeler de bunu 3 dirhem olarak
tespit etmislerdir. Bu fark cesitli mezheplerin hakim oldugu memleketlerin iktisadi

durumuna bagl olarak degisen bir fark olarak degerlendirilmektedir.®

Jzo ..o Mehr-i Misil:

Varsa kadinin babasi tarafindan, yoksa kadinin yasadigi belde halkinda evlilik
sozlesmesi tarihinde yas, giizellik, bekaret gibi vasiflarda kadinin akran ve emsali
kadinlara 6denmis olan mehir olarak tarif edilmektedir. Mehir, bizzat s6zlesmenin
kendisi ile gerekli oldugundan asil olan mehrin de mehr-i misil oldugu, akit esnasinda
O0denecek mehrin adinin  konmamas1  halinde mehr-i  misil  gerektigi

belirtilmektedir.192

Jz2o .0 Mehr-i Muaccel:

Pesin verilmesi sart kilinmis olan veya nikah akdinde pesin olarak &denecegi

sdylenen mehre mehr-i muaccel denilmektedir.%

191 MEB islam Ansiklopedisi, Islam Alemi Tarih, Cografya, Etnografya ve Biyografya Lugati, (Eskisehir: Etem
A.S. Matbaa Tesisleri, 2001), 7.c., 495-496.

192 Bilmen, Islam Hukuku Terimleri Sozligii, 138; Erdogan, Fikih ve Hukuk Terimleri Sozliigii, 356.
193 Bilmen, Islam Hukuku Terimleri Sozligii, 138; Erdogan, Fikih ve Hukuk Terimleri Sozligii, 356-357.
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Lo 50 Mehr-i Miisemma:

Kadin ve erkegin birlikte belirleyerek az veya ¢ok tizerinde anlastiklari, adin1 koyup
tayin ettikleri, karsilikli olarak alinip verilebilecek, degisim degeri olan mal veya

menfaat olarak aciklanmaktadir.'%

J>40 .0 Mehr-i Miieccel:

Evlilik s6zlesmesinden sonra ddenecek olan veya Odenmesi sart kosulan mehre
mehr-i miieccel denilmektedir. Bunun ne zaman 6denecegi bildirilmemisse, vefat
veya bosanma halinde vadesi gelmektedir. Bir mehrin tamaminin ertelenebilecegi

gibi bir kismimin vadeli olabilecegi kaydedilmektedir.!%®

3.26.6. Savurgan 4w

Malin1 faydasiz yere harcayan ve harcamalarinda israf ve savurganlik ile malvarligini
tilkketen, mallarin1 telef ve zayi eden, zevk ve eglenceye diiskiin, ugari, bir serveti bos yere
harcayip tiiketecek kadar hafif akilli kimseler, malin1 yerli yersiz sagip savuran cahil ve

tedbirsiz kimseler sefih «xa. olarak adlandirilmaktadir. Saflig1 sebebiyle kar ve zararini

bilmeyen ve bu sebeple alisveriglerde aldana gelen kimseler de sefih sayilmakta bu duruma

dalaz, / 45z denilmektedir.1%

3.26.7. Sart b &

Sozliikte, gerekli olan alamet, bir is i¢in mutlaka gerekli olan, yerine getirilmesi gerekli olan

sey anlaminda olan sart 1,4 kelimesinin ¢ogulu L 3,4 ve sl olarak gelir ve terim olarak

bir hiikmiin var olmas1 kendisine bagli olan seyi, bir sozlesmeyi meydana getiren fikralardan
her birini, bir seyin varligi kendi varligina bagli olmakla birlikte, onun yapisindan bir parga
teskil etmeyen, onun varligina bir etki ya da sebep olmayan fiil ya da 6zelligi ifade eder,

clinkii sartin bulunmamasi hiikmiin de bulunmamasin1 gerektirir ancak tersi s6z konusu

194 Bilmen, Islam Hukuku Terimleri Sozliigii, 138; Erdogan, Fikih ve Hukuk Terimleri Sozliigii, 357

195 Bilmen, Islam Hukuku Terimleri Sozliigii, 138; Erdogan, Fikih ve Hukuk Terimleri Sozliigii, 356.

196 Bilmen, Islam Hukuku Terimleri Sozliigi, 179; Erdogan, Fikih ve Hukuk Terimleri Sozliigii, 499; Akay,
Islami Terimler Sézliigii, 413.; Karagdz vd., Dini Kavramlar Sozligii, 582.
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degildir. Ornegin, nikahin gecerli olmasi igin sahitlerin varlig1 sarttir, ancak sahitler oldugu

halde nikah akdedilmeyebilir.1%

3.26.8. Riikiin ¢Sy

Riikiin, bir seyin mahiyetini olusturan her bir parcaya denilmektedir. Ornegin, Islam
hukukunda s6zlesmesi yapilan islemlerin riiknii, aligveris akdinin riikknii gibi evlilik akdinin
riknii de icap ve kabuldiir. Riikiin olmadig1 zaman ortada bir s6zlesmenin varlifindan da
s6z edilememektedir.’®® Riikiin, ayn1 zamanda bir seyin en saglam ve kuvvetli tarafi temel
diregi, situnu olarak, bir toplulugun en o6nemli ve kuvvetli fertlerinden her birine
denilmektedir. Islam hukukunda ise sdzlesme gibi hukuki bir islemin, bir ibadetin

tamamlanmis olmasi i¢in yerine getirilmesi gereken sartlarin her biri olarak ifade

edilmektedir.19°

“Halk arasinda namazin igindeki farzlar diye adlandirilan ve namazi olusturan
kiyam, kiraat, riikii, secde, ka'de gibi fiil ve davramislar, namazin riikiinleridir.
Hacda Arafat vakfesi ve ziyaret tavafi, oructa imsak bu ibadetlerin riikiinleridir.
Genel olarak icap ve kabul de akitlerin riikniinii olusturur. Ibadet ve hukuki
islemlerde riikniin bulunmamasi, onun batil olmasini dogurur. (bk. Bdtil, Butlan,
Fesat). Ayrica sozliik manasina uygun olarak, Kabe'nin her bir kosesine de riikn
denilmektedir. Hacerii'l-esvedin bulundugu késeye Riiknii Haceri'l-Esved denir.
Digerlerine de o yondeki iilkelere nispetle Riiknii Iraki, Riiknii Sami ve Riiknii Yemdni
isimleri verilmistir.”?®

3.26.9. Yasal Temsilci s
Evlilik s6zlesmelerinde ¢ok gegen dnemli kavramlardan biri olarak g sdzctigt kiiltirel bir

norm olarak bir ¢cocuk veya kadinin ister ana babasi ister yakin akrabast, isterse vasisi sifatt
ile islerine bakan ve durumundan sorumlu olan kimseleri ifade etmektedir.?®! Islam

hukukunda, veli olma durumunu bildiren 4¥s velilik, velayet; baskasi tizerindeki yetki

197 Bilmen, Islam Hukuku Terimleri Sozligii, 185; Erdogan, Fikih ve Hukuk Terimleri Sozliigii,519; Akay,
Islami Terimler Sozliigii, 435.; Karagdz vd., Dini Kavramlar Sozliigii, 610.

198 Bijlmen, Islam Hukuku Terimleri Sozliigii, 175.

19 Akay, Islami Terimler Sozligii, 396.

20 Karagoz vd., Dini Kavramlar Sozligii, 563.

201 AKay, Islami Terimler Sozliigii, 496.
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kullanma ve s6z hakkini ifade etmekte, baskalar1 adina onlarin onaylar1 olmadan hukuki

islemde bulunma yetkisi anlamina gelmektedir. Vesdyet 4Lo9sadece mali tasarruflarda soz

konusu iken, veldyet kdsirin, s o5 yani ¢cocuk, deli, bunak ve diger mahcir yoz=o kisilerin

mallarinda ve sahsi islerin de tasarruf yetkisine sahip olmaktir. Veldyette oncelik hakki
babaya aittir. Bundan sonra babanin belirlemis oldugu vasi gelir. Daha sonra sirasiyla

dede, dedenin belirledigi vasi, hikim, hakimin atamis oldugu vasi gelir.?%?

3.26.10. Nikah g\s

Nikah, evlenmeden evlenme akdinden ibaret olup erkegin kadindan faydalanabilmesini ifade
eden bir sdzlesme ile aile kurmasi, bu sayede bir erkek ile kadin arasinda birtakim haklar
meydana gelerek bunlarin birbirilerinden mesru olarak yararlanmalarina imkan vermesini
ifade etmektedir. Birlestirmek, bir araya toplamak, evlendirmek ve evlenmek anlamina da

gelen 15 sozlesmeci taraflarin ve sahitlerin katilimi ile meydana gelen, icap ve kabulden

ibaret iki sozle akdedilen evlilik s6zlesmesini ifade etmektedir.?%®

“Nikahin sahih olmast i¢in evlenecek kisilerin evlilik engeli bulunmamalidr.
Sartlarina uygun olarak gerceklesen evlilik, dinin izin verdigi él¢iiler i¢inde esleri
birbirilerine helal kilmakta, hisim akrabaligi, nesep, miras, mehir, nafaka gibi
hukuki sonuglar dogurmaktadir. Hukuken taninmayan evlilikte, bu sonuglar giivence
altina alinamadigindan, resmen tescil ettirilmeyen evlilik kanunen sug¢ oldugu gibi
dinen de dogru degildir. %

202 Karagoz vd., Dini Kavramlar Sozligii, 688.

203 Bilmen, Islam Hukuku Terimleri Sozligii, 162; Erdogan, Fikih ve Hukuk Terimleri Sozliigii,456; Akay,
Islami Terimler Sozliigii, 363.;
204 Karagdz vd., Dini Kavramlar Sozligii, 527.
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3.26.11. Sozlesme &=
Bilmen’e gore aac evlenme, hibe, vasiyet, aligveris gibi yasal bir islemi sdzlesmeci taraflarin

yiiklenmeleri ve taahhiit etmeleri olup icap ile kabuliin birbirine mutabik olmasindan
ibarettir.?% Erdogan ise akdi taraflarin nikah hibe, vasiyet, aligveris gibi bir islemi bir taahhiit

ile icap ve kabul altinda birbirine baglamasi olarak tarif eder.2%

~

“Sozliikte “bag” anlamina gelen akit, terim olarak hukuki sonu¢ dogurmak, yani bir
hak veya hukuki iliskiyi kurmak, degistirmek veya ortadan kaldirmak amaciyla, iki
veya daha ¢ok kimsenin veya kurulusun karsilikli ve birbirine uygun irade beyanlart
ile gerceklestirdikleri islem, sozlesme, mukavele, kontrat ifade etmektedir. 207

3.26.12. Evlilik Sozlesmesi g\ &

Evlilik s6zlesmesinde hem kadinin hem erkegin nikah tistlenmeleri ve taahhiit etmeleri olup
nikahlanmak maksadiyla yapilan icap ve kabuliin birbirine baglanmasindan ibarettir. Nikah

kiymak anlamina da gelen akd IS5 uac sozliikte “digmelemek” ve “diigme” baglamak
anlaminda kullanilmaktadir.?%

ZL(;_/@/fcab-l Nikah:

Nikah1 meydana getirmek icin sdylenen agizdan ¢ikan ilk teklif/ilk sdzdiir.2%®

z 5 Joid Kabiil-i Nikdh:

Nikah1 meydana getirmek i¢in ikinci olarak sdylenilen sozdiir. Nikah akitleri icabin

ardindan gelen kabul ile tamamlanmis kabul edilir. Bu baglamda kadinin 6nce <lix> o3

demesi icap, erkegin de z!9Hl guaily clis =dis Liy demesi kabuldiir.?*

205 Bilmen, Islam Hukuku Terimleri Sozligii, 30.

208 Erdogan, Fikih ve Hukuk Terimleri Sozligii, 19.

207 Karagdz vd., Dini Kavramlar Sozhigii, 17.

208 Bilmen, Islam Hukuku Terimleri Sozligii, 31; Erdogan, Fikih ve Hukuk Terimleri Sézligii, 20.
209 Bilmen, Islam Hukuku Terimleri Sozligii, 104; Erdogan, Fikih ve Hukuk Terimleri SozIiigii,222.
20 Bilmen, Islam Hukuku Terimleri Sozligii, 117; Erdogan, Fikih ve Hukuk Terimleri SozIligii,282.
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3.26.13. Ayirt etme giicii ~

Dine ve diinyaya zarar verip vermeyecek seyleri bilen, malin1 koruma konusunda temkinli
davranarak sefahatten ve israftan kagman, islerini giizelce idare edebilecek sekilde

erginlesen Kimselere ./, resit/ergin denilmektedir.?!* Riist ., dogru yola girme, dogru yolu

bulma, dogru diisliinme, iyi ile kotiiyii, hayir ve serri birbirinden ayirt etme kabiliyetine sahip
olma, akilli ve temyiz sahibi olma, erginlige erme, dinde dogruluk ve mal idaresi konusunda
ehil olma, tam ehil sayilabilmek ic¢in gerekli fikri olgunluk derecesine ulasmis olma
anlamlarinda kullanilan bir terim olup daha ¢ok mal idaresi ile ilgili olarak riisde eren,
mallarini idare edebilme kabiliyet ve olgunluguna erisen kimsenin, her tiirlii hukuki yetkiye
sahip olmasi, s6zlesme, veli veya vasinin iznine ihtiya¢ duymaksizin herhangi bir hukuki
tasarrufa tam ehil olmasi, ehliyet kazanmasmi ifade etmektedir. Bu cercevede, Islam
fikhinda bir ¢ocuk erginlige erdiginde malinin hemen kendisine teslim edilmemekte, eger
resit olduguna kanaat getirilirse cocugun mali kendisine teslim edilmektedir.?!?> Ebu
Hanife’ye gore yirmi bes yasina ulasan bir kimse ger¢ek anlamda resit olmasa bile mali
kendisine verilir, diger Islam alimleri ise riistiin hakikatine itibar edilmesi gerektigini ve resit
olmadik¢a yasi ka¢ olursa olsun kisinin malinin kendisine verilemeyecegi igtihadinda
bulunmuglardir. Medeni kanuna goére on sekiz yasini tamamlayan akilli ve kisith olmayan
kisiler resit kabul edilmekte, evlenmek de kisinin hitkmen resit olmasi anlamina gelmektedir.
On bes yasin1 dolduran kii¢iik kendi rizast ve ana babasinin onay1 ile mahkemece resit
kilmabilmektedir.?*®

“Fakihlerin tamamu riistiin alt sinirini bulig olarak kabul etmekle birlikte tist sinirt

konusunda ihtilafq diismiislerdir. Bazi fakihler riistiin tist simirt igin bir yas

belirlemezlerken, Imam-1 Azam, 25 yagini en tist sinwr olarak kabul etmistir. Bu yasa

ulastiginda, tasarruflarinda normal davranmasa da, riist cagina ulastigi icin malt

kendisine teslim edilir ve tasarrufuna hacr konulmaz demistir. Kanunlarda da riist

yast, tilkelere gore 17-21 arasinda farkls yaslar belirlenmistir” 24

211 Bilmen, Islam Hukuku Terimleri Sozliigii, 176.
212 Akay, Islami Terimler Sozliigii, 296-297.

213 Erdogan, Fikih ve Hukuk Terimleri Sozliigii, 485.
214 Karagdz vd., Dini Kavramlar Sozligii, 564.
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3.26.14. Erginlik & s&

Sozliikte varma, kavusma anlamlarina gelen §si terim olarak, gocukluk g¢aginin son
bulmasin, ergin olmay1 ifade etmekte, ergin erkege &L kadina ise asIL, denilmektedir. Bultg

yas1 baslangici kizlarda dokuz erkek ¢ocuklarda on iki yas bitimi olarak belirtilmis, bu yasin
son sinir1 ise Ebu Hanife’ye gore herhangi bir nedenle cinsel olarak erginlesemeyen erkekler
icin bulug yasinin sonu on sekiz, kadinlar i¢in on yedidir. Gerek erkek ve gerek kizlar igin
bulug yasmin sonu on bes olup bu yasa ulasan bir erkek veya kadin, kendinde erginlik
alametleri goriilmese dahi hiikkmen ergin kabul edilmekte, bu hiikmiin sagladig: ehliyet ve
imtiyazlardan yararlanabilmektedir. Ciinkii insanlarin Omiirleri kisa oldugundan
kendilerinin bu siireden daha fazla tam ehliyetten mahrum tutulmalar1 uygun
goriilmemektedir. U¢ imama gore de bulug yasimimn sonu on bes olarak bildirilmigtir.2%®
Bulug, cinsel organlarin fizyolojik gelismesiyle, cocukluk ¢aginin sona ermesi, ergenlik
¢agima ulasilmas1 anlamini da ifade etmektedir.?® Ergenlik yas1 gocugun viicut yapisina ve
iklim sartlarina gore degisebilmekte, bulug, kisinin dinen miikellef sayilip, yetiskin insan
statlistinii kazandig1 donem olarak goriilmektedir. Bu ¢aga ulasan ve akilli olan kimse artik
tam eda ehliyeti kazanmakta, mali ve hukuki yiikiimliiliiklere ehil olmaktadir.?’ Safii
mezhebine gore, eger daha dnce ergen olduguna dair belirtiler gorilmemis ise, 15 yagini dol
duran bir geng, ergin sayilmakta, fakat sayet 9 yasini bitirmeden 6nce ergenlesen ¢ocuk
sabilikten ¢ikmig sayilmamaktadir. Hanefi mezhebine ve Malikilerden bir kismina gore,
cocukluk devrinin bitmesi i¢in, 15 yasinin doldurulmasi sart kosulurken diger taraftan
Malililerin pek ¢oguna gore ¢ocukluk 18 yasinin bitmesi ile sona ermekte, Ebu Hanife’nin
sahsi fikrine gore ise bu smir, erkek ¢ocuklar igin, 18 ve kiz ¢ocuklar igin, 17 yasini

doldurmakla tamam olmaktadir. Fikih kitaplarinda heniiz erginlik yasina varmamis olan

¢ocuklar xiae Veya 4o olarak, erginlige yaklasmis olanlara sal,s ergin olanlara da &l adi

verilmektedir.2!8

215 Bilmen, Islam Hukuku Terimleri Sozliigii, 47.

218 Erdogan, Fikih ve Hukuk Terimleri Sézligii, 63.

217 Karagéz vd., Dini Kavramlar Sozligi, 73-74.

218 MEB Islam Ansiklopedisi, Islam Alemi Tarih, Cografya, Etnografya ve Biyografya Lugati, 836.
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3.27. Irak Cumhuriyetinde Evlenme Normlari

Irak Cumhuriyetindeki evlenme normlarinin aciklanmasinda hali hazirda bu {lkede
yirlirlikte bulunan 188/1959 sayili kisisel durum kanununa basvurulmustur. Irak
Cumhuriyeti sivil durum kanununda, Ongoriilmeyen hallerin  yorumlanmasi ve
¢oziimlenmesinde bu kanunun maddeleriyle en alakali islam Hukuku ilkelerinin esas
alinacagi, mahkemelerin biitiin bu hususlarla alakali olarak yargi kararlarina, Irak’ta ve
kanunlar1 Irak kanunlarma benzeyen diger islam iilkelerindeki Islam fikh1 normlarina

danisacagi belirtilmektedir.?*°

3.27.1. Evlenme

Evlenme kavrami s6z konusu kanunda diger iilkelerde yapilan tanimlara kosut olarak “ortak
bir hayat ve nesil bag1 kurmak amaciyla erkek ile kendisine dinen helal olan bir kadin
arasinda yapilan sozlesme” olarak tanimlanmis, evlilik akdinin yapilmasi halinde bu akdin
sartlarinin taraflar1 baglayici olacagi, evlilik vaadinde bulunmak, Fatiha suresini ve hutbe

okumanin evlilik sézlesmesi anlamina gelmeyecegi belirtilmistir.?2°

3.27.2. Cok Evlilik

Kanunda, birden fazla kadinla evlenmeye izin verilemeyecegi bildirilse de ¢esitli sartlarin
yerine getirilmesine bagli olarak erkeklerin hakim izniyle ¢ok evlilik yapabilecekleri agik¢a
zikredilmistir. Bu sartlar, erkegin bir den fazla kadinin ge¢imini temin edebilecek mali

yeterlikte olmasi ve gok evlilikte 4c 9,4 dxlins mesru fayda bulunmasi halinde birden fazla

evlilige hakim tarafindan izin verilebilecegi seklinde belirlenmistir. Esler arasinda adaletin
saglanamayacagindan endise duyulmasi halinde ¢ok evlilige izin verilemeyecegi ancak yine
de bunun hakimin takdirine birakilacag: ifade edilmistir. Cok evlilik konusundaki sartlar
yerine getirmedigi halde ¢ok evlilik yapanlarin en az 1 y1l hapis cezasina veya 100 Irak dinar1
para cezasina ya da her iki cezaya birlikte carptirilacagi; dul kadinlarla evlenmis olanlarin

bu kapsamin disinda tutularak birden fazla evlenmelerine izin verilecegi hiikiimlerine yer

219 Trak Cumhuriyeti, 188/1959 Sayili Kisisel Durum Kanunu “1959 &l 188 &8 ) 4l jall daadsll J) Y1 ¢ 587,
https://www.refworld.org/cgi-bin/texis/vix/rwmain/opendocpdf.pdf?reldoc=y&docid=5c76654f4

(Erigim Tarihi: 11.04.2021).

220 Trak Cumbhuriyeti Kisisel Durum Kanunu “4aildll 3¢l 85 #0500 2= d”  https://www.refworld.org/cgi-
bin/texis/vtx/rwmain/opendocpdf.pdf?reldoc=y&docid=5c76654f4.
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verilmektedir.??? Bu hiikiimlerden Irak kiiltiiriinde ¢ok evliligin bir olgu olarak ve bir
normatif diizeyde kendisine yer buldugu ¢ikariminda bulunmak pek miimkiindiir. Bu durum,
evlilik hiikiimlerine ge¢gmeden once Ozellikle gerek kanuna ¢ok evlilik konusuyla giris
yapilmis olmasi ve gerekse cok evlilikle ilgili yukarida ongoriilen kosullardan agikga

anlasilmaktadir.

3.27.3. Akdin Riikiinleri ve Sartlar1

Evlilik baginin taraflardan birinin dilde veya toresel olarak icap bigiminde teklifte bulunmasi
ve diger tarafin da vekili/yasal temsilcisi araciligiyla bunu kabul etmesi seklinde kurulacag:
ongoriilmiistiir. Bu hiikiimden gerek Suriye Arap Cumhuriyetinde gerekse BAE’de evlilik
akdinin kurulmasinda icap, kabul ve kabulde kadina vekalet etme normlarinin kosut bi¢imde
Irak’ta da yer aldig1 anlasilmaktadir. Sozlesmecilerin veya vekillerin yasal ve seri kosullar
yerine getirilmeleriyle ehliyet normunun gergeklesmis kabul edilecegi bildirilen kanunda
evlilik akdinin kurulus sartlar: veya sthhat sartlarindan birinin eksik olmasi halinde, akdin

gerceklesmeyecegine isaret edilirken, bu sartlar:

1- icap ve kabul meclisinin ayn1 yerde olmasi

2- Sozlesmecilerin diger tarafin konugmasini dinlemesi ve kastedilenin evlilik
sO0zlesmesi yapmak oldugunu kavramalari

3- Icap igin kabul onayinin verilmesi

4- Yasal ehliyeti haiz iki erkek sahidin evlilik s6zlesmesine taniklik etmesi

5- Akdin gergeklesmemis bir sart alai/3lae bya veya gergeklesmemis bir olay assl>

daa=as pé lizerine kurulmamis olmasi

Seklinde siralanmistir.???2 Ayn1 kanunda, akde bizzat katilmayan kadinla evlenmek istedigini
yazili olarak bildirmesi ve kadinin da bu yaziyla sahitler huzurunda erkekle evlenmek
istedigini beyan etmesi seklinde yapilabilecegi, evlilik akdi icerisinde 6ne kosulan mesru

sartlarn?? yerine getirilmesinin zorunlu oldugu, erkegin evlilik sdzlesmesi iginde belirtilen

221 Irak Cumhuriyeti Kisisel Durum Kanunu, ‘“Aeyis  Zalas”, https://www.refworld.org/cgi-

bin/texis/vtx/rwmain/opendocpdf.pdf?reldoc=y&docid=5c76654f4.

222 Trak Cumbhuriyeti Kisisel Durum Kanunu, “..dslls clag¥) s S5 https://www.refworld.org/cgi-
bin/texis/vtx/rwmain/opendocpdf.pdf?reldoc=y&docid=5c76654f4.

223 Arap iilkelerinde ¢ s»ée o= 14 ifadeleri gerek modern hukuk normlar ve gerekse Islam hukuku normlarina
gore mesruiyeti ve yasal olmayi ifade etmektedir.

128


https://www.refworld.org/cgi-bin/texis/vtx/rwmain/opendocpdf.pdf?reldoc=y&docid=5c76654f4
https://www.refworld.org/cgi-bin/texis/vtx/rwmain/opendocpdf.pdf?reldoc=y&docid=5c76654f4
https://www.refworld.org/cgi-bin/texis/vtx/rwmain/opendocpdf.pdf?reldoc=y&docid=5c76654f4
https://www.refworld.org/cgi-bin/texis/vtx/rwmain/opendocpdf.pdf?reldoc=y&docid=5c76654f4

sartlar1 yerine getirmemesi halinde kadinin sozlesmeyi feshetme hakkina sahip oldugu
bildirilmektedir.?%*

3.27.4. Ehliyet ve Erginlik

Ilgili kanunda, ehil olmada akil sahibi olma ve 18 yasmi tamamlamis olma sarti
aranmaktadir. Eslerden birinin akil hastas1 olmasi, bu evliligin topluma zarar vermeyecegi
ve erkegin yararia olacagi yoniinde bir rapor verilmesi halinde ve diger tarafin da agik bir
bigimde bu evliligi kabul etmesi durumunda hakimin, akil sahibi olmayanlarin evlenmesine
izin verme yetkisinin bulundugu ifade edilmistir. Hakimin 15 yasini tamamlayan bir erkegin
evlenmek i¢in gerekli fiziksel ve zihinsel ehliyet ve yeterlige sahip olduguna kanaat etmesi

ve erkegin yasal temsilcisinin ol de bu evlilige onay vermesi halinde evlenmesine izin

verme yetkisine sahip oldugu, yasal temsilcinin bu evlilige razi olmamasi durumunda ise
hakimin belirli bir siire zarfinda yasal temsilcinin s6z konusu evlilik i¢in onayini talep
edecegi, bu siire zarfinda evlilik islemine itiraz etmez ya da itirazinin dikkate deger bir temeli
olmazsa hakimin 15 yasin1 tamamlayan erkeklerin evlenmesine izin verebilecegine yonelik
hiikiimlere yer verilmistir.??® Bu gergevede, Irak toplumunda evlenme yasma iliskin
toplumsal 6n kabuliin bagka deyisle dnciil kiiltiirel normun, ilk bakista erkegin buluga ermesi
oldugu ve toplumun erken bulug yasi sonrasi evlenme egilimlerinin ve uygulamalarinin
bunda dogrudan etkisi oldugu sdylenebilir. Ancak bu ayrimin daha dogru ve acik bir
saptamasini kanunun 8. Maddesinin 2. Fikrasinda gecen “ Hakim, 15 yasina ulasan kisinin
evlenmesinin elzem olduguna karar vermesi halinde, erkegin ser ’an ve fiziksel olarak
buluga ermis olmasi kosuluyla bu evlilige i1zin verme yetkisi vardir” hiitkmiinden, aslinda bir

nevi Islam hukukunda evvelden beri var olan énemli bir norm olan “buliig ¢4Ld1” normuna

géndermede bulunulmaktadir. Islam hukukunda bulugda “cocugun fiilen veya hiikmen
biyolojik-cinsi ergenlik kazanmasi” durumu esas almmaktadir. Bardakoglu’nun, Islam
hukukunda erkekler on iki, kizlarin dokuz yasin1 tamamlamastyla buluga ermis sayildiklarim
ve bulug i¢in belirlenen alt yas sinirina ulagsmis kabul edildiklerini, erkegin ve kizin cinsi
yonden fiili ergenlige kavusmasi ile “fiili bulug”; cocugun belli bir azami yas sinirina

ulagmasiyla birlikte de “hiikmen bulGg”un gerceklestigini belirterek “Ebu Hanife ye gore

224 Trak Cumhuriyeti Kisisel Durum Kanunu, “..28all &ué lb 32,50 https://www.refworld.org/cgi-
bin/texis/vix/rwmain/opendocpdf.pdf?reldoc=y&docid=5c76654f4.
25 Jragk Cumhuriyeti Kisisel Durum Kanunu, “Ehliyet-4a¥", https://www.refworld.org/cqi-
bin/texis/vtx/rwmain/opendocpdf.pdf?reldoc=y&docid=5c76654f4.
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erkek on sekiz, kiz on yedi yagini tamamlayinca, Islam hukukcularimin biiyiik cogunluguna
gore ise erkek-kiz ayruimi olmaksizin ¢ocuk on bes yasini tamamlayinca fiilen erip
ermedigine bakilmaksizin hiikmen buliiga ermis sayilir’??®seklindeki tespitleri Irak
toplumunda evlilik olgusunda belirleyici ve 6nciil normun Islami mezheplerin bu konudaki

igtihatlar1 olabilecegini gostermektedir.

3.27.5. Ri1za

Evlilik kisilerin kendi riza ve tercihlerine dayali olarak kurduklar1 beseri miinasebetler ve
kurumlardandir. Kisilerin kendi riza ve tercihleri disinda evlilige zorlanmalari, kabile
toplumlarinda dahi hemen hicbir toplumda hos¢a karsilanan ve benimsenen davranis
bicimlerinden degildir. Irak Kisisel Durum Kanununda, evligin sodzlesmeci taraflari
dogrudan ilgilendiren riza kismina da deginilmis bu cergevede belli basli hiikiimler
Ongorilmiistiir. S6z konusu kanunda, yakinlarin veya ii¢lincii sahislarin kadin olsun erkek
olsun higbir sahsi istemedigi bir evlilige zorlamayacagi, zifafa girilmemisse zorla yaptirilan
evlilik sozlesmesinin gegersiz olacagi, akrabalarin ve diger sahislarin evlilik ehliyeti
bulunan kimselerin evlenmesini engelleme yetkisinin olmadigi, bu kisilerin birinci
dereceden yakin akraba olmasi halinde ii¢ yila kadar hapis cezasimma veya muadili para
cezasina c¢arptirilabilecegi, yakin akraba degillerse on yila kadar hapis veya en az 3 yil hapis
cezasina carptirilabilecekleri, evlilik ile ilgili riza kuralina aykir1 hareket edenler hakkinda
yasal takiplerin yapilabilmesi i¢in ser’i mahkemeler ve aile mahkemelerince sorusturma
makamlarina bildirimde bulunacagi, bu kisilerin ilgili makamlar nezdinde ifade vermesini
temin etmek amaciyla tevkif edilerek gozaltina alinabilecekleri, zorlama ve engele maruz
kalan kisilerin yetkili sorusturma birimlerine miiracaat edebilecegi kabilinden hususlara yer

verilerek, bir anlamda evlenme olayinda r1za normunun alt1 ¢izilmistir.?%’

226 Ali Bardakoglu, “Buldg”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (DIA), (Istanbul: Tiirkiye Diyanet
Vakfi, 1992), 6, 413-414.

227 Irak  Cumhuriyeti Kisisel Durum Kanunu, “La P https://www.refworld.org/cgi-
bin/texis/vtx/rwmain/opendocpdf.pdf?reldoc=y&docid=5c76654f4.

130


https://www.refworld.org/cgi-bin/texis/vtx/rwmain/opendocpdf.pdf?reldoc=y&docid=5c76654f4
https://www.refworld.org/cgi-bin/texis/vtx/rwmain/opendocpdf.pdf?reldoc=y&docid=5c76654f4

3.27.6. Gayri Resmi Evlenmeler/Sozlii ve Yazili Evlenmeler

Evlilik s6zlesmelerinin tescil ve tespit islemleri yetkili mahkemeler nezdinde yapilmaktadir.
S6z konusu kanunda bu iglemlerin i¢in belirli sartlar ongoriilmiistiir. Bu sartlar; s6zlesmeci
taraflarin  kimlik bilgileri, yaslari, Mehir miktarlari, evlenmelerinde ser’i bir engel
tasimadiklarini igceren bir beyan sunmalari; bu beyanin taraflarca imzalanmasina ek olarak,
mahalle veya kOy muhtarindan ya da muteber muhit sakinlerinden bu beyanlarini
belgelendirmeleri; beyan ekine bulasici hastalik ve saglik engeli tasimadiklarini gosteren
saglik raporunu eklemeleri; beyanda bulunan bilgilerin hakim huzurunda sézlesmeci
taraflarin imza veya parmak izleri alinarak evlilik siciline islenmesi ve onaylanmast; kari-
kocaya evlilik kanmit belgesinin 793l a=> verilmesi; belge iceriginde kaydedilecek
gerekgelerin usuliine uygun sekilde islenmesi, yetkili mahkeme nezdinde itirazda
bulunulmadig: siirece bu belgede bildirilen mihrin gegerli olacag: seklinde 6zetlenebilir.??®
Bu sartlar, ayn1 zamanda Irak toplumunda resmi makamlar disinda yapilan bir tiir 6rfi evlilik
olgusunun varligina, baska deyisle resmiyet disinda evlenmeye iligkin kiiltiirel bir normun
varligina da isaret etmektedir. Bu ¢ercevede kanunun ilgili kisimlarinda gegen “mahkeme

29 ¢¢

disinda evlilik yapanin en az alt1 ay en fazla bir y1l hapse” “mahkeme disinda ikinci evlilik
yapaninsa en az li¢ yil en fazla bes yil hapis cezasina ¢arptirilmasini” ve bu hususta para

cezalarm Ongoren hiikiimlere bakarak evlilik kanit belgesinin 193]l 2> mahkemeler ve

evlendirme memurluklar1 disinda akrabalar arasinda toresel olarak yapilan evliliklerin daha
sonra taraflar ile yeni dogan cocuklarinin niifus kayit, egitim, saglik hizmetlerinden
yararlanma, is miiracaatlarinda bulunma vb. beseri gereksinimlerini karsilamaya doniik
olarak tanzim edilmis olabilecegi yoniinde ¢esitli ¢ikarimlarda bulunmak miimkiindiir. Bir
kadinin kendi karis1 oldugunu beyan etmesi ve bunda ser’i veya yasal bir engel bulunmamast
ve kadmin bu beyani onaylamasi halinde evlilik tespitinin bu beyana dayanilarak
yapilabilecegi belirtilen kanunda kadinin bir erkekle evli oldugunu beyan etmesi ve erkegin
de ser’i veya yasal bir engel bulunmamasi kosuluyla bunu onaylamasi durumunda esler
arasinda evlilik tespitinin yapilabilecegi, kadinin 6liimiinden sonra erkegin bunu kabul
etmesi halinde ise evlilik tespitinin yapilmayacagina iliskin hiikiimler de yer almaktadir.??®

Ongoriilen bu hiikiimlere bakilarak, sz konusu kanunun evlenmenin toplum katmaninda

28 Trak Cumhuriyeti Kisisel Durum Kanunu, “4aidls z)s00 st Jwwsd  https://www.refworld.org/cgi-
bin/texis/vix/rwmain/opendocpdf.pdf?reldoc=y&docid=5c76654f4.
29 Jrak Cumhuriyeti Kisisel Durum Kanunu, “zlsi}b 4aa”, https://www.refworld.org/cgi-
bin/texis/vtx/rwmain/opendocpdf.pdf?reldoc=y&docid=5c76654f4.
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baglantili oldugu diger kiiltiirel durumlar1 da goz oniine alarak buyurucu nitelikte gesitli
normlar belirlemeye calistig1 goriilebilir. Bu bir anlamda, eskiden beri geleneklerde ve
torelerde var olan evlenmeyle ilintili kimi durum ve olaylarin, davranis bi¢imlerinin
diizenlenmesine, dizgeli bir hale getirilmesine yonelik adimlar atma amacina matuftur.
Dolayistyla, kanun bir taraftan mezhepsel yorumlara gore diizenlenmis hiikiimleri modern
dizge icinde yeniden Ongormekte, diger yandan mezhepsel yorumlara goére yapilmis
evlilikleri kayit altina almay1r amacglamaktadir. Bu g¢ergevede, evlenmeyle ilgili 6nemli
kiiltiirel normlardan birinin de ister mahkeme ve evlendirme memurluklarinda yazili olarak
yapilsin isterse sozlii nikah akdi olarak yapilmis olsun, eviilik isleminin yazili olarak kayit
altina alinmasi oldugu bu nedenle sézlii ve yazili olmak tizere iki farkl kiiltiirel normun

bulundugu séylenebilir.

3.27.7. Ehli Kitapla Evlenme Olgusu

Ehl-i kitap kavrami, bir Islam bilimi terimi olarak “ilahi bir kitaba inananlar” anlaminda,

“Miislimanlar disindaki kutsal kitap sahibi din mensuplar1 icin kullanilmakta, Islam

literatiirinde ayrica Ehl-i kitap yerine “,lLS kitdbi” kelimesinin  kullanmildig
goriilmektedir.?2® Bu kavram ilgili kanunda ehli kitaptan olan erkek igin &S ; kadin igin
4olS bigiminde ism-i mensup stygasinda verilmekte ve Miisliman erkegin Ehl-i kitaptan

olan kadinla evlenebilecegi bununla birlikte Miisliiman kadinin Miisliiman olmayan erkekle
evlenmesinin uygun olmayacagi belirtilmekte, eslerden birinin Miisliiman olmasinin evligin
devam etmesi veya eslerin tefrik edilmesi hususunda Islam seriat: hiikiimleri tabi olunmasi
anlamina geldiginin alt1 ¢gizilerek, bir anlamda Ehl-i Kitaptan kadinlarla yapilan evliliklerde

de tabi olunacak normun Islam hukuku normlari olacagina isaret edilmektedir.?%!

2% Remzi Kaya, “Ehl-i Kitap”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (DIA), (Istanbul: Tiirkiye Diyanet
Vakfi, 1994), 10, 516.

21 Trak Cumhuriyeti Kisisel Durum Kanunu, “cbabSll #1555 Slaad”  https://www.refworld.org/cgi-
bin/texis/vtx/rwmain/opendocpdf.pdf?reldoc=y&docid=5c76654f4.
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3.27.8. Mehir

Mehir kavrami, gerek ¢aligsma kapsamina dahil ettigimiz veya boliim kapsaminin gereginden
fazla agilmamasi amaciyla dahil edemedigimiz biitiin evlilik s6zlesmelerinde gerekse evlilik
sOzlesmelerinin tabi oldugu mevzuatlarla ilgili bu boliimde ele alinan veya alinmayan
kanunlarda karsimiza gelmektedir. Bu kavramla ilgili yapilan isimlendirmeler her ne olursa
olsun, ilgili normun biitin Arap iilkelerinde ve Islam iilkelerinde kosut bicimde
kullanildigini s6ylemek miimkiindiir. Mehir kavramina Irak Kisisel Durum Kanunda Evlilik
haklar1 ¢er¢evesinde deginilmis, tiiriine gére mehr-i miisemma ve mehr-i misil olarak iki
normatif diizeyde ve verilis zamanina gore de mehr-i muaccel ve mehr-i miieccel olarak iki
diizeyde olmak iizere cesitli diizenlemelere gidilmistir. Bu meyanda, evlilik s6zlesmesinin
yapilmasiyla kadinin mehr-i miisemmay1 (ad1 konulmus ve evlilik akdinde verilmesi taahhtit
edilmis) almaya hak kazanacagi, herhangi bir mehr-1 miisemma belirtilmemis veya esastan
reddedilmigse kadininin mehr-i misil alma hakkinin bulundugu, nisanli erkegin evlenmeden
Once nisanlisina mehre mahsuben bir mal vermesi sonra taraflardan birinin evlenmekten
vazgecmesi veya 6lmesi halinde bu mali aynen veya kiymetine mukabil bedel olarak geri
almasinin miimkiin olacagi, mehir olarak verilmeyen hediyelerin hibe hiikmiinde oldugu
seklinde cesitli hiikiimlere yer verilmistir. Ilaveten mehrin bir kismmin veya tamaminin
pesin olarak 6denebilecegi gibi ertelenebilecegine deginilerek mehir tiirlerinden mehr-i
muaccel ve mehr-i miieccel de zikredilmistir. Mehir ile ilgili kanun kapsaminda
ongoriilmeyen hususlarda geleneksel ve toresel uygulamalara gore mehrin belirlenebilecegi
bildirilen kanunda, ertelenmis mehrin vadesinin ise 6lim veya bosanma halinde dolmus
sayilacagina isaret edilmistir.?®? Aydin’in (DIA:2003) yaptig1 su tespitler de bu bulgular
desteklemektedir:
“Mehrin tamami nikdh aminda odenebilecegi gibi tamaminin veya bir kisminin
odenmesi daha sonraya da bwrakilabiliv. Bir kismimin pesin (mehr-i muaccel),
kalaninmin daha sonra (mehr-i miieccel) odenmesi genel bir uygulama gibi
goriinmektedir. Bosanmalarin sik rastlandigi Kuzey Afrika bélgesinde belli
donemlerde mehrin sonraya birakilan kisminin bosama hakkinin kotiiye kullanimini
engellemek icin yiiksek tutuldugu belirtilmektedir. Mehir icin herhangi bir vadenin

belirlenmedigi durumlarda mahalli orf ve ddetler esas alinir. Taraflardan birinin
oliimii halinde veya bosanma durumunda mehrin vadesinin geldigi kabul edilir.” >

22 Jrak  Cumhuriyeti  Kisisel Durum  Kanunu, “_l” https://www.refworld.org/cgi-
bin/texis/vtx/rwmain/opendocpdf.pdf?reldoc=y&docid=5c76654f4.

233 Mehmet Akif Aydin, “Mehir”, Tirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (DIA), (Ankara: Tiirkiye Diyanet
Vakfi, 2003), 28, 290.
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3.28. Hedef Kiiltiirde Evlilige Iliskin Normlar

Hedef kiiltiirde evlenme olayina iliskin normlarin betimlenmesinde hali hazirda yiirtirliikte
bulunan ve 8 Aralik 2001’de resmi gazetede yayinlanan 4721 Sayili Tirk Medeni
Kanunu’na bagvurulmustur. Tirk Medeni Kanunu’nda nisanlilik, evlenme ehliyeti ve
engelleri, evlenme bagvurusu ve toreni, batil olan evlenmeler ve butlan sebepleri vb.
evlenmeye ickin siirecler hakkinda cesitli normlar belirlenmistir.?3* Calismanin bu kisminda
Tiirk Medeni Kanunu ¢ergevesinde belirlenmis olan belli basli normlar kosut 6zellikleri
itibariyle ve ana hatlariyla 6zetlenmis, ayirt edici nitelikteki kosut kavramlar Tiirk¢e-Arapga

satir aras1 diizenlemelerle gosterilmistir.

234 Tiirkiye Cumhuriyeti, Tiirk Medeni Kanunu, https://www.mevzuat.gov.tr/mevzuatmetin/1.5.4721.pdf
(Erisim Tarihi: 11.04.2022).
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3.28.1 T.C. Evlenme Belgesi

Resim 3.4. T.C. evlenme belgesi 6rnegi
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3.28.2. 4721 Sayih Tiirk Medeni Kanun’da Evlenme Normlari

Tiirk medeni kanununda nisanlilik a5 evlenme vaadiyle 7193l <!l gergeklesen bir olay
4a3ly Olarak tanimlanirken yasal temsilcilerinin (LJsi rizasi Ls, olmadigi siirece kiigigi
o/ meld/ pais veya kisitliyl 4le js==s baglamayacagi belirtilmigtir. Niganlilik durumunun

evlenmeye zorlamak i¢in kisiye karsi tarafi dava etme hakki vermeyecegi bildirilen kanunda

hakl1 bir sebep olmaksizin aiss s nisanin bozan tarafin adasl ;e Joladl digerine diiriistliik

kurallar1 ¢ercevesinde ve evlenme amaciyla yaptigi harcamalar ve katlandigi maddi

fedakarliklar karsiliginda uygun bir tazminat _x.s23 vermekle yiikiimlii olacagi, niganin
bozulmasinda kurusu bulunmayan tarafin alisilmisin diginda _é,< 43 o verdigi hediyeleri

geri alabilece@i ,sMU slual L sl3,iul ifade edilmistir. 2°

Evlenme ehliyetine iligskin kosullarda erkek veya kadinin on yedi yasini doldurmadikg¢a
evlenemeyecekleri, ancak hakimin olaganiistii durumlarda ve 6nemli bir gerek¢e olmasi
halinde on alt1 yasini doldurmus erkek veya kadmin evlenmesine izin verebilecegi, bu

kararin verilmesinden 6nce anne, baba veya vasinin -9 ifadesine bagvurulacagi seklinde

cesitli hiikiimler 6ngoriilmiistiir. Yas normuna ek olarak evlenme ehliyetine iliskin bariz

normlardan biri ayirt etme giicli ! e 5,451 olarak belirlenirken kiigiikler ve kisitlilarin

yasal temsilcilerinin izni olmadik¢a evlenemeyecekleri, yasal temsilcinin hakli bir sebep

olmaksizin kii¢iik veya kisitlinin evlenmesine izin vermemesi halinde (xall 1> hakimin

ifadeleri dinledikten sonra bu evlilige izin verebilecegi belirtilmistir. Evlenme engellerinin
2195 ailge cloymll cloydl (s a ddl adloll ilK gergevesi kan hisimlig 41,411 ve kayin hisimlig
5,0liall ile cizilirken Ustsoy Jga¥l/ Mo ols dial VE ASOY ¢ 9,a1l/J35 0y 4e, kavramlari
cergevesinde cesitli sinirlamalar getirilmistir. 2%

Evlenme basvurusunun evlenecekler tarafindan, evlendirme memurluguna de, 411 2593l

bagsvurmak suretiyle yazili veya sozlii yapilabilecegi belirtilen kanunda evlendirme

235 Tiirk Medeni Kanunu, “Nisanlilik”, https://www.mevzuat.gov.tr/mevzuatmetin/1.5.4721.pdf.
236 Tiirk Medeni Kanunu, “Evlenme Ehliyeti ve Engelleri”,
https://www.mevzuat.gov.tr/mevzuatmetin/1.5.4721.pdf.
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memurunun  £,.431 531 belediye bulunan yerlerde belediye baskani s sy /aaddl s,
%Laldl veya bu igle gorevlendirecegi memur Jsguldl calssll /093l kdylerde muhtar /s.eall
skl olacagr bildirilmistir. Evlenme bagvurusunda erkek ve kadindan her birinin niifus

clizdani, niifus kayit 6rnegi ve varsa onceki evliligin sona erdigine iliskin belgeyi ilgili
memurluga vermeleri; basvuruda bulunan kii¢iik veya kisitli ise ayrica yasal temsilcisinin

imzas1 onaylanmis yazili izin belgesiyle birlikte evlenmeye engel hastaliginin bulunmadigini

gosteren saglik raporunu 7zl g3l dzinll ailsll (0 Leagls uiay b / (20 (§33547 @autas sunmalar;

evlendirme memurunun evleneceklerden birinin evlenmeye ehil olmadigini ya da evlenmeye

yasal bir engeli £,/ _isilé ails bulundugunu ya da bagvurunun usuliine uygun olarak —cu>
Jsa¥l yapilmadigini tespit etmesi halinde evlenme bagvurusunu reddetme yetkisine sahip

oldugu ve ret kararini bagvuru sahiplerine yazili olarak bildirecegi 6ngoriilmiistiir. Kanunda
evlenme toreninin yapilis bigcimiyle ilgili olarak ongoriilen hiikiimler gayet sarih olup,
evlenme toreninin evlendirme dairesinde evlendirme memurunun ve ayirt etme giiciine sahip

ergin iki tamgin yeex!l e 8,051 /15,4 dda¥l IS olaens caadl ol & Ontinde agik olarak Gle

yapilacag1 kaydedilmis; “Eviendirme memuru, evieneceklerden her birine birbiriyle
evlenmek isteyip istemedikleri sorar. Evlenme, taraflarin olup sozlii cevaplarini verdikleri
anda olusur. Memur, evlenmenin taraflarin karsilikly rizasi ile kanuna wygun olarak

yapumis oldugunu agiklar*" denilerek bir anlamda evlenme olay1 ile ilgili olarak kaynak

kiiltiir normlarinda da yer alan Jgally wlx) irade beyani normuna, Lege Jslall Ls,l ve
karsilikli riza ilkesine yer verilmistir.

Medeni Kanunun yeniden evlenmeyle ilgili hiikiimlerinde, yeniden evlenmek isteyen

kimsenin Onceki evliligini bittigini ispat etmek zorunda oldugu, gaiplik durumunda «L-
4l mahkeme tarafindan evliligin feshine karar verilinceye kadar gaipligine karar verilen

kisinin esinin yeniden evlenemeyecegi ongoriiliirken, herhangi bir nedenle esinden bosanan
veya Olim nedeniyle esini kaybetmesi nedeniyle yeniden evlenmek isteyen kadin igin

bekleme siiresi iSe ¢Luill 3.c evliligin sona ermesi halinde kadinin evliligin sona ermesinden

itibaren ti¢ yiiz giin gegmedikce evlenemeyecegi seklinde ve kadinin dogurmasi halinde bu

237 Tiirk Medeni Kanunu, “Evlenme Basvurusu ve Téreni”,
https://www.mevzuat.gov.tr/mevzuatmetin/1.5.4721.pdf.
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stirenin hilkkmen bitmis sayilacagi, kadinin 6nceki evliliginden gebe olmadiginin anlasilmasi
veya evliligi biten eslerin tekrar birbiriyle evlenmek istemeleri durumunda mahkemenin bu

siireyi kaldiracagi kaydedilmistir.?%

3.29. Evlenmeyle Tlgili Belli Bash Kosut Sozciikler

Bu boliimdeki g¢alismalar kapsaminda evlenme konusunda incelenen kaynak kiiltiir
normlarinda yer alan kosut s6z varligina ek olarak, bolim smirliligi nedeniyle ele
alimamayan diger baz1 Arap {ilkelerinin ilgili mevzuatlarinda bulunan belli basli kosut
sozcik ve kavramlardan, evlenme olayiyla ilgili onemli kosut s6z varliklarini hedef
kiiltiirdeki karsiliklariyla birlikte sunan bir tablo olusturulmustur. Bu tabloda, evlenme
olayindaki kaynak kiiltiir normlar1 temsil eden anahtar kelime ve kavramlarin bir listesi

sunulmustur.

Kosut Sozciigiin Hedef Kiiltiirdeki | Kaynak/Emsal Kiiltiirlerde Belli Bash
Karsihg1 | Kosut Sozciikler

Aile kurmak | 5,7 L)

Akit meclisi | Lzall Jxo cazall judzxo

Akally, akil sahibi | sl

Akli melekeler | 2 aall gqall

Akraba; Akrabalar; akrabalik bagi, | Llg, . 4ls ‘asle o5 9589 Jgwal foale couyd

akrabalik baglar1; akraba olmayanlar )
okl sy, al)

238 238 Tiirk Medeni Kanunu, “Gaiplik, kadm i¢in bekleme siiresi”,
https://www.mevzuat.gov.tr/mevzuatmetin/1.5.4721.pdf.
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Tablo 3.4. Kaynak/emsal kiiltiirlerde belli bash kosut sozciikler?*®

3.30. Degerlendirme

Evlilige iliskin modern donem kaynak kiiltiir normlarda yapilan incelemelerde genelde bu
alandaki din kiiltiiri normlarimin kosut bigimde esas alindigi, kosutluklarin bu normlarin
aciklanmasit ve yorumlanmasi temelindeki farkliliklar ve uygulamalar cergevesinde
olusturuldugu goriilmiistiir. Bu ¢ergevede dini metinler terminolojiSi 6gretiminin bu
alandaki kosut metinler ¢eviri 6gretimiyle dogrudan ilgili oldugu ve bu alanda yapilacak
uygulamalara onemli 6l¢iide katki saglayacagi s6ylenebilir. Bu uygulamalar, 6greticiler,
ogrenciler ve ¢evirmenlerin artalan bilgisini zenginlestirecegi gibi ayn1 zamanda yapilacak
karsilagtirmali ¢oziimlemeler de bu alana 6zgii kiiltiirel farkliliklarin dogru yorumlanmasina
ve kiiltiirler arasi iletisimin dogru aktarilmasi amacina da hizmet edecektir. Bu hedefler
dogrultusunda, genelde hukuk gevirisi 6zelde kosut metinler ¢evirisine iligskin izlenceler ve
program igerikleri olusturulurken, ¢alismamizda atifta bulunan mevzuat bilgilerinden
yararlanilabilir. Bununla birlikte gerek kaynak dil ve kiiltiirlerde gerekse hedef kiiltlirde
yasanabilecek sosyal ve kiiltiirel doniisiimler ve degisimler paralelinde, mevcut normlarin

ilerleyen zamanlarda farkli diizeylerde giincellenebilecegi, ilave kosutluklar ve geviri

23 Trak Kisisel Durum Kanunu, https://www.refworld.org/cgi-
bin/texis/vtx/rwmain/opendocpdf.pdf?reldoc=y&docid=5c76654f4;

BAE Kisisel Durum Kanunu, https://rakpp.rak.ae/en/Laws/Laws of the United Arab Emirates/Laws/ J\ s
daad s pdf;

SAC. Kisisel Durum Kanunu,
http://www.syriamoi.gov.sy/portal/site/arabic/index.php?node=55333&cat=1831& ,

Cezayir Aile Kanunu, s ) 058 https://www.joradp.dz/trv/afam.pdf (Erisim Tarihi:14.04.2022).

Fas “Aile Kanunu, “s Y 4 53", http://fz.ma/fileattach/1326975120.pdf (Erisim Tarihi: 14.04.2022).
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metinleri iiretilebilecegi de dikkate alinmalidir. Bu anlamda, evlenme olayina ek olarak din
kiltirtt bagimh diger beseri olaylarin da benzer arastirma siireglerine konu olabilecegi

degerlendirilmektedir.
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4. EGITiM BELGELERINDE KULTUREL NORMLAR

Calismanin bu boliimiinde ele alinan biitiin egitim belgeleri, uzun siiren bir arastirmanin ve
temin girisimlerinin bir tiriintidiir. Bu belgeler bakalorya belgeleri, mezuniyet belgeleri ve
diplomalar ile not dokiim (transkript) belgelerinden olugmaktadir ve egitimin farkli
diizeylerindeki pek c¢ok islemini kapsiyor olmasi nedeniyle c¢alismamizin Onceki

kisimlarinda verilen belgelere gore sayica daha fazla bir yekan teskil etmektedir.

Ote yandan kaynak/emsal kiiltiirlerdeki metin kiiltiirii normlarinin biitiin tabii kosullariyla
ayan beyan goriilebilmesi bu baglamda ¢alismamizi sevk eden énemli araglardan biridir ve
ayni zamanda c¢alismamizin 6nemli hedefleri ve arastirma sonuglarindan birisidir. Bu
nedenle oncelikle uzun bir arastirmanin sonucunda temin edilebilen s6z konusu egitim
belgelerinin orijinal bigimleri, izin verilen siirliklar dahilinde gerekli resim diizenleme
caligmalar1 yapilarak gosterilmis daha sonra bu belgelerdeki metin kiiltiiriiniin ayirt edici
Ozelliklerine ve diizeylerinin neler olabilecegine iliskin agiklamalara gecilmistir. Bu
okumalarda, tez ¢alismamizin bu kisminda gosterilen bakalorya belgeleri, mezuniyet ve
diplomalar ile not dokiim belgelerinin egitimin ¢esitli asamalar1 baglaminda kullanilan dil
kiiltiirinlin daha belirgin ve genis bir ¢cercevede goriilebilecegi cesitli diizeyler ve ayirt edici
ozellikleri; birbirinin tamamlayicisi pargalart halinde ve hep birlikte temsil ederek icerdigi
gorilmistiir. Dolayisiyla daha miimbit sonuglara ulasilmasi amaciyla inceleme ve
degerlendirme ¢alismalar biitiin belge goésterimleri tamamlandiktan hemen sonra, egitim
belgelerinde yapilan incelemelerde elde edilen bulgulardan hareketle hazirlanan tablo

caligmalarinin verilmesi seklinde asagidaki gibi yapilmistir.

- Metin Kiltlirii Normlari: Egitim belgelerinde kosut ifade bigimlerine iliskin tablo
caligmalarinin verilmesi

- Egitim Kiiltiirii Normlar1: Egitim sistemlerine iliskin tablo ¢aligmalarinin verilmesi

Sahadaki gozlemler, egitim belgelerinin, tilkemizde Arap¢a kosut metinler ¢evirisi alaninda
en ¢ok gevirisi yapilan metinler oldugunu ortaya koymaktadir. Bu, bir yandan Tiirkgeye
cevrilmesi talep edilen egitim belgelerinin diger kosut metin belgelerine kiyasla sayica daha
cok olmasi, diger yandan da egitimin farkli diizeyleri ihtiva etmesi ve gerek egitim ve
gerekse 1s basvurularina konu olmasindan dolay1 belge tiirlerinin bir durumdan diger bir
duruma degisken nitelikte olmasindan ileri gelmektedir. Dolayisiyla metin kiltiiri
normlariin goriilebilmesi igin yeterli miktarda belgenin gosterimi gerekli hale gelmis bu da

ozellikle kaynak metin arastirma ¢alismalarinda elde edilen belgelerin paylasilmasi adina
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boliimdeki kaynak metin gosterimlerine daha fazla yer ayrilmasi gereksinimini ortaya
cikarmistir. Bu gereksinimin karsilanmasi, ¢ikis noktast metin kiiltiirii normlarinin ve
geleneklerinin miimkiin olan en uygun ve yeterli bi¢cimde gosterilmesi ve sunulmasi
amaglanan bu boliimde, ayn1 zamanda 6nemli arastirma sonug¢larimizdan da biri olmustur.
Bu vesileyle, ¢eviri Ogreticilerinin ve uygulayicilarin bu alandaki kaynak metin
ihtiyaglarinin da karsilanmasi ve diger yandan metinlerdeki bi¢im ve icerik katmanlarinin

goriilmesi miimkiin hale gelmistir.

Ote yandan, bu béliimde kullanilan arastirma malzemelerinin kendine dzgii yapisi geregi
calisgmamizin elverisli bir bicimde akiginin saglanabilmesi ve aragtirmamizin hedefleri
dogrultusunda uygun bir bigimde gosterilebilmesi i¢in temin edilebilen egitim belgeleri bir
Arap lilkesinden digerine degisebilmektedir. Bununla birlikte, arastirma siiresince 750
civarinda egitim belgesi temin edilmis, ¢calisma sinirliligt ve belge calismalarindaki teknik
bi¢imlendirme gereksinimleri nedeniyle bu belgelerden biiyiik bir kismi elemeye tabi
tutularak bakalorya belgeleri, mezuniyet belgeleri ve diplomalar ve transkript belgeleri

olmak iizere belli baglh belgelerle yetinilmistir.

4.1. Bakalorya Belgeleri/ Lise Diplomalari/ Lise Diploma Sinavi Sonuc¢ Belgeleri
Bakalorya “L,,Ji&,” Sozliikte liseden mezuniyet belgesi, lise diplomasi®%anlamina

gelmektedir. Latince kokenli “bachalariatus” kelimesinden Fransizcaya ‘baccalauréat”

seklinde, bu dilden de Arapgaya L), seklinde geviri yazi olarak gegen ‘bakalorya’

baslangicta amator binici anlaminda kullanilmistir ve bir egitim terimi olarak gilinlimiizde
Tunus, Cezayir, Fas, Moritanya, Suriye, Liibnan, Irak vd. pek cok Arap iilkesinde
ortadgretim sonunda yapilan lise diplomasi alabilmek ve yiiksekdgretime gegis igin yapilan
akademik yeterlik smavini ifade etmektedir.?*! 17 Mart 1808’de Napolyon Bonapart
tarafindan Fransiz Ihtilalinin ardindan {iniversitelerin yeniden yapilandirilmasindan sonra
uygulamaya geg¢irilen bir sinav olan bakalorya, birinci olarak ortadgretimin basarili ile
bitirildiginin bir gdstergesi, ikinci olarak ise iiniversiteye gecisin kapisini aralayan bir sinav

tiirii olarak aciklanmaktadir.?*’Bakalorya belgelerinin manset adlar1 bir Arap iilkesinden

240 Omer, “L_ NS, 233,

241 Bakalorya, “b) S 4alS Jual s 2, http://www.istafid.com/sejut.php?ID=440 (Erisim Tarihi: 18.04.2022).
242 Mustafa Ergun, “Fransa, svigre ve Tiirkiye’de Yiiksekogretime Gegis Sinavlarindaki Kimya Sorularmin
Karsilastirilmas1”, Milli Egitim Dergisi 199, (Yaz 2013): 150. https://dergipark.org.tr/tr/download/article-
file/442018 (Erigim Tarihi: 18.04.2022).
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digerine degisebilmektedir. Belge adlar1 birbirinden farkli olsa da bu belgeler ¢alismanin bu
safthasinda ele alinmig olan asagidaki belge adlarindan da goriilecegi iizere lise diploma
simavindan alinan sonuglari bildiren ve lise diplomasi yerine gegen bakalorya kosutlugunu

ifade etmektedir:
- Benin Cumhuriyeti: a4l 354 /Diploma Du Bac
- Cezayir Demokratik Halk Cumhuriyeti: L,sJISJI 3l
- Fas Krallig1: gsldl eulatll LolIS
- Filistin: sl assld) dlyudl 8ol oleal
- Katar: jhs aloud delall gl salad)
- Libya Ulusal Mutabakat Hiikiimeti: 7 l=s 44,39
- Liibnan Cumhuriyeti: dslall &gslill 8als wbileial (§ 7 Lms 3aL8)
- Suriye: auall Lssldl dwl,udl sals dady
- Suudi Arabistan Krallig1: 4l &eslil 8ol s il 2 i8S
- Togo Cumhuriyeti: @lill 35Ld1 / Diplome Du Baccalaureat
- Tunus Cumhuriyeti: L,sJISJ 3l
- Uganda Cumhuriyeti: 4sll sl ad)

- Yemen Cumhuriyeti: dalall &3l oleiel dzyls
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4.1.1. Cezayir Bakalorya Belgesi
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Resim 4.1. Cezayir bakalorya belgesi
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4.1.2. Tunus Bakalorya Belgesi
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4.1.3. Fas Bakalorya Belgesi

Resim 4.3. Fas bakalorya belgesi
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4.1.4. Suriye Bakalorya Belgesi
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4.1.5. Libya Bakalorya Belgesi
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4.1.6. Liibnan Bakalorya Belgesi
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4.1.7. Filistin Bakalorya Belgesi

Resim 4.7. Filistin bakalorya belgesi




4.1.8. Suudi Arabistan Bakalorya Belgesi
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4.1.9. Katar Bakalorya Belgesi
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4.1.10. Yemen Bakalorya Belgesi
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4.1.11. Benin Bakalorya Belgesi
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4.1.12. Togo Bakalorya Belgesi
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4.1.13. Uganda Bakalorya Belgesi

Resim 4.13. Uganda bakalorya belgesi
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4.2. Mezuniyet Belgeleri ve Diplomalar

Mezuniyet belgeleri ve diplomalar, ¢alismada ele alinan diger egitim belgeleriyle birlikte,
egitim alanindaki kosut metin kiiltiirlinii temsil eden 6nemli belgeler arasinda gelmekte ve
egitimin ¢esitli asamalar1 baglaminda kullanilan dil kiiltliriiniin daha belirgin ve genis bir
cergevede goriilebilecegi ¢esitli diizeyler ve ayirt edici 6zellikler icermektedir. Calismanin

bu faslinda gosterilen mezuniyet belgeleri ve diplomalar sunlardan olugsmaktadir:
- BAE Lise Diplomast: JsSi gLl 8ol
- Cezayir Gegici Mezuniyet Belgesi: 830 Lz soL4
- Cezayir Yiiksek Lisans Diplomast: jiwl! 8ol &
- Fas On Lisans Diplomast: dslal 2caelzll olalydl gl
- Fas Lisans Diplomasi: auwludl olul,udl 3 551231
- Irak Mezuniyet Belgesi: z,%35 a5
- Suriye IIkdgretim Tamamlama Belgesi: Gl elall Al 1o alas] 44459
- Suriye Iletisim Meslek Lisesi Diplomast: =¥lLas) 2l 2gslill sl adl
- Suriye Sam Universitesi Lisans Mezuniyet Belgesi: 55 25120
- Suriye Ba’s Universitesi Lisans Mezuniyet Belgesi: 7,5 4.,
- Suriye On Lisans Diplomast: jlzll welus 3504
- Suriye Lisans Diplomast: ¢liwd| cds § 55385 85l
- Suudi Arabistan Lisans Mezuniyet Belgesi: 7,3 229
- Tunus Lisans Diplomast: da el 93 auls gl 3oL adl
- Urdiin Lisans Diplomast: g /51 25
- Yemen Lisans Mezuniyet Belgesi: z,x3 4a.s
- Yemen Sana Universitesi Lisans Diplomast: ygs,s8d1 dzys

- Yemen Aden Universitesi Lisans Diplomast: 35L&
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Baz1 Arap tilkelerinde digerlerine oranlar daha fazla sayida egitim belgesine yer verilmistir.
Bu hem bir yandan bu alanda talep edilen ¢eviri hizmetlerinin {ilkeler arasinda degisebiliyor
olmasindan diger yandan tezimizin amaglar1 ve sayiltilar1 dogrultusunda bu metinlerde daha
farkli bigim ve bigemlerde kosut metin kiiltiirii normlar1 sergileniyor olmasindan ileri
gelmektedir. Dolayisiyla belgeler segilirken, metinlerin temsil ettigi kosutlugu en kapsamli
sekilde gosteren metin belgelerine miiracaat edilmeye ¢alisilmis ve bir digerini tekrar eden

gosterimlerden kaginilmistir.
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4.2.1. BAE Lise Diplomasi

Diploma no.

The International School », 'y j-” v l.u )-HM e
of Choueifat - Khalifa City, United Arab Emirates s Go ) SLLY Gk puiu
Wereas, ADI SOYADI &) s sy

ADI SOYADI
has completed the reguired course of study in the s Gl aall 3 il oyl ?“ £
Tuwelfth Grade and passed the School examinations, wa Loyl Ll L] )
be it known that he has been awarded this C":' iy Ajlﬁ
Binh Sthool Diploma Al LY sl 2
In testimony of this, the seal of the School and the authorized uui\ Slagdyill, L.::,, g okaigehl] fL’“ dsi

signatures have been affixed.

%

Given in Khalifo City, UAE. onthe 1 of June 2018, XV gl peg ] s g § Gl

//

Director

Rmiunaléirmur o) o
for SAB SABIS' On_"ﬁ o

Education fora changing world." Menber ot e SABIS Nework

Resim 4.14. BAE Lise Diplomasi
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4.2.2. Cezayir Lisans Mezuniyet Belgesi

Resim 4.15. Cezayir ge¢ici mezuniyet belgesi
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4.2.3. Cezayir Yiiksek Lisans Diplomasi
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4.2.4. Fas On Lisans Diplomasi
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Resim 4.17. Fas 6n lisans diplomasi
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4.2.5. Fas Lisans Diplomasi

ZAATIS - ¥
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4.2.6. Irak Lisans Mezuniyet Belgesi
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4.2.7. Suriye ilkogretim Diplomasi
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4.2.8. Suriye Lise Diplomasi
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4.2.9. Suriye Lisans Mezuniyet Belgesi (1)
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4.2.10. Suriye Lisans Mezuniyet Belgesi (2)
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4.2.11. Suriye On Lisans Diplomasi
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4.2.12. Suriye Lisans Diplomasi
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4.2.13. Suudi Arabistan Lisans Mezuniyet Belgesi

\/‘__-_,, glgitsill g Jl-o-ﬁy' d&ﬂ§,
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Certificate of Completion of Degree Requirements

The University of Business and Technology Certifies That

gl B asdall (g LA o s e Jaas 28
5y OfE AV (S| 5 Jamar Lanighl LIS e Al

Was awarded a Bachelor of Science in Civil Engineering
from the College of Engineering with a Cumulative

1 gall (Jadll @ 1 2 30 45 Pas Al
Grade Point Average 4.97/5 (Excellent) with First Honor i . ¥ B &=

in the Summer semester of 2018/2019 VYN 0A alad el
The degree was approved by the University Council in

its session No. 1 dated 13/03/2019 corresponding to Vel dds G Aaaladl Cudae e da 0l T a5
06/07/1440H. AYEE [N/ Gl gall ¢ QY N/ T/VY A S

Certifcate No.: Student No: s alilall A5, rAGS G A3,
Issue Date: Corresponding to i el
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4.2.15. Urdiin Lisans Diplomasi
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4.2.16. Yemen Lisans Mezuniyet Belgesi
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4.2.17. Yemen Lisans Diplomasi (1)
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4.2.18. Yemen Lisans Diplomasi (2)
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4.3. Not Dokiim (Transkript) Belgeleri

Not dokiim belgeleri, egitimde metin kiiltiirii normlarinin daha belirgin bicimde
anlasilabilecegi, O0gretim siireleri, miifredatlari, not derecelendirme sistemleri vb. egitim
kiiltirii normlarinin daha yakindan goriilebilecegi belge tiirlerinden birisi olarak tez
calismasinin bu kisminda gosterilen bakalorya belgeleri, mezuniyet belgeleri ve
diplomalardaki kosutluklara ek hususlar ile bunlar1 tamamlayic1 6zellikler ve dil yapilar
icermektedir. Calismanin bu safhasinda gosterilen not dokiim belgeleri sunlardan

olusmaktadir:

BAE Lise Transkript Belgesi: olall 4gslifl aul,ull 3ol olxial 3 b cllbs wlamys ol

Fas Transkript Belgesi: il z,51us

- Irak Bagdat Universitesi Not Dokiimlii Mezuniyet Belgesi: cil> L, Z5 Ay
- Irak Tikrit Universitesi Not Dokiimlii Mezuniyet Belgesi: <>l Zo5S Ay
- Kuveyt Transkript Belgesi: «|paawdly oulsyull o as

- Kuveyt Transkript Belgesi: <l,0a5 ¢l

- Liibnan Transkript Belgesi: «lgiw EM ledle 52L8)

- Suriye Transkript Belgesi: c.lde 248

- Suriye Transkript Belgesi (degisik): cil>,dly ol ,8ll aas

- Suriye Yiiksek Lisans Transkript Belgesi: aiusle cilode cads

- Suudi Arabistan Transkript Belgesi: asldl clUatl deis

- Suudi Arabistan Transkript Belgesi: il ggiudl leys cais

- Urdiin Transkript Belgesi: _JUall cildle cais
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4.3.1. BAE Transkript Belgesi Ornegi

United Arab Emirates Saadall 43 el il jlay) 4d g
Ministry of Education palil) g A3 30 50 5g
Gkl it Cla 3 Ol
1% Session Seat No. ((rlal) il ) el g 301 )l g Gl B
LAYl sl o Statement of Student's Grades
25030 After Passing the General Secondary Education Certificate Examination

Scientific Stream
Academic Year 2006/2005 (gl jall plali

sl sl
Student's Name:
Place & Year of Birth : SYRIA 1988 Loses 1 (eadl ) gd igha) aDgal) ddas g (ASa
Religion:Muslim | Nationality: Syria | (T™) ;w:| ala 1 L

() ool 0 el e

School: Abu Dhabi Boys' School for Secondary Education (Public)

Educational Zone: Abu Dhabi PRCRY Y TR AN
T»b‘ﬂ»\l oy | el A | s A

15* SESSION MIN MAX SUBJECT bl
97 50 100 Islamic Education Bkl Ay il
195 100 200 Arabic Language L ull a0
96 40 100 English Language A lady) Al
292 120 300 Mathematics Clgualy I
195 80 200 Physics eyl
98 40 100 Chemistry elall
95 40 100 Biology sl
99 40 100 Geology Ll
1167 510 1200 (IN NMERS ) S

(=
sy Bilay all EC P B TOTAL
i . e I N LETTERS) cinat
e
97:3 PERCENTAGE Ayl Ll
~ . : 4’ l' ’
2006 553 g 4l yall g pUaill L] \giadie ) 1 il (38 g RSl 108 i
Remark:
The Student has been given this statement after being approved by the control committee in June 2006
R Gy T
Lalf laiayl ple gy 4381 all g pUll) Aipd gty

Head of 'General Examinations Board Head of Control Committee

Q.a o i
Date: 26/06/2006
wdpiayiell Lyl Sl
dalay | ¥l Jua -

uglaw
f e
b Vi

et

UNITED AkAb EMIRATES
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4.3.2. Fas Transkript Belgesi Ornegi

Royaume du Maroc
Ministére de I'éducation
Nationale et de formation X

professionnelle %

ACADEMIE REGIONALE DE L'EDUCATION ET =
RELEVE D

DE LA FORMATION

o\

4 20l &Sloall
wigall GugSill 5 dibsll il o155

| Cldac - claddl g2l

\\ oSl g & ill genll dianlSyl

igal

Region Casablanca-Settat iy z
Direction provinciale Province: El Jadida szl i) LBy A sl
Etablissement Lycée Lycée Errazi G Akl g s A gl
LNom et prénom l radllly Al a)
| s 34,/C.MASSAR bl o5 CNE
Niveau Bac Sciences et Technologies Electrique I Al e il S g el L HSL A (g ghnal)
3 palicall 481 5all CONTROLE CONTINUE
Laul il Gl il ANNEES SCOLAIRES Bx Ex.
X \J-)“ _3|)A_H 2016/2017 2017/2018 2018/2019 Régional [National
IAre Trone commun 1 année cycle Bae 2 année cycle Bac Olaial! aiaYl
Matieres 3 ) Y
ler semestre [2¢me semestre | ler semestre |2éme semestre| ler semestre |Moyenne Ce Gl bl
LANGUE ARABE 4 )l 4l 13,62 12,62 13,88 09.62 13.50 13,19 06,75
LANGUE FRANCAISE 4 il 2l 18,70 18,40 15,10 13.80 18,60 18,70 14.00
LANGUE ANGLAISE % slay! 2t 16,10 12,50 12,00 10,30 12,80 13.53 14.50
HISTOIRE GEOGRAPHIE 11,12 11,94
Slelaay!
MATHEMATIQUES Zmais 12,33 12,83 12,17 10,83 07,67 08,50 08,50
PHYSIQUE CHIMIE ¢Sy oy 3l 15,94 13,50 10,38 11.8% 11,16 09,99 06,00
INSTRUCTION ISLAMIQUE 4 17,25 17,88 15,25 1713 17.00 16,75 17.00
Loyl
EDUCATION PHYSIQUE 4 17,00 16,67 17,17 18.00 18,50 18,34
At
INFORMATIQUE e sleal 19.40 17,00
PHILOSOPHIE s 10,38 115¥5 10,69 10.94 15,19 15.10 11,50
ASSIDUITE ET CONDUITE 20,00 20,00 20,00 20.00 20.00 20,00
AP RA ]
SCIENCES DE L'INGENIEUR 12,12 15,06 14,64 14,52 12,86 13,39 10,50
gl p5he
s Jandl 15,09 14,72 13,34 12,99 13,45
Moyenne Semestriclle
;,.-.Jl Jazall 14.90 13,16 13,50
Moyenne Annuelle
Moyenne Moyenne Ex. Moyenne Ex. Aladl Jaaall
c.continue Régional National Moyenne
5 paiocal) A8 yall Jaxs [ (5 seadl Gata¥) Jane | (o ol Glatie¥) Jons Générale
13,56 12,94 09,40 11,32
{57\ 1 i O s
Cachet et signature du proviseur
Censeur

_—

7 my. SMAIL BEHARI

Resim 4.33. Fas transkript belgesi 6rnegi

185




4.3.3. Irak Transkript Belgesi Ornegi-1
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4.3.4. Trak Transkript Belgesi Ornegi-2
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4.3.5. Kuveyt Transkript Belgesi Ornegi-1
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4.3.6. Kuveyt Transkript Belgesi Ornegi-2
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4.3.7. Liibnan Transkript Belgesi Ornegi
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4.3.9. Suriye Transkript Belgesi Ornegi-2
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4.3.9.1. Suriye transkript belgesi 6rnegi-2- (devamni)
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4.3.10. Suriye Yiiksek Lisans Transkript Belgesi Ornegi
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4.3.11. Suudi Arabistan Transkript Belgesi Ornegi-1
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Resim 4.43. Suudi Arabistan transkript belgesi drnegi-1




4.3.12. Suudi Arabistan Transkript Belgesi Ornegi-2

Resim 4.44. Suudi Arabistan transkript belgesi 6rnegi-2
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4.3.13. Urdiin Transkript Belgesi Ornegi
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4.3.13.1. Urdiin transkript belgesi arka sayfa onaylari
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Resim 4.46. Urdiin transkript belgesi 6rnegi (Sayfa 5/5)
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4.4. Metin Kiiltiirii Normlarinin A¢iklanmasi

Bakalorya belgeleri, mezuniyet belgeleri ve diplomalar ile transkript belgelerinin igerik
katmanlarinda yaptigimiz incelemeler, metin i¢i birimlerinin ortak 6zelliklerinden ¢ikilarak
yapilabilecek yiizeysel bir degerlendirmede bile, egitim belgelerinin kosutluk 6zelliginin
baska deyisle benzer amag ve islevleri olan s6z varliklarinin farkli bi¢im ve bicemlerde
tecelli etmesinin bu metinlerin basindan sonuna kadar kolaylikla gézlemlenebilecek ayirt
edici ozelliklerinden biri oldugunu ortaya ¢ikarmistir. Bu temel bulgudan hareketle kosutluk
ozelliginin tecelli ettigi s6z birimlerinin belirlenmesi ve siralanmasi neticesinde, kosutlugun
temsil edildigi diizeyleri rasyonel bicimde ifade eden siniflandirmalara ulasilmistir. Bu
cergevede, kosut metinlerinin  katmanlara boliinmesi ve belirli  diizeylere
indirgenebilmesinin, uygulayicilarin bu alandaki ¢alismalarda tercih edilebilecekleri
oncelikli yontemlerden birisi oldugu ve bu 0Ozelligin kosut metinlerin ayirt edici
Ozelliklerinden biri oldugu bulgusuna ulasilmistir. Bu durum aslinda, bu kisimda gosterilen
egitim belgelerinin gerekse bu belgelerdeki s6z birimlerinin, benzer islev ve amaglar altinda
béliimlenebilir ve gruplandirilabilir olmast nedeniyle birbirine kosut ozellikler iceriyor
olmasindan veya baska deyisle bi¢imi ve bicemi her ne olursa olsun bu belgelerin kaynak
kiiltiirlerde benzer islevier ve amaglar altinda bir emsalinin diizenleniyor olmasindan ileri
gelmektedir. Bu ¢ercevedeki metinler kosut metinler olarak tanimlanabilir. Ancak boylesine
bir tanimlama, hi¢ siiphesiz bu metinlerin ayirt edici 6zellikleri, aym1 grup altinda tasnif
edilebilen ortak 6zelliklerine iligskin bulgularin neler oldugunun agiklanmasina da ihtiyag
duyar. Bu gereksinimin kargilanmas1 amaciyla, yapilan tarama ve incelemelerde, caligmamiz
kapsaminda ve sinirliklar1 dahilinde inceleyebildigimiz egitim belgelerindeki kosut ifade

bi¢imlerinin su gézlemler dogrultusunda tasnif edilebilecegi goriilmiistiir:

- Egitim belgeleri, belgenin diizenlendigi iilkedeki kanun ve yonetmeliklere tabi
oldugundan, buna iligkin mevzuatlar veya bu mevzuatlara gére verilen yonerge ve
gerekceler egitim belgelerinin ¢esitli kisimlarinda dayanak gdsterilmekte bu da
dayanak belirten -e gore, geregince, uyarinca, e-dayanilarak vb. bigimdeki kosut
sozciiklerin kullanimini beraberinde getirmektedir. Bu durum ayni zamanda kosut
metinlerin 6zel hukuk metinleri olmasi itibariyle bu alanin anlatim &zelligi
geleneklerinin tasidig1 durumlara bir &rnek olarak gosterilebilir. Ote yandan sosyal
bilimlerin 6nemli alanlarindan biri olarak Hukuk sadece bu tekil Ornekle
siirlandirilamayacak karmasik ve ¢cok diizeyli normatif yapisiyla, 6zel hukukun bir

sonucu olarak diizenlenen ve sahiplerine hayatin belirli bir alanda hak ve imtiyaz
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veren lisans diplomalari, mezuniyet belgeleri vb. kosut metinleri de kendi retorigine,
jargonuna ve terminolojisine kosut bir sekilde bigimlendirmektedir. Kosut metinlerin
hukukla olan bu iliskisi, bu metinlerdeki bildirisim yiikiiniin zaman zaman ve yer yer
terminoloji tabanli ve bagimli olmasina da kap1 aralamaktadir. Bu nedenle, kosut
metinlerdeki ifadeler dilin olagan sinirlar igerisinde bir sekilde yazilmis ve metin
tizerinde bagimsizca duran s6z varliklar1 olarak degil, bu alan baglaminda
degerlendirilmesi gereken dil yapilaridir. Dolayisiyla metin kiiltiirii normlart
agisindan kosut metinler, hukuk bagimli ve terminolojik ozellikli metinler olarak
degerlendirilebilir ve uygulayicilarn ilgili alandaki hukuk normlarin aragtirmasint
ve terminolojik ¢calismalar yapmasini gerektiren bir anlatim ozelligine sahiptir.

- Incelenen bakalorya belgelerinin adlar1 bakalorya kosutlugunu ifade etmekte ancak
hem ayni adla hem de farkl adlarla isimlendirilmektedir. Isimlerdeki bu degisiklige
karsin belgelerin kosut diizeyde bir lisans hakkini belge sahibine bahsediyor olmasi,
ilk bakista Arap dilindeki islup zenginligiyle veya Arap dilinin kullanim
imkanlarinin genisligiyle agiklanabilecek siradan bir durum gibi goriinebilir, ancak
bu; gergekte ve tarihsel siiregte, bakalorya uygulamasinin emsal kiiltiirlere gegis
seriiveniyle ve kosutluklarin olusturulma bigimiyle de iliskilidir. Bakalorya
belgelerine bakildiginda bazi belgelerde Arapca orijinal metinlere kosut olarak
Fransizca metinlerin de verildigi goriilmektedir. Bu durum, yeryiiziinde Fransizcanin
konusuldugu bolgeleri tanimlamak igin kullanilan Frankofoni kavrami gergevesinde
Cezayir, Djibouti, Liibnan, Fas, Moritanya, Suriye ve Tunus gibi Fransiz yonetimi
ve sOmiirgesi altinda kalmis Arap iilkeleri ve Bénin, Burkina, Faso, Fildisi Sahili,
Gine, Mali, Niger, Senegal ve Togo gibi Afrika iilkeleri iliskilendirilerek
diisiiniildiigiinde daha yerinde bir tespite ulasilabilir.2* Benzer bir durumun ingiliz
somiirgesi altinda kalan {ilkeler i¢in s6z konusu olabilecegi de goz oniine alinirsa,
kosut metinlerdeki kiiltiirel normlarin belirlenmesinde tilkelerin resmi dillerinin yan
sira somiirgecilik vb. hareketler nedeniyle bu iilkelerde konusulan, yazilan diger
dillerin neler oldugunun &grenilmesi, sadece ceviri yoluyla aktarilabilen kdltiir
bagimli devasa bir varlik olarak bir dilden bagka bir dile herhangi bir bicimde gegen
sOzciiklerin, terimlerin, deyimlerin neler oldugunun tespiti i¢in gerekli bir adim degil,

ayn1 zamanda bu olaylarin hedef kiiltiir alicilar1 nezdinde yarattigi izlenim ve

243 Is11 Pehlivanoglu, “Assia Djebar’in L’amour, La Fantasia ve La Disparition De La Langue
Frangaise Baslikli Romanlarinda Somiirgecilik Ekseninde Dil ve Kimlik”, (Yiiksek Lisans Tezi, Ankara
Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara 2010), 51-59.
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tepkilerin dile ve kiiltiire yansiyis bigimlerinin, bu yansimalarin sadece bu olaylara
maruz kalmig tllkelerde degil, komsu iilkelerdeki ¢agrisimlar ve neolojilerinin de
metinler tizerindeki etkilerini duyumsayarak, kosutluk oriintiileri ve diizeyleri
arasindaki farklarin daha yakindan gériilmesine ve kosut metin kavramina i¢kin yeni
sOylenceler gelistirilmesine de yardim eden bir eylemdir. Bu gozlemlere gore
Genelde Arapga kosut metinler veya 6zelde bu metinlerdeki kosutluklar i¢in su
rasyonel diizeyler s6z konusu olabilir:

o Dil i¢i diizey: Emsal kiiltiirler arasinda olagan bir diizeyi gosterir, 6rnegin
Irak Arapgasindaki bir belgenin benzerinin Tunus Arapg¢asinda da tiretilmis
olmasi

o Diller arasi diizey: Yabanci kiiltiirlerin etkisinde gerceklesen bir diizeyi
gosterir, ornegin Tunus Bakalorya belgesinin Fransizca kosutunun verilmesi

o Gostergeler arasi diizey: Kosut bir metin ciftindeki igsaret ve sembollerin,
benzer bir durumu gostermesi, anlatmasi seklinde diisiiniilebilir.

o Olay Diizeyi: Kosut metinler dogum, egitim, evlenme vb. cesitli beseri
olaylarin bildirildigi ve belgelendirildigi metinler olmasi itibariyle, her
seyden oOnce olay diizeyinde kategorize edilebilecek metinler olarak
degerlendirilebilir. Bu baglamda, bir metin c¢iftinin birbirine kosut
oldugundan soz edilebilmesi igin 6ncelikle, metinlerin birbirine benzer bir
olay ve durumun gerceklestigini bildiriyor ve belgelendiriyor olmasi gerekir.

o Neoloji Diizeyi: Ornek alinan bir durumun etkisinde yeni dge olarak iiretilen
ve tiiretilen bir kosutluk diizeyini gosterir, bu anlamda neoloji, yeni szciik
birimleri olusturma siireci” olarak tanimlanmakta, yeni s6z birimleri
olusturmaya ek olarak s6z konusu dilde zaten var olan bir kavrami, daha 6nce
hi¢ sahibi olmadig1 bir icerigi vererek kullanmak olarak agiklanmaktadir. 244

o Ideolojik diizey: Oykiiniilen bir kiiltiiriin etkisinde o6diingleme yoluyla
yeniden iiretimlerin gerceklesmesini veya bunun tam tersine yabanci bir dil
ve kiiltlire kars1 bir tepki olarak ya da bu kiiltiire benzememek amaciyla s6z
konusu kosut gergeklige karsilik bulmak igin yeniden iiretimlerin ortaya
cikmasini da ifade edebilir. Bir yonetim sistemine, dine, mezhebe
mensubiyeti gdsteren ifade bigcimleri de bu g¢ercevede degerlendirilebilir.

Ikinci olarak kosut metinlerdeki kavramsal ideolojik diizeyin agirlik

24 Sahra Colak, “21. Yiizy1l Tiirkgesinde Yeni Ogeler ve Yeni Sozciikler”, (Yiiksek Lisans Tezi, Hacettepe
Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara, 2021), 10.
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merkezleri birbirinden farkli olabilir, 6rnegin bir Suriye bakalorya belgesinde

gecen 4S|ad! awqall au,dl Nasyonal sosyalist egitim izlencesi bir Liibnan
belgesinde gecen auuall 4o, vatandashik egitimi dersine, konulus amaci

itibariyle kosutken, izlence igerikleri ideolojik ayrimlar nedeniyle birbirinden
farkli olabilir.

- Egitimde derece, alan, bilim dali, boliimii bildiren ifadeler, izlenceler, dersler vb.
belirli bir bilim dalindaki beseri deneyimleri, birikimleri kosut bi¢imde ifade eden
kavramlar ve referanslar kullanilmaktadir. Bu kosutlugun temel nedeni, ¢esitli bilim
dallarmin tarihsel siirecte gecirdigi degisim ve doniisiimler bir yana, modern
donemde ulastig1 seviyenin bir tezahiirii olarak kullanima giren bu sozciiklerin
evrensellesmesi ve terminolojik bir diizlemde birbiriyle Ortiismesi seklinde
aciklanabilir. Bu baglamda kosut metinlerin ayirt edici 6zelliklerine yeni bir diizey
daha eklenebilir:

o Terminolojik diizey

- Egitim belgelerinde, belge hak edis ve alig bildiren pek ¢ok tiimce yapisi kosut
bicimde kullanilmaktadir. Bu kosut ifade big¢imlerine ders tanimligi bildiren
sozciikler; not, ortalama ve derece bildiren sozciikler; sinava giris ve sonug bildiren
sOzciikler, mezuniyet ve transkript belgesi bildiren kosut sozciikler ve belge verilis
yonergesi bildiren kosut ifade bigcimleri de eklenebilir. Bu kosutluklar Arapcanin
anlatim 6zelliginin ve stilistik imkanlarinin sagladig: aynt durumu birbirinden farkl
bigimlerde anlatma 6zelliginden veya yakin anlamlilik, es anlamlilik gibi anlam
ozelliklerinden yararlanilarak olusturulmaktadir, bu agidan kosut metinlerin en ayirt
edici 6zelliginin sozciiklerin anlamsal 6zellikleriyle ve tiimcelerdeki anlatim bigimi
oldugu séylenebilir ve buradan hareketle kosutluk diizeylerine iki farkl diizey daha
eklenebilir:

o Semantik diizey: Bu diizeydeki bir kosutluk, yakin anlamlilik, es anlamlilik
gibi sozciiklerin anlam diizeyleriyle agiklanabilen bir kosutlugu ifade eder.

o Stilistik diizey: Hedef kiiltiirde “lisans 0grenimini basariyla tamamlayan
ogrenci/..., bu diplomayr almaya hak kazanmistir” seklindeki bir

245

lisanslamanin kaynak kiiltiirde farkli tiimce formasyonlariyla™ verilmis

245 Bu kategoride en az 13 formasyon tespiti yapilmistir. Erisemedigimiz belgelerde bu sayinin artabilecegi
de g6z oniinde bulundurulmalidir.
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olmasi, stilistigin bu kosutlukta 6nemli bir etkiye sahip oldugunu ortaya

koymaktadir.

Yukaridaki bulgular 1s181inda su béliimlemeler yapilmis ve miiteakip tespitler bu

boliimlemeler 15181ndaki veriler referans alinarak yapilmistir:

- Egitim belgelerinde dayanak bildiren kosut sdzciikler

- Bakalorya bildiren kosutluklar

- Diploma derecesi bildiren kosutluklar

- Alan, boliim, ana dal, bilim dal1 bildiren kosut sozciikler
- Ders tanimlig1 bildiren sozciikler

- Not, ortalama ve derece bildiren sozciikler,

- Sinava giris ve sonug bildiren sézctikler

- Mezuniyet ve transkript belgesi bildiren kosut sézciikler
- Belge verilis yonergesi bildiren kosut ifade bigimleri

- Belge alis ve hakkedis bildiren kosut ifade bi¢imleri
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4.4.1. Egitim Belgelerinde Dayanak Bildiren Kosut Sozciikler
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Tablo 4.1. Egitim belgelerinde dayanak bildiren kosut sozciikler

4.4.2. Bakalorya Bildiren Kosutluklar

Lise diplomasi, bakalorya belgesi, lise o
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Tablo 4.2. Bakalorya bildiren kosut sozciikler
4.4.3. Diploma Derecesi Bildiren Kosutluklar
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Tablo 4.3. Diploma derecesi bildiren kosut sozciikler

4.4.4, Alan, Boliim, Ana Dal, Bilim Dah Bildiren Kosut Sozciikler

Alan bildiren kosut sozciikler
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sOzcukler

Al alady olal /olage
L1535 sl /Ll
5)L4'A.‘>9 s__s.bi ‘M/M‘

Lzl /i
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Al Al /gy gye fiad
asoally 25Laz8¥l aglall / el
LY /3L

i/ §

Ana bilim dali bildiren kosut s6zctikler il /5 lune
cJutailly @y (I i /o lais |
Ltrostlly uadle | olas /el
ogwlad| dwia / 3

Tablo 4.4. Alan, boliim, ana dal, bilim dali bildiren kosut sozciikler
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4.4.5. Ders Tanimhg Bildiren Kosut Sozciikler

Dersler, dersin ad1 o ol
aSU 1l
sl
m\ 43‘}1‘
Caaall
230Y1 5 360 ) Baedall olgll
¢Sy
Ll VRIS
il
J sall
el L
L zal)
gl
3 9 _Ln
asle o)
il )
i palasy) 2all «oall
i ) gy
Al 4 A P
ol il
et g5l
sy
LA |
/Teorik RFSRERPR,
/Uygulamali g ¢ hadat (es

Kredisi, saati

Sleladl sue Bueiall alelud! casle Ludl sue cosle Lud!

Simav

Sinav: ara sinav, final sinavi, kisa

MJ: “"_;L(r “«jl.‘aé :JL&I}‘ ¢OLZ7.A‘
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Sinif Syiud| c adll (il

Donem: Giiz, Bahar S Jg¥l el Juaall

Sinav Donemi 246 o 111

Tablo 4.5. Ders tanimlig1 bildiren kosut sdzciikler

4.4.6. Not, Ortalama ve Derece Bildiren Kosut Sozciikler

Not: cdmyds Al (doyn (AMlall

Alman not:
Loke volodl @lmmill (Bamiadl :dadall (Amyll

Mutlak Not (Not dokiim belgesinde)

Lozl
En yiiksek not

En diisiik not Llafl
Ortalama Notu L) ¢ sl gyl syl (Aodladl L)
Agirlikli not

Not ortalamasi, genel ortalama, kiimiilatif

ortalama Lol i AMall (ol

Derece Sre Aye Alasdla (dmyd ¢ puds

246 Bakalorya sinavlari genelde yilda iki defa yapilmaktadir. Bakalorya sonug belgelerinde Js¥) sl b mas
seklindeki ifadeler, Ogrencinin sinifin birinci déneminden basarili oldugu kabilinden bir durumu
gostermemekte, aksine dgrencinin liseden mezun oldugunu, adayin birinci tur bakalorya smavinda basarili
oldugunu gostermektedir.
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Derecelendirmeler:
Onur Derecesi
Miikemmel

Cok iyi

Iyi

Orta

Zayif

Basarisiz

Basarili

N JURTE)

bl Agye

12> s | >

.Ia.éé..\.gak}w‘.\.!‘.?

Cysmiun ‘.]a_wjln ‘J‘g.d.a

Tablo 4.6. Not, ortalama ve derece bildiren kosut sozciikler

4.4.7. Belge Hak Edis ve Ahs Bildiren Kosut ifade Bicimleri

.. almaya hak kazandi, ald1

B/l AU /I =l /J

e dueadl/addl c 3 dbatl /I clia >/ la s
e Buadl/aed) AU /W & 51/ 5
UPERVOR VAVON - 1S [/ | S RENDAPE P
Bt 1/l AU/ U ) Bolad) Aid
Bt/ eted) ¢ A /U mie o3
B!/l ¢ A /U i e 5,3

Sutead!/oead! ¢ AU /I cd i / Somiu!
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Boad /gl ¢ WS /U il i
VDM | VAV W1 1N | /AR | N S99
VPR VAV ERIEA PN

Bl el ¢ B/ dUal) el

JI saladl sda caalle

Tablo 4.7. Belge hak edis ve alig bildiren kosut ifade bigimleri

4.4.8. Sinava Giris ve Sonug¢ Bildiren Kosut ifade Bicimleri

Sinava girdi. Ol ol § gul>

Ol (ol puas

Sinavda basarili oldu, sinavi gegti. bzl § 315

RAHESIS (I P S

7 b= olilezed 5l

Tablo 4.8. Sinava giris ve sonug bildiren kosut ifade bigimleri

4.4.9. Mezuniyet ve Transkript Belgesi Bildiren Kosut Sozciikler

Mezuniyet belgesi, gecici mezuniyet Sk )
belgesi

aC).'m’ EERPEYY

ELIE}A CLm EJLQJL

Mezuniyet tarihi; mezuniyet notu ol Jass fz il o)l il o)l
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Transkript (not dokiim) belgesi

sl ole

VA | JE S S

bl aas

byl 755 da o
ey olo

el paadly ol ydl o iS
«Sladle 8oL8)

aldle i i8S

cOlyudlg ol yyall e is
RVEPUNRINTE W

Tablo 4.9. Mezuniyet ve transkript belgesi bildiren kosut sozciikler

4.4.10. Belge Verilis Yonergesi Bildiren Kosut ifade Bicimleri

Bu belge bir defaya mahsus olarak verilir.

Baleadl s (po 5T pdai s ¥

B9 Bye Baleddl sda el

AN i e pdas (of @b (,Say ¥
Baladl sda (e Jadd uslg alas @luy
sy ol @ 8aleddl sin @l
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Bulg 8y0 W) Baladl s lud ¥
1aa8 809 8e ¥ 55LY sda Jani Y

Lele dlaalall Cmy 225l sda

Bu belge ilgilinin istegi lizerine kendisine

verilmistir;

Bu belge ilgili makamlara ibraz edilmek

tizere kendisine verilmistir.

Aadell ol wa9) Lelbs e sl
Balayl sl cdacl bl e 2Ly
tadb e el oled! gla.:.i NED)

el e 26y L el

Al e L o Yo Bolddl sda L cals 189
Lewaan) clls e el Baladl sl 4 cdacl udg

¥l dage e )

Silinti, kazint1, tahrifat bulunan belgeler
gecersizdir.
Uzerinde degisiklik yapilan belgeler

gecersizdir.

Lpiks 288611 3 oo of el o s S

Lpaks 283611 oo § us of LaiS

Lol 2adoll @ ot of el S

4l aasl a3 e gl cidads of el S
e il i A8l of g of el of it S

dals

Tablo 4.10. Belge verilis yonergesi bildiren kosut ifade bigimleri
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4.5. Cesitli Arap Ulkelerinde Egitim Kiiltiirii Normlar

4.5.1. Birlesik Arap Emirlikleri’nde Egitim Sistemi

Egitim- Egitim Asamalar1 Hedef Temel Sekli Siiresi | Bakalorya | Sinav Onemli Universiteleri®*’
Ogretim Kiiltiirdeki Alanlart Siavinin Kurumunun
Bakanliklarinin Karsilig1 Adi Adi
Adlan
A lls ) uaby doveall Aa ) | Okul dncesi, - Istege 2yl salgds (yladial dw Al s, s EENEQ PPN
aslaill ¢(Jsl s sie ) JikYI | Anaokulu: bagli Ll arleill 5 | 3asiall Ay jall ) jla¥) dnals
(&Y s 5iwe) | Birinci Asama (1+1) PR 3 LA daala
Ikinci Asama 43 )Lall 8 Ay YY) daalal)
) Aol
¥ alaill s e | Zorunlu Birinci Asama (4) | Zorunlu | 8 y1l o o dnals
A el 4 ) Gl Egitim Ikinci Asama (4) (4+4) e dada
@ o A Y daalall
s yall 230 48l | Lise ki) ¢alal | fstege 4 y1l oo Al Al
ZEPL| bagh ol el
Gl @ RS daalal
eaball/ M) el | Yiiksekgretim (ol 55580 € pteaale 6 Safelalal) ilul all ¢ Ll el

Tablo 4.11. BAE egitim sistemi®*®

247 UniversityGuru, “sasiall du jall & Y & Saalall) https://www.universityguru.com/ar/aljamieat--united-arab-emirates (Erisim Tarihi: 29.04.2022).
248 BAE, Egitim Bakanlig1, 4 JleY! du 2l 44 slaie” | https://www.moe.gov.ae/Ar/ImportantLinks/Documents/matrix/emiratischool2021.pdf (Erisim Tarihi: 29.04.2022), 27-57.
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4.5.2. Cezayir Egitim Sistemi

Egitim-Ogretim Egitim Hedef Temel Sekli Siiresi | Bakalorya | Sinav Onemli Universiteleri®*
Bakanliklarinin Asamalari Kiiltiirdeki Alanlar Sinavinin Kurumunun
Adlar Karsilig1 Adi Adi
cgida ol A il 3 ) 35 aslail) s ye | Tlkokul - Istege 2yl Olaal Sl Olpall | ] ot Aaals — Gibe cla pdada
- < el
el el 5155 gowaaill | hazirhk bagli Ly sisd) zszi_’:;mfd AL o sl — 1 )y s Al
250, _olall Candl : ) I TR
§ i palxdll A ya | Tlkokul - Zorunlu 5yil (e Jan ) ue dadls) lan dadls
Q..))S:\S\}.. “\3‘)\‘}} “AJ-\Y\ .. - - -
?zﬁﬁ. ol v (2 dene dadla) 3 S dads
aladll Als 5e | Ortaokul - Zorunlu 4 yil Glad ax — ] 5ld) dxals
Jows giall (S5t &Y dadla) | Ahivd dadls
La )i ale (5530 | Lise scalal Istege U413 e 933 8 93 dasnal daala
asle bagl Onde 3 ) 5 Laa ol S 5 slal) dadla
L s iS5 il 53 dane L o iS5 0 slal) Aol
Ll | daala) jloseli dxala
e/ el 2l | Yiiksekogretim o) 5583 ¢ Jiule ¢l ca sl (M8l JS sl Anda) Glsali Aol

Tablo 4.12. Cezayir egitim sistemi?®

3

249 https://www.timeshighereducation.com/world-university-rankings/2022/world-ranking#!/page/0/length/25/locations/DZA/sort_by/rank/sort_order/asc/cols/stats

(Erigim

Tarihi: 28.04.2022).

%0 Cezayir Yiiksek Ogretim ve Bilimsel Arastirma Bakanlig1 “ salsll Gl g Mall aslaill 3 ) 55, https://www.mesrs.dz/ (Erisim Tarihi: 28.04.2022).

31 Cezayir Mesleki Egitim Bakanlig, “Omieall 0 o83l 5 aalail) 3 ) 557, hittps://www.mfep.gov.dz/ ( Erisim Tarihi: 28.04.2022).

252 Cezayir Siavlar ve Yarigmalar Ulusal Kurulu, ‘il s SUlaiac il ol of il http://www.onec.dz/ (Erisim Tarihi: 28.04.2022).
23 Cezayir Ulusal Egitim Bakanlig1, “cs i jall (s s il 2Uail | hittps://www.education.gov.dz/cs ) jall-¢s s sill-aUsill (Erigim Tarihi: 28.04.2022).
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https://www.timeshighereducation.com/world-university-rankings/2022/world-ranking#!/page/0/length/25/locations/DZA/sort_by/rank/sort_order/asc/cols/stats
https://www.mesrs.dz/
https://www.mfep.gov.dz/
http://www.onec.dz/
https://www.education.gov.dz/%D8%A7%D9%84%D9%86%D8%B8%D8%A7%D9%85-%D8%A7%D9%84%D8%AA%D8%B1%D8%A8%D9%88%D9%8A-%D8%A7%D9%84%D8%AC%D8%B2%D8%A7%D8%A6%D8%B1%D9%8A

4.5.3. Filistin Egitim Sistemi

Egitim-Ogretim Egitim Hedef Temel Sekli Siiresi | Bakalorya | Sinav Onemli
Thiver 254
Bakanliklarinin Asamalari Kiiltiirdeki Smaviin | Kurumunun Universiteleri
Alanlan
Adlar Karsihigt Adi Adi
pbeill 5 A i B ) 35 o=l 4 s | Okul dncesi, - Istege 2yl Oladal Aalall 310y Lib gl #laill dadls
Sl JublY! | Anaokulu bagh saled g2 58l 5 (pulall ol daala
=il Al 5e | Zorunlu - Zorunlu 10 yil At 5 aa) iy dnela
@Y | Egitim 255 ilata¥) | — 4SseY) Al dadall
Sl ardaill s e | Lise ¢ le | Istege 2 yil i KL 5 el
Al aslall | bagl 33 a )Yl dada
(&)
5 AaaSls ) dxalall
(‘.-.‘S":‘n Yﬁksekégretim so\)_,'.'\SJ c)u.m;l.n cBJ\;Js\,}Xﬂ‘ QL.»\JJ\ s?}h.ﬂ\ d,-.‘u\ Jaala
i/ Al
i/ bl daala

Lialal o glall Lpnalall 4,00
Y dadla

Tablo 4.13. Filistin egitim sistemi®®

254 UniversityGuru, “gshant 53 3 Claals, https://www.universityguru.com/ar/aljamieat--palestine (Erisim Tarihi: 29.04.2022).
255 Filistin Egitim ve Yiiksekogretim Bakanlig1, “Ulaie¥) 5 a5l 3 (bl https://www.mohe.ps/home/—slaa¥l-cublaia¥) s-a &l 5- b/ (Erigim Tarihi:29.04.2022)
256 Filistin Haber ve Enformasyon Ajansi (WAFA), “(saslaill saill e dale 424l https://info.wafa.ps/ar_page.aspx?id=2806 (Erisim Tarihi: 29.04.2022).
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https://www.universityguru.com/ar/aljamieat--palestine
https://www.mohe.ps/home/%D8%A7%D9%84%D9%82%D9%8A%D8%A7%D8%B3-%D9%88%D8%A7%D9%84%D8%AA%D9%82%D9%88%D9%8A%D9%85-%D9%88%D8%A7%D9%84%D8%A7%D9%85%D8%AA%D8%AD%D8%A7%D9%86%D8%A7%D8%AA-%D8%A7%D9%84%D8%A3%D9%87%D8%AF%D8%A7%D9%81/
https://info.wafa.ps/ar_page.aspx?id=2806

4.5.4. Irak Egitim Sistemi

Egitim-Ogretim Egitim Asamalari Hedef Temel Sekli Siiresi | Bakalorya | Sinav Onemli
T verd; 257
Bakanliklarinin Adlar Kilttirdeki Smavinin | Kurumunun Universiteleri
Alanlar
Karsiligt Adi Adi
25833, 3ll 5,0 5 Ao paall 38 e dls ya | Okul 6ncesi, - Istege |2yl Gililaial Al sl Alaxs dzala
el iy Ll el 51 JubY) (=l ;s 4 | Anaokulu bagh 4l SEPNIEESIES
ialal) el daala
MY alail) s ye | flkokul - Zorunlu | 6 y1l Al daala
. Ay yuatineal) dadlal
4o giall As yall | Ortaokul - Istege | 3yil
5yl dxala
bagh
A <1 il
¢s ) adaill Al ye | Lise el s ale | stege |3 Y1l 3 S dadla
gyl bagh B PPN
G:.A\AJ\/‘;L:J‘ ﬁlaﬂ\ Yﬁksekégretim o) 5180 ¢ yriwala 63 jla)cblall <l yall se}h.ﬂ\

Tablo 4.14. Trak egitim sistemi®

257 Shanashel, “48l e cilaals 10 J=il”, 8 Agustos 2020, https://www.shanashel.com/blog-details/MjU= (Erisim Tarihi: 28.04.2022).

9

28 [rak Cumhuriyeti, Egitim Bakanlig1 “4u 5l 3,155, http://epedu.gov.ig/ (Erisim Tarihi: 28.04.2022).
259 Trak Arastirma ve Gelistirme Calismalar1 ve Analiz Enstitiisii IRFAD), “Gl_a)l 8 adaid | http://www.irfad.org/ar/ sealal) s- scalall- - (31 pall- A add=ill/f ~ text= Ave ) dpaalaill 3 ) 5ol xids
Sely) o elia A (Erisim Tarihi: 28.04.2022).
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https://www.shanashel.com/blog-details/MjU=
http://epedu.gov.iq/
http://www.irfad.org/ar/%D8%A7%D9%84%D8%AA%D8%B9%D9%84%D9%8A%D9%85-%D9%81%D9%8A-%D8%A7%D9%84%D8%B9%D8%B1%D8%A7%D9%82-%D8%A8%D9%8A%D9%86-%D8%A7%D9%84%D9%85%D8%A7%D8%B6%D9%8A-%D9%88%D8%A7%D9%84%D8%AD%D8%A7%D8%B6%D8%B1/#:~:text=%D8%AA%D9%85%D8%AA%D8%AF%20%D8%A7%D9%84%D8%AF%D9%88%D8%B1%D8%A9%20%D8%A7%D9%84%D8%AA%D8%B9%D9%84%D9%8A%D9%85%D9%8A%D8%A9%20%D8%A7%D9%84%D8%B1%D8%B3%D9%85%D9%8A%D8%A9%20%D9%81%D9%8A,%D8%B5%D9%86%D8%A7%D8%B9%D9%8A%20%D8%A3%D9%88%20%D8%B2%D8%B1%D8%A7%D8%B9%D9%8A%20%D8%A3%D9%88%20%D8%AA%D8%AC%D8%A7%D8%B1%D9%8A
http://www.irfad.org/ar/%D8%A7%D9%84%D8%AA%D8%B9%D9%84%D9%8A%D9%85-%D9%81%D9%8A-%D8%A7%D9%84%D8%B9%D8%B1%D8%A7%D9%82-%D8%A8%D9%8A%D9%86-%D8%A7%D9%84%D9%85%D8%A7%D8%B6%D9%8A-%D9%88%D8%A7%D9%84%D8%AD%D8%A7%D8%B6%D8%B1/#:~:text=%D8%AA%D9%85%D8%AA%D8%AF%20%D8%A7%D9%84%D8%AF%D9%88%D8%B1%D8%A9%20%D8%A7%D9%84%D8%AA%D8%B9%D9%84%D9%8A%D9%85%D9%8A%D8%A9%20%D8%A7%D9%84%D8%B1%D8%B3%D9%85%D9%8A%D8%A9%20%D9%81%D9%8A,%D8%B5%D9%86%D8%A7%D8%B9%D9%8A%20%D8%A3%D9%88%20%D8%B2%D8%B1%D8%A7%D8%B9%D9%8A%20%D8%A3%D9%88%20%D8%AA%D8%AC%D8%A7%D8%B1%D9%8A

4.5.5. Katar Egitim Sistemi

Egitim-Ogretim Egitim Hedef Temel Sekli Siiresi Bakalorya | Simav Onemli Universiteleri®®
Bakanliklarinin Asamalari Kiiltiirdeki Alanlart Sinavinin Kurumunun
Adlar Karsilig1 Adi Adi
palall g 4 50 85 55 o=l s e | Anaokulu: [stege 1+1 <l sl Al sl Oslie a8 dada
(sl aalaill s siwall :JULY) | Birinci asama; baglh salgll pladll 5 andsill .
= - A . ’ - I daala
sl ¢ ¥ | Tkinci asama @Yih 2615, s A -
alaill dls 5a | flkokul - Zorunlu 6 yil O QA5
Sy okl (i) o Al
s . S
pdaill dls ye | Ortadgretim: Zorunlu 3yl T )
L siall 1 58 | Ortaokul ] i a ol il ol Gl daals
Q(L;J\AL:Y\) wj\_{‘}[\ yuual \GAL.\)-.I
aal=ill dls ja | Ortadgretim: ) g el Istege 3yl i i .
:\Lﬂ\ LS}Jtm Lise bagh aJ\J‘)\J L.\LJ\ k_ll.u\).ﬂ\ W\A
45 a8 dealall il 3408
el (ol 5553 ¢ yitmnla 63 laeldall il yall ¢ bl o8 (5 lalS dada
PEREN /R EA

Tablo 4.15. Katar egitim sistemi?®?

260 Edarabia, “The List of 16 Best Universities in Qatar”, https://www.edarabia.com/universities/qatar/ (Erisim Tarihi: 30.04.2022).
261 Katar Devleti, Egitim ve Yiiksekogretim Bakanligi, “ddall 4, 501 4a5 https://eduservices.edu.gov.qa/Webparts/DisplayMarks/#/ (Erisim Tarihi: 30.04.2022).
262 K atar Egitim ve Yiiksekdgretim Bakanligi, “ad=ill JUs - https://www.edu.gov.ga/ar/Pages/AboutMinistry/AboutMinistry.aspx?ItemID=153 (Erisim Tarihi: 30.04.2022).
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4.5.6. Kuveyt Egitim Sistemi

aslal
ealall/ sl

o) 5180 ¢ yriwala 63 jla)cblall <l Hall ‘?JL"‘”

Egitim-Ogretim Egitim Hedef Temel Sekli Siiresi Bakalorya | Simav Onemli Universiteleri®®
Bakanliklarinin Asamalari Kilttirdeki Alanlar Sinavinin Kurumunun
Adlar Karsilig1 Adi Adi
264 24 5l 5 ) 35 Jid ailaill ds e | Okul 6ncesi Istege 1+1 Baled sl | A il 3l Cu5SI Analas
. " . Al el | egitim: bagl Al Al N ) 3
sy ) adail 5 ) OBR) gt | Cgl - g o S yaY) oS daala
e Hl?eds :uj;\ st «JukYl | Anaokulu, @Yih 40l o i u}g |
- laal) | Yuvalar Lo g¥) 5l A He ) Andlall
adarll Zalal) diggll L 5] il il Aads
el 5 dal) palaill A e | Jlkokul - Zorunlu 5yl el '
gy Ja giedl da jall daalall
- KU 8 Al i) A
il dls e | Ortaokul Zorunlu 4 y1l S e
. oy Sl 4l<
(=Y Jons siall (Al L sl uuilwd*u& y .
JPRYIN| ETRR | skl adadll  Aalall Al
) oAl
Ul adatll As e | Lise @l ale Istege 3yil Jlee Y15 lay a il 2K
bagl el saa¥) il dadla

Al oy S

Tablo 4.16. Kuveyt egitim sistemi

266

263 < A3 Al “ca S Sl cland”, 24 Mart 2022, https://www.almrsal.com/post/944060 (Erisim Tarihi: 30.04.2022).
264 Kuveyt Devleti, “4uill 3 ) )57, https://moe.edu.kw/about/Pages/Ministry%20Hierarchy/moe-Stru.aspx (Erisim Tarihi: 30.04.2022).

265 Kuveyt Devleti, “cu &I & gy Mall asleill 351 55, https://www.mohe.edu.kw/site/ (Erigim Tarihi: 30.04.2022).

266 K orfez Ulkeleri Arap Egitim Ofisi, “<u sl 53 & u il 5 adeil” | https://www.abegs.org/displaysystems/4863277368606720 (Erisim Tarihi: 30.04.2022).
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https://moe.edu.kw/about/Pages/Ministry%20Hierarchy/moe-Stru.aspx
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https://www.abegs.org/displaysystems/4863277368606720

4.5.7. Liibnan Egitim Sistemi

Egitim-Ogretim Egitim Hedef Temel Sekli Siiresi Bakalorya Sinav Kurumunun | Onemli
Bakanliklarinin Asamalari Kiiltiirdeki Smavinin Adi Adi®’ Universiteleri®®
- Alanlart
Adlar Karsilig1
adlaill g4 5 5,0 55 | Al Als e | Anaokulu - Istege 2 yil 4 gl saled lacial GUlaia¥ 5 il | B AS el dxadall
209 Al bagh daas ) Gy
. - . dialil) dadls
Ay Als ) | Tlkokul - Zorunlu 6 yil i i
is 4l | Ortaokul - Zorunl 1 . 4
&“ﬁ‘ Ortaoku orunlu 3y1 ol 7 ) Al
S e Y) A3l daslal
440N A ) | Lise ¥ Istege 3yil il Fadlal)
sabil¥ls | bagh
glaiay) 3 3 oll) Bakw dzala
5.2\.;435\1‘} :‘:u | & :’\MIA
alal) o slel ol s Aads
sall o gle
adatl) Yiiksekogretim 6ol ) 5183 ¢ yriwala 63 jlalcllal) il Hall ¢p bl
PEREN /R EA
70

Tablo 4.17. Liibnan egitim sistemi?

267 Liibnan Egitim ve Yiiksekogretim Bakanlig1, “4aes )il lilsia¥ s 5127, https://www.mehe.gov.Ib/ar/Pages/Equivalence/OfficialCertificate.aspx (Erisim Tarihi: 28.04.2022).
268BysinnessEchoes, “0lid & Clasla 8 Juail 208”11 Haziran 2021, https://www.businessechoes.com/news/ Wa-clid- i-cilasls-8-Junél (Erisim Tarihi: 28.04.2022).

269 1 jibnan Egitim ve Yiiksekogretim Bakanligi, «“ Aall ad=ill s 2 5l 5 ) 557, https://www.mehe.gov.Ib/ar (Erisim Tarihi: 28.04.2022).

210 {ibnan Cumhuriyeti, Ar-Ge Egitim Merkezi, “leaalia alall amlaill sl 0] https://www.crdp.org/node/421 (Erigim Tarihi: 28.02.2022).
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4.5.8. Suriye Egitim Sistemi
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Tablo 4.18. Suriye egitim sistemi®’

271 UniversityGuru, “b_sw & Saslal? ) https://www.universityguru.com/ar/aljamieat--syria (Erisim Tarihi: 01.05.2022).

272 Suriye Arap Cumhuriyeti, Egitim Bakanlig, “4s 5 5 ) 557, http://www.mohe.gov.sy/mohe/ (Erisim Tarihi: 01.05.2022).

213§ A.C., Yiiksek Ogretim ve Bilimsel Arastirma Bakanlig1, “ salsll casall Mol adeil) 351 357, http://www.mohe.gov.sy/mohe/ (Erigim Tarihi: 01.05.2022).

274 Wikipedia, “b s & adaill Jal 7, https://ar.wikipedia.org/wiki/b s sw o4 a3 (Erisim Tarihi: 01.05.2022).
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4.5.9. Suudi Arabistan Egitim Sistemi
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Tablo 4.19. Suudi Arabistan egitim sistemi?’

6

275 International Education Specialists (IDP), “2021 alal 43 sandl Clasla Jad allall canail)” https://www.idp.com/saudiarabia/blog/saudi-arabia-university-ranking/ (Erisim

Tarihi: 29.04.2022).

216 K orfez Ulkeleri Arap Egitim Ofisi, “4u saud) 4 a1l 4<Leal” | hittps://www.abegs.org/displaysystems/4863277368606720 (Erisim Tarihi: 29.04.2022).
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4.5.10. Tunus Egitim Sistemi
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Tablo 4.20. Tunus egitim sistemi?3®

277 Tunus Cumbhuriyeti, Yiiksekogretim ve Bilimsel Arastirma Bakanligi, “<lall” | http://www.mes.tn/annuaire.php?code_menu=22 (Erisim Tarihi: 01.05.2022).
278 Tunus Cumhuriyeti, Yiiksekogretim ve Bilimsel Arastirma Bakanlifl, “salall Gadly Ml aidedll 350597, http://www.mes.tn/annuaire.php?code_menu=22 (Erisim Tarihi:

01.05.2022).

219 Wikipedia, “usisi & =il 19 Agustos 2021, https://ar.wikipedia.org/wiki/ o i (8 al=ill (Erisim Tarihi: 30.04.2022).
280 Tunus Cumhuriyeti, Ukrayna Fahri Konsoloslugu, “osis & adeili” ] hitp://www.tunisia.org.ua/ae/tunisia/education/
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4,5.11. Urdiin Egitim Sistemi
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Tablo 4.21. Urdiin egitim sistemi?®

281 (Urdiin Egitim Bakanlig1, Sinavlar Idaresi, “4slall & 56 (aial” | hittp://moe.gov.jo/ar/node/48 ((Erisim Tarihi: 28.04.2022).
282 (Jrdiin Yiiksekogretim ve Bilimsel Arastirma Bakanligi, “4aeu 1l Slaalal”, hitp://www.dsamohe.gov.jo/internal/Universities (Erisim Tarihi: 28.04.2022).
283 Urdiin Egitim Bakanlig1, “020¥) & aleill sl hittps://moe.gov.jo/ar/node/15782 (Erisim Tarihi: 28.04.2022).
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4.5.12. Yemen Egitim Sistemi
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Tablo 4.22. Yemen egitim sistemi?®®

284 UniversityGuru, “oedl A& <laslal” | https://www.universityguru.com/ar/aljamieat--yemen (Erisim Tarihi: 29.04.2022).
285 K orfez Ulkeleri Arap Egitim Ofisi, “Acall 4 seanll 8 w3l 5 adail) | hittps://www.abegs.org/displaysystems/4863277368606720 (Erisim Tarihi: 29.04.2022).
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5. KOSUT METINLERDE CEVIiRi STRATEJILERI
5.1. Genel Stratejiler-1

Giliniimiiz arastirmalarinda ¢eviri olgusu eskiden oldugu gibi sadece filolojik bir ¢ercevede
degil, toplumsal ve kiiltiirel baglaminda ele alinmaktadir.?®® Bu baglamda geviri diller ve
kiiltiirler aras1 bir aktarim araci olarak?®’ degerlendirilmekte; dilsel toplumsal, tarihsel,
kiiltiirel, bilissel, iletisimsel, islevsel vb. farkli boyutlar1 olan ¢ok katmanl ve disiplinler
aras1 karmagsik bir olgu olarak basta ¢evirmenler ve geviri arastirmacilar olmak tizere
ceviriyle ilgili olan kisileri bu ¢ok yoOnliiliigiin farkinda olarak arastirma ve uygulama
yapmaya zorlamaktadir.?®® Bu karmagik arastirma ve uygulama alaninda ceviri stratejisi
kavrami, “¢evirmenlerin bir metni secerken ve ¢evirirken o metne yaklasimlar: ve aktarim
sirasinda benimsedikleri birtakim yontemler” olarak kabul edilmekte ve genelde
¢evirmenlerin ceviri uygulamasinda basvurduklari stratejiler olarak
degerlendirilmektedir.?®® Ceviri stratejisi kavrami geviriye iliskin kuram ve sdylemlerde
kendisine pek yer edinmemis ve kesin olarak tanimlanmamis kavramlardan biri olmakla
birlikte arastirmacilar bu kavrami, “¢ogunlukla, ¢eviri sirasinda gevirmenin izledigi
usul/bicem, uyguladig1 teknik, yontem, taktik ve yaklasimlari kapsayan bir siire¢ olarak
yorumlamaktadir”.?®® Sugin ise ¢eviri stratejisi kavraminin “gevirmenin metni ¢evirmeden
once okuma sirasinda ve geviri yaptigi siirecte, ¢evirinin amaclarina ve normlarina gore
belirledigi bir dizi segenekleri ve kararlar1 ifade etmek i¢in kullanilmakta” oldugunu
belirterek bir anlamda gerek ¢evirinin amaci ve normlarinin gerekse ¢evirmenin kararlarinin
ceviri siirecinde oynadig1 aktif role isaret etmektedir.?%! S6z konusu olan geviri yapmak
olunca ¢eviri; bu eylem dncesinde, sirasinda ve sonrasinda hem kaynak hem de hedef dil ve
kiiltiirin dogasina ickin biitiin yonleriyle ¢evirmeni kusatan karmasik ve kapsamli bir siireg
haline gelir ve bu siiregte ¢evirmen Oncelikle kendi ¢eviri yetisiyle bas basa kalir. Ceviri
yetisi, ¢eviri eylemini gerceklestiren bir uzman olarak ¢evirmenin hem bu siireci hem de
ceviri ¢iktisin1 daha kaliteli hale getirmek igin kendisine ait alan egitimi ve mesleki

deneyimler vasitasiyla gelistirdigi yeterlikler, beceriler, edimler veya edingler olarak

286 Seving Ar1, Ceviri ve Kiiltiirel Semboller (Istanbul: Degisim Yayinlari, 2016), 15.

287 ismail Boztas, “Ceviri, Cevirmen, Dilbilim iliskisi, Ceviride Esdegerlik ve Kayiplar”, Hacettepe
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Dergisi, Cilt 10, Say1 2 (Aralik 1993), 56.

288 Nedret Kuran Burgoglu, Ceviriye Bilimsel Yaklagimlar (Istanbul: Multilingual, 2010), 21.

289 Sehnaz Tahir Giirgaglar, Cevirinin ABC’si, 2. Baski (Istanbul: Say Yayinlari, 2014), 38-39.

20 Cem Odacioglu, Evren Barut, “Ceviri Usul, Strateji ve Yontemleri Uzerine Bir Derleme”, Tarih Okulu
Dergisi (Haziran 2018), 1366.

21 Mehmet Hakki Sugin, Oteki Dilde Var Olmak. Arapca Ceviride Esdegerlik, 2. Baski (Istanbul: Say
Yayinlari, 2013), 201.
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yorumlanmakta ve literatiirde c¢eviri yetisi semsiyesi altinda siralanan farkli ad ve
basliklardaki cesitli alt yetiler ve yeterlik birimleriyle aciklanmaktadir.?®? Ceviri hakkinda
bilgi sahibi olmanin ¢eviri yapmak anlamina gelmedigini ve terciime edilmis bir iirlin elde
etmek i¢in miitercimin doniistiirme yetisinin/aktarim becerisinin bulunmasi gerektigini
belirten Akdag’a gore dil yetisi, dilin terminoloji bilgisinin yani sira sdz dizimsel ve
morfolojik becerileri kapsar ancak g¢eviride teknik olanlar da dahil olmak her metin kiiltiire
baghdir ve bu nedenle g¢evirmenler aymi zamanda kiiltiir uzmanlar1 olarak metinsel
ozelliklerden, sozciiklerin ve yapilarin normatif kullanimlarindan ve uzmanlik alanlarinin
metin geleneklerinden haberdar olmali, ¢evirdikleri metnin hangi uzmanlik bilgisine muhtag
oldugunu, baska deyisle bilgiyi nerede arayacaklarmi bilmedirler.?®® Akdag’in da
vurguladigi aktarim/doniistiirme becerisi ile ilgili olarak Neubert su tanimi yapar: “Aktarim
becerisi, ¢evirmenin benzersiz biligsel setini veya dil, metin, konu ve kiiltiirel yeterlilikleri

eslestirme becerisini olusturan zihinsel donanimi ifade eder”.?%*

Kussmaul da ceviri yetisinin ¢eviri siireci, kiiltiirler arasi iletisim, olgusal kiiltiir bilgisi ve
belirli alanlardaki bilgi olmak iizere dort farkl bileseni bulundugunu savunur ve buna gore;
cevirmenin egitimi silirecinde edindigi dilbilim ve alt dallarina iliskin disiplin bilgisi
cevirmenin kararlarina olumlu katkilar saglar, c¢evirmen kaynak metnin net olmadigi
durumlarda bu bilgilerini kullanarak mevcut segceneklerden uygun kullanimlar1 segebilir,
ayni sekilde tiim metinler kiiltiir bagimli oldugundan ¢evirmenin kiiltiirel arka plani anlamas1
gerekir ve dolayisiyla ¢evirmenin kiiltiirler arasi iletisim yetisi burada devreye girer; ¢eviri
edinci bilesenlerinden t¢iinciisii olarak olgusal kiiltiir bilgisi ise genellikle bir kiiltiirii tarihi,
siyasi, egitim, edebiyat vb. alanlarda temsil eden kurumlari kapsar; son olarak ¢evirmenlerin
ceviri yaptiklari uzmanlik alanlarinda, 6rnegin hukuk, tip, ekonomi alanlarinda kullanilan
teknik terimleri iyi bilmeleri ve anlatim 6zelliginin bu alanlarin jargonuna uygun olmasi

kendilerinden beklenir.?

292 Refika Zuhal Gilig, “Ceviri Egitimine Yonelik Yeti Temelli Ceviri Siireci Iliskisi”, RumeliDE Dil ve
Edebiyat Arastirmalart Dergisi (Aralik 2021), 916.

293 Ayse Isik Akdag, “The Evolution of The Translation Competence from the Past to the Present”, M. C.
Odacioglu (Ed.), Tarihsel Akisi Icerisinde Cevirisiireci ve Ceviribilim (S. 7-40) i¢inde. (Istanbul: Aktif
Yayinevi, 2019), 10.

2% Albrecht Neubert, “Competence in language, in languages, and in translation”, C. Schaffner & B. Adab
(Ed.), Developing Translation Competence s.3-18 iginde, (Amsterdam-Philadelphia: John Benjamins
Publishing Company, 2000), 12.

2% Paul Kussmaul, “Components of Translator Competence”, Sakine Eruz, Filiz San (Yay. Haz.), Turgay
Kurultay’a Bir Armagan Ceviribilimden Kesitler s. 245-259 i¢inde (Istanbul: Multilingual, 2011), 245-251.
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Cevirmeni iki dilli ve kiiltiirlii bir uzman olarak goren ve ¢evirmenin kaynak ve hedef dilleri
eksiksiz bildiginin varsayildig: bir i ortaminda, ¢ok yiiksek diizeyde uygulama becerisine
sahip oldugu zaman bile c¢esitli bilgi alanlarinda yetersizlik gosterebilecegini ifade eden
Nida’ya gore ceviri yetisi, ¢evirmenin kaynak metni hedef metne aktarirken izleyecegi
teknik siiregler ve ¢alismanin diizenlenmesiyle ilgili siirecler olmak tizere iki farkl: siirecte
degerlendirilebilir ve buna gore teknik siirecler, gerek kaynak gerekse hedef dilin
coziimlenmesi; kaynak dil metninin incelenmesi ve ¢oziimlenmesi; esdegerliklerin
belirlenmesi seklinde siralanabilir, ancak bu siireclerin saglikli bir bigimde uygulanabilmesi

icin cevirmen su becerilere sahip olmasi gerekir: 2%

- Cevirmen iki dilin morfolojik ve s6z dizimsel yapilarini ve bunlarin anlamlarini ¢ok
iyi bilmelidir.

- Cevirmen sadece bir dilden baska dile degil, ayn1 zamanda dil i¢cinde metin tiiriine
0zgl anlatim Ozelliklerini bir lisluptan baska bir iisluba doniistiirme yetisine sahip
olmalidir.

- Cevirmen s6z konusu dilde ciimle {iretim bi¢imlerini iyi bilmelidir.

- Cevirmen, sozcliklerin, s6z 6beklerinin ve deyimlerin yalnizca ¢agdas kiiltiirdeki
anlamlarin1 degil bu yapilarin tarihsel siiregteki anlamlarint ve kullanim
geleneklerini tam olarak bilmelidir.

- Cevirmen ekonomi, hukuki, edebi veya teknik konular gibi belirli bir alanda
uzmanlasmalidir.

- Cevirmen c¢alistig1 alandaki tiim anlamsal esdegerlikleri ¢ozlimleme yetisine sahip
olmalidir.

- Cevirmen ister sozlii ister yazili olsun ¢eviride uygun iislup iiretme becerisine sahip
olmalidir.

- Cevirmen kendi ana dilinde yazili metin liretmede yetenekli olmalidir.

2% Nida, A. Eugene, Ceviri Siirecleri (Y. Salman Cev.) Ceviri(bilim) Nedir? Baskasmnn Bakis (s. 101-115)
icinde (Istanbul: Diinya Basimevi, 2004), 101-103.
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Fransiz diisiiniir Etienne Dolet de ¢cevirmenin sahip olmasi gereken becerilere iligkin su

onerilerde bulunur:2%’

- Cevirmen, kaynak metin muhtevasini ve yazarin kastettigi anlami1 ¢ok i1yi bilmeli
- Kaynak ve hedef dilleri ¢ok 1yi bilmeli

- Kelimesi kelimesine ¢eviriden kaginmali

- Hedef kiiltiiriin iislubuna uygun ¢eviri yapmali

- Yazarin iislubunu dogru aktarmali

- Sozciik se¢imlerini dogru yapmali

Arastirmacilarin ¢eviri yetisine ve bu yeti altinda siralanabilecek alt mesleki becerilere dair
sOylemleri ve gozlemleri ne olursa olsun, dinamik bir siire¢ olarak ¢eviri eylemi birbirinden
farkli asamalardan gecer ve ¢evirmen sahip oldugu yetileri bu asamalar dahilinde uygular.
“Cagdas c¢eviri bilim alaninin temel islevlerinden biri; geviri siirecini betimlemek, yani
cevirmenin kaynak metni ilk defa incelemesinden baglayarak ta erek metnin son halini
yaratmasina kadar olan gorevlerinin igerigi, asamalar1 ve onlarin diizenini belirtmek ve
tanimlamaktan ibarettir.”’?*® Bu adimda 6nemli adimlardan biri ve ilki, hi¢ kuskusuz kaynak
dil metnini ¢oziimlemektir. Kaynak metni ¢éziimlemek, ayn1 zamanda “gerektiginde belli
bir arastirma siireci sonucunda, ¢eviri kuram ve yontem bilgisi gbz Oniinde tutularak bir

geviri stratejisi tasarlamaya”?%°

girismek demektir ve geviri siirecinin 6nemli bilesenlerinden
biridir. Nord’a gore kaynak dilde ve erek dilde geviri edinci ve mesleki bilginin yan1 sira
konu ve alan bilgisi, ¢evrilecek metne yonelik arastirmalarin yapilmasi ve geviri gorevinin
yorumlanmasi, karsilastirmalar, kosut metinler yardimiyla kaynak metnin tiiriiniin
belirlenmesi ve analizinin yapilmas: ve eldeki metin tiirline uygun bir ¢eviri stratejisinin
tasarlanmasi, gerek kaynak kiiltiiriin dil ve kiiltiir bilgisi gerekse erek kiiltiirtin dil ve kiiltiir
bilgisi aracilifiyla gerektiginde teorik ve metodik bilgilerden yararlanilarak erek metnin

iiretimine gecilmesi bu siirecin diger bilesenleri olarak sayilabilir.3 Bu baglamda ceviri

derslerini de ¢eviri siirecinin bir pargasi olarak goren arastirmaci, ¢eviri uygulamalarinin

297 Perihan Yalgin, Ceviri Stratejileri Kuram ve Uygulama (Ankara: Grafiker Yayinlari, 2015), 21-22.

2% Zjlola Khudaybergenova, Ceviri siirecinin simiilasyonu sorunsali iizerine. M. C. Odacioglu (Ed.), Tarihsel
Alast Icerisinde Ceviri Siireci ve Ceviribilim (s. 63-82) icinde, (Istanbul: Aktif Yaymevi, 2019), 63.

299 Christiane Nord, ilk Ciimleyi Kim Almak ister? Ceviri Dersinde Yeni Calisma Yontemleri Hakkinda
Diisiinceler. Faruz Yiicel (Haz.), Ceviri Bilimin Paradigmalar: Ceviri Se¢kisi, (Canakkale: Canakkale Kitapligi
Akademi Yayin, 2013), 42.

300 Nord, flk Ciimleyi Kim Almak Ister? Ceviri Dersinde Yeni Calisma Yontemleri Hakkinda Diisiinceler, 41.
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nasil yapilacagia yonelik cesitli stratejiler ve yaklasimlar gelistirmistir. Bu yaklagimlar

soyle dzetlenebilir:*%

Hatal1 bir ¢evirinin diizeltilmesi araciligiyla ¢eviri edinci kazandirma,

Kosut metin cevirisi: Ornegin, Tiirkce transkript belgesinin, Arap¢a not dokiim
belgesinin ¢evirisinde model metin olarak kullanilmast,

Ceviri: Gilinlik hayatin icinden canlandirilan kesitlerin, O6rnegin bir tren
istasyonundaki diyalogun dogaclama terciime edilmesi,

Agimlama veya yorumlama yoluyla ceviri: Islevsel bir yaklasimla ¢eviri yapma,
Yonlendirilmis geviri: Kaynak metindeki g¢eviri sorunlarinin isaretlenmesi ve bu
sorunlara yonelik ¢oziim Onerilerinin eslestirilmesine yonelik listeler hazirlanmast,
Coktan-Se¢cmeli-Se¢meli: Uygun ¢evirileri, ¢eviri versiyonlarin1 gosteren geviri
modiilleri kullanilmasi,

Paralel Ceviri: Cevirinin yazili/sézlii olmasi, alict kitlesinin degismesi, ¢evirinin
odagmin erek kiiltiir/kaynak kiiltiir vb. degiskenlere paralel olarak kaynak metnin
farkli ¢eviri varyasyonlarinin iiretilmesi,

Kaynak metnin 6zetlenerek ¢evrilmesi,

Kiiciik gruplar ¢evirisi: Kaynak metnin miimkiin oldugu kadar bagimsiz birimlere
boliinmesi ve kiigiik 6grenci gruplarindan bu birimlerin ¢evrilmesinin istenmesi,
Ekip cevirisi,

Dogaclama-Ceviri: Uzunca bir metnin okunduktan sonra 6zetlenerek g¢evrilmesi,
Sinav Cevirisi: sinav sartlar1 altindan ¢eviri yaptirilmasi ve g¢evirilerin diizeltilerek
geri bildirimler verilmesi,

Kismi c¢eviri: Kaynak metnin karakteristik ozellikteki 6nemli kisimlarinin
cevirtilmesi,

Anlam birliklerine bolerek dogaglama gevirme,

Proje: Uzunca bir metnin gevirisi icin gorev dagilimi yapmak suretiyle ceviri
yaptirma,

Is yonergesi belli olmayan bir kaynak metni gevirtme: Mesleki hayat, jargon, erek
kiiltiir vb. kriterleri géz 6niinde bulundurarak ¢evirme,

Baskiya hazir geviri: Son provalarin, tashihlerin yapilmasi ve g¢evirinin teslim

edilmesi

301 Nord, ik Ciimleyi Kim Almak Ister? Ceviri Dersinde Yeni Calisma Yéntemleri Hakkinda Diisiinceler, 51-

57.
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Cevirileri birer metin ve metinleri de metin tiirlerinin temsilcileri olarak®® tanimlayan
Nord’un bu yaklasimlari karsisinda, Nida ise siirece, ¢gevirmen agisindan bakar ve yetkin bir

cevirmenin bu siirecte izleyecegi belli basli asamalari soyle siralar: 3%

- Cevrilecek metnin bastan sona okunmasi

- Artalan bilgisinin ¢ikarilmasi: Cevirmenin elindeki belgeyle ilgili olarak tiim
bilgileri edinmesi, benzer tiirden baska metinlerle iliskisini belirlemesi,

- Varsa metnin eldeki ¢evirilerinin karsilastirilmasi

- 1lk geviri taslaginin hazirlanmasi

- Ilk taslagin diizeltilmesi

- Cevirinin bigemi ve ritmi ac¢isindan sesli okumalar yapilmasi

- Cevirinin baska kisilere okutularak tepkilerinin gézlenmesi

- Cevirinin baska ¢evirmenlere sunularak degerlendirmelerin alinmasi

- Cevirinin son okumasinin yapilarak teslim edilmesi

Nida, ¢eviri siirecindeki gézlemlerini kaynak dil metnin ¢éziimlenmesine yonlendirir ve bu
anlamdaki teknik analizlerine agirlik vererek kaynak metinde tek tek ele alinan birimlerin
sOzliiksel-dilbilgisel 6zelliklerin belirlenmesi gerektigini, ¢oziimlenmek iizere ele alinan
biriminin kendi basina ayr1 bir 6ge olarak diisiiniilemeyecegini ve metnin i¢inde tiretildigi
baglamla degerlendirilerek c¢oziimlenebilecegini, dolayisiyla bir biitiin  olarak
degerlendirilmesinin biiyiik 6nem arz ettigini ve ¢evirmenin metnin kaynak dilinin kiiltiirel
baglami ve amag dilini kiiltiirel baglamini ¢oziimledikten sonra metne uygun esdegerlikler

ve stratejiler belirleyebilecegini ifade etmektedir.3%

Ceviri aragtirmacilari, bu silirece yonelik gézlemlerini, uzmani olduklari metinlerin ¢evirisi
alaninda kazandiklar1 mesleki deneyimlerinden hareketle olusturmakta ve bu cercevede
genellemeler yaparak ¢esitli sdylenceler gelistirmektedir. Bu anlamda Gili¢’in ¢evirmenin
ceviri siirecinde izleyebilecegi asamalara iligkin yaptig1 genellemeler hem kuramsal tabanl
hem de ampirik olmas1 ve mesleki deneyim ve uygulamalari temel almasi itibariyle hayli
dikkat ¢ekicidir ve ceviri siirecinin buna donik asamalari itibariyle asagidaki gibi

degerlendirilebilir:3%®

302 Nord, ilk Ciimleyi Kim Almak Ister? Ceviri Dersinde Yeni Calisma Y&ntemleri Hakkinda Diisiinceler, 57.
303 Eugene, Ceviri Siiregleri, 108-109.

304 Eugene, Ceviri Siirecleri, 103-106.

305 Gilig, “Ceviri Egitimine Yonelik, 916.
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- Kaynak metni anlamak, ¢evirmenin ilk gorevidir.

- Cevirmen kaynak metni anlamlandirma siirecinde anadil-hedef dil yetisiyle
iletisimsel yetisini kullanir.

- Kaynak metni anlamak isteyen bir ¢evirmenin yapacagi en onemli islerden birisi
kaynak metnin tiirlinii ve ¢eviri odagini belirlemesidir.

- Cevirmen teorik ve metodik bilgilerden yararlanmak suretiyle ¢eviri amagli metin
¢Oziimlemesine yonelik bilissel bir siire¢ yasar ve bu siirecte metni analiz etmeye
baglar

- Cevirmen etkin bir bigimde sozliik ve internet kullanma becerisine sahiptir.

- Gerektiginde uzmanlara danisir

- Alanla ilgili metinleri analiz eder ve kosut metinleri ¢eviride model metin olarak
kullanir

- Kaynak metnin ve erek alicinin kiiltiirel ve dilsel taslagini olusturur

- Erek metin hedef kitlede aymi islevselligi saglayacak dilsel, metinsel, kiiltiirel
Ogelerle goriiniir kilinarak hedef metin olusturulur

- Hedef metindeki hatalar gézden gegirilir

- Hedef metin, kaynak metnin amaci, hedef kiiltiirdeki islevi, ¢eviri yontemi, hedef
kitlesi, okuyucuda, alan uzmanlarinda uyandiracag: izlenimler, uzmanlik alanindaki
yerinin belirlenmesi gibi kriterler géz onilinde bulundurularak bu hatalar diizeltilir

- Hedef metnin sozciik, s6zdizimi ve metin agisindan bir profilinin ¢ikarilarak yapisal
acidan gézden gecirilmesi ve metne son halinin verilmesi

- Erek metne yonelik gerek isverenden gerekse hedef kiiltiir okuyucularindan ve

kullanicilarindan alinan geri bildirimlerin degerlendirilmesi

Arastirmacilarin, ¢eviri eyleminin gercekliginden ve yasanan ¢evirilerden yola ¢ikarak ¢eviri
eyleminin iligkili oldugu siiregler ve asamalar hakkinda yaptiklar1 agiklamalar ve
yorumlamalar, ortaya attiklar1 sGylenceler ve belirlemeye calistiklar1 bu kurallar, temelde
ceviri nasil yapilmalidir? sorusuna cesitli cevaplar bulmayr ve bu cevaplar 6zelinde
cevirmenlerin biligsel ve edimsel ¢abalarina katki saglamak adina, ceviri siirecine iliskin
teorik ve metodik karsilastirmalar yapmak ve rasyonel karsitliklar kurmak suretiyle ¢eviride
izlenebilecek en dogru stratejileri onerebilmeyi amagladig1 bir gercektir. Bu gercevede
dogru bir c¢eviri stratejisinin ne olabilecegini baska deyisle ¢evirinin nasil yapilmasi
gerektigini tartisan Cary, ¢evirisi yapilan metnin tiiriiniin ne oldugunun, ¢evirinin ne zaman

ve kimin i¢in yapildiginin ¢evirinin hangi dilden hangi dile ¢eviri yapildigindan daha énemli
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bir konu oldugunun altin1 ¢izerek, ¢evirinin farkli dillerde yazilmis kaynak ve hedef metinler
arasinda esdegerlikler kurmaya calisan bir eylem oldugunu, bu esdegerliklerin kaginilmaz
olarak metnin iginde iiretildigi baglama, metnin tiretilis amacina ve hedef kitlesine, kaynak
ve hedef kiiltlirler arasindaki iliskiler ve ortamlar ile metnin yazildigi dénemdeki
gercekliklere siki sikiya bagl olduguna isaret eder.>® Ceviri nasil yapilmalidir? sorusuna
ceviri arastirmacilarinin tarihten giiniimiize siliregelen g¢eviri tartismast 6zelinde bir bakis
atan Rifat ise bu soruyu, arastirmalarda 6ne ¢ikan olgusal karsitliklar tizerinden degerlendirir
ve bir anlamda ceviride egemen olan stratejilerinin neler olduguna iliskin  6nemli

saptamalarda bulunur, bu tespitler sdyle agiklanabilir:3%

- Cevirmen metni aktarirken ¢evirmen roliindedir (X) Cevirmen ¢eviri yaparken yazar
roliindedir.

- Cevirmen sozcigii sozcigine ¢eviri yapmaktadir (X) Cevirmen anlami
¢evirmektedir.

- Cevirmen yazarin anlatim 6zelligini, islubunu korumaktadir (X) Cevirmen kaynak
dil yazarinin iislubunu degil, hedef dilin anlatim 6zelligine gore ¢eviri yapmaktadir.

- Cevirmen kaynak metni, kaynak dilin 6zelliklerine bagh kalarak gevirmektedir (X)
Cevirmen kaynak metni hedef dilin 6zelliklerine bagl kalarak ¢evirmektedir.

- Cevirmen yazar kutbuna yakin durarak kaynak metni yeterli diizeyde yansitmaktadir
(X) Cevirmen okur kutbuna daha yakin durarak hedef metni hedef kiiltiirde kabul
edilebilir bir yapida kurmaktadir.

- Cevirmen 6zgiin metne sadik kalmakta ve 6zgiin metnin bigemini korumaya 6zen
gostermektedir X Cevirmen okuyucuyu etkilemek i¢in hedef metni yazarin 6zgiin
islubundan daha giiclii bir yapida kurmaya ¢alismaktadir.

- Cevirmen oOzgiin metindeki yabanciligi hedef dil okuruna hissettirmektedir (X)
Cevirmen 6zgiin metni yerlilestirerek, ¢ceviri metni adeta hedef dilde yazilmis hissi
olusturarak ¢evirmektedir.

- Cevirmen metin dilini ¢gevirmektedir (X) Cevirmen metnin sdylemini ¢evirmektedir.

- Cevirmen kaynak metnin kaynak kiiltlirdeki ¢agrigimlarint koruyarak ¢evirmektedir

(x) Cevirmen hedef dilde kolaylikla anlagilan bir bi¢imde ¢eviri yapmaktadir.

308 Edmond Cary, Nasil Cevirmeli (M. Rifat ve S. Rifat Cev.) Ceviri(bilim) Nedir? Baskasinn Bakisi (s. 79-
86) icinde, (Istanbul: Diinya Basimevi, 2004), 83-85.

307 Mehmet Rifat, Ceviriyi Diistinmek (Istanbul: Sel Yaymecilik, 2021), 11-14,
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- Cevirmen kaynak metnin bi¢im ve bigemini korumaktadir (X) Cevirmen kaynak
metnin bi¢imi ve bigemini bozarak ceviri yapmaktadir.

- Cevirmen kaynak kiiltiiriin dokusunun korunmasini 6nemseyerek ¢eviri yapmaktadir
(X) Cevirmen kaynak kiiltiirdeki farkliliklar1 sansiirleyerek veya sanki hedef kiiltiire
ait 6gelermis gibi yorumlayarak sunmaktadir.

- Cevirmen Ozgiinliigii esas almaktadir (X) Cevirmen esdegerligi esas almaktadir.

- Ceviri arastirmasinda uyulmasi gereken kurallar1 belirlemek daha 6nemlidir (X)
Yapilmamas1 gerekenleri belirlemek daha yararlidir.

- Ceviri stratejisinin ¢ikig noktas1 metin tiirlerinin ayirt edici 6zellikleridir (X) Ceviride
hedeflenen kitledir (x) Isverenin amacidir (X) Cevirmen ile gevrilecek metin ve metin
tiirii arasindaki bagdir.

- Ogzgiinliik kaynak metindedir (X) Ozgiinliik hedef metindedir.

- Ceviri bilgi verir (X) Ceviri yorum yapar X geviri ¢agrisim yapar x ¢eviri dykiiniir x

ceviri yeniden {iretir.

Bu karsitliklar ¢eviri nasil yapilmalidir, ¢ceviride hangi yaklasimlar izlenmektedir, izlenebilir
kabilinden sorular1 genel anlamda yanitlayabilmek i¢in yararli olabilir ancak su ana degin
goriis ve yontemlerine deginilen biitliin arastirmacilarin tespit ve gozlemlerinin kesigim
noktalarina hep birlikte bakildiginda geviri tartismalarinin odagindaki en énemli nesnenin
ya da deyim yerindeyse arastirma malzemesinin oncelikle ¢evirinin konusu olan metinler
oldugu ve her bir aragtirmacinin geviri slirecinin asamalarini ele aldig1 edebi, dini, teknik,
hukuki vb. tiirdeki metinler, yani metin tiirleri {izerinden agiklama egiliminde olduklari
acikca goriilmektedir. Bu yonelim bir taraftan metin tiirlerinin gerektirecegi ¢eviri stratejileri
ve yaklagimlarinin birbirinden farkli olabilecegini akla getirmekte, diger bir taraftan da
calismanin rasyonel genellemeler ve varsayimlardan®®® daha gorgiil diizlemlerde yol
alabilmesi i¢in genelde ¢eviri stratejilerinin, 6zelde ise kosut metinlerde geviri stratejilerinin
¢eviri aragtirmalarinda metin kavrami ve tiirlerine iliskin arastirma kiimeleri ve yaklasimlari

ile de agiklanabilecek ampirik ¢eviri siirecleri ve edingleri ¢cergevesinde degerlendirilmesinin

308 yermeer, Ceviri’de Skopos Kurami adli kitabinda “Kuram’dan en genel anlamiyla benim anladigim, alisilmis akademik
yolla sunulan bir goriingiiye iliskin birtakim varsayimlardir. Bir kuram, varsayimlar, bilimsel olarak” saglam temellere
oturtulmus ve dyle sunulmussa, “bilimsel olarak” saglam temellere oturtulmus ve dyle sunulmussa, “bilimsel” olarak
adlandirilir” (Vermeer, Ceviride Skopos Kurami, 2) diyerek bir anlamda aslinda batida ¢eviri aragtirmalar1 ismi verilen
ancak Tiirkiye’de geviribilim adiyla dolasima giren bu alandaki teorilerin, kuramlarin teorem-ispat bi¢ciminde degil belki
sOylence ve varsayimlar olabilecegine ve ceviri aragtirmalarinin bilimsellesme siirecinde olduguna da isaret etmis oluyor.
Bu durum, Tiirkiye’deki ¢eviri arastirmalarinda yeterince idrak edilmemis olsa gerek ki, Bati’daki ¢eviri arastirmalarinin
varsayimsal biitiin kesitleri, ¢eviri siirecinin degismez kanunlari olarak goriilen bir anlayisla, calismalarin temel izlenceleri
olarak kullanilmaya ve hemen her ¢aligmada bagtan sona tekrar tekrar verilmeye devam ediyor. Bu haldeki aragtirmalar
kuramsal alana yeni kavramlar, tezler ve varsayimlar kazandirmis olmuyor.
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daha dogru bir yontem olacagini ve 6zellikle bu siirece yonelik olarak ¢evirmenlerin bizzat
kendi mesleki deneyimlerinden veya bu deneyimlere yonelik agiklama ve yorumlamalardan
yola ¢ikarak olusturabilecekleri asamalarin da kuramsal alana veriler olarak sunulmasinin
onemini bize gostermektedir. Aksi takdirde “Ben sadece kuram bilirim ama ¢eviri yapmam”
veya “Ceviri yapmasam da kuram yapabilirim” tiirlinden bir anlayisin, ¢eviri arastirmalarina
oldugu gibi ¢eviri calismalarina da bir katkist yoktur, ¢iinkili kuramlarin membasi ¢evirilerdir
ve temel amaci ceviri olgusunu yine ¢eviri eyleminin gergekligi igerisinden ele alip
betimleyerek ¢evirmenlik meslegin gelismesine katki saglamak degil midir? Bu ¢er¢evede
ceviri kuramcilarinin biyografileri incelendiginde istisnasiz hepsinin, mesleki hayatlarinin
bir noktasinda Oncelikle ¢evirmenlik meslegini icra eden ve belirli uzmanlik alanlarinda
metin ireten ve bu ¢alismalar sirasinda gesitli varsayimlar, siniflamalar, kavramlar ve
tanimlar gelistirerek bunu ¢eviri aragtirmalarinin yararina sunan kisiler oldugu kolaylikla
goriilebilir. Bu baglamda bazi arastirmacilar kutsal metinlere, bazilar1 edebi metinlere,

bazilar1 ise kosut metinler vd. tiirlerdeki metinlerin ¢evirisine yonelmektedir.

Metin kavrami, genel anlamda bir dilde islevine gore olusmus olan ve kendi i¢inde belli
norm ve kaliplar1 yansitan karmasik dilsel bir yap1 olarak yorumlanmakta, bu islev ve
normlar bir dilin tarihinden gelen ve bir kiiltiirde kabul géren etmenler olarak bir dilin zaman
ve uzaminda bagli olarak gelismekte ve degismekte, toplumun ihtiyaglarina gore
bigimlenmektedir ve bu nedenle ¢eviri arastirmalarinda her metin kendine 6zgii yapist ve
bicimiyle birlikte ele alinmakta, yapilan metin smiflandirmalar1  buna gore

belirlenmektedir.3%°

“Bir metni belirleyen etmenlerden biri, metnin alanina iliskindir. S6zgelimi, islenen
konu tip, hukuk, isletme, arkeoloji gibi alanlara yonelik olup alanlarin terminolojik
kavram ve sdylemleri tarafindan bigimlenmektedir. Bu alanlarda bilgisi olmayan bir
okuyucunun bu tiir metinleri tam olarak anlamasi beklenemez. Fakat burada metnin
alaninin yaninda metnin diizeyi de 6nemlidir. Ayn1 konu, arastirma metni diizeyinde
olabilecegi gibi daha genis bir okur kitlesine hitap eden tanitici/bilgilendirici bir
metin niteligi de gosterebilir. Dolayisiyla metin tiirlerini genel anlamda uzmanlik

gerektiren ve genis bir okuru temel alan metinler bigimde ayirmak olasidir.”3%

309 Faruk Yiicel, Cevirinin Tarihi (Istanbul: Ceviribilim Yaynlar1, 2016), 189-190.
310 Yiicel, Cevirinin Tarihi, 191.
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Eruz ise metni, sadece okurun donanimi dogrultusunda, onun kendi diinyasindan yola
cikarak metindeki gostergeleri dis gergeklikle islevsel bir sekilde iliskilendirmesini saglayan
bir ara¢ olarak gorerek aslinda bir anlamda geviri siirecinin, ¢eviri stratejisinin gevrilecek

metnin hedef kiiltiirdeki isleviyle olan iliskisine isaret eder.>!!

Biihler’e gore metinler sahip olduklari iglevler itibariyle siir, masal, roman, hikaye, tiyatro
gibi anlatimsal islevi olan edebi metinler; haber ve reklam metinleri, mektuplar, konusma
metinleri, kullanma kilavuzlari, tarifler, talimatlar gibi seslenme islevi olan alict odakil
metinler; tip, kimya, hukuk, ekonomi, miihendislik gibi teknik uzmanlik ve bilim alanlarinda
yazilmis ve insanlara bir olay hakkinda bilgi vermeyi amaclayan bilgilendirici islevli
uzmanlik metinleri olarak smiflanmaktadir.3!? Biihler’in bu simiflamasindan yolan ¢ikan
Reiss ise metinleri igerigin aktarimin 6n planda ve ¢eviri odaginin daha ¢ok hedef dil ve
kiltirtin anlayisina daha yakin durmasi gereken yasa, yonetmelik, s6zlesme, haber,
ansiklopedi vb. bilgi vermeyi amaglayan bilgilendirici metinler; ¢eviride yazarin bigim ve
biceminin korunmasinin oénemli oldugu ve ¢evirinin daha c¢ok kaynak dil ve kiiltiiriin
anlayigini yansitmasi ve 6zgiin metne sadakatin daha 6nemli oldugu roman siir oyun gibi
edebi metinleri kapsayan anlatimct metinler; ¢evirmenin ileti ve etkiyi koruyarak
aktarmasinin daha 6n planda oldugu reklam, vaaz ve propaganda metinleri gibi iglemsel
metinler ve son olarak ¢ok-aracli metinler olmak iizere dort grupta toplamistir.®!® Bu
baglamda kosut metinler, insanlar1 ve kurumlari, dogum, evlenme, egitim vb. beseri etkinlik
ve olaylar hakkinda bilgilendirmeyi amaglayan, icerigin aktariminin daha énemli oldugu
yasalar, yonetmelikler, s6zlesmeler ve ¢esitli sistem ve yapilanmalar gibi hukuk normlarina
bagl olarak tretilen bir metin tiirli olarak, s6z konusu siniflamalarda gecen bilgilendirici
metinler grubuna dahil edilebilir. Onceki boliimlerde gecen kosut metin betimlemelerinde
de goriilecegi lizere, kosut metinler gerek konulari, icerikleri ve islevleri, gerekse biitiin bir
insanlig1 ilgilendiren beseri olaylari belgeleyen metinler olmast itibariyle herhangi bir dilde
bir benzeri bulunabilecek ve bir metin modeli {izerinden ¢evirisi kaynak ve hedef dildeki
emsalleriyle karsilastirilarak ve paralel okumalarla degerlendirilebilecek bir 6zellige sahip

metinler olarak degerlendirilebilir. Biitiin insanlar1 ilgilendiren bir olaymn her dilde farkl

311 Sakine Eruz-Esen, Akademik Ceviri Egitimi Ceviri Amagh Metin Coziimlemesi (Istanbul: Multilingual,
2008), 84.

312 Alev Bulut, Ceviride Ideoloji (Ankara: Siyasal Kitabevi, 2018), 26.

313 Kuran, Cagdas Alman Ceviribilimcileri, 46; Goktiirk, Ceviri Dillerin Dili, 27; Mine Yazici, Ceviribilimin
Temel Kavram ve Kuramlarz, 2. Baski (Istanbul: Multilingual, 2005), 143.
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bi¢imlerde ve normlarda daha 6nce dolagima girmis olmasi ve bdyle bir olasiligin genellikle
s0z konusu olmasi, ayn1 olayla ilgili olarak hedef kiiltiirdeki yerlesik normlarin iletisimsel
baglami1 ve anlatim Ozelliklerini belirli bigimlerde dizgelestirici ve anlamlandirma
stirelerini hedef kiiltiire 6zgii uygulamalara yonlendirici etkisi nedeniyle bir yandan bu
tiirden kaynak metinlerin dokunulmazligini ortadan kaldirmakta diger yandan bu metinlerin
hedef kiiltiirde islevlerini goz oniinde bulundurarak erek dil okuru i¢in anlasilabilirligi 6n

planda tutan hedef odakli bir yaklasimla ¢eviri yapmayi gerekli hale getirmektedir.

Mesleki hayatinin 16 yil gibi 6nemli bir kisminda kosut metinler gevirisine yonelmis, pek
cok tiirden kosut metin belgeleri ¢evirmis ve bu arastirma vesilesiyle de kosut metinler
cevirmeye devam eden bir ¢evirmen; ¢evirmenlik kariyerimin basindan bugiine degin bu
yondeki g¢abalarimi ¢eviri arastirmalarimdaki okumalarla da birlestirerek bu metinlerin
cevirisi nasil yapilmalidir, g¢eviri siireci nasil isler, dogru ceviri stratejileri nelerdir?
Seklindeki sorulara fikri mesai harcamig ve gorgiil olarak da bu sorulara pek ¢ok yanitlar
bulmus bir arastirmaci olarak; kosut metinler gevirisinde izlenebilecek stratejilere bu
cercevedeki savlarimiz, yanitlarimiz ve deneyimlerimizde elde ettigimiz bulgularla devam
etmenin ¢alismamizi derlemelerden ibaret ve g¢eviri arastirmacilarinin varsayimsal
gozlemlerini tekrar eden bir ¢alisma olmaktan kurtararak, kuramsal alana yeni tezler tireten
bir calisma haline sokacagi ve arastirma hedeflerimizin gerceklesmesine katkisi olacagi
kanaatindeyiz. Bu gergevede ilerleyen kisimda, kosut metinler ¢evirmeni hangi becerilere
sahip olmalidir? Kosut metinlerde ceviri siireci nasil isler? Seklindeki sorulara verdigimiz
cevaplar bir anlamda 6nceki kisimlarda bahsi gegen arastirmacilarin gozlemlerinde de
oldugu gibi yeti temelli genel ¢eviri stratejileri olarak, kosut metinler ¢evirmeni nasil
cevirmeli? Sorusuna verdigimiz cevaplar ise kosut metinler ¢evirisinde 6zel ¢eviri stratejileri

olarak degerlendirilebilir.
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5.2. Kosut Metinler Cevirmeni Hangi Becerilere Sahip Olmah? Genel Stratejiler-2

Cevirmenin sahip olmasi gereken becerilerin neler olabilecegini tartismak, bunun {izerinde
diisiinmek ve varsayimlar 6ne slirmek, ayni zamanda ¢eviride izlenebilecek belli basl
stratejilerin neler olabilecegini 6ngérmeye girismek demektir. Strateji  gelistirmeyi
amaglayan calismalara bakildiginda pek ¢ok arastirmaci ve ¢evirmenin, Oncelikle geviri
deneyimleri 1s1g1nda bu soruya yanit aradiklari ve dolayisiyla makul yanitlar verebilmek igin
de dogrudan ¢eviri uygulamasini ve kendi g¢eviri deneyimlerini, bu deneyimler sirasinda
edindikleri gézlemleri degerlendirdikleri goriilmektedir. Diger arastirmacilar gibi biz de bir
cevirmen olarak c¢eviri uygulamalarimiz ve deneyimlerimiz 1s1ginda kosut metinler
cevirmeninin sahip olmasi gereken becerilerin neler olabilecegi sorusuna hemen her firsatta
cesitli yanitlar vermeye calistik ve bu alanda uzun yillar siiren ¢alisma ve ¢abalarimizin nagiz

bir hasilas1 oldugunu diistindiigiimiiz 6nemli yanitlar1 agagida listeledik:

- Genel sodylemlerde oldugu gibi kaynak ve hedef dil ve Kkiiltiiriin normatif
kullanimlarini, iyi bilmeli, dncelikle anadilinde uzmani oldugu alanda karmasik
metinleri ¢oziimleyebilmeli, 6zgiin metinler kurgulayabilmeli ve olusturabilmeli,
hedef dilde ciimle olusturma bigimlerini, ciimleler arasinda baglant1 kurma ve metni
kosut normlara gore olusturma bigem ve bi¢imlerini iyi bilmeli,

- Kaynak ve hedef dilin morfolojisini ve sdzdizimini her diizeyde bilmeli,

- Kaynak metnin erek kiiltiirdeki kosutunu arastirma ve okuma aliskanligina, erek
dilde mevcut bir metin modeli {izerinden kaynak kosut metni agiklama,
yorumlayabilme, aktarma becerisine sahip olmali,

- Terimsel ve deyimsel geviri zorluklarini ayirt etme sezgisine, deyimler ve terimlerin
anlamlarini giincelligini yitirmemis, dogru ve giivenilir kaynaklarda arama ve bulma
becerisine sahip olmal,

- Uzmanhk metninin anlatim geleneklerine uygun bir Uslup tercih edebilmels,
gerektiginde metni egemen jargonlara uygun sekilde maniple edebilmeli,

- Kosut metnin hedef kiiltiirdeki islevi ve kullanim amaglarinin her zaman ayni
kalmayabilecegini, bir durumdan digerine degisebilecegini goz oniinde tutarak hedef
metinde ayni kosut metin i¢in farkli ¢eviri versiyonlar1 ve ¢oziimleri gelistirebilmeli,
dolayistyla kosut metinler ¢evirmeni geviri siirecini devamli ayni ceviri kurallar
cergevesinde isleyen bir mekanizma olarak degil, esnek diisiinmeyi gerektiren bir

baglamda gormeli ve ¢evirinin amacina uygun ¢eviri kararlar1 alabilmeli,

238



Cevirmen pek ¢cok alternatif sozciik arasinda en dogru sézciige karar vermeli, s6zciik
secimlerini dogru yapmali ve muhtemel elestirilere kars1 verdigi ¢eviri kararlarini
dogrulayan ikna edici gerekceler sunabilmeli,

Bilgisayarda metnin bi¢gim ve bi¢eminin gerektirdigi her tiirli diizenleme ve
diizeltme becerisine, ¢eviri uygulamalarini, araglarini kullanma becerisine sahip
olmali,

Isverenle iletisim, hizmet taahhiidii, teslimi siirecleriyle is ortamlarini bilmeli, hizmet
kapasitesi ve siirelerini dogru belirlemeli; kosut metinde geviri siire¢lerinin nasil
isledigini, bu siirecin asamalarini bilmeli,

Kosut metnin kaynak dilini analiz edebilmeli,

Kosut metinler i¢in ¢eviri stratejileri iiretebilmeli,

Ileri diizey desifre etme ve okuma becerilerine sahip olmali,

Diizeltme islemlerini ve gereksinimlerini dogru ve kuramsal bir gerceveyle
gerekgelendirerek uygulayabilmeli,

Cevirilerde teorik ve metodik bilgilerden nasil yararlanacagini bilmeli,

Verileri korumasini ve sonraki ¢alismalarda da kullanmay1 bilmels,

Saglik, beslenme, uyku gibi is verimini etkileyen faktorleri dogru ve uygun sekilde
planlama aliskanligina sahip olmali,

Uzmanlara danigma ve onlarla uzmanlik diizeyinde iletisim kurma becerisine sahip
olmal,

Kaynak kosut metnin yabanci unsurlarini ayirt etme ve bunlar1 dogru yorumlama ve
aktarma becerisine sahip olmali,

Sozciiklerin kosutlugunu oOngorebilmeli ve biitiin kosut soz gruplarimi birlikte
degerlendirerek hedef kiiltiirde kabul edilebilir esdegerlikler iiretebilmeli,

Kosut metni kendi i¢inde semantik birlik olusturan katmanlara, s6z birimlerine,
kesitlere ayirabilmeli ve bunlar1 hep birlikte ve/veya ayri olarak anlamlandirip
degerlendirebilmeli; kosut metnin ayni tiirden katmanlari i¢in rasyonel kavramlar ve
tanimlar tretebilmeli,

Kosut metinde kisileri temsil eden gdstergeleri kurumlari temsil eden gostergelerden
ayirt edebilmeli,

Ceviri yazi usullerini iy1 bilmeli,

Kosut metne kalkis dilinden farkl diller ve kiiltiirlerin etkisinde ge¢mis sozciikler

bulunabilecegini gdz 6nilinde bulundurmali,
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Kosut metinde otoriteyi temsil eden sekil, imza, miihiir vb. damga ve baskilar
eksiksiz degerlendirmeli, bunlar1 hedef kiiltiir kurumlarinca aranan kisimlariyla ve
gerektiginde ilave agiklamalar ve ¢evirmen notlarina basvurarak vermeyi bilmeli,
Kosut metinleri kalkis ve varis dillerinde alfabetik ve niimerik sistemleri iyi bilmeli
Kosut metinlerde kaynak ve hedef dildeki biitiin yazi tiplerini okuyabilmeli ve
yazabilmeli,

Sadakat, gizlilik, seffaflik vb. mesleki etik ilkeleri iyi bilmeli ve uygulamali,

Hangi tiirden kosut metnin hangi tiirdeki ¢eviri hizmetlerinin konusu olabilecegini

iyi ayirt etmelidir.
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5.3. Kosut Metinlerde Ceviri Siireci Nasil Isler? Ozel Stratejiler-1

Herhangi bir igverenin, ¢eviri blirosu veya ajansinin kosut metinler ¢evirisi i¢in gerekli geviri
becerilerine ve meslegin ifasi igin gerekli bilgisayar vb. internet imkanlari, ofis geregleri gibi
vasitalara sahip yetkin ve donanimli bir ¢evirmenin elektronik posta adresine veya mevcut
diger kanallar lizerinden mutat mesai saatleri igerisinde bir veya daha fazla sayida kosut
metnin ¢evrilmesini talep eden bir yazi gonderildigini varsayalim. Gerekli donanimlara ve
gereglere sahip bir ¢cevirmen bu yazi ve ekindeki belgeleri en kisa siirede inceleyecek,

814 okunabilird®®

oncelikle gonderilen yazilarin Arapga olup olmadigina nitelikte olup
olmadigina karar vererek isverenin bu is i¢in belirttigi siireleri de géz 6niinde bulundurarak,
bir hizmet taahhiit edecekse bunu igverene bildirerek ve igverenden gelen onayin ardindan

belgenin gevirisini yapmaya baslayacaktir.

Cevirmen cevirisini yapmay1 taahhiit ettigi belgenin ¢iktisin1 alir veya ikinci bir ekran
kullanarak bu belgeyi takip eder ve dikkatlice okur. Bu ilk okumanin ardindan belgeyi

teshis3!®

eder ve igveren tarafindan belirtilmemis olsa dahi bir alan uzmani olarak bu
belgenin islevini, kullanilis amacin1 6ngériir. 11k etapta, hedef dilde benzer islevli bir metin
bulunup bulunmadiginda kanaat getirerek ki ¢evirmenin kendisine gelen kosut metinse
yapacag1 dogru taramalarla ayni tiirden bir model metni hedef dilde bulmasi olasilig1 oldukca
yiiksektir ve bulunacak metin modelindeki jargon ve ftslup kaynak dil metninin

coziimlenerek erek metnin tasariminda yol gosterici bir rehber olacaktir.

Kosut metinlerde belge igeriginin dogru aktarilmasi ve bu anlamda kaynak dildeki terimlere,
kelime birlikteliklerine erek dilde esdeger karsiliklar vermek, hedef dilde benzer olayin daha
once dolasima girmis olmasi ve belgenin c¢evirisini varig iilkesinde kullanacak kisilerin
biligsel siireclerini hedef dil odaginda yonlendirecek olmasi nedeniyle son derece 6nemlidir.
Kosut metinler 6zellikle diizenlendigi iilkelerdeki normlara bagl yapisal ozelliklerde

oldugundan, bu metinlerin esdegerliklerin dogru verilmemesi, belgenin sahibine verilen

814 Ceviri ajanslar1, bazen Farsca, Urduca, Hintce gibi Arap alfabesi kullanan diger dillerdeki kosut metin
belgelerini de Arapca zannederek Arapga miitercim terclimanlara yonlendirmektedir. Arapga ¢evirmeninin de
hizmet talebinin ekinde gonderilen dosyalarin Arapca oldugundan emin olmasi, vakit kayiplarinin
yasanmamasi ve igverenin dogru yonlendirilmesi adina 6nemli konulardan biridir. Cevirmen, bu baglamda is
takip siireclerinde de kendisine danisilan bir uzman rolii {istlenmektedir.

315 Baz1 Arapga belgelerin gonderildigi resimler veya yazilar okunabilir nitelikte olmayabilir. Bu durum Alfabe
farklilig1 ve miisterilerin ivedi talepleri nedeniyle bazen Ajanslarin ve belge ekini bagtan sona incelemeyi ihmal
eden miitercim-terciimanlarin goziinden kagmaktadir. Bu olumsuzluklarin yagsanmamasi i¢in Arapga ¢evirmeni
kendisine gelen elektronik postalara ivedilikle cevap vermeli, igvereni okunabilir nitelikte olmayan belge
metinleri hakkinda uyararak vakit gecmeden belgenin daha iyi bir versiyonun temin edilmesinde siireci
yonlendirmelidir.

316 Cevirmen, manset bilgisinden belgeyi bularak bunu yapabilecegi gibi, 6rtiik bigimde yazilmis belgelerde
buna belgenin igerigi lizerinde ¢ikarimlarda bulunarak karar verir.
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ruhsatin, lisansin, hakkin vd. imtiyazlar ile bunlarin derecesinin oldugundan daha az bir
diizeyi veya bunun tam tersine belge sahibinin hak etmedigi bir seyi elde etmesine yol

acabilir.

Metin modelinin analiz edilmesine girisilmesi ¢evrilecek metnin art alan bilgisinin
cikarilmastyla devam eder ve bu bilissel siire¢ cevirisi yapilacak dil birimlerinde ¢evirmenin
varsa anlamindan emin olmadig1 s6z varliklarini, 6zellikle norm bagimli terim ve deyimler,
ifade gruplar1 ve kelime birlikteliklerine karsiliklar bulmak i¢in basvuru kaynaklarina

miracaat etmesine dogru evrilir.

Alanla ilgili sozliikler, elektronik sozliikler vb. basvuru kaynaklarinda ve es zamanli olarak
metin modelindeki tislubu da goz onlinde bulundurarak dogru karsiliklara karar verdigi
zaman c¢evirmenin bu safhada g6z 6niinde bulunduracagi etmenlerden birisi de kaynak kosut
metnin bi¢imsel formatinin, sézlerin i¢inde yer aldiklar tablolarin, sembol ve isaretlerin de
erek metne dogru ve eksiksiz bir bigimde yansitilmasidir. Bu asamada ¢evirmenin diger
kaynaklar1 kullanma becerisi 6rnegin bilgisayar kullanma becerileri de 6nemli hale gelir.
Cevirmen, hedef metnin sema ve tablolarin1 6zgiin metnin belgelik ruhunu hedef dilde de
yansitan bir bi¢imde tasarlayip hazirladiktan sonra ¢evirisini dosyanin uygun birimlerine
yerlestirir. Yerlestirilen ¢eviriyi gramer, lislup ve terminoloji katmanlarinda kontrol eden
cevirmen varsa bunlardaki hatalar diizeltir ve son okuma sathasma®!’ gecer. Son okumada
tespit edilen hatalar da diizeltilir, bilgilerin sayfa i¢indeki yerlesimleri tetkik edilerek
belgenin estetik bir bicimde alimlanmasi i¢in gerekebilecek son rotuslar yapilir, artik

cevirinin baski oncesi ilk taslagi ajansa teslim edilmek tizere hazirdir.

Ajanslar belgenin onay islemleri icin kullandiklar1 baz1 agiklayici bilgilerin®® kosut metnin
son kisimlarma yerlestirilmesini talep edebilecekleri ig¢in ¢gevirmen metnin onay, adres vb.
bilgilendirici ek kisimlari i¢in belgenin yerlesim projeksiyonunu iyi ayarlamalidir. Dogru bir
projeksiyon belgenin bir belge gibi durusunu saglayacaktir. Cevirisi hazirlanmis olan belge
sayet ilk defa g¢evrilen bir kosut metin belgesiyse, metnin ikinci bir uzman tarafindan
okunmasi 6nemli hale gelebilir ki dogru olan da budur. Bazi ¢eviri projelerinde kimi
ajanslarm bu baglamda terim bilim vb. alan uzmanlarindan yararlandigy, ikinci bir terciiman,

redaktdr veya editor aracilifiyla ¢evirilerin son versiyonlarini kontrol ederek baskiya hazir

317 Deneyimli bir ¢evirmen olarak son okumayi en az iki defa yapiyorum, birinci okumada bulamadigim
hatalar1 bazen ikinci okumada buldugum ve diizelttigim oluyor.

318 fsbu belge Arapca aslindan Tiirkgeye tarafimca ve aslina sadik kalinarak ¢evrilmistir. Noter yeminli
terclimani, A.B, vb. kabilinden damgalar, adres vb. diger bilgiler.
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hale getirdikleri, kimi c¢evirmenlerin de c¢evirmen aglarindaki diger uzmanlarla ve

meslektaglariyla bilgi aligverisinde bulunarak bunu yaptiklar1 bilinmektedir.

5.4. Kosut Metinler Cevirmeni Nasil Cevirmeli? Ozel Stratejiler-2

Strateji 1
Kurum adlar1 ilgili kurumun hedef kiiltiirdeki emsalini gosteren bi¢cimlerde tercih edilebilir.

Ornegin eelally 401 3,159 Egitim Bakanligi vb. seklinde. Ancak, tarihsel siirecte mensei

Tiirkiye olan ve Osmanli cografyasinda yasayan milletleri de ifade edecek bigimde
kullanilan “Milli” vb. ifadeler Arap iilkelerindeki kurumlarin adlarinin Tiirkgeye
aktariminda kullanilmamalidir. Bunun yerine “Ulusal” ifadesi veya ilgili iilkenin adinin
birlikte verildigi tamlama bi¢imleri kullanilabilir. Ornegin, Ulusal Egitim Bakanlig1 ya da

Fas Egitim Bakanlig1 gibi.

Strateji 2

Sehir adlar1 Google haritalar uygulamasinda bulunan kayitlar yardimiyla ceviri yaziya
aktarilabilir, bu aktarimda rasyonel bir g¢eviri yazi anlayisi benimsenmeli, Tarih ve
dogubilim aragtirmacilarinin vb. alan uzmanlarinin kullandig: transkripsiyon sistemleri
tercih edilmemelidir. Bununla birlikte Arap sehirlerinin iilkemizde bilinen meshur adlar
varsa bunlar1 kullanmak da uygundur. Ornegin: Baghdad yerine Bagdat. Sehir adlar1 bir
kurumun bashikli kagidinin adres bildirim kisminda Ingilizce ve Fransizca vb. geviri

yazilarla aktarilmigsa bu kisimlar oldugu gibi birakilmali ¢evrilmemelidir. Sehir adlarinin

basinda elif lam artikeli varsa bu kisim hedef metinden ¢ikarilabilir. Ornegin 53! Al-Jizah,

Giza veya Gize gibi. Kosut metinler ¢evirisindeki belde ve sehir adlarinin ¢eviri yazisinda
yalnizca ¢agdas kaynaklar ve internet kaynaklar1 kullanilmali, Mucemii’l-Biildan gibi klasik
kaynaklar ise sadece filoloji, tarih vb. alanlardaki akademik c¢alisma ve raporlarda tercih

edilmelidir.

Strateji 3

Arapga tarith bilgisinde giin/ay/yil seklinde yatay ¢izgi kullanimi daha yaygin olmakla
birlikte Tiirk¢e tarihlerde bu zaman araliklarinda c¢ogunlukla nokta isareti tercih
edilmektedir. Bu nedenle Tiirk¢eye aktarimlarin nokta (.) ile Arapgaya aktarimlarinsa (/)

yatay cizgiyle verilmesi daha dogru olacaktir. Tarih bilgileri Arapgaya cevirilerde sagdan
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sola dogru 2022/05/25 seklinde baglamalidir. Hem Hicri tarihlerin hem de miladi tarihlerin

birlikte verildigi belgelerin cevirisinde, hedef metinde bu tarihlerden her ikisine yer
verilebilecegi gibi sadece miladi tarih bilgisine de yer verilebilir ancak; sadece hicri tarih
bilgisine yer verilen kosut metin belgelerindeki hicri tarihler Tirkiye Diyanet Hicri
takvimine gore degil Arabistan (Ummu’l-Kura) takvimine gore miladiye doniistiirilerek
ayrica parantez icinde belirtilmelidir. Cevirmenler tarih doniistiirme islemlerinde

https://hicri-miladi-tarih-hesaplama.hesabet.com/ sitesinden yararlanabilir.

Strateji 4

Belge basliklar belge icerigini hedef kiiltiirdeki yerlesik karsiligiyla afise eden bigimde
cevrilmelidir, 6zellikle bazi karar metinlerinde, baglik bulunmasa dahi ¢evirmen belgenin
hedef kiiltiirdeki islevini ifade eden bir baslig1 (Bosanma Karar1) vb. sekilde ifade edebilir.
Kaynak kiiltiirlerdeki belge adlar1 hedef kiiltiire farkli bigimlerde degil, kosut bi¢imleriyle
aktarilmalidir. Bagliklar ayn1 zamanda ¢evirinin varis lilkesindeki amacini ve islevini en
dogru ve Oz bicimde yansitan bununla birlikte hileli yonlendirme igermeyen, kafa
karigikligia yol agmayacak sozciikler kullanarak verilmelidir. Bu baglamda kaynak kosut
kiiltiirlerde uzun adli baz1 belge basliklar1 kaynak odakli bir ¢eviri anlayisiyla birebir
Tiirkgeye aktarilmaya calisildiginda, ortaya hedef kiiltiir kullanicilarinin tam olarak
adlandiramadig1 bir belge adi ¢ikmaktadir, bu da ¢evirinin sahibi olan kisilerden ayni
prosediirle ilgili ilerleyen zamanda, mevcut belgeyi kanitlayan ilave belgeler ve islemler

talep edilmesine dolayisiyla daha fazla zaman ve para harcanmasina yol agmaktadir.

Strateji 5

Baba ad1 tanimlig1 bulunmayan kosut metin belgelerinde bu bilgi kisilerin {iclii veya dortlii
kiinyelerinden c¢ikarilmali ve “Baba Adi” seklinde bir form girdisi eklenerek burada

belirtilmelidir.

Strateji 6

Fransizcayr ana dil olarak veya ikinci dil olarak konusan tlkelerden gelen Arapca
belgelerdeki isimlerin ¢eviri yazilarinda Fransizca transliterasyon kullanilmasi daha dogru
sonuglar liretmektedir. Bu islem i¢in Google’in ¢eviri 6zelliginden yararlanilabilir. Arapga
0zel adlarin Tiirkiye’de kullanilan transkripsiyon alfabelerine gore g¢eviri yazi olarak
aktarmi, kisilerin adlarinin daha 6nce Fransizca veya Ingilizce ceviri yazi bigimlerinin bu

kisilere ait pasaport veya diger kimlik belgelerinde farkli bicimde geg¢iyor olmasi nedeniyle
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ozellikle tasdik uygulamalarinda sorunlara ve olumsuzluklara yol agmaktadir. Bu nedenle
ceviri ajanslar1 zaman zaman bir kosut metin belgesiyle birlikte bu adlarin kayitlara girmis
olan geviri yazilarinin bulunabilecegi pasaport, dogum belgesi vb. 6zel kimlik belgelerini de
cevirmene rehberlik etmesi i¢in gonderebilir. Sayet bdyle bir belge gonderilmemisse,
cevirmen c¢eviri metinlerinin teslimi sirasinda isimlerin ¢eviri yazi bi¢imlerinin belgenin
sahibiyle birlikte kontrol edilmesi hususunda geri bildirimde bulunmalidir. Nagiz
tecriibelerimiz, g¢eviri yazida en az tercih edilen veya tutarlilik arz eden aktarim dilinin

Tiirkge oldugunu gostermektedir. Ornegin, we=s “Muhammet” adi calistigimiz kosut metin

belgelerin kiminde Mohammed, kiminde Mohammad, Muhammad, Muhammed, Mohamed
vb. birbirinden ¢ok farkli bigimlerde aktarilmaktadir. Bunun nedeni, belgenin geldigi
iilkelerde de bu konuda bir sistematigin bulunmamasi, dolayisiyla her iilkenin kendi kiiltiirel
uygulamalarina veya bu islemi yapan memurun anlayisina gore istedigi bigimi tercih
etmesidir. Latin alfabesindeki Tiirk¢e adlar Arapga geviri yaziya gegirilirken, bu adlarin
kokeni Arapgaysa Arapca ifadelerle aktarilabilecegi gibi Tiirkge ses Ozelliklerini yansitan

bigimlerde de Arapgaya aktarilabilir. Ornegin: Mehmet— .exs—>c.ags, buna ek olarak geviri

yaziya aktarilan biitiin adlar formun girdi kisimlarinda orijinal bigimleriyle belirtilmelidir:

Mehmet .=s. Harflerin Arapgaya aktariminda asagidaki tabloda belirtilen yaklagim tercih

edilmektedir:

Aa | dO|Hh e )00 1 SIYY T
B-b o | 11 $ P-p o | Z-z L.
Cec z | I s |RT S

C-¢ z o J-j z S-s o

D-d | w2 | KK & S-s o

E-e i| Ll J| Tt &

Ef o | M-m | U-u ol

G-g |zt N-n o | U-ii o

G-g ¢ | 0-0 o | V-V | g

Tablo 5.1. Ceviri yazi uygulamalarinda Tiirkge harflerin Arap alfabesine aktarimi
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Strateji 7

Sayilarm Arabi!® tipte olanlar tercih edilebilecegi gibi, belge diizenlerinin ve estetik
gereksinimlerin karsilanmas1 amaciyla Hindi bi¢imler®? de kullanilabilir. Tecriibelerimiz,
bu alanda ¢ogunlukla Arabi bigimlerin yani bugiin iilkemizde de kullanilan say1 bigimlerinin
kullanildigini ve kabul gérdiigiinii gostermektedir. Hindi tipte elle yazilmis sayilarda, matbu
bigimdeki 2’ye benzeyen elle yazilmis say1 ger¢ekte 3 rakamini gostermekte, 2 sayisi ise <
bigiminde gosterilmektedir. Ozellikle tarihler, kayit numaralari vb. kimlik numarasi bilgileri
aktarilirken mesai ve maddi kayiplar yasanmamasi i¢in bu hususa dikkat edilmesi oldukga

Onemlidir.

Strateji 8

Arapca belgelerin yonii sagdan sola, Tiirkge gevirilerin yonii ise soldan saga olacagindan,
icerigin yerlestirme projeksiyonu Arapgadan Tiirkceye cevirilerde Arapcada sagda bulunan
sekil ve ifadelerin Tiirkgede soldan saga dogru siralanmasi seklinde olmalidir. Ornegin,
Arapga belgede bulunan bir tablonun en sagindan bulunan siitun i¢indeki bilgiler, hedef
metinde ayn1 bigimsel 6zelliklerde olusturulan tablonun en solunda bulunan siitun igerisine

yerlestirilecektir. Tlirkgeden Arapcaya ¢evirilerde bu durumun tersi s6z konusu olacaktir.

Strateji 9

Form bilgilerinin “Suriye Arap Cumbhuriyeti Vatandaslarindan 123456 numarali kimlik
hamili, Sam 1979 dogumlu, Ahmet ve Zeynep’ten olma,” vb. devam eden bigimlerde tek bir
climle i¢inde yi1gin halinde verildigi kosut metin belgelerinde bu kisimlar bu bilgileri
gosteren tanimlardan sonra iki nokta kullanilmak suretiyle daha sade ve anlasilir bir bicimde
yorumlanarak ifade edilebilir. Ornegin: Uyruklugu: S.A.C, Dogum Yeri ve Tarihi: Sam,
1979, Baba Adi: Ahmet, Anne Adi: Zeynep. Belge igeriginin, bilgilerin hedef dile dogru
aktarimin1 amaglayan her ¢evirmen, bu stratejiyi benzer diger durumlarda kullanabilir.
Cevirinin amac1 hedef kiiltiirdeki kullanicilar1 bilgilerin dogru ve eksiksiz bigimde
alimlamas1 oldugundan, belgede anlatim o6zelligi herhangi bir Uslup tartismasina konu
edilemeyeceginden, tecriibelerimiz bu tiirden bir yaklasimin igveren nezdinde de daha
olumlu izlenimler olusturdugunu ¢esitli zamanlarda gelen olumlu geri bildirimler vesilesiyle

gostermistir.

319 0123456789
320 L\ YYE0TYAS
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Strateji 10

Kosut metinler genelde hukuki icerikli lisanslar ve belgeleri ihtiva ettiginden, hedef kiiltiiriin
kurumsal iletisimsel baglaminda normatif olmayan kaynak kiiltiire 6zgii kullanimlar, hedef
metinden ¢ikarilabilir. Bu baglamda, belgelerde bulunan ayetler, dualar vb. dini normlari
gosteren ifadeler Tiirkgeye cevrilmeden hedef metinden disiiriilebilir. Bununla birlikte,
kullanicilar belirli bir aileye mensubiyetini gdsteren kimi belgelerin nostaljik bir amagla,
kendi ge¢mislerini yad etmek amaciyla sergilenmesini amagliyorlarsa veya so6z konusu
metin dini bilimler alaninda akademik bir arastirma i¢in kullanilacaksa bu durumda kaynak
odakl1 bir ¢eviri stratejisi benimsenerek, bu ifadeler bu amag¢ dogrultusunda higbir eksiltme

yapilmaksizin ve metindeki 6zgiin tislup korunarak verilmelidir.

Strateji 11

Cevirmen, kaynak metnin biitiin sekil 6zelliklerini, miimkiin olan en iyi diizeyde hedef
metinde yansitmaya c¢aligsilmali, koyu ifadeleri hedef metinde yine koyu ifadelerle, italik
yazilar vb. bicimlendirme 6zelliklerini en uygun bicimde ve kaynak metindeki renkleri,
yazilari, bigim ve sekilleri yansitan bir formatta sunmaya 6zen gostermelidir. Bu anlamda
ceviri ajanslari cevirilerinin kalitesi iyi olmasina ragmen kosut metinlerdeki igerigin
bi¢imsel formatini 6nemsemeyen terciimanlarla bu konudaki diizensiz tutumlari nedeniyle
caligmay1 tercih etmemektedirler. Bazi ¢evirmenlerin, kaynak metnin sekil 6zelliklerini
bilgisayarli ¢eviri araglar1 vb. dosya doniistiirme ve lokalizasyon programlart araciligiyla
hedef metinde olusturduklar1 bilinmektedir. Ancak, metin ve tablo yonlerinin, yazi fontlari
ve akis projeksiyonlarinin Arapgadan Tiirkgeye tam tersi yonde degismesi nedeniyle bu
tiirden otomatik araglar her zaman elverisli olmamakta, Arapca ¢cevirmenler ¢ogunlukla bu

formatlari elle isleyerek diizenleyebilmektedir.

Strateji 12

Kosut metin belgesinin iki dilde kosut olarak diizenlenmesi halinde, Arapca c¢evirmeni
sadece Arapca kismi esas almalidir. Ornegin Arapga ve Fransizca verilen bir dogum
belgesinde, Fransizca kisimlar Arapg¢anin tamamini degil belki 6zetini, 6zetlenmis halini
ifade edebilmektedir. Fransizca kisimlardan Arapga isimlerin geviri yaziyla Latinceye

aktariminda yararlanilabilir.

247



Strateji 13

Kurum ve kuruluslarin unvan ve agik adresleri varsa Google haritalar vb. internet
kaynaklarindaki bi¢imleriyle aktarilmalidir ve asla ¢evrilmemelidir. Tiirkgeden Arapcaya
aktarilan unvan ve adreslerde ise bu bilgiler Latince haliyle oldugu gibi verilmeli ve buna ek
olarak adresin okunusu Arapga ¢eviri yaziyla belirtilmelidir. Bazi durumlarda &rnegin
miiseccel marka ve sirket unvanlarinda [Sirketin/Markanin Ozgiin Dildeki Adi+ Arapca

Ceviri Yazisi+ Cevirisi] biciminde verilebilir, ¢eviri kisminin bagina :& terciime: seklinde

cevirmen notu konulmasi, bu sirketin varis iilkesinde ayni adla tescil edilmis olmasi

bigiminden hatali bir ¢agrisima neden olmayacaktir.

Strateji 14:

Kosut metinlerde, belgenin hedef {iilkedeki islevinin disinda kalan, bildirisimin konusu
olmayan veya degerlendirilmesi ve kullanilmasi s6z konusu olmayan “bu form Mansuriye
Matbaasinda basilmistir” “bu pasaportun bulunmasi halinde en yakin Tiirkiye Cumhuriyeti
temsilciligine teslim edilmesi rica olunur” vb. sekillerdeki agiklamalar, igveren tarafindan
ozellikle istenilmedigi takdirde ¢evrilmemelidir. Bununla birlikte, sayet bu aciklamalar,
belgede verilen lisansin diizeyiyle veya verilis kosullariyla ilgili bir derecelendirme veya
smiflandirmaya iliskin dnemli bilgiler iceriyorsa bunlar gevrilebilir. Ornegin: Siiriicii

ehliyetleri, not dokiim belgelerinde yer alan bu meyandaki agiklamalar.

Strateji 15

Resmi belgelerin dagitim kisimlar1 ise belgenin diger niishalarinin hangi birimlere
gonderildiginin goriilmesi ve kullanicinin herhangi bir islemiyle ilgili olan diger birimleri

gormesi bakimindan énemlidir ve mutlaka ¢evrilmelidir.

Strateji 16

Kaynak kiiltiirdeki kosut metinler hedef kiiltiirde, ilk diizenlenis amacindan farkli amaglar
dogrultusunda farkl1 islevleri yerine getirebilir. Ornegin, bir evlenme belgesi, hedef kiiltiirde
kimlik belgesi yerine kullanilabilecegi gibi, bu belgede yer alan kaynak iilkedeki kayith
adresin Tiirkiye’deki makamlara ibraz edilmesine yonelik baska bir prosediirde kanit olarak
sunulmak istenebilir. Bu cergevede isveren, ¢evirmenden belgenin sadece cevirisi talep
edilen kisimlariin cevirisi isteyebilecegi gibi belgenin belirli kisimlarinin 6zetlenmesini de

talep edebilir. Evlilik belgesinin g¢evirisi, resit olmayan bir gocugun yurt disina baska bir
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yakiniyla birlikte seyahat etmesi ig¢in ebeveyn tarafindan verilecek bir muvafakatname
prosediiriiniin bir pargasi olarak talep edilmis de olabilir. Bu anlamdaki her durumda
belgenin hedef kiiltiirdeki islevi 6nemli hale gelmektedir ve ¢evirmen bu amaglara uygun

islevsel stratejiler kullanabilmelidir.

Strateji 17

Terimler ¢ikis {lkesindeki giincel normlar ve mevzuatlardaki anlamlari itibariyle
yorumlanmali ve esdegerlikleri hedef kiiltiirdeki giincel karsiliklara gore karar verilmelidir.
Tarihsel siiregte belirli bir hukuk normunu goésteren ayni bigimdeki bazi terimler ve
sozctikler, toplumlarin hukuk diizenlerinde yasanan degisiklikler nedeniyle farkl
zamanlarda farkli anlamlara evirilebilir, anlamlarinda genislemeler ve daralmalar s6z
konusu olabilir.  Aynmi bigimde kullanilan fakat farkli anlamlar tasiyan kelimeler,
aragtirmalarda, Tiirkge ve Arapga gibi tarihsel ve kiiltiirel baglar1 paylasan diller arasinda
siklikla rastlanan olgulardan biri olarak degerlendirilmekte ve bu olguya sahte dostlar adi
verilmektedir.3*!Cevirmen, Arapgadan Tiirkceye anlami degiserek gecen ayni bigimdeki
terimler ve sozciiklerin sahte dostlar olabilecegini dikkate almali, bu sozciiklerin giincel
sozliiklerdeki ve normlardaki karsiliklarini gerek kaynak kiiltlir ve gerekse hedef kiiltiir
baglaminda ayr1 ayr1 degerlendirmeli ve esdegerlikleri tarihsel siiregte bu sozciiklerin
yuklendikleri anlamlar baglaminda degil cagdas donemdeki karsiliklart itibariyle
belirlemelidir.

Strateji 18

Kaynak kiiltiirde var olan ancak hedef kiiltiirde hi¢ 6rnegi bulunmayan uygulamalar
gosteren ifadeler uyarlanmaya calisilmamali, kaynak odakli bir c¢eviri stratejisi

benimsenmelidir.

Strateji 19

Vekaletnameler, mahkeme kararlar1 gibi alisilagelenden uzun ciimlelerin yer aldig1 kosut
metin belgelerinde hedef odakli bir ¢eviri stratejisi izlenerek, dil birimleri hedef dilin bu
alandaki anlatim Ozelliklerini, seremoni, girizgah ve sunus bicimlerini, hiyerarsik
diizenlerini yansitan bigimde, icap ettiginde climleleri uygun sekilde bolmek, bazen cesitli
uyarlamalar yaparak ciimleler arasindaki baglantilar1 tahkim etmek ve bazen de bu

tahkimatlar ilgili olduklar1 hiyerarsik diizenin hedef kiiltiirdeki siralanis bigimine, bigimsel

31 Mehmet Hakki Sugin, Oteki Dilde Var Olmak (Istanbul: Multilingual, 2007), 108.
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formatlarina uydurarak vermek gibi (vekaletnamelerde ve mahkeme karar metinlerinin ilk
sunum kisimlarinda 6zellikle) hedef kiiltiiriin anlatim 6zelliklerini miimkiin oldugu kadar
g6z Oniinde bulunduran ve ayni zamanda kaynak metindeki hi¢bir bilgiyi eksiltmeyen bir

ceviri stratejisi benimsenebilir.

Strateji 20

Kaynak dildeki kisaltmalar, hedef dilde kisaltma ile belirtilen bir bi¢imi yoksa, uzun

karsiliklartyla verilmelidir.

Strateji 21

Cevirmen belirli bir uzmanlik alanina 6zgii kosut metinlerde, bu alana yonelik sozliikler
kullanmay1 6nemsemeli ve sozciiklerin akla gelen ilk anlamlarini vermekten kaginmalidir.
Sozciigiin ilk anlami bazi durumlarda ceviride ilk bakista herhangi bir ¢eviri sorunu
oldugunu anistirmasa dahi, bu sekilde c¢evrilen birimler alan uzmanlar1 tarafindan
okundugunda eksik alimlamalara yol agabilir. Cevirmen bu tiirden ¢eviri sorunlarininim
yasanmamasi i¢in ¢eviride su sekilde bir sezgisel strateji uygulayabilir: Zaten anlamini
bildiginiz bir sézciigiin veya sdz dbeginin karsiligini teyit etmek icin sézliige bakacaksaniz,
giincel sozliikler yerine terim sozliiklerine veya deyim sozliiklerine bakin. Aradiginiz dogru

cevap tam da oradadir.

Strateji 22

Arapca kosut metin belgelerinde bir ¢irpida okunmasi miimkiin olmayan ancak uzun bir
desifre galigmasindan sonra okunabilecek el yazilari ve isaretler bulunabilir, bu kisimlar
ajansa haber verilmeli, sayet desifre ¢aligmasi gerekli degilse kirmizi yaziyla (okunmuyor)
seklinde isaretlenerek belgenin diger kisimlarinin ¢evirisine devam edilmelidir.
Okunamayan bazi kisimlarin belgenin diger kisimlarinda matbu halde tekrarlanmis olabilir,
cevirmen bunu dikkate alarak, kosut metnin diger bicimlerindeki muhtemel ipuglarini
kullanarak okunamayan sozciiklerin neler olabilecegine iliskin dogru tahminlerde
bulunabilir. Bu baglamda, ¢evirmen genel bir ¢eviri stratejisi olarak her zaman ve durumda

kosut metinlerin biitiin birimlerini birlikte degerlendirmeyi aliskanlik haline getirmelidir.

Strateji 23

Tiirkge Arapcgaya oranla isim climlelerini daha ¢ok tercih etmekte, Arapgada ise ciimleler
ezici ¢ogunlukla fiille baslamaktadir. Bu c¢ergevede ¢evirmen, Arapgadaki kimi fiil

climlelerini Tirkceye isim cilimlesi olacak sekilde g¢evirdiginde ortaya metni olusturan
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unsurlar arasindaki anlam biitiinliigiinii koruyan bagdasik3??

ve bir ciimledeki dilbilgisel
unsurlarin tam, dogru ve birbirleri ile uyumlu sekilde kullanilmasini saglayan baglasik®2 bir
islup c¢ikabilir. Bu tiirden bir strateji etken catili climlelerin edilgen catili ciimlelere
dontstiiriilmesi, dolayli anlatimlarin dogrudan anlatimlara aktarilmasi vb. bi¢imlerde
izlenebilir. Benzer sekilde zamir kullanilan anlatimlar Arapcada siklikla tercih edilirken,
Tiirk¢cede isimlerin bizzat zikredilmesi daha uygun bir iislup yakalanmasma yardimci
olabilir. Cevirmen, kaynak dildeki bi¢gime bagli kaldig1 halde hedef dilde tislup sorunu ortaya
cikabilir. Ceviri edinglerimiz gerek Arapcadan Tiirk¢eye ceviride gerekse Tiirkgeden
Arapgaya ceviride Uslubun esdeger bigimde aktariminda izlenebilecek Ozel stratejilerin

asagida verilen karsitliklar ¢ergevesinde kurgulanabilecegini ve anlatim sorunlarinin bu

stratejilerle biiylik oranda ¢oziilebilecegini gostermektedir:

o Zamiri Isim olarak aktarmak x Ismi Zamir olarak aktarmak

o Fiil ciimlesini isim ciimlesi olarak aktarmak x Isim Ciimlesini fiil ciimlesi
olarak aktarmak

o Ismi sifat olarak aktarmak x sifat1 isim olarak aktarmak

o Tekil ifadeyi ¢ogul olarak aktarmak x cogul ifadeyi tekil olarak aktarmak

o Etken ciimleyi edilgen olarak aktarmak x edilgen ciimleyi etken olarak
aktarmak

o Ciumleyi noktadan sonra devam eden climleyle birlestirerek aktarmak x
climleyi bolerek aktarmak

o Ifadeleri eksilterek aktarmak x ifadeleri artirarak aktarmak

o Bir s0z 6begindeki sozciikleri hep birlikte diislinerek aktarmak x bir s6z
obegindeki sozciikleri ayri ayr diislinerek aktarmak

o Ciimlenin basindan sonuna dogru aktarmak x ciimlenin sonundan basina
dogru aktarmak

o Edat kullanarak aktarmak x edat kullanmadan aktarmak

o Baglac kullanarak aktarmak x bagla¢ kullanmadan aktarmak

o Yorumlayarak aktarmak x 6zetleyerek aktarmak

322 vikipedi, “Bagdasiklik”, https://tr.wikipedia.org/wiki/Bagdasiklik (Erisim Tarihi: 22.05.2022).
323Vikipedi, “Baglasiklik”, https://tr.wikipedia.org/wiki/Baglasiklik (Erisim Tarihi: 22.05.2022).
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Strateji 24

Kaynak metinde bulunan ifadeler higbir istisna gozetmeksizin eksiksiz bigimde aktarilmaya
calisilmalidir. Bazi kosut metinlerde belge lizerinde 6nemsiz oldugu varsayilan kiiciik
isaretler vb. el yazilar1 bulunabilir. Bu isaretler ve yazilar kullanicinin esas itibariyle ¢eviriyi
talep etme amacina igkin ve ¢oziimlemek istedigi herhangi bir hukuki meselenin cevabini
veya ipuclarini i¢inde barindiriyor olabilir. Cevirmen genel anlamda mesleki bir strateji
olarak, ¢evirinin amacini ve hedef kiiltiirdeki islevini her durumda ve kosulda iyi bilmeli,

ceviri yaklasim ve stratejilerini bu amag ve islev dogrultusunda belirlemelidir.

Strateji 25

Kaynak metindeki vesikalik fotograflar, imzalar, paraflar, parmak izleri, kaseler, damgalar,
miihiirler ve onay agiklamalar1 hedef dil ve kiiltiirde, hedef metnin onaylanmasina iliskin
prosediirlerin 6nemli birer parcalari oldugundan, aymi bagliklar altinda koyu bicimde
belirtildikten sonra varsa igerikleriyle birlikte aktariimalidir. Ornegin, “Miihiir: Misir Arap
Cumbhuriyeti Icisleri Bakanlig1”; “Parmak izi: 1. Sahit”; “Onayh Fotograf: Burada adayin
vesikalik fotografi bulunmaktadir. Fotograf {izerinde i¢isleri bakanliginin soguk damgasi
mevcuttur” vb. sekillerde bu islemler kaynak metinde bulunduklar1 diizende hedef metne
aktarilmalidir. Bununla birlikte, miihiir, onay agiklamalari, imzalar kaynak metinde belirli
bir diizen i¢inde degilse, kimi onaylar belgenin basinda, kimisi ortasinda veya sonundaysa,
bunlar belge iceriginin aktarilmasindan sonra belgenin son kisminda yukaridan asagiya
dogru bir sira takip edilerek ve miihiirlerin temsil ettigi kurumlar arasindaki hiyerarsiler
gozetilerek, belgenin sonunda en alt kurumdan en iist kuruma dogru yukaridan asagiya dogru
bi¢imde siralanarak aktarilmalidir. Belgede matbu bicimde miihiir-imza tanimlig
bulunmasina karsin ilgili ya da ilgililerin burada imzas1 mevcut degilse bu kisim ya hedef

metinden ¢ikarilmali veya miihiir-imza (mevcut degil) seklinde aktarilmalidir.

252



Strateji 26

Elektronik ortamda diizenlenmis belgelerin dipnot kisimlarinda, belgenin dogrulugun
sorgulanabilecegi internet baglant1 adreslerine ve sorgulamada kullanilacak bilgilere yer

verilebilir. Cevirmen, metnin bu kisimlarini hedef dile eksiksiz olarak aktarmalidir.

Strateji 27

Kosut metinlerde kurum ve kuruluslarin logolar1 altinda bunlarin reklamini yapan sloganlar
yer alabilir, bu kisimlar kosut metnin hedef kiiltiirde islevi olmayan bir kismim tegskil

ettiginden hedef metinden diisiiriilebilir.

Strateji 28

Ajans tarafindan gonderilen bazi kosut metin belgelerinin ekinde, bu belgenin resmi bir
kurumdan alindig1 sirada sunulan basvuru dilekgeleri de yer alabilir. Kullanicinin amaci
genelde asil belgenin hedefkiiltiirde onaylanmasi olacagindan bu dilekgelerin 6zellikle talep
edilmedigi siirece ¢evrilmemesi veya bu hususun ajansa iletilmesi hem nakit ve vakit
tasarrufu adina hem de kullanicilarin niifuz edemedigi alanlarda ¢evirmenin bir uzman

olarak mesleki rehberliklerde bulunmasi adina izlenebilecek stratejilerden biridir.

Strateji 29

Ehliyet, pasaport, kimlik, kurum kimligi gibi kart veya defter bicimden basilan vesikalarin
cevirisinde Oon ve arka yiizler veya devam eden diger sayfalardan her biri bunun ig¢in
olusturulan kiiciik 6lgekli tablolar icine yerlestirilmeli, yerlestirilen kismin hangi ylize ait
oldugu veya varsa tasidig1 sayfa numaras: mutlaka belirtilmelidir. Bu belgelerin sayfalar1 ve
icindeki veriler kii¢iik Olgekli oldugundan Ornegin on sayfalik bir veri, yazi tipi ve
puntosunun uygun sekilde ayarlanmasina bagli olarak bazen tek bir Word sayfasina
sigabilmektedir. Dolayisiyla, sayfa numaralar1 ve ylizlerinin belirtilmesi kaydiyla, hedef
metnin projeksiyonu kaynak metindeki 6l¢ekten bagimsiz olarak en uygun sekilde belirlenip

ayarlanabilir.

Strateji 30

Bazi1 kosut metin belgelerinin miihiir, onay agiklamalar1 vb. ek onay kisimlari asil belgenin
ikinci sayfasinda veya arka yiiziinde tek basina ve dagmik bicimlerde yer alabilir. Bu

kisimlar hedef metinde birinci sayfanin sonuna yerlestirilerek aktarilmalidir.
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Strateji 31

Kosut metin formlarinda, formun biitiin kisimlar1 doldurulmamis olabilir, bu durumda
cevirmen, karsisinda bilgi bulunmayan kisimlari atlayarak sadece doldurulmus kisimlari

hedef metne aktarmakla yetinebilir.

Strateji 32

Kaynak dilde hazirlanan bir sertifika 6rnegi hedef dil ve kiiltiirii yansitan bigimsel bir
formatta yeniden olusturulmak istenebilir, ¢gevirmen gerektiginde belli bash yerellestirme
programlarim1 kullanarak dijital ortami1 hedef ortama dilsel, kiiltiirel ve teknik olarak

uyarlayabilir.3%*

Strateji 33

Ayni bigcimdeki sozciiklerin birbirinden farkli edatlarla tasiyabilecegi anlamlar ve dil
kullanimsal o6zellikler, arama motorlar1 ilizerinden yapilan taramalarla dogrulanabilir.
Cevirmenin bu stratejiyi kullanmasi halinde, giivenilir resmi kurumlar, akademik yayinlar,
editor ve redaktor kullanildigi bilinen haber ajanslari vb. uluslararasi internet kaynaklarindan

bu sorgulamay1 yaptigindan emin olmasi dnemlidir.

Strateji 34

Olg¢ii birimleri, hedef kiiltiirde anlasilir standartlara déniistiiriilerek verilmeli, para birimleri,
hedef kiiltiirde yerlesik kisaltmalarla belirtilmelidir.

Strateji 35

Madde numaralar1 ve siralari, Arapga hedef metinler i¢in Ebcet tertibine gore Tiirkge hedef
metinler igin ise ABCD alfabetik siralamaya gore verilmelidir®®. Bu cercevede siralama

yontemine iligskin esdegerlikler asagidaki tabloda belirtilen sekilde belirlenebilir:

%24 Ummiigiilsim Albiz, “Ceviribilimde Yerellestirme Paradigmasina Dogru”, Karamanoglu Mehmet Bey
Universitesi Uluslararasi Filoloji ve Ceviribilim Dergisi, Cilt 2/1, (2020), 127.
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A-| G-z L-oe S-o
B- o G- L M-¢ S-&
C-z H-¢ N-cé T-&
C-s o) O- 0o U-3
D-a I-J 0-5 U-2
E-, J-p P-, V-5
F- K=o R- Y-¢
Alfabetik Siralama Diizeyinde Esdegerlikler Ne Olmali? Z-3

Tablo 5.2. ABCD-2x4 Esdegerliklerinin Karsilastirilmasi

Strateji 36

Kaynak metinlerde Tiirkiye Cumhuriyeti temsilciliklerinin miihiir, imza ve onay
agiklamalar1 varsa, bunlar da oldugu gibi hedef metne aktarilmalidir. Bu onaylar, kaynak

metnin hedef kiiltiirdeki islevinin belirlenmesinde 6nemli roller iistlenmektedir.

Strateji 37

Kaynak metni kaynak kiiltiir normlarma gore betimlemek kaynak dil metninin dogru bir
sekilde ¢coziimlenebilmesi ve bu ¢oziimleme 15181nda hedef kiiltiirde kosut bir metin modeli
bulunabilmesi ve erek metinde uygulanacak c¢eviri islemlerinin belirlenmesinde
izlenebilecek 6nemli stratejilerden biridir. Cevirmen, bu sayede, hedef metni olusturmak i¢in
gerekli artalan bilgisini ¢ikartmis olacak ve ¢eviride tam anlamlandirilamayan dil birimleri

anlasilir hale gelecektir.

Strateji 38

Ceviri incelemesini hedef dil diizleminde yapmak, metindeki ¢eviri sorunlarini teshis etmek
icin izlenebilecek stratejilerden biri olarak kabul edilebilir. Esasinda, bir ¢evirinin dogru
olup olmadigini anlamak i¢in kaynak metinle karsilastirmak akla gelen ilk yontemlerden biri
olsa da bu karsilastirmay1 yapmadan dogrudan hedef metni okuyarak ve ¢oziimleyerek

muhtemel c¢eviri sorunlarin1 tahmin etmek pek miimkiindiir. Cevirmenin yabanci dil
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becerileri ne olursa olsun, bir ¢eviriyi kaliteli yapan en énemli unsurun ¢evirmenin ana dili
kullanma becerisi oldugu sdylenebilir. Ozellikle kosut metinler ¢evirisinde ¢eviri metni, erek
bir metin tasarimindan veya ana dilde yerlesik bir metin modeli {izerinden hedef metne
yansir ve gostergelerin eldeki metne bagli olarak doniistiiriilmesi ve uyarlanmasinda
¢evirmenin ana dildeki yeterlik diizeyi belirleyici bir rol iistlenir. ***Kendi anadilinde belirli
bir olay, olgu veya durum hakkinda didaktik diizeyde bile olsa diislincelerini organize ederek
bir hedef kitlenin anlayabilecegi bagdasik ve baglasik bir metin iiretemeyen birinin kosut
metinler gibi birbirinden farkli beseri olaylar1 ve normlar1 konu edinen &zel bir alanda
anlagilir ve tutarli metinler liretmesi de her zaman pek olasi degildir. S6z konusu olan ¢eviri
yapmak olunca, yeterli edince sahip ¢evirmenler dahi kaynak metne ve ¢alisma sartlarina
bagh olarak, zaman zaman metnin tamaminda olmasa bile bazi birimlerinde ana dil okuru
tarafindan kabul edilebilir bir Gslup olusturmada zafiyet gosterebilirler. Bu durum, hedef
metnin gesitli kesitlerine ifade diizeyinde sorunlar olarak yansir ve bu sorunlarin genelde
kaynak metnin yanlis yorumlanmasima ve okunmasina bagli ceviri sorunlart oldugu
diigtiniiliir, kaynak-hedef metinler arasinda paralel okumalar ve karsilagtirmalar yapilarak ve
iki dilli sozliikkler karistirilarak bu sorunlarin ¢oziimlenebilecegi varsayilir. Ne var ki
sozliikkler, dogru sozcikk se¢imine ve anlatim Ozelligindeki hatalarin ¢oziimlenmesine
genelde pek yardimci olmaz. Zira yasanan ¢evirilerin i¢inde birbirinden farkli pek ¢ok dilsel
olgu vardir ve sozliikklere bakarak “tek bir dilsel olguyu ele alip zaman i¢inde ugradigi
degisimleri incelemenin bir yarari yoktur. Ciinkii her olgu, belirli bir zaman kesitindeki
baska olgularla birlikte yer aldig1 yapisal dizge icinde deger kazanmistir. Oyleyse, tarihin
hangi kesitinde olursa olsun, her tiirlii dilsel etmenleri, eszamanl diizlemdeki yapisal
baglantilar1 i¢inde degerlendirmek zorunludur”.**’ Bu yapisal baglantilar1 kuran en 6nemli
unsurlardan biri hi¢ kuskusuz metnin tiirdi, 0 biri ise metnin anlatim 6zelligidir. Bu unsurlar
gerek kaynak metinde gerekse hedef metindeki biitiin dil ici ve dil dig1 gostergeler arasindaki
iligkileri yonetir. Diller arasi farkliliklar, kiiltiirel farklhiliklar ve norm diizeyindeki
farkliliklar bu iligkilerin her zaman ve diizlemde esdeger bicimde aktarimini zorlastirabilir.
Iste gevirmen bu zorlugun daima farkinda olan, bir metinde geviri sorunu olup olmadigin

sadece kaynak dil ekseninde degil yeri geldiginde hedef dil baglaminda da gorebilen ve bu

326 Bir keresinde, ¢ok az Ingilizce bilmesine karsin, ana dil becerisi ve mesleki bilgisi ¢ok iist diizeyde olan bir
gazetecinin, karmagik basm bildirilerini profesyonel bigimde ¢evirebildigine, anlamini bilmedigi onca
kelimenin anlamini olaym baglamindan ¢ikarimlar yapmak ve ipuglarmi kullanmak suretiyle sozliik
kullanmadan dogru tahmin ettigine ve metni bagindan sonuna kadar bir terciiman gibi gevirebildigine sahit
olmustum.

327 Saussure’den aktaran Mehmet Yalcin, Cagdas diisiince baglaminda dilbilim. Bedrettin Comert’e Armagan.
(Ankara:Hacettepe Universitesi Ozel Say1, 1980), 236.
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sorunlara g¢eviri stratejileri iiretebilen bir uzmandir ayn1 zamanda. Yeterli ¢eviri edincine
sahip ¢evirmenler i¢in ¢eviri sorununun farkinda olmak demek, bir bakima bu soruna ¢6ziim
iiretebilmek demektir. Ciinkii sorunu teshis ederseniz, iyi tanimlarsaniz, buna ydnelik bir
¢Oziim Tretebilirsiniz. Ceviride islupla ilgili bir sorun varsa, bu, kaynak dilden once
anadildeki yapisal baglantilar1 degerlendirme sorunudur ve bu soruna yine anadilin iginden,
anadildeki kaynaklardan ¢esitli stratejiler ve ¢oziimler iiretmek gerekir. Hedef dil odakli

iislup sorunlarini ¢ézmede su stratejiler uygulanabilir:

Strateji 39

Kosut metnin konusu olan olaylar, normlar, bigim ve bigemler ilgili hedef dil*?® ve kiiltiirde

okumalar, alan yazin taramalari yapmak, cesitli kosut metin modellerini bulmak ve bu

metinlerdeki iisluba dykiinmek3?°

Strateji 40

Sozciiklerin glincel anlamlarini, eszamanli baglamlarini esas almak

Strateji 41

Arapga-Tiirkge sozliiklerde verilen bir karsiliktan tatminkar sonuglar elde edilememesi
halinde, Tiirkceden-Tiirkceye sozliiklerde®®® taramalar ve okumalar yaparak benzer anlaml

diger sozciik alternatiflerini bulmaya calismak

Strateji 42

Kendi i¢inde anlam biitiinliigii ve birlikteligi olusturan Tiirk¢e metin katmanlarini belirlemek
ve bu katmanlar1 rasyonel islevlerini anlatan belli bagli adlar altinda gruplandirmak, hedef

metinde bu gruplar1 kaynak metinden farkli bir siraya gore vermek

Strateji 43

Kosut metin belgelerinde Prof. Dr. Unvani her zaman ... bigimindeki bilinen sekliyle degil

sadece » bi¢iminde de kisaltilabilmektedir.

328 Tiirkce

329 “Birinin yaptig1 gibi yapmak, birine veya bir seye benzemeye ¢alismak, taklit etmek” https://sozluk.gov.tr/
(Erisim Tarihi: 24.05.2022).

330 Giincel Tiirkge Sozliik, Tarama SozIiigii, Derleme Sozliigii, Yakin Anlamli Kelimeler Sozliigii, Atasdzleri
ve Deyimler So6zligii, Yabanci Sozctiklere Karsiliklar Kilavuzu, Bilim ve Sanat Terimleri S6zliigii vb.
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Strateji 44

Kosut metinlerde izlenebilecek genel ve oOzel stratejilerle ilgili bulgular ve
degerlendirmelerimize ek olarak, bu arastirma vesilesiyle yaptigimiz pek ¢ok incelemede,
kosut metinlerin kendi i¢inde butiinliik ve birliktelik olusturan kii¢iik metin birimlerinden
olustugunu ve bu birimlerin asagidaki verilen basliklar altinda gruplandirilabilecegini

gozlemledik:

- Resmi kurum ve birim adlari

- Tarihler ve sayilar

- Normlar: Yasalar ve yonetmelikler

- Belge basliklar

- Kisi adlan

- Form bilgileri ve girdileri

- Ayetler, dualar vb. dini normu gosteren ifadeler
- Sekil ve bigimlendirme 6zellikleri

- Iki dilli kosutluklar

- Kosut sozciikler, s6z dbekleri ve timceler

- Hedef kiiltiirde miiseccel olmayan kurulus adlari
- Adresler

- Terimler

- Hiyerarsik katmanlar: Seremoniler, girizgahlar, sunuslar ve serimler, bitirisler
- Bildirisimin konusu olmayan ifadeler

- Unvanlar

- Kisaltmalar

- El yazilar1 ve isaretler

- Dayanak bildiren ciimleler

- Onay bildiren ciimleler

- Yetkilendirme bildiren climleler

- Karar ve sonug bildiren ciimleler

- Siralama bigimleri

- Miihiirler, imzalar ve onay aciklamalari

- Kaynak metindeki bilgilerin hedef metindeki yerlestirilis projeksiyonlari

- Dagitim yonergeleri
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Strateji 44

Ceviri 0gretimine yonelik uygulamalarimizda miitercim-terciimanlik bolimii 6grencilerinin
ceviri sorunlarinin da genelde bu basliklar altinda ortaya ¢iktigimi ve kiimelendigini
gormekteyiz. Dolayisiyla bu basliklar ayn1 zamanda kosut metinler ¢evirisi 6gretiminde
izlenebilecek belli basli temalar olarak da degerlendirilebilir. Ogreticiler, geviri dgretiminin
yapilagmasi i¢in bu basliklar1 ele alabilecekleri gibi, inceledikleri kosut metinlere bagh
olarak kendi iginde bir birliktelik olusturan diger metin birimlerini de ¢esitli basliklar altinda
gruplandirarak, bunlari ¢eviri siirecine dahil etmelidirler. Aksi takdirde, ¢eviri 6gretiminde
metnin dogaglama 6gretimi ve uygulanmasi tizerinden bir yontemle bu alandaki rastlantisal

akisin Oniiniin alinmasi ve uygulamalarin dizgelestirilmesi pek miimkiin olmayacaktir.

Strateji 45

Ceviri siirecine dahil edilen bir kosut metnin c¢eviri kalitesinin Olgiilmesi ve
degerlendirilmesi, -varsa- hedef metindeki hatalarin diizeltilmesi ve metne son seklinin
verilmesi bu siirecin basariyla sonuglanmasi ve tamamlanmasi i¢in mutlaka uygulanmasi
gereken iglemlerden biridir ve bunu yapmak da belli bir yontem ve strateji gerektirir. Bu
baglamda deneyimlerimiz bize, ¢eviri Ogreticileri, diizeltmenler ve ¢evirmenlerce
uygulanabilecek en saglikli kontrol ve degerlendirme prosediiriiniin kosut metnin asagida

belirtilen inceleme katmanlarinda uygulanabilecegini gostermektedir:

- Hedef metnin yerlestirme projeksiyonunun kontrolii: Kaynak metindeki sekil
ozellikleri, tablolar vb. bi¢imsel diizenlerin hedef metne uygulanip uygulanmadigi
kontrol edilir, degerlendirilir ve/veya mevcut hatalar igverenin talimatlarina uygun
sekilde diizeltilir.

- Dilbilgisi kontrolii: Hedef metinde dilbilgisi ve imla hatalar1 varsa bu hatalar
gerekgeleriyle birlikte degerlendirilir ve/veya diizeltilir.3%

- Uslup/ anlatim 6zelligi kontrolii: Metindeki iislup hatalar1 kontrol edilir.

- Terminoloji kontrolii: Metindeki terim hatalar1 kontrol edilir, degerlendirilir ve/veya

duizeltilir.

331 Baz1 ajanslar gesitli galismalarda, cevirinin kontrol edilmesi ve kalitesinin yorumlanmas i¢in uzmanlara
danigmakta ve goriis almaktadir. Bu g¢alismalarda, tespit edilen hatalarin ve gerekgelerinin neler oldugu
yoniinde yapilacak degerlendirmelere ek olarak tespit edilen hatalarin Word programinda “Gézden Gegir”
sekmesindeki “Degisiklikleri Izle” secenegi acik birakilarak hedef metindeki diizeltmelerin isaretlenmesi talep
edilebilmektedir.
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Kaynak kiiltiirdeki normlar1 ve bu normlarin kosut metin modelleri igindeki goriiniimlerini
iyi bilen bir ¢evirmenin, ¢eviri deneyimlerine ve c¢evirideki uzmanlik alanina bagl olarak
gelistirebilecegi ve kaynak metni hedef metne aktarirken uygulayacagi biitiin ¢eviri
stratejileri, ¢evirinin hedef kiiltiirdeki amacina uygun ve deyim yerindeyse bu hizmeti talep
edenlerin isini goéren ve onay cihetlerince de kabul edilen ceviri projeksiyonlar1 ortaya
koymasini saglar. Bu projeksiyonlar bir anlamda kaynak metnin sekil ve bigim 6zelliklerinin
hedef dilin veri diizenleme, doniistiirme ve bigimlendirme standartlarina uygun sekilde ve
Ozgiin metni andiracak bigimde tasarlamasi sonucunda ortaya ¢ikan erek metin tasarimini ve
cevirinin hedef kiiltiirdeki amac1 ve islevi dogrultusunda uyguladigi stratejilerle gergeklesen
ceviriyi temsil eder. Ceviri deneyimlerimiz 1s18inda, ceviri ajanslari, isverenler ve
kullanicilarin, kaynak metinde kullanilan yazi tipi, yazi tipi boyutu, yazi tipi rengi, kalinlik,
italik, alt1 c¢izili yaz1 o6zellikleri, metin vurgu rengi, satir araliklari, sayfa kenarliklari,
yonlendirmeleri ve boyutlari, tablo ve siitunlar vb. gibi bigim ve diizenleme 6zelliklerinin
hedef metinde miimkiinse birebir, degilse benzer bigimlerde tatbik edilmesi ve gevirilerin
isverenin yonergesine uygun yapilmasi, ozellikle kosut metinler gibi kullanmalik metin
tiirlerinde birebir ¢eviri yapmaktan kaginilmasi, icap etmedigi siirece kaynak odakli ¢eviri
yapilmamasi, miimkiin oldugu kadar hedef odakli, hedef kiiltiirde is goren bir ceviri
yaklagimi izlenilmesi ve c¢eviri projeksiyonlarmin 1yi ayarlanmasi vb. hususlari
cevirmenlerden bekledikleri sdylenebilir. Bu beklentiler dikkate alinarak yapilan geviriler,
cevirmenin meslegine kars1 6z tutumunu gosteren ve deyim yerindeyse kendi atlyesinden
cikan iriinlerin sergilendigi bir vitrin olarak isverenler nezdinde olumlu izlenimler
uyandirabildigi gibi bu projeksiyon gereksinimlerini dikkati almayan ¢eviriler ise ¢evirmene

kars1 olumsuz degerlendirmeler ve geri bildirimlere neden olabilmektedir.

Ote yandan, bilgisayar programlari, yukarida sozii edilen bu islemleri cevirmenler igin
hemen her diizeyde miimkiin hale getirmistir. Bu durum giiniimiiz ¢eviri sektoriindeki is
bagvurularinda, ¢evirmenlerin, sadece ceviri becerileriyle degil, ayn1 zamanda bilgisayar
becerileriyle birlikte degerlendirilmesi trendini dogurmustur. Bu egilimin, bugiin artik her
bilgisayarda mevcut olan ofis programlarina ek olarak, web tasarimi, gorsel ve grafik
diizenleme programlarindan bilgisayar destekli ¢eviri araglarina dogru bir seyir izledigi; bu

programlar ve araglar1 kullanabilen ¢evirmenlerin daha gok tercih edildigi®®? goriilmektedir.

332 Gouadec’ten aktaran Murat Onur Sabaz, “Bilgisayar Destekli Ceviri Atdlyeleri Ornekleminde Ceviri

Teknolojileri Egitiminde Bir Uygulama Modeli Onerisi” (Yiiksek Lisans Tezi, Yildiz Teknik Universitesi,
2020), 9.
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5.5. Ceviri Uygulamalarinin Goriiniimleri: Kaynak-Hedef Metin Projeksiyonlar:

Kaynak Metin 1
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Resim 5.1. Suriye transkript belgesi kaynak metni
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Hedef Metin 1

SURIYE ARAP CUMHURIYETI
YUKSEK OGRETIM BAKANLIGI
HALEP UNIVERSITESI
MAKINE MUHENDISLIGI FAKULTESI

TRANSKRIPT

(Miihiir: Suriye Arap Cumhuriyeti, Yiiksek Ogretim Bakanlig1, Halep Universitesi, Makine
Miihendisligi Fakiiltesi)

Suriye Arap Cumhuriyeti uyruklu 1985 Halep dogumlu Ogrenci Abdullah b. Said’in 2012-2013 ve
2013-2014 ogretim yillarinda Halep Universitesi Makine Miithendisligi Fakiiltesi- Biyomedikal
Miihendisligi Yiiksek Lisans yeterlilik 6grenimi sirasinda aldig1 dersler ile her bir dersten aldig1 notlar
asagida listelenmistir:

BIRINCI YIL Ortalama: 100 iizerinden 86.55
Birinci Y1l Dersleri Notu (Rakamla) Notu (Yaziyla)
Biyouyumluluk 84 Seksen dort
Biyoistatistik 91 Doksan bir
Bilimsel Arastirma Yontemleri 80 Seksen
Fizyoloji 77 Yetmis Yedi
Anatomi 94 Doksan Dort
Sitoloji 90 Doksan

Tip Fizigi 79 Yetmis dokuz
Immiinoloji 92 Doksan iki
Seminer (Arastirma Projesi) 92 Doksan iki
IKINCI YIL Ortalama: 100 iizerinden 83.57
ikinci Yil Dersleri Notu (Rakamla) Notu (Yaziyla)
Protezler 78 Yetmis sekiz
Ortopedi Cerrahisinin Temelleri ve 85 Seksen bes
Protezcilik

Biyomalzemeler 83 Seksen ii¢
Medikal Goriintii Isleme 89 Seksen dokuz
T1bbi Detektor ve Ekipmanlar 69 Altmis dokuz
Hareket dinamigi ve travmatolojik vakalar 90 Doksan
Uygulamali Arastirma 91 Doksan bir
GENEL ORTALAMA: 100 iizerinden 85.06 DERECESI: MUKEMMEL
Aciklamalar:

e En yiiksek not 100, en diisiik not 60’tir.
e Silinti, kazint1 ve diizeltme yapilmasi halinde belge gecersizdir.
e 28/01/2015 tarih ve 93648 sayil1 makbuz karsiliginda harclar 6denmistir.

Yiiksek Lisans Dairesi Baskani Makine Mithendisligi Fakiiltesi Dekani
Miih. Abdu’l-Hakim Hayyu Prof. Dr. Nabhan Hayyata
Miihiir-Imza (Mevcut) Miihiir-imza (Mevcut)

Resim 5.2. Suriye transkript belgesi hedef metin projeksiyonu®®

333 Bu ¢alismadaki biitiin ceviriler aksi belirtilmedikce tarafimca yapilmustr.
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Kaynak Metin 2
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Resim 5.3. Urdiin transkript belgesi kaynak metni
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Hedef Metin-2

PHILADELPHIA UNIiVERSITESI

Kayit ve Kabul Dairesi g

Miihiir:
PHILADELPHIA
Universitesi Kayit
ve Kabul Dairesi
Baskam

Ofrencinin Adi

Ofrenci Numarasi

Universiteye Kabul Tarihi

Dodum Yeri ve Tarihi :

Fakliltesi : Fen-Edebiyat

Ana Bilim Dali : Ingiliz Dili ve Edebiyati
Krediler Toplami : 132 Genel Ortalama: 68,3 Derece: Iyi
Mezun Olma Tarihi : 15.02.2006 D6nem: 1 OFretim Yili: 2005-2006

Dénem : 2/2001-2002

Dersin Kodu Dersin Adi _______________ Kredisi _ Notu _____. Aciklamalar
011010300 Arapca Becerileri 1 3 76 Basarili
011011100 Yazili Anlatim 3 74 Basarili
012010100 ingilizce Becerileri (1) 3 83 Basarila
012011500 Yazma 3 80 Basarili
071010100 @ Bilgisayar Becerileri (1) ____ - SE— O Basarili
Dénem Kredisi : 15 Basarili Olunan Kredi : 15 Débnem Ortalamasi : 76,4
Agirlikli Kredi: 15 Basarili AJirlikli Kredi: 15 Agirlikli Ortalama: 76,4

Dénem : Yaz/ 2001-2002

Dersin Kodu Dersin Adi __ Kredisi  Notu . Aciklamalar
011110000 Askeri Bilimler 3 * Basarili
012011300 Okuma ve Anlama 3 80 Basarila
071010200 Bilgisayar Becerileri (2) E 19 e Basarili
Donem Kredisi : 9 Basarili Olunan Kredi : 9 Dbnem Ortalamasi : 75,0

Agairlikli Kredi: 24 Basarili Agairlikli Kredi: 24 Adirlikli Ortalama: 76,0

Dénem : 1/2002-2003

Dersin Kodu Dersin Ady Kredisi  Notu . Agiklamalar
011010700 Arapca Becerileri 2 3 81 Basarili
011113300 Diistince ve Uygarlik 3 76 Basarila
012010200 ingilizce Becerileri (2) 3 19 Basarila
012027100 _Geviri flkeleri 3 8 Bagarili
Donem Kredisi : 12 Basarili Olunan Kredi : 12 Dbnem Ortalamasi : 76,0
Agirlikli Kredi: 36 Basarili Agairlikli Kredi: 36 AJirlikli Ortalama: 76,0

24/61
(Paraf)

Resim 5.4. Urdiin transkript belgesi hedef metin projeksiyonu
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Kaynak Metin 3
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Resim 5.5. Suriye lisans mezuniyet belgesi kaynak metni
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Hedef Metin 3

SURIYE ARAP CUMHURIYETI
HALEP UNIVERSITESI
Say1: 000
IKTISAT FAKULTESI
MUHASEBE BOLUMU
LISANS MEZUNIYET BELGESI

Halep Universitesi Senatosu’nun ..... saytli ve .......... tarihli kararina istinaden Halep 1983 dogumlu
ve Suriye Arap Cumhuriyeti uyruklu Sn. Bayan.......... ’a 2006-2007 ogretim yili final sinavlari
neticesinde Iktisat/Muhasebe anabilim dalinda yalniz IYT derece ve 100 iizerinden 61,42 ortalamayla

lisans derecesi verilmistir.

Belgeyi Diizenleyen: Inceleyen:
Menal L. Mustafa Z.
Imza (Mevcut) Imza (Mevcut)
Prof. Dr. Mahmud Kasim
Rektor Yardimcist
MUHUR-IMZA (Mevcut)

MUHUR-IMZA-ONAY ACIKLAMASI: Suriye Arap Cumhuriyeti Disisleri Bakanligi-Konsolosluk
Isleri-Belgedeki miihiir ve imzanin dogrulugunu onaylamaktadir, isbu tasdik metne samil degildir-

Konsolosluk Subesi Miidiirii, Ali Hac Musa. Halep-6 Mart 2015.
Isbu belgenin asli gériilerek Arapcadan Tiirkgeye evrilmistir.

Abdullah BALLI

Noter Yeminli Terclimant

Resim 5.6. Suriye lisans mezuniyet belgesi hedef metin projeksiyonu

Arka yiizde verilen miihii-imza-onay agiklamalari, sahadaki uygulamalarda ayni sayfada yer
alacak bi¢cimde diizenlenmekte, hedef metne ayrica yeminli terciimanin bilgileri ve ¢evirinin

aslina sadik kalinarak yapildigina iliskin mutat taahhiit ve beyan1 eklenmektedir.
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Kaynak Metin 4
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Resim 5.7. Cezayir bakalorya diplomasi1 kaynak metni
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Hedef Metin 4 (Standart versiyon)

CEZAYIR DEMQ_I{I_{ATiK HALK S:UI\/IHfURiYETi
EGITIM BAKANLIGI
Sinavlar ve Yarismalar Dairesi Baskanhgi

123 | 456|789 | 1011

BAKALORYA DIPLOMASI

Lise Ogrenimi Bakalorya Diplomas: Diizenlenmesine iliskin 31 Aralik 1963 tarihli ve 495/63 sayili1 kararname uyarinca,
Teknik Lise Diploma Sinavi IThdasina iliskin 8 Subat 1968 tarih ve 46/68 sayili kararname geregince,

Cezayir Egitim Bakanligi,

2021 donemi smav degerlendirme komisyonunun 00000 sayil1 tutanagina binaen,
23 Nisan 2003-Ain Taya, Cezayir dogumlu

Sn. Bayan/...cceeececeeccccnce. ’a

Orta derece ile

Lise bakalorya diplomasi1 verildigini onaylamaktadir.

Cezayir, 17.07.2021
Egitim Bakani a.
MUHUR-IMZA (Mevcut):
Cezayir Egitim Bakanlig:
Sinavlar ve Yarigsmalar Dairesi Baskani
A Belkasimi

Bu belge bir defaya mahsus olarak verilir.

Resim 5.8. Cezayir bakalorya diplomas1 hedef metin projeksiyonu3*

334 Kaynak metnin sayfa yonii yatay oldugundan gevirmen de hedef metnin projeksiyonunu yatay olarak ayarlamalidir.
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Hedef Metin 4 (Yerellestirme versiyonu)
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CEZAYtR DEMOKRATIK HALK CUMHURIYETI
EGITIM BAKANLIGI
Smavlar ve Yar lar Dairesi B

~.
Lise Ogr enimi Bakalorya Dip Dii 1 i iliskin 31 Aralhk 1963 tarihli ve 495/63 sayili kararname uyarmca,

Teknik Lise Diploma Smawvi Ihdasnna iliskin 8 Subat 1968 tarih ve 46/68 sayih kararname geregince,
Cezayir Egitim Bakanhg,

2021 donemi sinav degerlendirme komisyonunun 00000 sayih tutanagma binaen,
23 Nisan 2003-Ain Taya, Cezayu dogumlu

Orta derece ile
Lise bakalorya diplomasi verildigini onaylamaktadir.

17.07.2021
Cezayir Egitim Bakan a.

> Smavlar ve Yarismalar Dairesi Baskam
:.\g‘/»@ ‘ A. Belkasimi

Y

)

‘ Bu belge bir defaya mahsus olarak verilir.
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Resim 5.9. Bakalorya diplomasi kaynak metin yerellestirme projeksiyonu 6rnegi®®®

3% Cevirmenden, hedef metnin kullanim amacina gore kaynak metnin yerellestirme versiyonu talep edilebilmektedir.
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Kaynak Metin 5
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Resim 5.10. Suriye lisans diplomasi kaynak metni
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Hedef Metin 5

Suriye Arap Cumhuriyeti
Yiiksekogretim Bakanlig
Sam Universitesi

PSIKOLOJI LISANS DIPLOMASI

Sam Universitesi Senatosu 26 Nisan 2005 Tarihinde, Egitim Fakiiltesi final sinavi sonucuna istinaden, Bayan/........... ’a (-Baba Adi: ...... ;
Uyruklugu: Suriye Arap Cumhuriyeti, Dogum Yeri: Yabroud/Sam , Dogum Tarihi: 1981- Psikoloji Boliimii, Psikoloji dalinda, orta dereceyle,
kanunun tanidig: biitiin hak ve yetkilerden yararlanmak iizere igsbu lisans derecesini vermeye karar vermistir.

Sam, 12 Cemaziyiilahir 1441 H./ 6 Subat 2020

Egitim Fakiiltesi Dekani Sam ﬂqiversitesi Rektorii

Imza Imza
Prof. Dr. Zainab Zayyoud Prof. Dr. Mohammed Maher Kabakeby
No:5200

Ashnin aymdir: 10.03.2020/ Sam Universitesi, Ogrenci Isleri ve Idari Isler Dairesi Baskanlig1
Miihiir-imza: Sam Universitesi, Rektor Yardimcisi, Prof. Dr. Subhi E1 Bahri

Miihiir-imza-Onay Aciklamasi: Suriye Arap Cumhuriyeti Disisleri Bakanligi, Konsolosluk Isleri, Belgedeki mithiir ve imzamn dogrulugunu
onaylariz, isbu tasdik metne samil degildir. 11.03.2020
/131102/

Resim 5.11. Suriye lisans diplomas1 hedef metin projeksiyonu
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Kaynak Metin 6

Resim 5.12. Kuveyt evlenme belgesi kaynak metni
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Hedef Metin 6

KUVEYT DEVLETI
ADALET BAKANLIGI
Ser’i Belgelendirmeler Idaresi
4. Noterligi
Form No (1)
Defter No (3)
Tarih: 08.06.2021
Ref No: 9080621097860180
(69) NO.lu EVLILIK SOZLESMESI

5 Muharrem 1405 Hicri/30 Eyliil 1984 Miladi senesi Pazar Giinii Saat 15.00 itibariyle,
Abdelqader Mohammed Abdelgader (benim) daireme miiracaat eden;

Kuveyt uyruklu Exkek/ ........ccooovviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiines ’in
Kuveyt uyruklu Kadm/ .........coooooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiininn, ile
Kadinin babast 0000 Numarali Pasaport hamili ................cooeeeeeeeenn. ’in icab1 ve Erkek/

................................................. ’nin kabulii; tamami 6denmis 1500 Kuveyt Dinart Mehir ile
Allah’in Emri ve Peygamber’in kavli tizere seran evlenmeye mani bir halleri bulunmadigindan
usuliine uygun bicimde ve herhangi bir kosul dne siirmeden evlendiklerini onaylarim.

ERKEGIN BILGILERI KADININ BILGILERI

Vatandaglik Numarast: ........ Uyruklugu: Kuveyt | Vatandaghk Numarast: .......... Uyruklugu Kuveyt
Verilis Yeri ve Tarihi: Kuveyt 23.08.1982 Verilis Yeri ve Tarihi: Kuveyt 01.10.1983

Dogum Tarihi: 1964 Dogum Tarihi: 1964

Meslegi: Kuveyt Petrol Sirketinde Personel Meslegi: Ogrenci

Egitim Durumu: Lise Egitim Durumu: Lise

Medeni Hali: Evlenmemis Medeni Hali: Bekar

Eslerinin Sayist: - Dini: Islam

EvAdrest: ....oooovvveeeeeiiiiiiinens EVAdIest: ....oooovvviieiiiiiiiiiiis

EVLILIK SOZLESMESI SAHITLERININ BILGILERI

Birinci Sahit: ...........ccccccviiienene Kuveyt Vatandashk Numarast: ....... Verilis Tarihi: 03.06.1961
Adresi: ..o Parsel .....Sokak, Bina No......., Kuveyt
Tkinci SARi: oo Kuveyt Vatandaglik Numarast: .......... Verilis Tarihi:25.12.1962

Adresi: Rumaithiya, .....Parsel .....Sokak, Bina No:......, Kuveyt

Erkegin imzas1 Kadinm Vekilinin imzas1 Sahitlerin imzalam ~ Hakim/Memur/Konsolosun imzast
(Mevcut) (Mevcut) (Mevcut-Mevcut) (Mevcut)

(MUHORAMZA)
ADALET BAKANLIGI
Ser’i Belgelendirmeler Idaresi
4. Noteri
FAHAD A. ALMAEELI

Resim 5.13. Kuveyt evlenme belgesi hedef metin projeksiyonu®®

336 Kuveyt belgelerinde adresler s.:5x) Ada; 4=kl parsel; g JLill Sokak, Cadde; 33V Sokak; i« Bina no; b
kap1 no olarak gegmekte ve bu adresler sagdan sola sirasiyla < <z < 3 < ¢ <z harfleriyle kisaltilabilmektedir.
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Kaynak Metin 7
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Resim 5.14. Irak evlenme belgesi kaynak metni
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Hedef Metin 7

IRAK CUMHURIYETi KERKUK AiLE MAHKEMESi
YUKSEK YARGI KONSEYi Saylin...
KERKUK iSTINAF MAHKEMES| BASKANLIGI Tarih: 19.12.2018

(Onayh Fotograf: Bay)
Onayli Fotograf: Bayan)
EVLILIK SOZLESMESI

Ben, Kerkiik Aile Mahkemesi Hakimi .......................daireme gelerek sunulan heyet raporlari ile saglikli
olduklari goriilen ve kimlik bilgileri dogrulandiktan sonra birbirleriyle evienmek istedikleri hususunda
icap ve kabul ile irade beyaninda bulunan asagidaki gahislarin:
Sni Bay /s eency ve SN. BAYAN/ .oorrrrrrrrnrsns s seesssnsenens in
4 Milyon Dinar Mehr-i Miiaccel ve
14 Miskal Altin Mehr-i Mieccel ile
Aralarinda bu evlilik akdini yaptiklarini onaylarim.

KIMLIK BILGILERI
ERKEK KADIN
Kimlik No: ....ven.. Kimlik No:..........
Kayit No: ........ Kayit No:.........
Sayfa No: ........ Sayfa No:.........
Niifusa K. Oldugu Yer: Siileyman Bey Niifusa K. Oldugu Yer: Siileyman Bey
Dogum Tarihi : 1993 Dogum Tarihi: 1998
Medeni Hali: Bekar Medeni Hali: Bekar

imza: Kerkiik Aile Mahkemesi Hakimi, 19.12.2018

MUHUR-IMZA Irak Cumhuriyeti, Yiiksek Yargi Konseyi, Kerkiik istinaf Mahkemesi Bagkanlig, Kerkiik
Aile Mahkemesi-Hakim

Onay Aciklamasi: Bu belgenin mahkememiz tarafindan diizenlendigini onaylaniz. Kerkiik Aile
Mahkemesi, Hukuk isleri Muavinligi

Resim 5.15. Irak evlenme belgesi hedef metin projeksiyonu
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Kaynak Metin 8

Resim 5.16. Filistin evlenme belgesi kaynak metni
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Hedef Metin 8

FILISTIN DEVLETI

YUKSEK SER’I TEMYIZ MAHKEMESI

GAZZE SERIDI- GAZZE Belge NoO: ..o
EVLILIK SOZLESMESI
Gazze Ser’i Bidayet Mahkemesi
1 Evlenme Tarihi 06.09.1990
2 Evlenme Yeri Gazze Ser’i Mahkemesi
3 Erkegin Ad1 Soyadi Yasalehliyetihaiz/ ...y Gazze Al Tuffah Mahallesi Sakinlerinden, 23 yasmnda
4 Kadmin Adi Soyadi ReESit BAYAN oucuamsonussismsmsmsss s s mmsss memleketi Gazze, Amman’da ikamet ediyor, Gazze Seridi’ne evlenmek

amacityla geldi, 22 yasinda

5 Evlilik Riist ve Ehliyet Belgeleri

Gazze, Al Rimal ve Al Tuffah Mahallesi Muhtarliklari 4.9.1990 tarihli sicil kaydinda mevcut

6 Mehir ve Tiirii

Bin dinar mehri miiaccel, ev esyasi ve ii¢ bin dinar mehri miieccel olmak iizere yedi bin Urdiin dinari

7 Mehrin Odenme Sekli

Kadimninin vekili, bin dinar mehri miiaccelin nikah akdi sirasinda, kadininin amcasi Halit Sadullah tarafindan erkek

E8ivanin ’in elinden teslim alindigini kabulii beyan etti.

8 Akdin taraflann Erkek e§.......... ’nin kendisi, Kadinin vekili: mehri teslim alan amcasi

9 Nikah sahitleri ve vekilleri Al Rimal Mahallesi sakinlerinden Yasal ehliyeti haiz sahitler/ ..................... V€ ettt e aaans

10 Evlenme Sartlary Sart yok

11 Sart Kefaleti Sart kefaleti yok

12 Akit Metni Kadmnin vekili ve bu akde muvafakat veren amcast ...... nikah meclisinde erkege hitaben * Erkek kardesimin kiz1 ve
mivekkilim ......... ile bin dinar mehri miaccel , ev esyasi ve ii¢ bin dinar mehri miieccel iizere evlenmeyi kabul ediyor
musun” sorusunu tevcih etti. Buna cevaben ......... da “ erkek kardesinin kiz1 miivekkilin ......... ile bahis mevzu biitiin

mehirler lizerine evlenmeyi kabul ettim” dedi.

Yukarida gecen evlenme akdi tarafimca icra edilmistir. Subhi Kemal Al Agha, Evlendirme Memuru, Imza

Mahalle Sakinleri imza) (imza)

Sahitler ( imza) (Imza)  Erkegin ya da vekilinin (imzas1) Kadinin ya da vekilinin (imzasi)

Miihiir- Onay Aciklamasi, imza: Gazze Yiiksek Ser’i Temyiz mahkemesi belgedeki imzanin evlendirme memuru Subhi Kemal’a ait oldugunu onaylar, Hakim.
Miihiir- Onay Aciklamasi, imza: Gazze Yiiksek Ser’i Temyiz mahkemesi belgedeki imzanin, Gazze Ser’i hikimi Mahmoud Salamah’ya ait oldugunu onaylar.

Temyiz Mahkemesi Baskan Vekili

Miihiir- Onay Aciklamasi, imza: Filistin Devleti Disisleri Bakanlig1, konsolosluk isleri subesi, belgedeki imza ve miihriin Gazze Yiiksek Ser’i Temyiz
mahkemesine ait oldugunu onaylar. Isbu tasdik metne samil degildir. Ayoub Omran, 6.03.2016

Resim 5.17. Filistin evlenme belgesi hedef metin projeksiyonu
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Kaynak Metin 9
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Resim 5.18. Fas dogum belgesi kaynak metni
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Hedef Metin 9

37.99 numarali kanunun tatbikine iligkin
9 Ekim 2002 Tarihli ve 2,99,665 sayili Kanun Hilkmiinde Kararname Uyarinca

FAS KRALLIGI

ICISLERI BAKANLIGI
Moulay Yacoub Bélge Valiligi
Mix Kasabasi Belediyesi

DOGUM BELGESI KAYIT SURETI
Say1: 0000
Tarih: 0000
Adi Soyadi : AAAA BBBBB
Dogum Tarihi : 27 Saban 1384/ 01.01.1965
Dogum Yeri : Oulad Bihich, Ahwaz-Fez
Cinsiyeti K
Uyruklugu - Fas
Baba Adi : Abdellah AL HALEBI (Saeed oglu)
Uyruklugu - Fas
Anne Ad1 - Jamila (Zainab kizi)
Oliim kaydi : Yok

Asagida imzas1 bulunan biz, sivil kayit yetkilisi sifatimizla bu suretin Mix belediyesi niifus
miidiirliigii arsivindekinin aynisi oldugunu onaylariz.
Mix, 25.06.2021
MUHUR-IMZA (Mevcut):
Belediye Baskani a.
Birinci Vekil

KASE: EVLILIK ICINDIR

Resim 5.19. Fas dogum belgesi hedef metin projeksiyonu
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Kaynak Metin 10
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Resim 5.20. Kuveyt dogum belgesi

Hedef Metin 10

KUVEYT DEVLETI SAGLIK BAKANLIGI DOGUM BELGESI N 123456
Kayit Merkezi: Merkezi Kayit Kimlik No: 1234567890 (Babanin Bilgileri: Kimlik No: 1234567890
Kayit Numarasi: 123/198253 (Adi: Ahmad Murad Said Al-Halebi
Adi: Mohammed Cinsiyeti: E. Dini: islam  Uyruklugu: Yemen
Hicri Dogum Tarihi:
Miladi Dogum Tarihi: 31.08.1982 (Annenin Bilgileri: Kimlik No: 1234567890
Dogum Yeri: Kuveyt Dogum Sekli: Tek (Adi: Suad Fadel Abdullah Al-Kuleibi

(Dini: islam Uyruklugu: Yemen

MUHUR: Kuveyt Devleti, Saghk Bakanligi, Merkez Kayit idaresi, Kayit Departmani

KASE-IMZA: Kontrol Edildi. Kayit Departmani. Belgenin diizenlendigi tarih: 26.08.2014
Saglik Bakanhgi Vekili

KASE-IMZA: Faisal Muhammad Al Shatty
Kayit Departmani Baskani
Dogum ve Oliim Olaylan Merkezi Kayit idaresi

Resim 5.21. Kuveyt dogum belgesi hedef metin projeksiyonu®*’

337 Cevirmen dogum belgesinin diizenlendigi kisinin adin1 kirmizi renkle vurgulayarak, ajansindan geviri
yazinin dogrulugunun kisinin sahip oldugu diger vesikalar iizerinde kontrol edilmesini talep edebilir.
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Kaynak Metin 11
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Resim 5.22. Suriye dogum belgesi kaynak metni
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Hedef Metin 11
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Halep
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Yakoub
Baba Suweid islam | Suriye 3/37 1923
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<
. g . -
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Onay Agiklamasi: Cocugun sirasi ve 6grenim durumu kisimlari harig bu belge igeriginin ve sahitlerin imzalarinin
dogrulugunu onaylarim. Halep ili- Halephan Mah. Muhtarlig -Miihiir-imza (Mevcut)

Bu belge icerigi 27 Kasim 1974 tarihinde 271 kayit numarasiyla islenmistir. Niifus Sefinin imzasi

Miihiir-imza: Suriye Arap Cumhuriyeti-igisleri Bakanlhigi-Halep Niifus Miidiirliigii-4. Muavinligi-Niifus Miidiiri

Resim 5.23. Suriye dogum belgesi hedef metin projeksiyonu
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7. SONUC ve ONERILER

Bu arastirmanin amaglarinin gerceklesmesi ve savlarinin dogrulanmasi amaciyla yapilan
veri toplama, diizenleme, inceleme ve degerlendirme caligmalari neticesinde ulagilan
sonuglar tez ¢aligmasinin kuramsal alana getirdigi yenilikler ve ¢eviri siireci baglamindaki

uygulamalar ve izlencelere katkisi olmak tizere iki farkl diizeyde degerlendirilebilir.

Kosut metinler, dogum, egitim, evlenme vb. insan hayatimi ilgilendiren ve hemen her
toplumda kag¢inilmaz olan beseri olaylarin ve bu olaylar1 dizgelestirmeye calisan belli bash
kiiltiirel normlar ve uygulamalarin dile yansiyis bi¢imlerinin yasayan geviriler igerisinde
bariz bigimde goriilebilecegi ¢cok sayida drnek icermesine ve sahadaki Arapga yazili geviri
faaliyetlerinde basta gelen metin tiirlerinden olmasina karsin, gerek ¢eviri arastirmalarinda
kosut metinler igin gelistirilen bir arastirma ve inceleme modeli bulunmamasi gerekse bu
metinlerin miitercim-tercliman yetistiren program ve izlencelerde nasil isleneceginin
bilinmemesi nedeniyle bu alandaki rastlantisal akisin 6nii alinamamaktadir. Bu tez, kuramsal

alana getirdigi yenilikler ve gelistirdigi soylenceler itibariyle degerlendirildiginde;

1. Kosut metinler tizerinde uygulanabilir bir arastirma ve inceleme modeli sunmaktadir.

2. Kosut metinlerin ayr1 bir metin tiirii olarak siniflanmasin1 6nermektedir.

3. Kosut metinlerin kiiltiirel normlar ve uygulamalarla iligkisini ortaya koymakta, bu
iligki lizerinden c¢eviri siirecinin anlamli hale gelecegini uygulama ve izlencelerin
derinlik kazanacaginin altin1 ¢izmektedir.

4. Ceviri ve kiiltiirel ¢aligmalar1 edebi metinler, medya arastirmalar1 ve antropolojik
caligmalarla sinirlamaya ¢alisan yaklagimlarin dogru olmadigini, kiiltiiriin izlerinin
kosut metinlerde diller arasi, dil i¢i ve gostergeler arasi diizeylerdeki en bariz

bicimleriyle goriilebilecegini gozler 6niine sermektedir.
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5. Buarastirmayla gergeklesen ve kullanilmasi 6nerilen kosut metinler inceleme modeli

O

©)

©)

Kaynak metnin biitiin tabii kosullariyla gosterilmesi (Sunum)

Kaynak metindeki birimlerin betimlenmesi (Betimleme)

Kosut metindeki s6z birimlerinin iligkili oldugu kiiltiirel normlar ve
uygulamalar itibariyle degerlendirilmesi, kosut soz varliklarina iligkin ilk
gdzlemlerin yapilmasi (iliskilendirme)

Kosut metin Orneklerinin karsilastirilarak kosut sozciiklerin belirlenmesi
(Listeleme)

Kosut sozciiklerin sozliik ve terim inceleme calismalarinin yapilmasi
(Inceleme)

Hedef kiiltiiriin kosut norm ve uygulamalar1 ¢ercevesinde hedef kiiltiirdeki
metin  modellerinin  degerlendirilmesi ve erek metnin tasarlanmasi
(Tasarlama)

Erek metin tasarimindaki muhtemel ¢eviri sorunlarinin incelenmesi ve
degerlendirilmesi, bu incelemelerin gramer, terminoloji, lislup, projeksiyon
kategorilerinde tespit edilmesi ve degerlendirilmesi (Diizeltme)

Ceviri sorunlar1 igin ¢eviri arastirmalarindaki yaklasimlar: dikkate alan ancak
bununla birlikte bu yaklasimlarla yetinmeyerek bu metinlere yonelik genel
ve O0zel ceviri stratejileri gelistirilmesi (Gelistirme)

Gelistirilen stratejilerin hedef metin projeksiyonuna yansitilarak metnin
kullanicilarin hizmetine sunulabilecek nihai bir iriin haline getirilmesi

(Uygulama)

seklindeki asamalarda ilerlemektedir. Bu asamalar agsagidaki gibi semalandirilabilir:
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Kosut

Metinler Kaynak -
Arastirma T Hedef Kiltlr
Modeli

iliskilendirme
B
ovautama IO i

SUNUM <

Sekil 7.1. Kosut metinler arastirma modeli

Onerilen bu model, kosut metinlerin biitiin tabii kosullartyla gdsterilmesi seklinde tecelli
eden sunum gorevini ¢eviri stirecinin degerlendirilmesi gereken en dnemli elamanlarindan
biri ve bu alandaki arastirmalar evrenine acilan bir ¢ikis noktasi olarak gérmektedir. Arapca
kosut metinlerle ilgili daha dnce hi¢ ¢alisma yapilmamis olmasinin ana nedenleri bir yandan
arastirmalarin ve izlencelerin sunum gorevini goz ardi etmeleri ve diger yandan da
aragtirmacilarin bu alandaki veri toplamanin zahmetli ve uzun siirmesi nedeniyle bu ise
girismemeleridir, baska deyisle sunulacak bir seyin bulunmadigi bir alanda arastirma
yapmak da pek miimkiin olmamaktadir. Tezimizin amaglar1 dogrultusunda yaptigimiz veri
toplama ve diizenleme c¢alismalari neticesinde, kosut metinler konulu izlencelerde
uygulanabilecek nitelikte 0zgiin kosut metin belgelerine ulasilmis ve bunlar ceviri
arastirmacilar1 ve ogreticilerinin yararlanabilecegi gerekli diizenlemeler yapilarak kaynak-
hedef metin projeksiyon oOrnekleriyle birlikte arastirmaci ve Ogreticilerin istifadesine
sunulmustur. Dolayisiyla, bu husus kosut metinler ¢evirisinde izlenebilecek ¢eviri siireci
baglamindaki uygulamalar ve izlencelere katkisi baglaminda bu arastirma vesilesiyle
ulagilan sonuglardan biri olarak degerlendirilebilecegi gibi, kosut metinler cevirisi i¢in
gelistirdigimiz yeni sOylenceler, genel ve 6zel stratejiler de bu arastirmanin énemli sonuglari

ve ciktilar olarak goriilebilir.
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Ote yandan, kosut ifade bicimlerinin bu arastirma kapsaminda sunulan biitiin metinlerin en
ayirt edici Ozelligi oldugu ve bu ifadelerin ¢evirisinde, hedef kiiltiirde daha onceden
dolasima girmis ifade bi¢imlerinin ¢evirmenin ¢eviriye karar verme siirecinde belirleyici bir
etkisinin oldugu goriilmiis ve bu nedenle bu ifadelerin hedef dilin iletisimsel baglami
icerisinde degerlendirilmesi ve hedef odakli bir yaklagimla aktarilmasi gerektigi sonucuna
ulagilmistir.  Bu meyanda uygulayicilar, kosutluklarin g¢evirisinde hedef dilde benzer
bicimde mevcut olan hedef metin modellerinden vyaralanabilirler. Arastirmada
degerlendirilen kiiltiirel normlar ve ceviri siireclerine iliskin incelemelere ek olarak, ¢eviri
Ogreticileri, Ogrencileri, c¢evirmenler ve aragtirmacilarin bu alandaki izlencelerde
kullanabileceklerini diisiindiiglimiiz yararli metinleri ve artalan bilgilerini de igeren giivenilir
kaynaklara ulasilmistir. Uygulayicilar bu baglamda, bu arastirmada ozellikle Arap
iilkelerindeki kiiltiirel normlarin incelenmesi hususunda referans gosterilen baglantilari
kullanarak, uygulamalarindaki kaynak ihtiyaclarini biiyiik Olglide giderebilirler. Kosut
metinlerin temsil ettigi normlar ile bu normlarin artalan bilgilerinin de; Onerilen geviri
stratejileriyle birlikte degerlendirilmesi gerektigi yoniindeki gézlemlerimizle birlikte, ¢eviri
ogretiminde baslangic¢ becerilerinden ileri diizey ¢eviri becerilerine dogru seyreden didaktik
stiregte gerek sozlikk ve terim ¢alismalarinda gerekse ¢eviriye yonelik arastirma, okuma,
tanima, tanimlama ve uygulama ¢alismalarinda 6zellikle kosut metinlerin gevirisine yonelik
izlencelerde dil ve kiiltiir ikame etmede 6nemli bir arag olarak kullanilabilecegi sonucuna

ulagilmistir.

Bir alanda ilk defa yapilacak herhangi bir ¢alismay1 anlamli hale getirecek en Onemli
ciktilardan biri ve belki de isin en zahmetli taraflarindan biri de gelecekte ayni alanda
calisacak arastirmacilara bir ¢alisma modeli 6nerebilmesi oldugu kadar, arastirmacinin bu
alanda daha once g¢alisma yapilmamis olmasi nedeniyle devasa bir arastirma evrenini
gbézlememek goreviyle bas basa kalmasidir. Bu siirecte biz de ayn1 gorevle bas basa kaldik
ve bu nedenle tezimizin adina onciil kiiltiirel normlar ifadesini ekleyerek bir anlamda kosut
metinlerde gelecekte yapilabilecek caligmalar i¢in genel bir cerceve sunmaya g¢alistik. Bu
cabalarimiz sirasinda, bir taraftan bir arastirma modeline ulasirken diger taraftan doktora
diizeyinde arastirilmasi gereken konulara iliskin gozlemlere ve bulgulara da ulastik. Bu
vesileyle, Arapga kosut metinlerle ilgili olarak bu alandaki meslektaglarimiza, ¢eviri ve
kiiltiirel ¢alismalar arastirmacilarina su basliklar altinda tezler ve g¢alismalar yapmayi

onermekteyiz.
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Arapga kosut metinlerde kiiltiirel semboller

Arap dilinde Neoloji olgusu ve somiirgeciligin yeniden tiretimler {izerindeki etkisi
Belirli bir Arap iilkesi 6zelinde biitlin kosut metin Orneklerini derinlemesine
incelemeyi amaclayan calismalar: Ornegin, Misir Kosut Metinlerinde Kiiltiirel
Normlar ve Uygulamalar; Suudi Arabistan Kosut Metinlerinde Kiiltiirel Normlar
Kosut s6z varliklarinin tarihsel temelleri: Anlambilimsel bir inceleme

Arapca kosut metinlerde hukuk kiiltiirii normlari: Karsitsal ¢6ziimleme (Tiirkiye-Irak
Ornegi vb.)

Arapca hukuk ¢evirisinde iislup incelemeleri: Ornegin, mahkeme kararlari
orneklerinin tisluplarin karsilastirilmasina iliskin ¢alismalar

Arapca kosut metinlerde siyasi ve idari kiiltlirel normlar

Arapga kosut metinlerde din kiiltiirti normlari: Evlenme belgeleri, bosanma belgeleri,
miras belgeleri vb.

Arapga kosut metinlerde egitim kiiltiirli normlari
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